C. RENOOZ N

L'ERE DE VERITE

HISTOIRE DF LA PENSEE HUMAINE

ET DR

EVOLUTION MORALE DE L'HUMANITE A TRA”ERS LES AGES
ET CHEZ TOUS LES PEUPLES

I.IVRE PREMIER

LE

MONDE PRIMITIK

Hmtou'e de la Préhmtmra. — Origine de 'homme restitnée. —
Promiers stades-de la vie humaine. — Enfance phylogénique. —

Adolescence. — Eclosion -du sentiment religieux. — Premiére
forme de la Divinité. — Le culte primitif. — L'4ge d’or. \

Théogonie. — Gynécocratie. — Matriarcat. — Les premiers
| lxvres sacrés. — Civilisation des temps anciens. -~ Les Mystéres,

“‘leur enseignement sectet; leurs cérémonies. — Origine des Mytho-
logies. — 8000 ans d’histoire inconnue.

PARIS (5°)

ANCIENNEMENT M. GIARD ET J. BRIUEIRE
MARCEL GIARD & Ck, Successiuns
LIBRAIRES - EDITEURS
16, rur sovrrLor, &7 12, RUE TOULLIBR

1921



g, e e 4D T ez R S
e R o apels .uu.;‘ﬂt.

. e AR | Mdes Lapeen w o me arwm - o

. ~ - [

A
] «m\\\«“& 4
)

Maoame Cénine RENQOZ




et P - B Y W 1 il
7 Vi S e '
.‘ l:‘-fi';:"'v-—"‘,. N :!{%frr i d ¢ * ‘I
. .,,_?,.,‘ .ﬁ

i
T a e el T

[ uliy

o L PV L e
o e tiee e

e ey e

TN
o

i

| - | .
. ‘Volney dédia ses « Ruines » aux Ministres de lous 1
Ades Culles. | | 'J,
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©~ INTRODUCTION

Un changement social est attendu par les habitants de la
Terre tout entiére. Partout on cherche une orientation nouvelle
de la pensée, une DIRECTION SPIRITUELLE qui sorte Phumanité

du cauchemar que le vieux régime du mensonge, de l’erreur et
de la ruse a créé.

On attend une résurrection de la vie de I'esprit, qui refasse &
I’homme désorienté une nouvelle vie morale, et on apergoit
clairement que la reconstitution mondiale ne peut se faire par
la politique et la diplomatie.

L’immense crise des besoins humains a pour point de départ :
le besown de vérité.

Avant de pouvoir dire: Voild ce qu’il faut,il faut pouvoir dire :
Voild ce qui est.

Il y a donc une science & faire, la science des réaliigs.

Barbusse dit : « Nous avons besoin des Maitres qui savent
tout ce que nous ne savons pas. |

« Mon éducation m’a rempli, comme les autres, de siécles
d’ombre, ’humiliation et de captivité.

« Nous avons tous eu une jeunesse qui a été un temps perdu
pour notre progrés moral, le temps pendant lequel . nous aurions
pu tout et nous n’avons rien fait parce que nous ne savions pas.»

(Clarté, p. 260).
Origine lointaine de Uerreur sociale.

Le désordre social a été engendré par l'erreur ancestrale de-
venue Perreur religieuse.

La Religion, c'est la force morale qui gouverne les hommes

C. Ranoox. — L'dre de vérité. i
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2 L’ERE DE VERITE

méme & leur insu, puisque c’est elle qui fait les mcsurs et les
meeurs sont au-dessus des lois. Elles font les lois.

Donc le régime religieux est au-dessus du régime polilique,
méme lorsqu’une religion cesse d’exister comme puissance re-
connue, 81 sa morale persiste et perpétue le mensonge social,

On ne change pas une nation en changeant sa politique. On
la change en réformant ses moeurs, et pour réformer les moeurs
il faut changer les idées.

Pour cela il faut deux choses :

10 Faire la lumiére sur 'ancien fonds de traditions qui sert de
base & la vie morale et sociale, c’est-a-dire faire Phistoire réelle
des religions. |

2° Etudier les lois de la Nature, créer une science impartiale,

- dégagée des idées précongues que les préjugés religieux et sociaux

ont ancrées dans!l’esprit des homames et qui influencent les savants
eux-mémes, puisqu’ils mettent les préjugés religieux st sociaux,
c’est-a-dire la fausse morale, au-dessus de la recherche de la
vérité, Ils partent de la méme erreur que les prétres, une erreur
lointaine qu’ils considérent comme inattaquable.

Renan avait raison quand il disait : « La prochaine révolution
ne sera pas politique, elle sera religieuse et morale ».

Véruié.

Vérité | Eternel sujet des discordes du monde ! cherchée par
les uns, cachée par les autres, aimée passionnément, ou persé-
cutée follement, mais revendiquée toujours par ceux qui ont
voulu régner sur la terre, alors qu’aucun d’eux ne la possédait.

Et.s1 vous demandez pourquoi elle a ce prestige, on vous dira
que c¢’est parce que tout au fond de I'histoire se trouva un temps
ou la VeriTE était Ia base méme du pouvoir.

Celui qui sAvArT enseignait et cela lui conférait une puissance
sociale, une autorité. C’était ’dge d’or, 'époque bienheureuse ol
régnait le Droit naturel (Jus naturale). Cela dura pendant une
longue période de temps, toute la premiére jeunesse de ’huma-

nité, et ¢’est pour cela que 'atavisme rend a Venfance actuelle,:

quand elle n’est pas peivertie par le milieu social, la spontanéité
du vrai instinctif. Le mensonge n’a été introduit dans le
monde qu’avec 'ugurpation et pour la justifier.

ST I T L L e T

AT i p— T T T T T



e T T
-

-"J

[ %

- F) i»

CAr

. i

A‘#‘

v T

el

- -'!.'—-_‘—u o L]
e e
- S e e e

.

T
IR
-

Pl st T

L LTI T AN R L e Tl

AT e Rt Re WS e e pE T

Rl SRR i

INTRODUCTION ! 3

La science antique,

Quels étaient donc ces premiers instructeurs de 'humanité
qui expliquérent & I’homme la Nature et ses mystéres, la vie et
ses lois ?

La tradition de tous les pays fait remonter cette premiére
gcience a une «race divine ». Puis, quand vint lareligion moderne
qui résuma tous les Dieux en un seul, on déclara que « la Révé-
lation vient de Dieu ». Mais ceux qui parlaient ainsi s’appuyaient
sur une tradition altérée ; si nous remontons & sa source, nous
rie trouvons pas un Dieu, mais des Dieux, — et s1 nous cherchons
quel était le secret de leur nature divine, nous devons remonter
plus haut encore — et dans ce passé lointain, nous ne trouvons
plus des Dieux, mais des Déesses, et forcément nous constatons
que c’est cette primitive Divinité, la Déesse, qui a instruit les
hommes. Nous comprenons alors que la source de toute vérité,
c’est 'Esprit féminin,

***

Liongtemps la science primitive régna surle monde, elle fut la
base des grandes civilisations de Vantiquité. En ce temps-la, on
connaissait les 1ois de ’Univers, 1’origine de la vie, les véritables
loig de I'livolution des étres et tout ce qui fait ’objet des re-
cherches des savants modernes. Mais 'homme voulait régner
seul sur le monde, et pour prendre la premiére place — celle des
Déesses — il se fit Dieu, eela dura pendant quelques millénaires.
Tantot sous la soutane du Prétre, tantot sous la robe du Profes-
seur, ’homme enseigna ce gu’il ignorait: la science. Non, ce ne
fut plus la science antique — celle-1a, il la cacha —, ce fut une
science faite par lui, avec les débris de toutes les anciennes
Keritures détruites ou altérées. |

Cependant, quelques vérités devaient surnager et rester dans
une tradition orale, ou dans un atavisme tenace, et ce sont ces
Principes (commencements) qui constituent encore les quelques
vérités que I'on retrouve au fond de tous les systémes.

Lutte des hommes pour le pouvoir spiriiuel.

Mais pendant que les plus audacieux s’emparaient du pouvoir
religieux, d’autres formaient un parti d’opposition — un pouvoir
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4 . L'ERE DE VERITE

laique — en perpétuelles luttes avec les premiers, et touojurs
leurs discordes avaient pour prétexte « la Vérité » que ni les uns
ni les autres ne possédaient.

Les Prétres prétendaient l'enseigner, en se basant sur une
tradition qu’ils avaient altérée. Lies laiques leur montraient leurs
erreurs et voulaient substituer & leurs dogmes des dogmes nou-
veaux, fondés sur des hypothéses forgées de toutes piéces dans
leur imagination et qu'ils enseignaient au nom de le raison,
quoique ces dogmes laiques — instables du reste — n’avaient
pas plus de valeur que ceux des Prétres. lls en avaient méme
moins parce que, au fond du dogme religieux, on retrouvait la
science antique, I’Absolu féminin, — tandis que dans la science
des hommes cet Absolu, quand on 'apercevait, était condamné
au non de la raison de I'homme qui créait le relatif. En réalité, ces
luttes n’avalent qu'un but : conguérir le pouvouwr en dirigeant
IInstruction publique et en enseignant aux jeunes générations
que le gouvernement des vainqueurs était le meilleur des régimes.

Résurrection de UEsprit Fénunin.

Cependant, 'intuition des foules clame depuis 40 ans que nous
sommes a un tournant de l'histoire.

C’est que, depuis 40 ans, la Vérité antique est retrouvée, cette
Vérité qui est I'espérance des sacrifiés, mais la menace redoutée
de ceux qui veulent conserver I'erreur |

Alnsi donc l'antique prédiction qui avait annoncé que la
Vérité perdue serait un jour restituée devait se réaliser! Apres
une ére de téneébres, elle devait re-surgir. Et c’est de ce vocable
qu’on a fait le mot et I'idée de « résurrection ».

La Nougclle Science.

Sainte Vérité, éternelle ennemie de tous les imposteurs | Pour
tes apitres on a inventé des tortures, des blchers, des cachots,
des supplices !

Tu avais s1 bien été étouffée sous les dogmes de mensonge, ou
les hypotheses folles, qu’on ne pensait plus & toi,on te croyait
valncue a jamais, et voila que tu reparais, téméraire, tu oses, une
fois de plus, affronter la colére des fourbes, le ricanement des
fous, la haine de tous !...
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INTRODUCTION 5

Tu reviens comme un astre errant, ct, comme toujours, sous
une figure de femme l...

L’antiquité avait détruit les Livres sacrés, clle avait br(ilé les
livres sibyllins, il fallait restitucr cette science perdue, c¢’est-a-
dire faire une Science rouvelle qui soit, comme la science antique,
une synthése des lois de la Nature, sans laquelle la science ana-
lytique et concréte des hommes — qui manque d’idées directrices
— resterait & jJamais stérile.

Pour faire une TERRE NOUVELLE, la premiére condition iné-
luctable & réaliser, ¢’était donc de régénérer la Science pour lui
donner une impulsion nouvelle en méme temps qu’il fallait rec-
tifier I’Histoire. Kt cela ne pouvait se faire que par la lumiére de
Yintuition féminine, faculté qui est la source unique de 'absolu.
Du reste, les concepts de 'esprit qui ont été complétés par 1'ob-
servation directe de la Nature peuvent toujours étre contrdlés
par les méthodes concrétes. La vérité ne se cache pas, elle ne
refuse pas ses preuves. Avant de proposer une réalisation sociale,
il fallait faire P'ccuvre qui en sera la base ; cette ceuvre est faite,
elle est connue d’une petite élite, elle grandira, nous l'espérons,
et un jour pourra enfin éclairer Phumanité, lorsque, sortie des
grands cataclysmes sociaux, elle aspirera & la paix définitive
dans une vie nouvelle faite de clarté, de sincérité, de bonheur et
d’union.

M
* %

Avant de commencer cette publication, qui est la rectification
de I’histoire, rappelons que nos travaux antérieurs ont établi les
« 1,018 de I'Univers ». |

Avant de dire ce que '’homme a fait sur la Terre, il fallait dire
comment 1l y était apparu, comment la planéte sur laquelle il
évolue s’était formée, comment est régi le grand Univers dans
lequel elle se meut.

Tout cela fait 'objet de livres déja publiés et qui ont été
exposés et disculés devant le public, nous n’avons pas & nous
y altarder ici ; ecependant, on ne comprendrait pas 1I’Hisloire
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6 L’CRE DE VERITE

qui en est la conséquence. si on n'avait pas une idée générale de
la science de I'Univers.

Qu’on nous permette done de donner icl un apercu rapide des
sujels traités dans chacun des livres de la Noucelle Science.

C'est d’autant plus nécessaire que. lorsque nous étudierons la
science antique, nous serons forcé d’y renvoyer le lecteur, qui ne
pourrait pas comprendre 'antiquité 8’1l ne connaissait les idées
qui régnaient dans ces temps éloignés et aurait certainement
une tendance a croire que les Primaitifs ignoratent tout et que la
science est une conguéte moderne, ce qui serait une grave erreur,

L’humanité jeune a connu toutes les réalités, c’est ’humanité
dégénérée qui a tout déformé par le surnaturel.

LLa NOUVELLE SCIENCE :

LIVRE PREMIER

Les TForces cosmidues

L'UNIVERS ET SES LOIS

Toutes les Ecritures sacrées commencent par 'explication de
I’Univers et expliquent les lois de la Cosmologie.

C’est cette histoire altérée qui constitue le premier chapitre de
toutes les religions et de toutes les sciences.

D’altérations en altérations, elle est devenue incohérente,
incompréhensible et absurde.

Le dogme laique qu’on a substitué a la science antique ne vaut
pas mieux.

La réalité est grandiose et simlﬂe cependant, et tout le monde
la comprend,

LIVRE 11

Les Facteurs de la vie

ORIGINE DE LA VIE

Comment la Vie apparait-elle 4 la surface des mondes ? ISt

d’abord, qu’est-ce que la vie ?

L.a réponse de la ¢raie science cst surprenante. Elle nous

L
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INTRODUCTION

montre que ¢’est la radiation des astres qui génére les étres vi-
vants & la surface des planétes. Radiations multiples, vies mul-
tiples, grandes, petites, diversifiées et spécifiées.

Inclinons-nous devant la puissance génératrice de notre grand
soleil et admirons le colossal pouvoir de la force radiante sans
laquelle nous n’existerions pas.

LIVRE 11

Les Evolutions phylogéniques

ORIGINE VEGETALE

Cette question qui a tant occupé les esprits, est cependant bien
simple. La radiation des astres ne crée a la surface des planétes
que la vie végétale. C'est celle-1d4 qui évolue, change incessam-
ment de forme, de consistance, de fonctions, de chimie, et arrive,
peu & peu, a la vie animale qui n’est qu’un stade de I’évolution
biologique, mais non un état spécial et permanent, ayant fait
Uobjet d’une création séparée (que cetle création soit celle de la
Bible ou celle de Darwin et de Lamarck, qui ne valent pas mieux).

L’état embryonnaire de ’animal reprodwt la période végétale

de son évolution.

LIVRE IV

Les dges de la Terre

L’histoire de la Terre sur laquelle nous vivons est compléte-
ment dénaturée par les dogmes anciens et modernes. Klle a,
cependant, un intérét capital pour nous qui ’habitons.

Jusqu’ici on a ignoré son origine et sa fin, autant que la cause
qui a divigé sa zone organique en couches superposées différentes
les unes des autres. '

I histoire de V' Univers el de ses lois, que nous avons faite
d’abord, nous permet de montrer pourquoi chaque période géo-
logique porte une végétation, une animalité et une minéralogie
différentes ; en un mot, une vie différente.
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8 L’ERY, DE VERITE

LIVRE V

Origine des sexes
Dualisme physiologique.

POURQUOT Y A-T-IL DEUX SEXES ?

La nature, qui crée des familles naturelles, les crée toujours
en partie double : male et femelle.

Pourquoi ? Quelle est la cause de ce dualisme et quelles sont
ses conséquences fondamentales au point de vue anatomique
et physiologique ?

C’est ce que nous étudions dans cette cinquiéme partie.

LIVRE VI

Psychologie comparée de 1’homme et de la femme
- -

Cette étude est faite dans le but de faire cesser les luttes de
sexes et d’établir les lois scientifiques de la morale.

Cette morale, fondée sur la connaissance des deux natures
masculine et {éminine, sera la base fondamentale de la réorgani-
sation sociale. C’est le roc sur lequel s’appuiera la société nouvelle
en faisant renaitre le grand idéal des anciennes chevaleries.

L’HISTOIRE RECTIFIEE

L’ Histoire réelle de la Terre et de ses habitants n’a jamais été
faite, —les hommes ne I'ont pas voulu, — ils ont jeté un voile sur
la moitié des temps et les ont retranchés des fastes du monde.
Et cette partie supprimée est cependant la plus importante,
puisqu’elle contient I'explication des principes, ¢’est-a-dire des
premiéres actions des hommes, de leurs premiéres idées, de leurs
premiers travaux et des impressions re¢ues dans la jeunesse
ancestrale, qui se sont gravées dans le cerveau humain d’une
facon s1 profonde que 'atavisme les fait renaitre dans chaque
enfant qui recommence la vie.

Et ceci nous explique pourquoi nous avons deux especes de
connaissances : celles qui furent acquises dans le monde primitif
qu’éclairait la lumicre de la Vérité. et celles qui furent acquises
par la suite dans un ronde déja liveé a Perreur ct au mensonge.




————

INTROD UCTION 9

LA SCIENCE HISTORIQUE

L’histoire serait une science exacte si on la faisait en s’ap-
puyant sur des méthodes réellement scientifiques, c’est-a-dire
sur ’étude de la mentalité qui a déterminé les actiong des
hommes qu’il s’agit de relater.

Mais ceux qui dirigent les sociétés humaines depuis 3.000 ans
n’ont pas voulu que cetle science de I'histoire fut faite, ils 'ont
remplacée par des méthodes conventionnelles qui n’ont jamais
donné de résultats exacts.

Court de Gébelin, dans son savant ouvrage : Le Monde Pri-
mutif, dit (tome I°F, page 3) :

« La discordance qui régne entre les systémes connus publie
que Pinspection et la comparaison exactc des Monuments seuls
est un mauvais guide, que ¢es monuments nous montrent ce que
les hommes des premiers siéeles ont fait, sans nous éclairer sur les
motifs qui les ont portés ou déterminés a le faire ; que le défaut
de lumiére sur ces motifs ne nous permet pas méme d’entrevoir
s1 les matériaux répondent & la destination qu’on leur a donnée,
8’il ne nous en manque point ; si ceux qui, dans un rapprochement
systématique, nous paraissent les mieux assortis, me laissent
pas un vide dans leur vraie place d'olt on les aurait éloignés.

« Et comment se délivrer d’une multitude de doutes sur le
choix de la place que chaque piéce doit occuper, lorsqu’on n’a
pas sous les yeux le pLAN GENERAL de ce vaste Monument auquel
tout ce qui existe sur la Terre doit se rapporter avec la derniére
précision ?

« N’est-il pas évident que, faute d’un lien commun, ces maté-
riaux innombrables restent aussi isolés, aussi épars, aussi muets,
malgré nos rapprochements, que dans I’'état de dissémination ou
les retint la nuit des temps et ’oubli des institutions primitives ?

« Le découragement semblait devoir naitre de ces réflexions
et surtout de I'inutilité des efforts de ceux qui nous ont précédés
dans ce genre de méditations ; eependant, ¢’est la difficulté méme
de vaincre tout obstacle qui a fait soupgonner qu’en considérant
les restes de antiquité comme les effets d’une cause premiére et
en cherchant cette cause dans la Nature, qui est et qui sera tou-
jours le guide unique dans 'appréciation des ouvrages humains,
il ne serail pas impossible de retrouver le sentier qui a conduit les
premigres géndérations jusqu’a nous et qui peut nous faire re-
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10 L'ERE DE VERITE

monter jusqu’a elles. Ce premier pas a dirigé le second et 'on a
sentl que, pour réunir tous les anneaux de cette immense chaine,
il fallait saisir dans la Nature un principe inhérent & D'espcce
humaine et dont les eflets ou les conséquences fussent nécessai-
rement les mémes pour tous les temps, pour tous les climats, pour
tous les peuples ».

(e principe universel inhérent & Pespéee humaine, ¢’est la loi
qui régit la psychologie de I’'Homme et celle de la Femme. Et si
je mentionne les deux sexes séparément au lieu de les confondre
dans le genre hiomo, c’est parce que le psychisme qui les régit est
différent dans chacun d’eux.

(’est pour avoir méconnu cette vérité que tous les historiens
ont échoué dans leurs tentatives de restitution de I’histoire.

Aucun d’eux n’a compris 'action de la Femme, qui a été pré-
pondérante dans les temps primitifs, et qui n’a jamais cessé
d’étre un facteur important dans les faits historigues.

C’est parce que nous avons apergu cette vérité qu'avant d’en-
treprendre de faire I'histoire de I’humanité nous avons d’abord
fait I'histoire de sa psychologie.

L’action de la Femme supprimée de I'histoire a été cachée
dans le Mythe d’abord, puis dans le Mystére, et le mystére est la

base des religions : ce qu’on nous prescrit d’adorer doit rester

caché ; le symbolisme qui représente les choses sacrées est un
mystere les cérémonies du culte sont des mysteres.

Bien plus, dans I'antique religion de I'Inde, de I"Egypte, de la
Gréce, les grandes solennités religieuses sont appelées « des Mys-
téres ». Et c¢’est la qu’'on se rend en grande pompe et avec un
profond respect. '

Rien n’a été placé, dans 'imagination des peuples, au-dessus
de ces antiques mystéres.

Ce qu’on faisait dans les Temples pour célébrer ces imposantes
cérémonies a toujours été un sujet de curiosité pour les hommes,
parce que les lois de la Nature, qui y étaient expliquées et célé-
brées, ne leur ont jamais été révélées qu'avec de grandes difficul-
tés et aprés des épreuves séveres.

Cclm qui connait le « Mystére, » ¢’est le Mystique.

Mais 4 cOté de celui gqut saif, i1l y a celui qui ne sait pas et se
révolte ; — de la deux courants ataviques qui se disputent la
mentalité des hommes parce qu’ils se contredisent : une aspira-
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tion vers la connaissance qui erée I’éternclle nostalgie du mystére,
le désir de savoir et en méme temps la crainte d’apprendre.

Cette crainte a pris le dessus avec le temps. Les auteurs mo-
dernes qui sont initiés ont une facon de parler des Mystéres qui
prouve que la divulgation compléte de la vérité les épouvante.
Ainsi, Fabre d’Olivet dit : |

« Qu’on ne 8’y trompe pas, la connaissance de 1'origine du mal,
s1 elle a été acquise, n’a jamais 6té¢ ouvertement divulguée, elle
é¢tait profondément ensevelie avec cclle de 1’Urité de Diew dans
les Mystéres antiques et n’en sortait qu’enveloppée d’un triple
voile. Les initiés g’imposaient un silence sévére sur ce qu’ils
appelaient les souffrances de Diew (Hérodote, Euterpe, 171)
mort, sa descente aux enfers et sa résurrection.

« Ils savaient quec le serpent était, en général, le symbole du
mal. Lies Théosophes ne faisaient pas un dogme public de unité
de Dien précisément & cause de 'explication qu’il aurait fallu
donner de ’origine du Bien et du Mal ; sans celte explication,
le dogme en lui-méme etit é6té incompréhensible ».

Cecil nous prouve qu’il est 1mpossible de comprendre la signi-
fication des dogmes religieux qui existent encore actuellement si
on ne connait pas leur origine mystéricuse.

Pour faire cesser les malentendus que I'ignorance antique a
eréés el que l'ignorance moderne perpétue, il faut expliquer la
signification de tous les mots qui constituent le vocabulaire
sacré, parce qu’ils ont un sens caché.

I1 ¥y a donc un grand chapitre & faire pour éclairer les cher-
cheurs : i1l vy a & faire ' Histoire du Mysiére.

Honni soit qu1 mal y pense.

%
S S

L’idée de rétablir le role de la Femme dans les Eeritures sacrées
nous a été inspirée par 'étude deV’évolution humaine. En suivant
Pévolution anatomique, physiologique, morale et sociale de
’homme et de la Femme, nous avons compris qu’il avait di
exister dans le passé de ’humanité toute une période de lumiére
et de paix d’abord, puis de lutte ensuite, et enfin d’asservissement
de la femme. It tout cela devait avoir été relaté par I’histoire
primitive, chanté par les premiers poétes, Inscrit méme sur la
pierre. Nous ne nous trompions pas, les choses s’étaient bien
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passées comme nous l'avions prévu, si bien que, aujourd’hui,
nous pouvons reconstituer de deux maniéres ’histoire de ’évo-
lution primitive.

1o Par I'étude du passé — faite & Paide des documents cachés
ou altérés.

20 Par l’étude de notre évolution ontogénique qui nous donne
les preuves naturelles de ce qu’a été ’humanité & ses différents
Ages. |

LES CYCLES DE L'HISTOIRE

L’histoire de ’humanité s’est déroulée pendant une période
de temps divisée en stades ou cycles représentant les phases
diverses de la vie des individus : I’Enfance, la Jeunesse, la Matu-
rité, la Vieillesse. '

Chacune de ces phases a formé un cycle de 'histoire et a été
caractérisée par les actions, les idées, les moeurs, qui appar-
tiennent & chacune de ces étapes de la vie humaine.

-G’est ce qui fait qu’elles ont différé complétement les unes des
autres, quoigu’elles se soient fondues I’une dans ’autre par des
degrés insensibles, ainsi que dans notre vie ontogénique nous
passons d’un 4ge & un autre, sans saisir sur le fait le moment
précis ou des changements s’opérent en nous.

Natura non facit saltum, a dit Leibnitz.

-
% k

Tous les peuples de I’antiquité ont établi la loi des cycles de la
vie humaine dominant chacun une époque.

Le Véda primitif partage la durée du monde en 4 dges:

Le Krita- Youga : ENFANCE HEUREUSE.

Le Trétd- Youga : ADOLESCENCE.

Le Dwapara- Youga : JEUNESSE.

Le Kali- Youga : MATURITE.

Ovide, dans ses Mctamorphoses, énumeére les 4 dges du monde.

— Le premier est I’ Age d’or, pendant lequel se déroule ’enfance
de I'humanité et son adolescence. C’est I’dge heurcux, sans
armes, sans lol, sans peur du mal qu’on ignore.

— Le second estl' Age d’argent, celui qui suit la crise de 'ado-
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lescence, que la tradition antique appelle « la Chute» ; ¢’est le com-
mencement de la divergence des deux principes (méle et femelle),
d’ou la confusion des idées (Babel).

— Le troisiéme est ' Age d’airain, c’est dans eette période que
commencent les luttes de sexes.

— Le quatritme est I’ Age de fer, pendant lequel commencent
la misere, le crime, la guerre.

COMMENT ON A ECRIT L’HISTOIRE

Il est des gens naifs qui croient que l'histoire est le récit exact
des faits du passé. Ils semblent ignorer que le monde est, depuis
longtemps, régi par le mensonge et que le désordre de la société
actuelle en est la conséquence.

Il est curieux d’étudier comment cet ordre de choses a com-

menceé, quels ont été les mobiles des premieres erreurs voulues,
et quels hommes — les premiers — ont eu ’audace de les écrire.

A toutes les époques, il y a eu des partis qui, voulant s’emparer
d’'un pouvoir auquel ils n’avaient pas droit, ont appuyé leurs
prétentions sur une idée, un systéme, une théorie religieuse ou
sociale, qu’ils ont propagée par violence, par fraude ou par ruse ;
puis, lorsqu’lls triomphaient, ils avaient soin d’abord d’écrire
I'histoire passée, la montrant comme une longue préparation de
leur triomphe qu’ils justifiaient par une aspiration des foules
existant depuis longtemps.

Pour répandre 'histoire ainsi écrite, ils créaient un enseigne-
ment obligatoire dans lequel ils ne manquaient pas d’avilir leurs
ennemis, ceux qu’ils avaient vaincus et qu’ils représentaient tou-
jours comme des barbares ou des gens de mauvaises moours. Eux-
mémes se représentaient comme des sauveurs apportant tous
les progres. ,

Or, tout cela était mensonge et il importe aujourd’hul de re-
chercher la vérité cachée, c’est-a-dire le plaidoyer des vaincus,
leur véritable état social et moral.

Nous allons done étudier histoire cachée, falsifiée, dénaturée,
chercher la source lointaine de nos croyances, de nos traditions,
de nos préjugés ; nous allons nous efforcer d’éclairer les hommes
sur les erreurs du passé, de les rectifier et de rétablir partout le
role glorieux de la Femme, effacé par les Prétres de toutes les
religions et les misogynes de tous les pays.
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-l Nous nous appliquerons surtout i révéler aux hommes de
onne for les qouvres

o e for IE\ QUYVTES de I'esprit fominin, nqus essayerons de leur
fme connaitre la seience cachiée, les livres condamnés. Nous sor-
f-ll’O%lS de lloubh les vérités ¢touflées et nous mettrons en pleine
lumiére I'histoire si attachante des Mystéres de 'antiquité
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LIVRE PREMIER

LE MONDE PRIMITIF
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% . °  CHAPITRE PREMIER
L’ORIGINE VEGETALE DE L'BHOMME. — COMMENT IL ENTRE DANS
LA VIE ANIMALE. — L’ENFANCE DE L'HUMANITE. — SES

CARACTERES ANATOMIQUES, PHYSIOLOGIQUES ET PSYGHIQUES.

Nous allons en ces pages faire enitendre les échos du passé
depuis longtemps silencieux.

LE MONDE PRIMITIF

Le Monde primiitf, c’est le monde inconnu, celil que ni la
science ni I’histoire ne nous avaient révélé jusqu’ici. S1nous avons
pu en pénétrer les mystéres, ¢’est parce que les véritables lois de
Pévolution des &ires organisés — que nous avons exposdes dans
d’autres ouvrages — nous ont permis de faire remonter I’histoire
humaine jusqu’a ses origines. Cette méthode d’enchainement
est indispensable pour comprendre les phénomeénes de la vie
humaine, qui sont une suite continue, dans laquelle tout se¢ lie
a travers les ages.

Pour connaitre les manifestations psychiques de 'homme, il
faut connaitre 'évolution physiologique qui leur sert de base.
Or, pour connaitre l'évolution physiologique, 11 faut connalitre
'origine lointaine de 'humanité.
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PREMIERE EPOQUE

NOTRE ORIGINE

Toutes les questions qui agitent lesprit humain dans la vie
aciuelle, se heurtent & des mystéres qu'aucune science jusqu’ici
n’avait pu expliquer :; ¢’est que 'ordre dans les opérations intel-
lectuelles est ce qui manque le plus. On constate des faits, mais
on ne sait pas les classer. C’est ce classement qui est la science
supréne, la Mathése qui, seule, donne des résultats certains. Cest
en remontant aux origines qu’on comprend les phénomeénes
actuels et leur devenir.

Or, qu'a été & 'origine 'homme qui pense ?

Il a été I’'Homme-enfant.

Mais gu'est-ce que ’'Homme-enfant ?

Est-ce le sauvage, que le darwinisme met avant I’homme qu’on
appelle civilisé ?

Oh ! que non. Ceux qui mettent la brutalité finale au début
sont des imposteurs qui renversent ’histoire ; en vertu de leur
perversion cérébrale, ils voient le monde s’enfuir devant eux
pendant qu’ils s’enfoncent dans le goufire de la dégénérescence,
ils volent la succession des faits dans un ordre renversé, font de
I'enfant que la sexualité n’a pas encore entamé, 'image des vices
longtemps satisfaits, des passions devenues triomphantes dans
la bestialité, et de cette fin de ’humanité usée ils font un com-
mencement ! Ils placent 'homme dégénéré, avec sa force de
brute, dans le chétif et faible petit, et de la ils montent vers P’étre
perfectionné qu’ils personnifient en eux.

Orgueilleux insensés ! vous faites ainsi marcher 'humanité
de la vieillesse & 'enfance, du mal au bien, alors que c’est I'inverse
que la vie réelle nous montre ! Est-ce une ruse ? Voulez-vous
ainsi cacher la période de paix que vous éles venus troubler, ou
bien est-ce que votre cerveau ne peut plus voir droit ?
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Les premiers hommes qui resplendissalent de ta pureté morale
de PEnfant, de sa naivelé, de sa droiture, de son excquise sensi-
bilit¢, ne sonb pas plus les (ils des singes qu’ils ne sont le vieil
Adam des théologiens fait de toules pitces par un Dicu inconnu.

Ces deux chemins inverses qui ont été suivis pour nous expliquer
les origines, nous révélent deux faiblesses humaines.

31 la tradition telle qu’on nous la présente est inadmissible,
¢’ost parce que les Ecritures dans lesquelles elle est déposée ont
été altérées, leur signification primitive n’y peut plus étre apergue.
Si ces récits nous étalent parvenus dans leur forme initiale, nous
y retrouverions des idées vraies, une sclence grandiose. Ce qui le
prouve, ¢’est qu'a travers les interpolations et les altérations,

nous apercevons encore les lueurs de la grande et simple vérité.

La cause qui a poussé I'homme & altérer les Ecritures et &
fausser I'Histoire est sa grande honte, c¢’est le mensonge formi-

dable, roulé & travers les générations, et qui est le fait capital

de 'évolution sociale de I’Humanité.

Nous avons 4 le dévoiler.

La seconde faiblesse humaine est celle qui a engendré Verreur
moderne.

L’homine veut paraitre en progres. M. Carl Vogt ne nous a-t-il
pas dit un jour : « J'atme micux venir d’un singe que d’'un Abel
dégénéré ».

La est la cause réelle de cette doctrine absurde, elle donne
4 homme orgueilleux I'illusion du progrés et lul cache une dé-
chéance que son orgueil méme dénonce.

Le darwinisme est né de cette hypocrisie. Si humanité a
marché en progressant, comment expliquez-vous ces héros hin-
dous, égyptiens, chaldéens, phéniciens et phrygiens, dryens et
chinois, qui sont au scuil de 'histoire et nous représentent la
jeunesse phylogénique de 'homme ? Ce sont eux qui fondent les
grandes civilisabions que vous nc comprenez plus, les grandes
mstitutions sociales que vous n’avez pas su dépasser, que vous
parodiez cncore, en les amoindrissant, que vous avez mesqui-
nisées, en les réduisant & votre petite taille, cux qui, dans 'ordre
industriel, inventérent tout ce dont vous béndficiez.

£t ce sont ces grands ancétres de 'homme (que notre intelli-
genbe jeunesse reproduit par atavisme) que vous rapprochez des
anthropoides, tandis que vous mettez au sommet Yhomme mo-
derne plus avancé dans I’évolution, en méme temps que Phomme

(. Rencoz. == ['ére de véritd, 2
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plus dgé, celul dont la conscience ne parle plus, celui dont 'envie
insulte ou méprise les grandeurs qui le génent, dont le verbe est
une audacieuse négation de tout ce qui est vrai, le moderne enfin
pour qui e vol et le meurtre sont des jeux.

Est-ce 1& le progres ? Alors jaime imieux retourner dans le
passe !

(est par une erreur de jugement qu'on a fait I'Evolution a
U'envers, mettant au début la folie des dégénérés qui engendre la
brutalité, le fétichisme, la terreur, 'absurdité.

Les commencements de PEvolution, sous ses aspects multiples,
sont l'image des phases de la vie de 'Enfant. La mentalité des
primitifs, comme celle de Venfant, est saine, mais inexpéri-
mentée ; elle n'est pas pervertie par les passions — encore & naitre.

L'esprit de 'enfant est droit, il cherche le pourquoi des choses,
il est simple parce que plus pres de la Nature que I'homme, qui
d'dge en age perd sa lucidité d’esprit en méme temps que sa droi-
ture et ainsi arrive & la ruse, au mensonge, a Perreur.

Depuis I"époque éloignée ou la lumiére de la civilisation jeta
ses premiéres lueurs sur les bords de la Meuse (1), puis sur les
bords du Gange, un mouvement de dégénérescence s’est produit
qui a amendé partout I'ignorance et les ténébres: Verreur a en-
gendrd le désordre, le désordre a produit le crime, et la misere
générale en est résultée.

Depuis 50 siécles, la VERITE est perdue.

« Dans ce long espace de temps, dit Marius Fontane (2),
I'instruction et la science semblent avoir plutét changé de rési-
dence qu'étendu la sphére de leur domaine, et 1a ol clles fleu-
rissalent le plus, avec leurs compagnes inséparables, le commerce,
les arts, la richesse, on ne trouve guére aujourd’hui que des bar-
bares et des ruines. Persépolis et Babylone ne sont gque ruines et
débris et, 14 ot Thebes et Memphis ¢levaient leurs monuments
gigantesques, le pelerin cherche aujourd’hui un misérable abri
sous I"humble toit d’un bédouin.

« Au milicu de ces cités détruites, on en voit qui surgissent
dans un autre hémisphére, Albin, Mobile, Cincinnati, ete., ete,
Toutefois ces cités n’égalent pas encore, & beaucoup pres, celles

(1) On ssit que M. Cailleux donne une origine celiique a toutesles civilisulions,
qui gurgient commencé entre lg Meuse, PEscautl et le Rhin.
(2} L'Inde Védigue, p. 307,
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LIVRE I. — LE MONDE PRIMITIF 19

qui sont tombées.... mais la barriére est levée, aréne ouverte,
le temps sans limite, et qui sait si une Carthage ne s’éléevera pas
sur I’Hudson, une Tyr sur le fleuve des Amazones ?

« L’Burope elle-méme, ce centre de la civilisation moderne,
ne présente-t-elle pas ce douloureux spectacle de souverainetés
tombées et de cultures éteintes ?

« Que Yon examine la terre classique ou Platon était entouré
de ges disciples, Démosthéne de ses auditeurs, Phidias de ses
chefs-d’ccuvre. Aprés avoir langui des siécles dans la nuit de la
barbarie, un {aible rayon vient de jeter son reflet sur elle.

« Portons nos regards sur les rives fortunées olt Constantin
fonda sa capitale ; ses arcs de triomphe sont cn poussiére, son
hippodrome est changé en bazar des esclaves !

« S1 nous passons aux édifices romantiques de I’Alhambra qui
témoignent si hautement de ’ancienne civilisation des Maures,
de leur amour pour les arts, de leur esprit chevaleresque, nous
rous demandons ce gue sont devenus ces peuples qui ont failli
subjuguer I'liurope : des demi-sauvages, des barbares ; et le su-
perbe palais de leur roi, désert aujourd’hui, sert de repaire aux
guérillas et aux bandits.

« Rome méme, la cité dite éternelle, déchue de sa grandeur
passée, n’est plus qu’'un tombeau !

« Ainsi la lumieére et les ténébres, la vie et la mort, la création
et la destruction se sont succédé réciproquement. »

Développement primitif.

Expliquons done ce que fut notre origine (1).
Aprés la période azoique (sans vie), la Terre g’était couverte

(1) On m’a reproché d’avoir éerit des livres trop savants pour &étre compris par
les multitudes. Pavoue ce torl el veux le réparer.

L’histoire dela Genose élant ce qu'il y a de plus universellement répandu, il faut,
pour rectifier les errcurs qu’elle contient, expliquer Ia vérilé dans la langue comprise
de tous. Cependanl, I'entreprise est difficile. I origine de 'homme éiant au debut de
{outes les connaissances, ¢’est Vorigine de 'homme qu’il faut d’abord gendraliser,

I3t comment vulgariser une élude qui est la science la plus ¢levee, la plus abs-
traile, qui repose sur des fails que Pétude approfondie des sciences naturclles seule
fait connailre ? Tssayons cependant de vaincre cetie difficulté et de tout cxpliquer
en supprimant les termes scienlitiques, Ltichons de simplifier les fails et de les pré-
senter 4 Iespril sous la forme la plus saisissanle. Bt que les savants plus ou moins
pédants ne nous accusenl pas de ne faire que de la litlérature scientifique : Cest
voulu,
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d’une subite végétation. Mais les espéces apparues dans la primi-
tive période de vie (¢poque de transition) ne ressemblaient pas &
celles que nous connaissons actuellement. (Vétait une végétation
bizarre, des Lyvcopodes, des Fougéres arborescentes et bien
d*autres perdues aujourd’hui, qui devait étre suivie d'une ani-

malité ayant aussi des caracteres exiraordinaires, des grands

sauriens, des chauves-sourls gigantesques.

Puis — changement & vue, pourrait-on dire — une seconde
Epogue surgit pendant laquelle une nouvelle végdétation apparait
— des coniféres, des cycadées, et une nouvclle animalité s’en
dégage : les Didelphes. 'n méme temps, des Graminées appa-
raissent et sont suivies de 'apparition des insectes. Alors aussi
apparait la grande famille des Monocotylédones (genre palmiers)
et, dans la sous-période jurassique, elle prend les caractéres d’une
vie animale, — celle des oiseaux.

Arrive U'époque tertiaire et toutes les conditions de la vie or-
ganique changent encore, Une végétation nouvelle surgit : les
Dicotylédones, et, aprés eux, issus d’eux, les grands mammaiféres.

Dans 1'Eocéne, sous-période de '’époque tertiaire, apparait
I'arbre mystérieux — embryon du genre humain — dont toutes
les Ecritures sacrées ont parlé, parce que son passage & la vie
animale avait été vu des premiers hommes.

Comment, dans cette vie végétale, s’introduisit le principe de
la vie animale, 14 est le mystére ! Mystére si grand, que chacun
v a regardé et n’a rien vu ; la science des orgueilleux, fatiguée de
rechercher des ressemblances qui n’existent pas, a conclu a la
négation.

C’est qu’il fallait regarder autrement. L’homme cherche par-
tout son image ou sa ressemblance, méconnaissant ainsi la grande
loi de V'évolution, qui change incessamment les formes, les
organes, les tissus. Figurcz-vous un kaléidoscope en rotation
continuelle, et nous présentant sans cesse de nouveaux dessing,
1ssus les uns des autres cependant. Pourquol voulez-vous que les
derniers resscmblent aux premiers ?

Donc les formes ancestrales ne ressemblent pas & 'homme.
Mais alors, a quot ressemblent-elles ?

ATarbre, — & l'arbre qui s’accroit, qui se modifie, qui se trans-
forme, qui longtemps évolue & la méme place sans rencontrer la
mort, cette interruption qui abrége nos existences et qui nexisle
pas pour l'ardre de vie.
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Demandons & 1’ébauche de 'enfant qui va naitre quelles sont
les phases de la vie végétale qu’il reproduit, car, par une loi mer-
veilleuse de la nature, les recommencements retracent mot a mot
les commencements.

%
% %

(’est par une cellule gque tout organisme commence. Mais
toutes ne sont pas semblablement constituées.

Celle qui commence la vie humaine, I'ovule fécondé, com-
mence, de méme, la vie végétale des organismes supérieurs, et
cette aristocratic du monde des plantes se reconnait & ses pre-
miers organes pairs : les cotylédons, ces avant-feuilles qui ne
resscmblent pas & des feuilles, et qui ont valu a toute la grande
caste supéricure du monde végétal un nom barbare, les dicotylé-
dones.

Passons rapidement. Voici une tige tout entiére faite de ces
mémes cellules ; Pembryon de 'homme n’est d’abord que cela.
Puis elle se ramifie dans deux directions — par en haut pour
former un bhouquet de branchilles au sommet, par en bas pour
former les racines. Méme ramification dans I’embryon. Cela s’ap-
pelle improprement : 'aire easculaire.

Mais ot donc est la téte, ol donc les membres ¢

Cela va venir, mais, en attendant, et pour que I'on puisse s’y
reconnaitre facilement, je vais expliquer tout de suite le grand
fait — ou plutdt le grand mystére — qul nous a caché, si long-
temps, notre origine végétale : ¢’est que I'arbre est renversé, non,
je me trompe, 'homme est renversé. Quand il est embryon,
quand il est arbre, il a la téte en bas, les Jjambes cn haut.
Regardez-donc les arbres que vous allez observer, pour y
trouver tout ce que je vais vous décrire, comme des étres ren-
. versés.

Maintenant, continuons & construire notre ébauche d’homme.
Voici que la tige s’accroit, et remarquons hien cecl: chaque
année, ¢’est un segment de tige qui se forme et vient se superposer
a la tige antérieure, par en haut el par en has. Tous ces irag-
ments mis bout & boul formeront la colonne vertébrale ; chaque
pousse, que nous appellerons mérithalle avece les botamstes, proto-

vertébre avec les embryogénistes, deviendra plus tard une ver-
tebre.
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Voila Porigine de la colonne vertébrale. S1 'étre qui se forme
ainsi doit étre un mammifére porteur d’un appendice caudal,

la tige médiane de 'arbre se prolonge (par en haut, puisque la

téte est en bas). St ¢’est un homme qui doit résulter de cctte
ébauche, la croissance de cette tige s’arréte. Tout cela est fixé
par des lois immuables, connues, expliqudées.

(Faut-il rappeler que ce récit que je fais pour le grand public
curieux est le résumé d’un travail {ait pour les savants) ? (1).

Maintenant, voiel venir les membres. Toutes les petites bran-
shilles qui poussaient autour dc la tige, dans sa jeunesse, ont dis-
paru, et, a leur place, nous voyons se former par en haut deux
grosses branehes qui vont bientdt sc couder, comme une jambe

qui se plie. C’est que articulation du genou comimence i se
former et voict comment.

La plante cherche le soleil, or le soleil tourne ou semble tour-
ner (toujours des apparences) et la branche qui veut le suivre
s’incline vers ’est le matin, vers ’ouest le soir. De 13, & un point
fixe, une articulation. ‘

Puis la’ branche se dédouble, en forme ains1 d’autres plus
petites qui se retrouvent dans les os si compliqués du pied. Enfin
les orteils resteront aprés que toute la cime sera emportée,
comme ’ont été les branchilles de la tige jeune. Par en bas le
méme phénomeéne se produit, mais nous ne le voyons pas, cela se
passe dans le sol ; les branches qui deviendront des bras sont
étenducs sous nos pleds et ce que nous voyons au pied des vieux
arbres correspond aux aisselles,

Voici la téte maintenant. C’est le prolongement par en bas de
la tige qui va en former la plus grande partie ; elle va ¢’infléchir
et, en méme temps, se réunir & de fortes racines, infléchies dans
la méme direction. 1’extrémité de la tige-racine recourbée forme
toute la partie supérieure du créne et s’étend jusqu’au nez qui
en est la terminaison.

Les racines latérales, qui &'y annexent, viennent former la
future méachoire inférieure.

Tout cela est bizarre, et, s1 1'évolution ne refaisait cette évo-
lution, nous aurions de la peine & y croire.

Voild la charpente construite. Elle va se modifier lentement,
sans plus changer de forme. Le centre des axes va se dureir ;

(1) L'origine ¢égétale de 'homme, par C. Rexooz.
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¢’est le bois primaire, qui deviendra le tissu osseux; les fibres qui
sont autour resteront plus molles et deviendront les muscles ;
ils sont encore blanchAtres dans la plante, puisque Ie {utur sang
n’est pas encore rouge, mais cela va venir.

Autour des branches, se trouvent des couches superposées
comme les feuillets d’un livre, qu'on appellent le liber et qui
g’exfolient extérieurement. Chez quelques arbres (pas chez tous),
on trouve dans une de ces couches des espéces de crins, des fibres
textiles dont on fail des étoffes. Quand la desquamation des
couches superficielles est achevée, les {ibres restent & Yair, et alors
ces crins ou plutot ces poils, qui s’assouplissent avee le temps, de-
viennent la fourrure qui enveloppe 'animal qui s’est ainsi formé.

*
k&

Voila Pextériear. Voyons maintenant l'intérieur. Nous avons
dit que la tige s’accroit par en haut et par en bas; il y a done, &
un endroit donné, un point neutre qui sépare les deux impulsions
supérieure et inféricure. La se forme un organe que les botanistes
appellent scientifiquement-le mésophyie, vulgairement le nceud
vital. Gest le futur coeur.

Mais cet arbre que vous me montrez, allez-vous dire, est plein,
je n’y vois aucun viscére, el qu'il en existe dans le corps de
Phomme.

En effet, il est plein, comme le petit corps de 'embryon aussi
est plein. | |

Mais voici que 'axe médullaire, qui est au centre, se déplace
peu A peu et s’en va vers le bord postérieur de la tige, vers la
périphérie.

Yoila done I'axe déplacé et, alors, on voit une cavité qui com-
mence & se creuser du cété qui doit devenir la partic antérieure
du corps.

Vous trouverez des arbres dans notre végétation actuelle, et
beaucoup, arrivés déja a cet état de la vie embryonnaire.

Dans cette partie antérieure se forme un tissu cellulaire qui
brunit, et cela parce qu’il est exposé a Paction de 'air, car le
tronc est ouvert cn avant.

Mais un autre phénoméne bien intéressant doit nous occuper.

L’arbre, qui s'éléve trés haut, est parcouru dans toute sa hau-
teur par un canal. Comment se fait-il que ce canal, droit comms
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24 L'ERE DE VERITE

Tarbre lui-méme, arrive & se contourner et & sc tasser pour
devenir Vintestin ? C'est qu'une pression constante s’exerce sur
la tige, lo poids énorme de 'atmosphere 'écrase, insensiblement,
mais constamment, si bien que, peu & peu, 'arbre sc tasse en
s’ épalssissant.

(Vest alors que le canal se contourne pour armiver & se caser
dans la partie du tronc qui sera I'abdomen. |

Ce tassement produit un autre phénomeéne, il comprime le tissu
cellulaire — qui a brum1 — dans la partie ouverte du trong, ‘et
arrive & cn faire deux masses qui formeront le foie.

Tout cela se passe au-dessus du point neuire qui régle la cire
culation : le coeur, lequel, dans les arbres qui ont achevé leur
croissance, se trouve bien & un métre au-dessus du sol.

Si nous cherchons, en dessous, ce qui arrive, nous voyons que
les phénomenes sont difiérents parce que la force qui comprime
ne contrarie pas la force qui dirige la croissance, mais au con-
traire marche avec elle de haut en bas ; voici le primitif canal, il
reste droit : c’est I’ccsophage ; voici le tissu cellulaire, 1l ne se
tasse pas : ce sont les poumons. |

Nous savons que le sang de 'homme contient du sérum et des
globules. Le sérum, ce liquide clair, est dans la séve de 'arbre,
mais les globules n’y sont pas, ¢’est-a-dire n’y sont pas libres et
circulants. Ce sont, d'abord, des cellules fixées en certains en-
droits ; elles forment le cambium, cette masse un peu gluante
que vous avez certainement touchée quand vous avez — vandale
inconscient — mutilé des plantes. Plus tard, ces cellules gluantes
se mettent en circulation et se colorent en rouge.

Le systéme nerveux.

Quoi | la plante a des nerfs ?

Assurément, et je vais vous le démontrer.

D’abord, nous avons deux espéces de nerfs, vous le savez, les
uns qui font percevoir des sensations, les autres qui nous donnent
le mouvement.

Ce sont les premiers seulement, les nerfs sensilifs, que posséde
la plante.

Ils ne sont pas encore des agents de sensibilit¢ consciente, mais
en attendant ils ont une autre fonction : ce sont eux qui font
pousser la plante ; telle une multitude de petits architectes, ils
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LIVRE 1. — LE MONDE PRIMITIF 25

lui donnent sa forme. Nous allons les observer ensemble. Déchi-
rons doucement une feuille, nous verrons, entre les deux moitigs,
de petits fils blancs qui les relient ; ce sont les nerfs sensitifs des
plantes. On les appelle tranchées déroulables.

Nous voyons qu’ils viennent se terminer dans les feuilles. Mais .

les feuilles, ou sont-elles dans ’animal ? Nulle part. Bien avant
d’arriver au caractére de la vie animale, la plante les a perdues,
elles ont disparu aprés s’étre modifiées lentement, apres s’étre
découpées, déchiquetées, pourrait-on dire, sur les bords, puis ra-
petissées. Enfin, 1l arrive un moment ol le bourgeon qui les pro-
duit n’a plus la force de les pousser dehors, et méme, par la suite,
ce bhourgeon, comme apeuré des forces extérieures qui le do-
minent, reste caché sous 1’écorce, au licu de venir montrer sa
petitc téle ronde sur les branches. C’est ainsi caché que nous le
retrouvons dans ’animal, il est au bout des doigts, des orteils, et
en bien d’autres endroits encore. C’est dans cet état que les
anatomistes 'ont retrouvé et en ont fait le corpuscule du tact.
— Quant aux nerfs gui produisent le mouvement, ceux-la
n’existent pas du tout dans la plante, au début. Ce n’est qu’a
une époque avancée qu’ils commencent a se former et ce sont
eux qui ameénent la grande révolution dans la vie commencée,
eux qui font, de la plante, un animal, mais lentement, lentement:
il leur faut des siécles pour se constituer eux-mémes, puis pour

arriver & imposer, dans le milieu ou ils exercent leur action, des

caractéres nouveaux.

Ce sont de vrais révolutionnaires, ils vont tout déranger dans
I’arbre qui jusque la avait végété en paix, sous I'action créatrice
du grand. soleil.

Ces petits anarchistes viennent remplir dans le corps un réle
néfaste, ils viennent troubler les phénomenes établis, détruire
les tissus formés, ralentir la croissance, I’arréter méme, puis, en
traitres, jeter en nous le germe d’un ferment de mort qui ne fera
que s’affirmer de plus en plus par la suite. Si bien que 'ardre de
gie deviendra, dans avenir,’homme mortel. Ce principe est donc
le grand destructeur, il désorganise ce que les nerfs sensitifs
avalent organisé avant son arrivée, et, dans la suite, ces deux
fréres ennemis ne cesseront pas de lutter, — 'un pour faire la
vie, autre pour la détruire.

Ce principe apporte aussi, avec lui, la chaleur animale. Il fait
le mouvement, mais, je le répéte, bien lentement , aussi ce n'est
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26 L'ERE DE VERITE

pas dans la période primitive de notre orgamisation qu’il faut
en chercher les effets. D abord. 1l est absent au débul.

L'embryvon qui nous retrace cette histoire de notre ¢volution
n'a pas de nerfs moteurs, il est aussi incapable de mouvements
volontaires que la plante, pendant ses {rois premiers mois de vie,
Vers le quatrieme ils apparaissent, mais ne fonctionnent pas, et
ne fonctionneront réellement qu'apres la naissance. l.es mouve-
ments du feetus ne sont pas des mouvements volontaires, ce sont
des poussées inconscientes, exercées par les jambes pour s’étendre,
enfermées qu'elles sont dans un licu devenu trop étroit.

Done, &4 ceux qui demandent, comme preuve de notre origine
veégétale, & voir des arbres qui se déplacent, nous répondrons que
'arbre ne se déplace jamais rant gu’il est arbre. C’est sur place
qu'il se forme, sans bouger, et ce n’est qu'aprés toute la longue
période de développement, qui dure des siécles, que le principe
du mouvement sera assez fort pour le remuer.

Il nous reste & mentionner ici le fait capital de cette histoire du
systéme nerveux. C’est 'apparition de la vie évetllée.

Tant que Ia plante n’a pas acquis tous les caractéres de la vie
animale, elle est dans un état que I’on peut comparer au sommeil,
elle n’a pas encore la conscience qui nait au réveil, elle ignore le
monde extérieur avec lequel elle n’est pas encore en relation.
Toute la vie végétative, qui prépare notre vie agitée, n’est qu'un
long sommeil. Chaque fois que nous nous endormons, nous re-
tombons dans cet état primitif.

Physiologie de homme tertiaire.

L’homme, comme tous les étres organisés, est dans son exis-
tence actuelle la réalisation ultime d’un genre, qui n’a pas évolugé
& travers les autres genres, mais & cOté d’eux. Les conditions
physiques qui régnaient dans les dges passés de la Terre, con-
duisaient 1'étre créé dans la voie de 'achévement par une évolu-
tion progressive sans temps d’arrét. Les végétaux continuaient
sans interruption leur évolution anatomique, physiologique et
chimique, et, dépassant l'état d’organisation auquel s’arrétent
nos végétaux actuels, ils prenaient peu & peu les formes embryon-
naires qui les amenalent aux formes animales.

En méme temps, les fonctions de la vie humaine qui sont dé-
terminées par Vapparition des nerfs moteurs s’établissaient len-

tement dans ces formes en évolution.
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Les organes qui fonctionnent actuellement dans le corps de
I’homme se formaienl avec une infinie lenteur, par ’action inces-
sante des forces physiques, chimiques et mécaniques qui s’exer-
caient sur les plantes et les modifiaient incessamiment.

Clest apres cette longue évolulion dans la stabilité végétale
que SC produisit le grand événement qul marque unc date im-
portante dans histoire de 'humanité primitive, le changement
de station, le renversement. L’arbre qul a pris tous les caractéres
du foetus humain s’est modifi¢ chimiquement, sa cellulose a dis-
paru, ses {ibres ligneuses qui lui donnaient au début la rigidité
du bois se sont ramollies sous 'action lente d’un principe alcalin.

. CGe changement de consislance pendant que le corps subit la

pression atmosphérique Pépaissit en le tassant ot finalement lui
fait perdre son équilibre primitif, il tombe sur le sol.

Cette chute s’opére brusquement et occasionne en lui une per-
turbation générale, unc souflrance intense qui s’annonce par des
vagissements.

C’est quand arrive ce moment dans la vie intra-utérine que
enfant qui vent se renverser par atavisme, pour refaire la chute
primitive, provoque, par les efforts qu’il fait pour changer de
station, la poussée qui dilate les organes et ouvre la voie qui le
jette dans le monde. Les premiers vagissements de ’enfant nous
annoncent qu'il repasse par la premiére douleur ressentie dans
la vie phylogénique.

C’est évidemment 1a le grand événement de la vie ancestrale
du genre humain. C’est & partir de ce moment que les fonctions
de la vie végétale — qui constituent la vie organique involontaire
et Inconsciente — se complétent dans la vie dveillée par I’an-
nexion des fonctions volontaires et conscientes de la vie animale.




SECONDE EPOQUE

La premiére Epoque que nous venons de résumer est celle qm
est reproduite par la vie embryonnaire.

La seconde l-poque commence d la naissence de Uhomme.

L'enfant jelé dans le monde est dans-le méme état que Parbre
ancestral tombé sur le sol, dans up état d’organisation intermé-
diaire entre la vie végétative — qui continue — et la vie animale
qui va COmmniencer.

Cette seconde Epoque — qui comprend toute 'enfance hu-
maine — doit étre divisée en deux sous-périodes : — La premicre
passée dans la station horizontale, c’est-a-dire antérieure & la

station droite et & la marche. La seconde représentée par I’enfant
qui marche.

PREMIERE ENFANCE

L'homme-enfant dans la station horizontale.

L’homme-enfant vient de naitre, c’est-a-dire qu’il vient de se
libérer définitivement de ses attaches avec la terre.

C’est maintenant que la vie éveillée va commencer. Il est
couché sur le sol, les yeux encore fermés, encore insensibles &
I'action de la lumiére, sans besoins et sans mouvements ; I’eau
et l'air qui I'ont nourri jusque 1a continuent & le nourrir, et cela
lui suffit. Cependant. le réveil viendra, les impressions se multi-
plieront, la conscience du monde extérieur naitra en méme temps
que les perceptions sensorielles.

C'est pendant cetie période de la primitive enfance que se
développe le principe moteur qui donne le mouvement et déter-
mine la vie animale.
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Pré-alimentalion.

L’alimentation de I'enfant actuel a pour but de lui fournir les
matériaux nécessaires i sa croissance. La nutrition de I'enfant ne
sert pas encore & réparer des pertes, mais & fournir les matériaux
de construction de son corps en voie d’accroissement. [l g’édifie,
1l ne répare pas.

Chez les éires primitifs, rien de semblable.

(C’est pendant la vie végétale que s’est effectuée la croissance,

et, quand ’homme-enfant sort de la vie végélative, il est grand,

colossal méme comme tous les primitifs. Il n’a donc pas besoin
de matériaux de croissance puisqu’il ne s’accroitra plus, mais au
contraire va commencer a décroitre. 1t ce sont ses propres ma-
tériaux, emmagasinés pendant sa longuc vie végétale, qui cons-
tituent une réserve organique aux dépens de laquelle il va
vivre longtemps.

Progression anatomique et physiologique.

C’est pondant ces premiers sidcles de développement que 1'os-
gification s’achéve, que les dents apparaissent, que les cheveux
poussent. C’est alors que les sécrétions et les excrétions com-

mencent, que la vie éveillée a de plus longs instants, que tous les

organes des sens, jusque la existants mais inactifs, commencent
a fonctionner.

I1 a des yeux, formés pendant la période végétative, mais ne
voit pas, — et c'est apres la naissance & la vie animale gu'il
apprend a distinguer les objets ; Penfant actuel fixe d’abord la
lumiere, qu’il suit en tournant la téte, comme I'enfant ancestral
a dit suivre des yeux le soleil, dans sa course diurne. Puis, com-
mencant & se servir de ses membres, il prend les objets qui sont
a sa portée et les porte a sa bouche, et ainsi, s’apercevant
qu’ils ont une saveur, un nouveau sens se révele & lui : le gott.

Mais ¢’est Pouie surtout qu’il se plait 4 mettre en activité dés
qu'il découvre en lui la faculté d’entendre, il écoute les bruits qui
sc produisent autour de lui, puis -— plus tard — cssaye lui-méme
d’en produire et, charmé¢ d’avoir trouvé le moyen de faire ré-
sonncer lair, il abuse de ce pouvoir -~ et ¢’est par atavisme que
nos cnfants modernes refont cette expérience.

Le toucher aussi s’éveille progressivement en lui, il tite avec
ses mains maladroites ce qu’il rencontre & sa portée,
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30 L'ERE DY VERITE

Lt tout ceei nous prouve que ce n’est pas le fonction qut fait
Forgane. mais que la fonetion révele la sensation que peut pro-
duire un ergane formdé pendant la période antérieure sans pré-
meditation et sans but et qui ne fonctionnera que dans la période
suivante,

La vie prolongée,

Des paléontologistes, poussés par une sorte d'inluition vague,
ont voulu trouver 'Homme & une époque plus reculée que celle
ou son squelette a été rencontré. On a cherché & prouver sa pré-
sence dans le Miocéne, la sous-période médiane de Vépoque ter-
tiaire. Charles Lvell, John Lubbock ct d’autres ont étudié cette
question, cherchant 'homme lout en constatant ’absence de
restes humains.

Or, cn envisageait mal la question, en supposant que 'homme
est un ¢tre qui {ut soumis dés l'origine aux conditions de vie et
de mort des étres actuels.

La vie priuitive a la longueur extréme de la vie végétale ; la
vie infermédiaire a encore une intensité prodigieuse qui permet
au Primitif de franchir une période sans étre interrompu dans
son évolution parla mort — et d’arriver ainsi & la période sulvante,

C’est ainsi que la plupart des Enfants-humains du Pliocéne
arriverent & l'aurore de la période quaternaire sans avoir ren-
contré la mort, '

Les antédiluviens vivaient ’dge des cédres, dira-t-on.

Quant & ccux qui mouraient, soit par accident, soit par suite
de cataclysmes quelconques, c'est dans les tourbiéres que se
trouvent leurs restes agglutinés,

Il faut se rappeler que le squelette ne se conserve intégralement
que quand il est complétement ossifié et que, dans la période
d’enfance. le squelette est encore cartilagineux, — ossification
n'est pas achevée. Or les tissus cartilagineux subissent la destruc-
tion organique ct ne se retrouvent pas sous forme de squelettes
entiers, mais forment des masses de matiéres organiques agglu-
tinées — et c’est ce conglomérat qui forme les tourbiéres —. Dans
ces amas, les restes des animaux jeunes comme 'humamié se
trouvent mélés & ceux des enfants-humains, les primitifs fauves,
entre autres, qui n’ont pas pu étre un danger pour ’homme,

puisqu’ils étalent eux-mémes dans leur premiére enfance & cotte
¢poque.
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TROISIEME EPOQUE
|

SECONDE ENFANCE -

f C’est au sortir de la premiére enfance que Phomme, en pos-

session d’un commencement de vie consciente, qui essayc de se
manifester, s’occupa du monde extérieur et peu a peu chercha
&4 en lirer parti, pour son plaisir ou pour ses besoins, lorsqu’ils se
manifestaient. Mais, dans la premiere enfance, il n’a pas de be-
soing autres que ceux que la Nature satisfait, donc il ne pense pas
% & travailler, ni méme & se remuer. |
(est dans la seconde enfance — qui commence avec 1'époque
{ | quaternaire — que ’enfant, en possession déja d’un organisme ‘
plus complet, va commencer & agir. Il va marcher, 1l va manger, ;
il va se réunir & ses semblables, et essayer un commencement de ﬁ
langage, il va observer la Nature au sein de laquelle 1l vit dans le -
bonheur primitif de enfance, fait d’inconscience et d’ignorance. )
I1 s’est laissé vivre jusqu’alors, sans chercher & contribuer par B
son action, & intervenir dans cette vie quil se manifeste sans son S
concours, laissant couler son existence comme un esquif sans "‘%-f:
rames et sans gouvernail, ne sachant pas ou la nature le menait.
c Et ¢’est ainsi qu’il arriva & ce qu’on appelle «age delapicrre B!
F taillée », c’est-a-dire & ce moment de sa vie d’enfant oli, doué d’un
: esprit qui s’éveille brillamment (et que nous voyons réapparaitre B
i dans nos enfants de 7 a 14 ans), il commence & s’oceuper d’une
“multitude de choses, créanl ainsi la premiére industrie. |
| En face de la grande Nature qui occupait son attention, qu’il
apprenait a4 connaifre, et qui lui fournissait toutes sortes de
matériaux, Phomme primitif utilisa tous les objets naturels qui
‘, pouvaient répondre & un de ses besoins.
Les premiers tdtonnements de Vindusirie humaine n’ont pas
' ¢Lé conservés parce qu'ils éLaient faits aux dépens de substances
altérables, telles leg feuilles dont on fait les premiers vétements
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et les premiers ornements, les fruits dont les enveloppes sont les
premiers vases. les éeorces qui ont des usages multiples, les tiges
jeunes, les jones dont on tresse des nattes, des paniers. ''out cela
devait subir la destruction du temps, les pierres seules ont
subsistd.

Ce que les modernes considérent — chez leurs enfants —
comme des jeux, ce sont les essais d’industrie primitive, que leur
atavisme les pousse & refaire quand on les laisse en liberté ; Pen-
fant se fait ouvrier de la Nature, il rassemble des picrres, creuse
des canaux et des lacs dans le sable du jardin, ajuste des morceaux
de bois, fabrigue une charrette primitive en trainant une planche
avec une corde, découpe du papier pour en faire des simulacres
de meubles minuscules, de bijoux, ete.

Ce travail que l'enfant veut refaire est un besoin de son esprit ;
1l veut reproduire ce que ses ancétres ont fait dans la période de
vie qui correspond a celle qu’il traverse. Et pendant qu’il se sent
Instinctivement attiré vers les occupations qui ont rempli la vie
des hommes de I’époque que son dge représente, la civilisation
moderne, qut dépasse son dge phylogénique, ne 'attire pas, les
raffinements d’'une industrie complexe nc disent rien & son
esprit ; 1l s’y habitue, mais ne s’y attache pas. parce que cela
dépasse les facultés et les besoins de son temps.

Les caractéres physiologiques,

Les caractéres physiologiques de la jeunesse nous montrent
une sensibilité et une intelligence plus développées que celles qui
regnent chez les adultes; en méme temps, une force musculaire
moindre, et ¢’est ce qui engendre les impressions multiples qui
développent l'intelligence.

L’activité mentale n’est pas cncore entravée par la vie sexuelle.

S1 nous considérons la somme des connaissances acquises par
nos enfants pendant les années qui précedent 'adolescence, nous
sommes obligés de reconnaitre que, 'activilé cérébrale de l’en-
fance étant bien plus grande que celle de 'homme adulte, les
Primitifs ont ¢galement dd posséder une activité mentale intense.

L'homrme & 'origine du quaternaire, initiateur de l'industrie
et de I'art, inventeur de toutes les choses utiles & la vie, n’est pas
un inlermédiaire entre le genre simien et le genre hurnain, puisque
son activité intelligente est supéricure & celle de Yhomme histo-
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rique occupé de luttes, de pugilats, de guerres ou de plaisirs
dégradants (¢’cst-a-dire de toub ce que firent naitre les passions) ;
cet homme trouva en naissant un monde tout fait qu’il n’a cu
qu’a perfectionner.

L’ccuvre primitive a tout produit, tout créé, la langue, en
méme temps que 'industrie. Bt 'enfant, loin d’étre un étre brutal,
fort et méchant, comme le sont les dégénérds, est au contraire
doux,sensible et bon. C’est la civilisation moderne qui’a déformé.

C’est de 12 & 14 ans que I'enfant commence & mettre en acti-
vité ses forces naissantes ; refaisant la vie de ses ancétres de 1’age
de pierre, 1l aime la course, les excursions dans les bois, les expé-
ditions lointaines, comme ses aieux ont di les aimer; comme eux,
i} aime & vaincre les obstacles, &4 escalader les rochers, & écarter
leg taillis, & franchir les cours d’eau.

Mais cette activité utile n’'implique aucune méchanceté, aucun
amour des luttes inutiles de I'homme adulte qui veut dominer.

La durée de la vie.

Les Primitifs sentaient la séve de la jeunesse circuler & flots
dans tout leur étre, ils étaient en possession de 'exubérance de
vie de 'Enfant qui ne connait pas encore les maux de I’huma-
nité & venir. Ils faisaient un libre usage de leurs forces vitales,
intellectuelles et psychiques. Etres privilégiés pour qui la souf-
france et la maladie sont encore inconnues, donc pour eux la
mort n’a pas de causes naturelles, elle n’est pas encore survenue,
— I’homme-enfant traverse les années d’enfance sans mourir ; la
vie est avant la mort, — et c’est pour cela que I’on ne trouve pas de
squelettes humains dans les couches de terrain que les Primitifs
ont occupées et dans lesquelles ils ont laissé les preuves de leur
industrie ; ils vivaient, ils travaillaient, mais ils ne mouraient
pas encore. Iit c’est cette absence de squelettes qui a tant préoc-
cupé les savants, qui n’ont pas compris ce phénomeéne physiolo-
gique, cependant bien simple : LA VIE EST AVANT LA MORT, Vi€
prolongée dans I'enfance et se continuant d’une époque i une
autre. | |

Du reste, deux grandes erreurs existent actuellement dans la
science et obscurcissent la paléontologie :

10 Celle qur consiste & chercher des squelettes osseuz dans un
passé lointain, & une époque ol lc squelette n’était encore que
cartilagineux.

C. Raxooz, — L'éro de vérité. 3
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20 La recherche de squelettes humains avant la mort de
’homme.

Age de la pierre polie.

Dans cette scconde période de la jeunesse de nos primitifg
aieux, I'industrie s’est perfectionnée, on est arrivé & fabriquer une
quantité d'objets en pierre et en os.

Dans toutes les cavernes cxplorées, on a trouvé des outils ar-
rondis, pointus, tranchants ; des aiguilles & coudre avec leur chas,
en os compact, finement terminées en pointe, et percées avec
I'ceil rond, petit et régulier.

A cdté des instruments en silex, il en est en jaspe, en crista! de
roche. On trouve aussi quelques vases en terre. |

Les premiers squeleites.

Des 0s qui paralssent provenir du genre humain ont ét¢ trouvés
dans les derniers dépots d’alluvion formés sur les bords des ri-
vieres, ou sur les fonds d’anciens étangs ou marais desséchés,
ce qui semblerait indiquer que "homme imprudent et sang expé-
rience se noya parfois et que les premiers morts furent des noyés.

On a trouvé aussi des ossements humains dans les fentes des
rochers, ce qul prouve qu’il fit des chutes mortelles, quand il
voulut entreprendre des escalades dangereuses. On en trouve
aussi & peu de distance de la superficie dans des endroits ol ils
peuvent avoir été enfouis par des éboulements. |

Tout cecl semble prouver que la mort accidentelle a précédé
celle qui résulte d’une cause pathologique.

Depuis I'année 1700 jusqu’a Yépoque actuelle, on a trouvé des
foss les humains et on a comrencé a les é¢tudier. Par malhecur, ces
découvertes se firent surtout pendant le temps ol régnait le
fanatisme Lransformiste — qui troublait les esprits. Si bien que,
au lieu d’observer ce qu'on trouvait, on n’avait comme objectif
que I'1dée de trouver des preuves pour soutenir la doctrine accep-
tée d’avance. Cependant, toutes les découvertes ne faisalent
quiinfirmer ces vues préconcues ; bien plus, elles confirmaient
notre doctrine en monirani que les Primitifs sont des enfants et
non des dégénérés. Or, qui dit enfant dit facultés puissantes, en
réserve pour une vie a venir, dans une téle volumineuse, bicn

u:’al .\,-.E_,,_,__,,:h L S P R Y T

it

- ! "‘-I - -
e .,




Rdmg it

S i

,
2,

iy
T
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supéricure & celle de adulte — &1 on la compare & la grandeur
du corps.

Huxley, dans Modern Science and Modern Thought,dit (p. 180):
« Lie type humain de la caverne de Cro-Magnon doit étre rapporté
a une race cultivée, de haute stature, au cerveau puissant et hien
gupérieur a celut de nombre de races humaines modernes ».

Caracteres anatomiques des Primitifs.

11 est bien évident que les hommes de cette époque devaient
avolr les caractéres de ’enfance pendant toute leur existence,
quelle que soif sa longueur. S1 nous nous reportons aux hommes
figurés dans les dessins préhistoriques, nous constatons en effet
qu’ils ont tous l'aspect de grands enfants ; non seulement leg
caractéres de la vicillesse n’existent pas pour eux, mais ils ne
sont pas méme arrivés & I’adge de la puberté et, chose intéressante,

leurs dents sont celles de la premiére dentition.

Broca remarque, en étudiant un des squelettes préhistoriques,
que les tissus dentaires étaient doués de peu de résistance, ce
qui est un caracteére de jeunesse, et il ajoute : « L'usure si pro-
noncée sur la premiere grosse molaire est trés faible, au contraire,
sur la seconde, et cela permet de croire qu’il ne s’est pas écoulé

un trés grand nombre d’années entre 'éruption de cette derniére
et I’'époque de la mort.™

Or celte dent pousse de 12 & 14 ans.

L’8ge viril ne commence quaprés la cinquiéme partie de la
vie totale. (Pour une vie de 100 ang, Page viril est & 20 ans.)

(est cette cinquidme partie qui est la vie entiére des enfants
de1’4ge de la pierre polie,

- La vie 8’est raccourcie avee la puberté et par smte méme de
Pexercice sexuel de I'homme.

{1 Taut aussi remarquer que la taille est plus élevée dans ces
temps aneciens, — surtout chez les femmes qui sont aussi grandes
que les hommes (comme du reste les petites filles actuelles de
12 a4 15 ans sonb aussi grandes — quelquefois plus — que les
garcons). |

(’est encore la vie sexuelle qui, plus tard, déterminera la difié-
rence de taille et de force musculaire — cn donnant a la fille pri-
mitive des conditions nouvelles qui sont devenues les caractéris-
tiques de la Féminité.
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La capacité cranienne de ces primitifs enfants est supérieure
& celle des hommes modernes, et tous les caractéres de la téte
sont ceux de ’enfant. Ce qui étonne Broca, c’est que la téte
semble & la fois trés courte et trés large. Clest 14 un caraclére
de I'enfance incontestable.
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Sexualité.

Ici se place 'aurore du grand fail qui va changer la vie de
I’Homme : I'origine et I’évolution de la vie sexuelle.

(est entre 7 et 14 ans que la sexualité, qui veut se manifester
produit en lui des impressions nouvelles. Pendant les premiers’
siécles de son évolution, I'Homme primitif ne se préoccupa pas
des difiérences sexuelles, c’est seulement au premier éveil du
gens génésique que Pattention de ces deux IEnfants fut attirée
sur cette lol merveilleuse de la Nature ; c¢’est alors que s’éveilla
en eux la premiére curiosité. |

La période pendant laquelle la vie sexuelle se prépara dut avoir
une longue durée, car elle se développa par lentes étapes, — parce
que, dans cette humanité primitive, il n’y a pas de génération
antérieure & imiter, pas de souvenirs ataviques pour inciter
’homme & des actes déja accomplis avant lui, tout est nouveau, '
tout est a trouver. '

En méme temps, les premiéres lueurs de 'amour s’annoncent,
¢’est 'aurore d’un sentiment qui devait grandir, mais qui ne fut
au début qu’une impression faible et fugitive, qui se confond
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: | avec l'altruisme de P'enfance. C’est pendant cette période que
se préparent les caractéres nouveaux, qui vont changer le corps E
{ de I'adolescent en lui faisant perdre les caractéres de I'enfance.
[ Lorsque dans les Ecritures de l'antiquité on voulait indiquer l

qu’'un homme était fort jeune dans la vie de I'humanité, on disait
« qu'il était encore d’ivoire » {eburneus), c’est-a-dirc blane, déli-
cat et glabre.

Cette idée, si conforme A la véritable évolution humaine,

A T contredit celle d’une évolution animale. Rien dans cet homme-
EHE enfant ne ressemble au singe velu et grossier.
NS : :
P Eiat mental des Primaitifs.
.Fg-.?: I:'_ ' . ‘ ey e, . . +
SR Pendant la seconde enfance, c’est la scnsibilité qui domine, et
i , : . . ‘
o’est 'époque du grand et facile développement des facultés
e T : mentales, facultés d’autant plus nettes, d’autant plus vives et
. v
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d’autant plus profondes qu’elles ne sont pas encore mélées aux
passions humaines, .

Il est absurde de chercher chez les Primitifs — qui sont des
enfants — tout ce qui provient de la sexualité de 'homme et de
la perversion des idées primitives, qu’elle a engendrée, telles les
superstitions des peuples dégénérés.

On a accusé les hommes de "age de pierre de porter des talis-
mans et des amulettes parce qu’on a trouvé dans les grottes qu'ils
occupaient des dents percées d’un trou pour étre sugpendues au
cou. Or, quel rapport y a-t-il entre une dent ou un coquillage
percés et portés par des enfants qui s’amusent, et les supersti-
tions religieuses des peuplades en décadence finale ? Quelques-
uns leur supposent des superstitions parce que les peuples en
décadence en ont. D’autres, dans le but de défendre les croyances
du gpiritualisme moderne, nous disent: « Cette race a cru d une
autre vie et le contenu des tombes semble prouver que,sur les
bords de la Vézére et de la Somme, on comptait sur les prairies
bienhcureuses. » (De Quatrefages, L’Espéce humaine).

Or il n’y avait alors ni prévision de la mort, ni rites funéraires
par conséquent.

Cette fagon d’écrire histoire préhistorique est aussi peu rai-
sonnée qu’est peu raisonnée la science des anthropologistes qui
mettent les caractéres de décadence, tel le front fuyant des
dégénérés, chez les enfants dont le front est proéminent parce

qu’ils ne sont pas entrés dans I’ge des passions humaines.

Relations sociales.

Les mocurs pacifiques et affectueuses de 'enfance ne réveélent
rien de la bestialité du singe adulte (qui & I’époque actuelle est
lni-méme dégénéré). '

Les primitifs enfants avaient ’activité de leur dge, mais ils ne
savalent pas encore attraper les oiseaux, ils ne savaient pas pécher

et ne se nourrissaient pas encore de la chair des grands ani-
maux (1).

(1) Ovide,dans ses Métamorphoses,dit (L. XV-11, p.369) : « Dans ces temps antiques
appelés I' Age d’or, 'homme se contentait du fruil des arbres et des planies nées du
sein de la terre. Le sang ne souilla pas sa bouche : alors I'oiseau pouvail sans danger
agiter ses ailes dans les airs et le¢ litvre errer sans crainte dans les campagnes. Alors
le poisson n’allaii pas, victime de sa crédulité, se prendre au perfide hamegon. Nulle
pari des pitges tendus, nulle part la fraude & craindre, partout une paix profonde. »
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Ils avaient des résidences {ixes, o 1ls revenaient apres lours
excursions dans le voisinage (et olt on a trouvé des squelettes,
mais ce n'était pas pour cela des sépultures).

11 n'y avait pas encore dans les groupes de distinction de sexes,
donnant aux femmes d’autres occupations qu'aux hommes, la
maternité n'ayant pas encore fait son apparition ; on travaillait
en commun, on jouait en commun ; I'autoritarisme de ’homme
n’existait pas encore dans cette société ot I’on vivait comme des
fréres.

x
L I

Si nous résumons l'état mental des Primitifs, nous voyons
qu’au point de départ de la mentalité humaine il n’existe ni sur-
naturel, ni merveilleux, nt préjugés, ce qui suppose des jugements
antérieurs déformés. La Nature seule dans sa simplicité s'impose
a Desprit et fait naitre I'étude attentive des phénoménes qui se
produisent.

C'est la science en germe avec la vérité partout.

Le mensonge avec tout son cortége de maux n’apparaitra que
dans les époques postérieures.




QUATRIEME EPOQUE

ADOLESCENCE DE L’HUMANITE

Nous entrons dans la vie sexuelle. C’est en partie double que
nous allons avoir, & l'avenir, & faire 1'histoire de I’Humanité,
puisque, & partir de ce moment de son évolution, I’étre humain
va se manifester différemment dans ses deux entités.

Nous allons voir se dérouler devant nous les temps appelés
« ’Age d’or », que nous ne connaissons qu’en cherchant a les
apercevoir a travers les traditions, les légendes, les mythes,
seules sources réelles de la primitive histoire.

Plusieurs peuples différents ont écrit, dans des langues daffé-
rentes, ’histoire de Phumanité primitive. Nous n’avons, pour la
restituer, qu’a sulvre leurs écrits qui nous montrent la formation
primitive de la Terre, I'apparition et I’évolution des étres orga-
nisés et 1'histoire des premiéres races humaines ; tous nous
parlent de la déchéance de 'homme liée & sa sexualité et nous
montrent, & partir de « la chute », une lutte de sexes qui éclate et
dans laquelle la Femme finit par étre vaincue. I't, chose curieuse,
c’est A partir de cette victoire de I’homme que commence, pour
les historiens, 'HisToirg. C’est aprés que les faits les plus impor-
tants de la vie humaine se sont déjd passés, qu'on nous parle
d'Origines, comme si la vie sociale des peuples était compréhen-
sible sans I'histoire du développement primiti{ qui explique les
causes premidres de tous les effets survenus dans la suite.

La science de 'histoire a une plus haute mission.

Elle doit ramener aux causes fondamentales, aux idées origi-
naires, les croyances, les symboles, les mythes et les rites de tous
les peuples. Et elle ne peut le faire que si elle connait le systéme
du Monde, ¢’est-a-dire le commencement et la fin de la planéte
que nous occupons, — et Porigine des étres organisés, ¢’est-a-dire
le commencement et la fin de 'homme. Sans cette connaissance,
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il est impossible de comprendre les croyances qui ont été la base
des théologies et le fondement des cultes.

%*
¥ %

En montrant 'identité fondamentale de toutes les races pri-
m tives, nous allons démontrer la similitude de développement
de toute Phumanité, 'unité dans 1'évolution,

Puisque la nature humaine est partout la méme, puisqu’elle
est soumise aux mémes lois physiologiques et psychiques, il faut
qu’elle traverse les mémes phases de 'évolution mentale et arrive
aux mémes fins, aprés avolr passé par les mémes luttes.

En considérant ce que les mythes contiennent de vérité morale
et de vérité historique, nous arrivons & conclure que tous les
peuples de la Terre sont reliés par les instinects les plus profonds
de I'étre.

Pour refaire cette histoire éloignée, nous allons continuer
employer la méthode qui ne trompe pas, celle qui consiste & rap-
procher le développement ontogénique du développement phy-
logénique. Cette méthode jette sur les textes qui ont été conser-
vés une lumiére nouvelle. Elle nous aide & en comprendre les
altérations, elle nous montre, sous un aspect imprévu, des
choses que 'on avait obscurcies & dessein,elle rend leurs véritables
proportions aux choses exagérées et, enfin, met en relief des faits
importants auxquels on n'avait pas fait attention.

*
* ¥

‘ Nous avons donc plusieurs moyens de reconstituer ce passé
IS lointain, ce passé qui se perd dans la mystérieuse nuit des temps.
R Nous pouvons I’étudier dans I'évolution ontogénique, ¢’est-a-
£ jin dire en suivant le développement anatoinique, physiologique,
N | psychique et moral de I'enfant ; nous pouvons I’étudier en cher-
s -;;j.;’ - chant dans le passé, en feuilletant I"histoire, en soulevant le voile
A S allégorique des mythes de I'antiquité. Mais ce dernier moyen —
ST qui semble cependant le plus facile — n’a jamais donné un ré-
sultat complet, parce que toutes les sources historiques trés
TERT R " anciennes sont plus ou moins altérées.
i | Une grande cause d’erreur vient surlout de ce que 'on a prig
L I'habitude d’écrire I'histoire en mettant dans le passé les
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croyances, les moours, les institutions, leg pasgsions del’époque a
laquelle on appartient. L’historien est dominé, a son insa, par
los idées de son temps et par celles de son age. L’errcur vient aussi
de ce que les hommes qui écrivent altérent le role dela Femme,
autant parce qu’ils ne le comprennent pas, que parce qu'ils
croienl avoir un intérét & Veflacer.

Rétablissons la Vérité et montrons, telle qu’elle a éLé, I'évo-

lution des idées, des meeurs et des institutions, et aussi celle des
luttes de sexes,

Expérience confirmative.

Supposons que nous prenions deux enfants, une jeune fille et
un jeune garcon, et que nous les mettions dans une ile déserte,
livrés & la Nature ; ils referont I’évolution primitive en vertu de
deux lois : |

10 La persistance. des lois physiologiques qui leur fait refaire
ce que leurs ancétres ont fait avant eux, étant doués des mémes
organes, soumis aux mémes fonctions.

2° L’atavisme, ce singulier héritage mental qui nous oblige,
méme en dehors des causes actuelles, a refaire ce que nos ancétres
ont fait.

« L’imagination individuelle des enfants, chez les nations les
plus avancées, offre encore le tableau fideéle de I'imagination
générale deg peuples & 'aurore de leur civilisation. Mais 1l ne faut
pas confondre le printemps de la vie et 'automne, I’enfance et la
vieillesse, quoiqu’on y trouve des caractgres communs » (Fabre
d’Olivet, L' Etat social de 'homme, tome I, p. 161).

I1 est bien entendu que nous devons supposcr nos deux ado-
lescents élevés loin des préjugés qui auralent pu modifier leur
nature. En observant nos enfants actuels, nous tiendrons compte
aussi de certaines altérations des idées, produites par un atavisme
postérieur & Pége réel qu’ils traversent, lequel, en vertu de la
rapidité de l'évolution ontogénique, empiéte quelquefois d'un
age sur Pautre et se précipite, pour ainsi dire, dans la vie qu
recommence,. '

Cette cause d’errcur mentionnée, il nous reste deux étres tels
que la Nature les a faits. Voyons ce qu'ils vont faire en vertu des
lois physiologiques et psychiques qui les régissent.
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L' Age critique de la sexualité,

Cest dans les lois qui régissent la vie de nos adolescents que
nous devons chercher la cause premicre des faits que la tradit on
et I'histoire nous ont relatés. Si nous étudions le début de la
physiologie et de la psychologie sexuelles, nous remarquons tout
de suite combien leurs eflets sont différents dans les deux sexes.

Comme cette histoire du sexualisme est au début de toutes les
Ecritures sacrées de 'antiquité, nous devons nous y arréter afin
que 'on comprenne bien sur quelles bases s’est appuyée la
RELIGION NATURELLE qui a été la premicre forme du gouverne-
ment des hommes. La est le grand fait de 'histoire humaine :
Forigine et I'évolution de ia vie sexuelle.

*
kX

Les deux sexes sont inversement polarisés.

La circulation sanguine et nerveuse, qut résume toute la phy-
siologie humaine, s’accomplissent inversement chez le mé'e et
chez la femelle. De 14 toutes les différences de leur organisation.

Il nous est impossible de développer ici cette grave question ;
nous ne pouvons que renvoyer le lecteur a la brochure que nous
avons publiée sur ce sujet : La lot des sexes.

Résumons-la cependant :

Les étres vivants naissent tous en apportant a la vie deux élé-
ments : 1'élément nerveux qui a une valeur immense, puisqu’il
est le prinecipe méme de la vie ; 'élément sanguin qui n’a qu’un
role matériel, I’édification du corps.

Si ces deux éléments constituent la richesse biologique, ils le
font comme l'or et le cuivre constituent la richesseséconomique,
c’est-a-dire en ayant une valeur différente.

Or, la loi des sexes veut que chacun garde en réserve un de ces
deux éléments et donne Iautre 4 la génération.

Le sexe méle garde en réserve I’élément sanguin et dépense
’élément nerveux. Le sexe femelle garde ’élément nerveux et
dépense l'élément sanguin.

Il exisle une polarité sexuelle en vertu de laquelle I'élément
gardé tend & se déposer dans la moitié supérieure du corps, alors
que I’él¢ment dépensé se dirige vers la moitié inférieure pour
dire livré & sa destination génitale,
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Nous avons donc tous deux vies : la vie gardée et la vie
dépensée.

Ce sont leg conséquences de ces deux vies que 'histoire va nous
révéler.

La Femme primitive.

Chez la fille primitive qui devint femme, de grands change-
ments se produisirent.

Elle embellit en perdant les caracteres de V’enfance, elle g’af-
fina, pour ainsi dire, devint supérieure & ce qu’elle avait été, prit
des caractéres de spiritualité et de pureté dont le symbol'sme,
plus tard, dota I’ange, cette figure allégorique inventée pour la
représenter.

« Que de choses je pourrais dire sur le réveil de la Femme,dit
Flammarion, de la femme qui, advenue plus tard que ’homme &

~la vie animale, y apportait une sensibilité plus exquise, plus

longuement élaborée, plus raffinée, des organes plus achevés,
une vue plus percante, une voix plus vibrante, des tissus plus
souples, des formes mieux modelées ».

La fillette actuelle, qui devient femme, embellit aussi, son
exubérante chevelure révéle extérisurement I'activité nerveuse
qui régne dans la partie supérieure de son corps, faisant monter
I'influx nerveux qui augmente sa masse médullaire cérébrale.
Sa bruyante gaieté trahit le bonheur intime que lui donne la plé-
nitude de vie qui §’affirme en elle ; elle devient altruiste, elle
aime la vie dans les autres comme elle ’aime en elle, elle aspire
a épandre ses sentiments, cherche des amitiés profondes. Sa
jeunesse est une floraison naturelle qui fait éclore toutes les sen-
sibilités ; son caractére se forme et s’affermit, sa raison droite
s’affirme. Elle n’aurait nuolle timidité, nulle pudeur, si on ne lui
imposait une réserve qui n’cst pas en elle, que son atavisme
lointain ne lui impose pas, car elle n’est pas avertie, par la voix
secréte de la conscience, quil y ait en elle quelque chose a cacker,
gon instinet, au contraire, lui dit qu’elle est pure. Et n'est-ce
pas la voix de cet instinct qui est la cause de 'horreur qu'inspire
& nos petites filles la confession, cet aveu forcé de fautes qu’elles
sentent ne pas étre en elles ?

Ce chapitre tient une grande place dans 'histoire des sociétés
primitives. De bonne heure, la Femme sut que la bonne Nature

Pavait traitée en privilégiée, et que les conditions physiologiques
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quelle lui imposait avalenlt d heurcuses conséquences pour elle,
la grandissaient en mtelligence, rehaussaient sa beauté. Et c’est
dans ces lois psyehiques que nous trouvons Porigine du dogme
de « la Iemme tmmaculée » qui régna partout.

Michelet dit ; « La charmaunte et terrible puissance qui se révele
chez la Femme, aprés l'amour, lui donne les sept esprits (les
sept vertus de 'Avesta). Les sept dieux de Syrie sont nés du
Dieu-désir. Les septs esprits sont : la science, 1a bonté, la pureté,
la vaillance, la douceur libérale, le génic de la vie productive,
l'esprit vivificateur. La merveille, ¢’est que, récllement, en sept
nuits elle a grandi d’une facon surnaturelle, Elle est noble et {iére,
elle est Reine. 11 est étonné d’elle, il en a presque peur tant elle
est imposante et belle ». (La Bible de I’ Humanité).

« Elle a de I’'ange et de la béte, mais elle garde, aprés 'amour,
ce qu’'elle avait de céleste et n’a plus ce qu’elle avait de bestial ».
(Michelet).

Quand on ne connait pas I'histoire physiologique des sexes, il
est impossible de comprendre 1a signification des religions primi-
tives, tout entiéres édifiées sur cette base. Clest la clef des

mystéres et ¢’est aussi la cause des luttes terribles dirigées contre
les Femmes,

L’Homme primitif.

Chez le jeune homme, les changements qui surviennent par
suite de son entrée dans la vie sexuelle sont tout différents. En
perdant les caracteres de 'enfance,il enlaidit, devient velu, sa
force musculaire augmente ; la béte humaine g'introduit en lui,
lentement (brutalement, brusquement, quelquefois, chez les
descendants des anciennes races qui se précipitent dans I’évolu-
tion et en récapitulent les phases en peu de temps), elle le trans-
forme, imprime sur son visage sa lourde empreinte bestiale, I'in-
timide, Veflraic.... il voudrait la fuir, se sauver de lui-méme
pour ne pas vivre avec cet hote génant, 1l a honte de cet état
nouveau. C’est chez lui que nait la pudeur, ¢’est lui qui voudrait
se cacher. Car c'est chez lul qu’ll y a pour passer de 'enfance &
I’adolescence une révolution mentale, une crise intellectuelle et
morale, une conversion accompagnée d’un changement du regard.

L’apparition de la barbe lui fait perdre sa beaulé enfantine,
sa voix devient grave et sourde, ces changements le troublent
profondément. Il devient timide en face de la Femme et cherche
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& dissimuler ses caractéres sexuels. ((est lul qui invente e véte-
ment, el nous verrons chez certains peuples primitifs les hommes
se voiler la partie inférieurc du visage pour cacher la barbe nais-
sante,

Si nous cherchons quels changements se produisent dans son
caractére & la suite de ces modifications physiques, nous consta-
tons que le jeunc garcon subit les premiéres atteintes de la per-
version quand 1l devient homme. |

Quand nous observons dans la société des autres enfants,
dans la vie de college, par exemple, nous le voyons déja occupé a
faire -soufirir ses petits camarades comme plus tard, dans la
société, il cherchera a vexer, & duper ses semblables. Un autre
garcon est pour lul un petit ennemi d’abord, le premier sentiment
qu’il éprouve en le voyant est mauvais, il lul témoigne de la dé-
fiance, de la haine, 1l ne s’adoucit que 8’1l peut en faire le complice
de ses gamineries, de ses turpitudes, de ses vices naissants. Si
c’est un &tre faible, il se montre déja lache vis-a-vis de lu, il a
une férocité native qui demande une proie, ’antagonisme, ’op-
position semblent étre, chez 1’étre male, un mouvement spontané,
Ce sentiment apparait avec ses premiéres manifestationssexuelles.
I1 devient destructeur, il mutile les plantes, tue les ‘insectes,
torture s'il le peut les animaux ; ses jeux sont cruels, il tue les
mouches en attendant qu’il puisse tuer de grands animaux, qu'il
puisse tuer des hommes ; il martyrise des papillons, des hanne-
tons, tous les insectes, et ainsi s’habitue peu 4 peu a la souffrance
des autres, ¢t y prend plaisir. Les plus forts d’entre les gargons
torturent les plus faibles, ceux qui sont doux et inoffensifs, et ils
appellent cela un jeu.,

Le fameux mot de Hobbes est 'expression de la vérité :
« L’homme est un loup pour ses semblables ».

Si nous suivons 'enfant jusqu’a I’adolescent, st nous observons
attentivement les phases de la crise gu’il traverse, nous voyons

que 'amour physique qui s’est révélé a lui, qui ’a séduit, dominé,
a fait en lui son ccuvre bestiale. Pendant qu’il se travaille en si-
lence, il devient sombre, misanthrope, en méme temps paresseux,
malpropre, la coordination des idées I’abandonne, il devient
incohérent dans sa conduite comme dans son esprit, il voit faux,
ce qui I'amene & mentir, Mais i1l devient fort, ¢’est-a-dire brutal,
1l aime le pugilat, et ses relations avec les autres garcons de
son Age sont surtout des luttes,
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Différences sexuclles.

Cest de 12 2 15 ans que les différences sexuelles commencent ;
elles sont peu sensibles d’abord, mais s'accentueront et seront
déja bien tranchées de 16 & 18 aus.

Déja nos deux enfants, devenus deux adolescents, se sont
séparés I'un de Uaulre et marchent dans des voies divergentes.
La sensibilité qui a augmenté rapidement chez la jeune fille a
développé son esprit. Chez le jeune homme, la sensibilité s’est
déviée, elle est devenue sexuclle, clle a abandonné le cerveau
pour descendre dans la partic antérieure du corps que le symbo-
lisme représentera plus tard par le caur.

1l en résulte que la jeune fille marche plus vite que 1wl dans
I’évolution mentale.

« Femme, vous offrez les charmes de "adolescence & I'époque
ou 'homme n'est encore qu'un enfant et vos tendres regards
trahissent déja les émotions de votre &me quand il ignore leur
existence » (Fabre d'Olivet, Etat soctal, p. 110).

Dans la vie actuelle. nous trouvons la Femume aussi avancée a
15 ans que Yhomme & 20. 11 raleniit sa marche en raison de la
perte nerveuse que la sexualité lul occasionne. Mais 8’1l marche
plus lentement dans I'évolution intellectuelle, il marche plus vite
dans l'évolution matérielle, car.si son esprit est moindre,son corps
est plus grand, ses muscles se développent, sa force augmente.

Premaiéres relations intersexuelles chez les Primitifs.

L’amour naissant pousse ’un vers 'autre ces deux adolescents.
Une mystérieuse atlirance les rapproche, ils se cherchent et
facilement se trouvent dans la solitude des hois, dans le silence
des soirs d’¢té, dans la vie en commun des cavernes. C'est dans
ce décor magique de la grande Nature, encore vierge, que se
déroule le prélude du grand drame humain. Leurs premicres
tendresses, leurs premiéres caresses font naitre un charme qu'ils
veulent exprimer, leurs regards seuls ont trahi jusque 14 le trouble
naissant de leur cosur, mais bientdt ils vont créer un langage
sentimental, qui, avant ce moment, n’etil pas eu d’objel. L'ex-
pression d’un sentiment nouveau nait du sentiment méme. 1ls
veulent se cornmuniquer leurs premiers désirs, ils commencent &
réver un inconnu encore irréalis¢. Cependant, 'amour est un
grand maitre qui leur indiquera les voies... Il essayenl des {role-
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" ments d’épiderme, des serrements de mains, des eifleurements
de joues, ils arrivent ainsi & trouver le baiser, y reviennent et
s’atlardent en cette ineffable communion des lévres. Ces morments
de premiers honhcurs, fugitifs dans la vie actuelle, ol tout se
précipite, furent longs dans la vie ancestrale. Celte découverte
d’une voluplé naissante dut les absorber, les dominer. Ce dut
étre la grande, 'unique pensée du moment. Tout le reste devait
disparaitre devant 'extase de 'amour, leur seul désir devait 8tre
de s’y plonger, de s’y attarder. Ils étaient au début dun jour
nouveau et allaient marcher en aveugles dans celle dangereuse
voie ouverte devant eux. linfin, de tadtonnements en talonne-
ments, ils allaient arriver au moment supréme de 'union... suivi
de sa terrible réaction.

Mais avant de nous occuper des troubles que cela apportera
dans leur vie, jusque la calme et heureuse, nous avons & étudier
P’histoire des temps qui furent I'époque des premiéres amours
phylogéniques.

(est cette époque que 'histoire appelle I'Age d’or.

Inventions. Découvertes. Industrie de ceite épogue.

(Cest pendant cette brillante époque de la jeunesse humaine
gqu'un grand essor dans toutes les directions fit surgir des indus-
tries nouvelles et des inventions remarquables.

Le grand mouvement intellectuel inspiré par les Femmes eut
comme complément un grand mouvement industriel produit par
les hommes.

TLes deux sexes occupent encore, & ce stade de I'histoire, leur
role respectif, — celui que la nature leur a assigné. La Femme a
Tinitiative en tout, 'llomme a 'action, l¢ travail, et il fait de
grandes choses, son intelligence n’est pas encore affaiblie par les
passions, il est & Paurorc des déchéances. mals n’en subit pas
cneore les tares.

Dans les traditions de I'Europe Occidentale. on regarde les
pointes de fieches en pierre de I'époque de la pierre taillée, comme
des fléches de fée. Clest done la fée (la Femme) qui aurait ecu la
premicre 1dée de tailler la picrre ? Et John Lubbock dit dans
L’ Homnie Préhistorique (page 449): « Les objets tranchants que
Pon rencontre en si grande abondanece et que 1'on suppose avorr
cu le méme emplol que nos armes modernes, étalent cortamement
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des objets servant & des usages agraires ou domestiques, ils sont
adaptés & la petite main des femunes et on en trouve dans leur
tombeau comme des objefs leur ayant appartenu. »

On trouve encore & celte époque des instruments en pierre,
des haches, des pointes de lances, des fleches, des marteaux, des
couteaux, des scies, des polissoirs. On trouve des aiguilles en
corne el en 0s, & un trou et & deux trous, des lissoirs, des poincons,
des ciseaux. On inventa aussi des instruments aratoires el des
ustensiles de cuisine. Tout cela prouve la grande activité de cette
jeunesse primitive pour qui le travail est un plaisir, non une
peine.

Enfin on construit des abris fixes, — premier mot de 'art si
perfectionné de faire des habitations.

Origine des Constructions.

Les premiers essals de construction de la jeune humanité ont
éte retrouvés partout. Ce sont les Dolmens (chambres de pierre)
et les M enhirs, monolithes enfoncés en terre isolément, en allées
ou en cercles, de dimensions parfois colossales.

La destination des Dolmens et des Menhirs de I’époque néoli-
thique a beaucoup préoccupé les savants. qui cherchent toujours
dans I’humanité jenne des causes semb!ables & celles qui font agir
'humanité vieille. Pour retrouver la signification des choses
matérielles, comme pour comprendre le sens des symboles, 1l faut
apprendre a contempler le monde avec la naiveté de ’enfance et
I'esprit de la jeunesse. On comprendra alors que les dolmens n’ont
aucun rapport avec les sépultures, attendu que la jeunesse pense
a la vie, non & la mort qui, nous ’avons vu, était un phénoméne
nouveau pour cette jeunesse primitive.

Si les dolmens sont enfoncés dans le sol, ce ne fut pas pour y
cacher les défunts, comme le font les modernes, ¢’est parce que la
terre s’est élevée depuis qu'ils ont été construits; ils étaient
d’abord sur le sol, et non sous le sol, et les tumulus qui les re-
couvrent sont d’origine postérieure. La profondeur de leur en-
fouissement peut donner des indications sur la date de leur édi-
fication s1 I’on arrive & calculer de combien la terre s’éléve dans
un temps donné. |

On dit que le Men-hir druidique vient de Man-herr (homme-
seigneur) et le Dolmen de Doll-man (homme Seigneuresse), indi-
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calblon précicuse qui noug fait comprendre que les ung élaient
desbinés aux hommes ¢t les autres aux fernmes (1).

tin effet, les dolmens qui sont composits d’une ou de plusieurs
chambres, généralement précédées d’un vestibule ou d’un couloir
d’acces, sont la premicre ébauche des maisons et ont certainement
ét¢ ¢difiés pour abriter la premicre famille, — ta Femme et 'en-
fant —. (Vest le premier nid de 'humanite, le nid de picrre, le Mé-
galithe .Sur les parois intérieures. on a trouvé de naifs et bizarres
dessins.

Non seulement la femme s’abrite, et abrite avec elle ses petits,
mais elle cherche & les protéger contre les dangers du dehors.
C’est pour cela que souvent les dolmens sont précédés d’une allée
couverte, une sorte de galerie d’une certaine étendue.

Le dolmen de Mané-Croch, prés du village de Cracuno, en Bre-
tagne, avalt quatre chambres.

Dans le méme village de Cracuno se trouve un superbe dolmen
dont 'une des pierres supérieures a six métres de long sur cing de
large et un metre cinquante d’épaisseur au centre ; celle pierre
repose sur onze dalles debout et la hauteur sous volte est d un
metre quatre-vinglts centimetres. Le tumulus de Rondossée
contient trois dolmens avec leurs allées couvertes. L'un d’eux
contient une petite chambre supplémentaire. Quani aux menhirs
destinés aux hommes, ce n’est qu'une pierre levée derricre la-
quelle ils s’abritaient ou se cachaient, c¢’est 1a que se pratiquait
Peummaira. Dans les menhirs perforés del'ile de Chypre,on avait
pratiqué des ouvertures par lesquelles on voyait venir de loin les
témoins génants. L’un d’eux avait deux meétres dix centimetres
de hauteur sur 70 centi nétre: de largeur.

On en a trouvé sur lesquels était représentée une main, ce
qui les faisait appeler iad, ct, au lieu d’y voir une indécente repré-
sentation qui joue un grand rdole dans le symbolisme antique, les
savants modernes.aussi naifs que prudes. ont vu dauns les picrres
un cippe dressé & la mémoire d'un fait.

Lies menhirs sont tantdt isolés, tantdt réumis en nombre plus
ou moins considérable. Ce qui indique bien 'instinel de I'homme
qu, d’abord, fait sa vie scul, pu s peu & peu se réunit & ses fréres
en humanité pour évoluer ensemble vers un avenir confus,

On a trouvdé ausst des cromlechs, qui sont des enceintes compo-

(1) Menhir a Torm¢é minaret,

C. Nexoor, ~ L['Oro do vérils. &
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50 L'ERE DE VERITE

sées de bloes décrivant des {igures variées, des cercles, des ovales,
des carrés, des rectangles, circonscrivant des espaces enclavés
dans ces espéces de barriéres, qui semblent étre les terrains que
les hommes ou les femmes se réservaient et dans lesquels sans
doute 1ls ne laissaient pas pénétrer 'autre sexe. Les deux sexes
ont eu dés la jeunesse une tendance & se séparer.

Cependant, les impulsions sentimentales les réunissaient. Alors
1ls se cherchaient, erraient ensemble loin des autres et finalement
allaient s’abriter dans des lieux écartés. Ce sont ces endroits qui
furent plus tard appelés des « Lieux secrets » ou « Lieux saints ».

On a trouvé des Mounds, tertres élevés que Ion suppose avoir
été destinés aux « sacrifices » (Unions).

C’était 'époque ou de magnifiques adolescents cherchaient
a dépenser le trop-plein de leur force. Mais ils avaient encore la
franchise, la spontanéité, la confiance que donnent linexpé-

‘rience et ’amour naissant.
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CHAPITRE II

LA RELIGION

SON ORIGINE, — THEOGONIE ET THEOSOPHIE. — LA DEESSE

VIVANTE, SEULE DIVINITE PRIMITIVE DANS LA RELIGION -

NATURELLE, QUI EST UNIVERSELLE. — LE PREMIER CULTE, —
ADORATION, — PRIERE. — OFFRANDE. — COMMUNION, —
ORIGINE NATURELLE DU SENTIMENT RELIGIEUX DANS LE CEUR
DE L'HOMME. — LA PREMIERE MORALE. — PAS DE SURNATUREL,

« Au xx°® siécle, quelque disciple plus instruit ¢t plus
apte sera peut-étre envoyé pour donner les preuves
finales et irréfutables qu’il existe une science appelée
Gupta-Vidyd, et que la somme de¢ toutes les religions
et philosophies actuellement connues, oubliées ou per-
dues pendantles dges de I'humanité, est enfin reirou-
vée, »

H. P, Bravarsky, Doct, Sec., T. 1, p. 26,

« Ayez une ame d’enfant et la Nature vous dira ses secrets. »

Origine de la Religion.

[Ea

v Faire I'histoire des religions et des systémes philosophiques
qui ont surgi autour d’elles, c’est faire I’histoire de la psychologie
humaine.

L’évolution religieuse, ¢’est I'évolution psychique de '’homme
déroulée & travers les siécles. Elle répond & des lois aussi certaines
que celles qui régissent les phénomeénes physiques et les phéno-
meénes biologiques.

L’état psychique de I'homme jeune a eu comme résultat de
faire naitre la manifestation sentimentale, qui dure depuis les
temps les plus reculés, qui durera éternellement, et qu’on appelle,
dans les temps modernes, la Religion.
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Nous allons done montrer ce que ful, au début, le sentiment
religicux, ct nous allons tout dire, rompant avee 'usage qui veut
qu’on laisse dans I'ombre certaines questions qu’'on a cru, jus-
qu’ici, devoir couvrir d'un voile épais. Il est temps de nous dé-
barrasser des vieux préjugés qui protégeaient 'errcur el le men-
songe, el renversant les hypocrites dictons, nous allopns prouver
que toute Vérité est bonne a dire.

Etat psychique des primitifs adolescents.

La crise de ’adolescence, rapide dans la vie actuelle, eut une
longue durée dans I'évolution de la primitive humanité. A partir
de ce moment, des différences considérables se produisirent entre
la vie psychique et mentale de la jeune fille et celle du jeune
homme. |

Chez lui, 'amour [ait naitre 'imagination, la poésie, qui réap-
paraissent & I’Age correspondant chez nos adolescents.

« 11 se trouve dans les trois quarts des hommes un poeéte qui
meurt jeune », a dit Sainte-Beuve.

Dans 'enthousiasme des premicrs élans, des premiers désirs,
il soupire, il chante, il exhale son dme aimante et joyeuse, sans
entraves sociales, sans atavisme générateur d’une timidité anni-
hilante, sans ennemis encore, il marche en avant dans scs passions
naissantes sans savoir ou elles le ménent, sans crainte d'un dan-
ger inconnu. L’enthousiasme poétique de la jeunesse le saisit
tout entier. C’est le premier éveil des sentiments qui vont envahir
le cocur de ’homme et bientot jaillir comme un fleuve impétueux.
Pendant que la jeune fille grandissait en beauté, en esprit, elle
prenait aux yeux de l’adolescent primitif un prestige infini, Il
voyait en elle un Ktre trés supérieur & lui, un litre bicn au-
dessus de la nalure masculine plus grossicre. Elle était donc sur-
naturelle & lul. Le sur-humain, ¢’est le féminin,

Il I'adorait, i1l I'admirait, un immense désir de se rapprocher
d’elle le tourmentait, il lui semblait que prés d’elle sa vie s'in-
tensifiait, qu’aimé d’elle il allait oublier sa premiére honte sexuelle
qui allait faire place &4 un sentiment de triomphe.

C’est ainsl que ’homme adolescent et la belle jeune fille vi-
vaicnt au sein de la grande Nature, essayant le premicr bégaie-
ment d’amour ¢t établissant entre eux le lien sacré qui devait les
unir. -
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il - La jeune fille é¢tait resplendissante de grice et de beauté, telles
nos adolescentes modernes qui repassent par ce stode de la vie
ancesirale. Ille entrait en possession d'une inlelligence lucide,

d’un esprit élevé ; la Nature la captivail, elle Pobservait, son
mtuition féminine lul en faisait découvrir les lois, clle se perdait
en contemplations ctlestes dans les belles nuits étoilées, e'le
arrivait & connaitre le ciel et & comprendre le principe des forees
universelles gui régissent les mondes.... Alors, dans les conver-
sations du soir, elle versait dans Pesprit du jeune homme cette
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premiére science, en méme temps qu'elle faisait naitre en son
cocur les premiers bonheurs. }g
Lui Pécoutatt, 1l Padmirait, il Padorait. lle était Sa DEEssE. *
Elle fut la premi¢re forme de la suprématie intellectuelle et % ’
morale qui apparut i I’adolescent. | p

(’est pour cela que 'homme porte gravé au plus profond de i
- son coeur 'empreinte féminine, — empreinte spirituelle, parce +

.....

-
I; ...:.

que la premiére femme qui a éclairé sa pensée ne représentait
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pas le sexe, mais ’esprit. :
Sa pureté lui inspirait cette crainte respectucuse que résume i
le mot red-1 gio et qui devint le respect divin ; sa gloire I'éblouis- i‘
sait, il la voyait bien haut et, soumis, il écoutait attentif son /?‘
enseignement. e
Les révoltes de ’orgueil méle n’étaient pas encore nées, pas

non plus ses jalousies. Dans son esprit, encore droit, avec son
imagination qui commencait & s’exalter, il rendait hommage &
celle qui était sa directrice spirituelle, sa maitresse supréme. 3k

(et hommage fut le premier de tous les cultes, il est & 'origine
de la Religion ; bien plus, il en est le fonds. La religiosité nait
avec la sexualité, mais elle se manifeste différemment dans chaque
sexe.

Pour la femme, c’est une aspiration vers les hautey régions
célestes ou régne notre Principe de Vie en puissance dans les
astres incandescents. C’est en méme temps une aspiration vers
le méme principe de vie qui rayonne dans 'homme (1).

S
- #-M;‘M—_’Iﬂ-‘y’" i

(1) L’amour de la femme ne ressemble en rien & Vamour de Phomme. 11 se produit,
chez elle, deux ordres de phénomines différents. Clest, d’abord, Mattraction sexuelle
provenant de la tension de I’élément sanguin vers le principe nerveux qui rayonne
chez I'homme, qui rayonne comuie la radiation solaire rayonne vers la terre, Mais
celle attraclion ne mérite pas le nom Q'amour ; ¢’est un phénomene purement phy-
sique.

Les facultés sensitives de la femme, celles qui aiment réellement, qui sentent ot
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Pour la jeune fille, I'homme jeune est un rayon de soleil. Et
ceel n'est pas seulement une figure, ¢’est un fait réel, puisque
c’est I’'élément de vie, I'Oxygeéne radiant, qui rayonne par les
fibres nerveuses de ’homme, et qui est projeté par lui, en avant,
vers la femme.

Dangereux rapprochement qui scra, plus tard, le premier mot
du renversement des attributs sexuels.

Pour ’homme, le sentiment religieux est une aspiration vers
le psychisme féminin. Aussinous allons voir que ce qu’on appelle,
dans les temps modernes, la Religion, est une manifestation com-
pliquée dans laquelle on retrouve les deux psychismes masculin
et féminin, qui se manifestérent deés les temps primitifs : le psy-
chisme féminin qui éléve I'esprit, et qui est devenu une glorifica-
tion des forces cosmiques qui contiennent le Principe créateur de
notre vie; le psychisme masculin devenu la soumission & une puis-
sance morale supérieure a lui, devant laquelle il s’incline et qu'il
adore, mais qu’il ne veut plus voir réalisée dans un étre terrestre
depuis que la jalousie est née en lui. Et comme il confond, dans
le mélange de son atavisme maternel et paternel, ces deux ma-

nifestations, la religion est devenue, pour lui, quelque chose
d’inextricable.

La femme de ces temps lointains ¢hante des hymnes sponta-
nés et inconscients, elle exhale son bonheur de vivre, d’étre ce
qu'elle est, 'Etre des Etres, d’avoir en elle toutes les béatitudes.
Dans ces premiers chants, elle admire la grande Nature, elle
n’adresse pas de priéres, elle n’a rien 4 demander, elle a tout
recu, son chant est I’expression de son allégresse.

Si la poésie sacrée est pleine de ’exaltation de ’dme féminine,
I'histoire humaine est pleine de Paspiration de 'homme vers la
Déesse vivante, puissance morale, avec une intelligence stre

qui jugent, restent confinées dans le cerveau, c’est par le cerveau que la femme aime
el non parle ceeur (en prenant le mot coeur comme une figure représentant le grand
sympathique).

L’amour cérébral de la femme n’aspire pas au rapprochement des sexes, comme
rela arrive chez ’homme. Ses aspirations sont d’un ordre tout difiérent ; c’est le
besoin de s’¢lever par la pensée vers les choses abstraites, d’amener un autre esprit
ala contemplation de la nature, du ciel étoilé par exemple, et cela dans une élreinte
(qui ne comprend que la moitié supérieure du corps.

Une descriplion de I’amour, faite dans le Banguet de Platon, est la peiniure de

Vamour fémninin. Cetle description est du reste mise dans la bouche d’une [emme,
Diotime,
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d’elle-méme et dont on peut observer 'action tutélaire 3 tra.
vers la marche évolutive de I'humanité. L’homme sent, malgré
lui, une main toute-puissante qui le meut, et il Pappelle Provi-
dence (1), ne sachant pas — ou ne voulant plus savoir — que
cette action bienfaisante, c¢’est la manifestation de esprit
féminin.

L’homme sent que la Nature efit ¢té injuste si elle Pelt laissé
livré a son propre sort, et 1l se rattache & cette puissance sur-
3 naturelle, c’est-a-dire sur-masculine, de laquelle il attend la
direction qu’il ne sait pas se donner lui-méme - il sent qu’il y a,
¥ au sommet de I’humanité, une Divinité chargée de D’éclairer et
de le diriger, une éternelle raison qui gouverne le monde.
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La premiére forme religicuse est théogonique ou théogénique,
- Elle place au sommet de 1’échelle des étres la Déesse personnifiant
le génie féminin.

Ce besoin d’ « adorer » la Femme est si fort chez ’'Homme
jeune que toutes les tentatives faites pour instituer des religions
basées sur le culte du méle ont échoué, elles ne sont arrivées qu'a
gupprimer la « Religion », mettant & sa place des réglements,
des pratiques dénuées de tout i1déal et souvent de toute mo-
rale. .

« L’arriére-fond de toute religion est un état moral, que nous
pouvons retrouver en nous a un moment donné », dit Paul Bour-
get. En effet, cet arriére-fond, qui n’est autre chose que 'ata-
visme, fait que toujours la Femme est divimisée par les poétes,
qu’elle trouble les cocurs par un regard, les rend fiers par un sou-
rire ; elle guide les consciences, elle éléve les intelligences.

M. Flammarion, parlant d’elle avec sa poésie habituelle, dit :
« Parfum des fleurs, brises du soir, rayons silencieux du ciel
étoilé, ravissement des paysages aux vives couleurs, azur brillant
des cieux, harmonies de la terre, dans votre fugitive légérete,
dans vos magnificences éthérées, vous étes loin d’attcindre
I'idéale perfection de 'esthétique féminine, de la beauté terrestre
par excellence.

« Elle trone au-dessus de vous, souveraine toute-puissante.
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(1) De pro-videre prévoir, d’ou pourvoir. Puissance qui prévoit et qui peurcolt,
qui pense pour lui, quile dirige en ses actions, et fait le Bien & son insu.
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Elle trone au-dessus de 'homme dont elle semble parfois dé-
daigner I'encens ». :

Tmpossible de comprendre 'origine de I'idée divine si ’on ne
remonte & ’'état d’ame de I'adolescent primitif qui, par sa poésie,
a créé le germe du « Divin ». Impossible de suivre les phases de
Pévolution de cette idée si 'on ne connait bien I'évolulion psy-
chique de ’homme, qui change sa maniére de penser d’Age en 4ge,
tout en croyant sa mentalité immuable.

Dans leg traditions irts anciennes, la Femme est d’abord
reprégentée comme un « Génie » tutélaire chargé de la direction
des dmes, un « Ange gardien » veiulant sur ’homme, une « Fée »
bienfaisante accomplissant des actes remarquables, faisant des
travaux merveilleux que I’homme ne saurait faire. Ces entitcs
sur-humaines sont confidentes des cosurs auxiliaires de la vie.

On les appelle aussi des « Esprits », et on les représente par des
tétes de jeunes filles, munies d’ailes et s’élevant dans le ciel, indi-
quant par 1a que I' « Esprit », chez la Femme, monte sans cesse
et semble ainsi s’élever au-dessus de son corps matériel. C’est

Tirradiation de I'influx nerveux qui s’échappe d’elle en rayonnant

autour de sa téte, qui est ainsi représenté. On en fera plus tard le
nimbe des saintes.

Ailleurs, Elles sont les « Muses » qui inspirent les hommes et
qui représentent tous les aspects de I'esprit.

Partout la Femme primitive posséde la beauté triomphante,
la sérénité intérieure que donne le calme bienheureux dont on a
fait 'embléme de la Vie paradisiaque. Le paradis, & cette époquae,
est sur la terre ; ses yveux s’élévent vers le ciel, ils semblent cher-
cher dans I'espace le principe cosmique qui anime la planete, la
force qui régit le monde et engendre la vie, vers laquelle elle
voudrait s’élever si elle pouvait se libérer du poids qui la cloue &
la surface terrestre, puissance cosmique vers laquelle ses yeux
sont attirés.

Cette aspiration féminine est & I'aurore des croyances de Y'an-
tiquité. C’est donc la Femme qui les a formulées. L’homme n’est
pas contemplatif au début de la vie, comme la jeune fille.

Au moment ou il vient de franchir 1a crise de "adolescence, la
Femme devient 'objet de son réve, le besoin de sa vie. Clest
d’elle qu’il s’occupe, non du ciel, ¢’est elle qu'il cherche, non les
lois qui régissent la Nature. Son esprit a besoin d’clle, comme
son corps, 1l la sent si supérieure & lui.....
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(Cest cette Femme idéalisée par sa pensée, chantée par ses
premiers accents lyriques, qui est sa premicre Divinité el restera
toujours la seule réelle,

(’cst done dans la premiére jeunesse de I’humanité que prend
naissance l'idée divine ; elle résulte de ce que 'homme jeune
reconnait, dang ce monde, une puissance spirituelle supéricure &
lui, une puissance qui le domine, devant laquelle il s'incline,
devant laquelle il s’agenouille, & laquelle il se soumet parce qu'i
Yadore. |

L’idée qu'un homme ge fait de la Divinité a été étudiée psychi-
quement. Il sent naitre en son &me un mouvement de la sensi-
bilité qui ne se confond avec aucun autre.

Ce sentiment, analysé par Spinoza, est double et se rapporte &
I'idée que ’homme a d’une puissance étrangére et surnaturelle

ou supérieure & sa nature & lui, et & I'idée de sa propre infériorité ;

le sentiment qu'il éprouve & ’égard de cette puissance est ’ado-
ration ou 'a crainte.

En vertu de Vexagération qu’il se plait & mettre dans ses
conceptions, il grandit d’Age en Age cet 1déal de sa vie primitive,
cette Divinité terrestre qui domine sa nature d’homme, mais
qui n’est surnaturelle que parce qu’elle s'éléve plus haut que lul.
Ce qui ne veut pas dire que cette puissance étrangeére el supe-
rieure & la sienne soit, pour cela, une abstraction métaphysique
extra-terrestre, ainsi que, plus tard, des imaginations cgarées

['affirmeront.

Sinous faisons la part de 'exagération qui s’est toujours outrée
de siécle en si¢ele, si-nous revenons & V'origine des choses, nous
trouvons que cette divinité de P’homme jeune, c’est bien réelle-
ment la Femme. La croyance a4 une multitude d’intelligences
div'nes habitant la Terre a été¢ générale au début de I'évolution
sociale. Mais n’oublions pas que 'humanité a deux facons d’en-
visager le Principe supréme qui la domine, parce qu’elle est un
dualisme qui a deux manifestations psychiques, 'étre féminin
qui regarde le Ciel, I'étre masculin qui regarde la Terre.

Au début, ces deux conceptions sont séparées; plus tard, on les
confondra, et alors on rendra l'idée divine incompréhensible, on
cherchera son origine dans les phénoménes physiques qui ont
pu épouvanter les premiers hommes, alors que cette épouvante

de linconnu est la caractéristique des dégénérés, — non des
Primitifs.

(R o

¥
¥




et e
e e
ot I e kA,

. LA TR,
P LA

o

T S

T o -
s el

ot LA L P A
St e e e ity R e Ll
phi i M i

iy et au bl |

B e R b A PR

e e e
T By e . Lo
ol it i A B o

T LN

e

o
T T A Ay
R - , .

R

o
by
r_i 2
LA S
i
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La Divinité primaitice chez les Hindous.

Si nous cherchons dans chaque pays comment fut représentée
la Divinité dans le monde primitif, nous la trouvons toujours
sous une forme qui symbolise la jeunesse féminine et lesprit.

Les Yemmes, dans I'ancien Véda, sont des sages qui tra-
valllent & la formation du monde (monde matériel, monde spiri-
tuel). La Femme seule peut créer, elle seule enfante.

Un nom générique que toutes les mythologies ont conservé la
désigne, c’'est Hébé — qui se prononce aussi Hévé ou Héva. Chez
les Hindous, en ajoutant devant ce nom I’article démonstra-
tif D, on fait Déva ou Dévi ou Diva ou Dévani'; plus tard, ce
nom deviendra Daiva ou Dieva., '

(’est cet ancien nom, qui a traversé les siécles el plusieurs reli-
gions pour arriver jusqu’a nous, qui est ’origine du-mot « Dicu ».
Longtemps 1l fut écrit Diev. G’est au moyen age seulement que
le V fut remplacé par un U et que I’on écrivit « Dieu ». Déva a
fait Dea, qui, masculinisé, est devenu Deo, Deus. Ce nom signifie
au propre « la Dame », mais allégoriquement « la lumiére »,
« 'esprit » (celle qui fait la lumiére).

Déva vient de Dre (briller), ¢’est un étre brillant, et longtemps
on dira : « Dieu veut dire celui qui brille ». On mettait ce titre

ap és les noms propres de femmes, on disait aussi Maha-Dévi,
grande Déesse.

Ce mot se retrouve dans certaines langues européennes ;

ainsi, en russe, on appelle encore la jeune fille Diéva.
Mais il y a d’autres noms. Dans les lois de Manou, on appelle
les Femmes « Sddhyas » ou parfaites.
— AryAd — I’Aryenne, la noble. —
— Coumbhamathani — lg destructrice du démon Coumbha.
— Dourgd — difficilement abordable.
— Gaour! — la claire, la brillante.
— Ig¢gvard — la Maitresse.
— Koumiéri — la princesse.
— Mahadévi — la grande Déesse.
— Mahishamathani — la destructrice du démon Mahisha.
— Mainéakrasvasri — soeur de la montagne (la grande).
— Nicoumbhamathani— la destructrice du démon Nicoumbha.
— Pérvati — Déesse de la montagne.

—————
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— Sarvamangald — celle qui est riche en hénédictions.

— Sati — la bonne ou la chaste.

— Sati-Saras — femmes vertueuses.

— Sarasvati — Déesse de 'ordre, de 'harmonie, de la poésie,
de la parole, de I'éloquence, de la musique et des arts. Celle qui a
inventé la langue et les caractéres sanscrits, C’est elle qui inspire
les poetes et a écrit le Véda.,

Nous retrouvons son nom « Sarah» dans la légende hébraique,
ou Brahmé deviendra Abraham.

La Dwinité primitive chez les Perses.

Les souvenirs lointains de I'histoire de I'Tran nous disent qu’il
y eut autrefois dans ce pays une race de créatures appelées Dives.
Cette race était regardée commme excellente et supérieure, puisque
son nom, resté dans les langues, a servi a désigner I’ Hire supréme
et le don de PEsprit le plus élevé. Ce nom renferme tout ce que,
aujourd’hui encore, les hommes admirent et honorent le plus sur
la Terre.

Les hauts faits des Dives, leurs qualités, les mettaient au-
dessus des hommes (mais non au-dessus de la Femme).

Si on en a fait une espéce distincte, ce n’est pas parce qu’elles
sont surnaturelles, ¢’est parce qu’elles sont surmasculines. Quand
’homme a pris la premiére place dans le monde, son orgueil a tout
embrouillé, 11 a mis .alors dans 'espace ce qui le dépassait en
sagesse et cn esprit. C’est ainsi que les Dives sont devenues des
Etres surnaturels, — mais aujourd’hui le surnaturel s’évanouit
devant I'histoire réelle. Déja un historien du xviie siécle, d'Her-
belot, déclare formellement « que les Dives avaient des corps et
étaient soumis & la mort ».

(lette race primitive a laissé aprés elle une longue mémoire qui
éveille une idée de force, de puissance, de lumiére ct d’ordre, ¢’est
elle qui a fondé I’Astronomie, et en général la science, elle avait
des monuments imposants et gouverna le monde pendant ’espace
de sept mille ans, |

Les Péris leur ont succédé et ont occupé la Terre pendant
2.000 ans (pendant I'époque de I'égalité des sexes), les Péris furent
des demi-Dieux. — Lecs Dives étaient puissantes ct fortes, les

Péris furent plus faibles, ¢’est pour cela que les hommes les ont
déclarées melleures.
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L’assemblée des sages s’appelait le Divan. Ce mot répond i
celul de Congetl dans les temps modernes.

Le mot Disran signific aussi un recueil d’ouvrages, de poésics,
une source d'instruction donnde par les Dives. Les Arabes leur
donnent le nom commun de Jin (racine du mot femme, en g cc
gyn. gun, gund),

Le pays habité par ces Déesses était placé sous le plus beau

ciel du monde ; i1 se nommait Ginnristan (selon les mages) ;

c’était le séjour des fées. On voyait en elles des éires puissants
quil commandaient & la Nature, qui disposaient des ¢léments, qui
créaient tout ce qui pouvait leur plaire. Les mages de la Perse
placent ce lieu de délices au pied du mont Caucase et sur les bords
de la mer Caspienne.

On représente la vie du Ginnistan s'écoulant sous les lambris
de cédre et d’'or, au milieu des parfums sacrés, des chants majes-
tueux, du son des lyres et des harpes : toutes les merveilles de
I'age d’or tellement amplifiées par I'imagination des hommes que
les mages diront que la ville capitale du Ginnistan était entiére-
ment batie de diamants, que d’un coup de baguette les diamants,
'es rubis, 'or, les marbres, les cristaux précieux, se tlaillaient,
s’élevaient en portiques ; les eaux les plus limpides coulaient sur
des gazons toujours {rais, sous des ombrages toujours verts.

Mais toute cette félicité ne devait pas durer. Quand ’homme
prit la direction de la société et réduisit la femme en esclavage,
dans les époques de persécution et d’angoisses, d’inconcevables
douleurs s’abattirent sur le monde. Le Ginnistan, I’ancien lieu
de délices, devint le gynécée, la prison des femmes. La jalousie de
Phomme a dénaturé leur role ; la haine que leur supériorité a
engendrée les a couvertes d’opprobres, elles furent poursuivies
par la méchanceté. Malgré cette malédiction, la tradition de leur
puissance et de leur savoir s’est conservée en faisant de leur nom
le nom divin,

Elles {urent attaquées et vaincues par Giar, |

Nous trouvons encore dans la tradition sacrée de I'lran un
nom générique pour représenter la Femme-Esprit: « les Izeds »,
qui sont ce que sont ailleurs les Cénies, les Fées, les Muses; il y en
a 28, elles président a chaque jour du mois. De 1 'usage du
calendrier.
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La Dwincté Primdtive en Arabie,

I.a TFemme-1isprit, chez les anciens Arabes, c'est PAlmdée, en
arabe Almet, d’Alam (savoir).

L’Almdée, ¢’est « celle qui sait ». ¥lle représente 'dme, ¢'est-4-
dire Ia ¢ie, que U'on appellera plus tard Alme, ot dans certaines
langues ’homme parlera encore & la fernme en Vappelant Alma
mig, mon ame.

Nous trouvons aussi la Femme appelée Almageste (la trés
grande), mot dérivé du premier et dont on fera en grec Magist:
au féminin et mégistos au masculin, superlatif de Mégas (grand).
Inutile de faire remarquer que c’est de ce mot qu’on fera Majesté.

Aprés ce nom générique donné & la Femme, nous trouvons des
désignations particulieres telles que : Allah-Taola, Divinité su-
préme adorée au Hedjaz.

~ Al-Lat, ('Alilat d’Hérodote), donl le sanctuaire était & Tayt,
pres de la Mecque.

Monat, adorée a Codayd.

Al-Ouzza, adorée & Makhla.

Sawaha, Déesse adorée & Rohat, dans le Tih&ma.

Shams, Déesse du Soleil (en hébreu Shemesh).

Dans toutes les formes de la grande religion de la Nature qui
régna si longtemps, dans 'univers tout entier, nous voyons &
Iaurore de tous les cultes : la Femme.

Dipitnité Primitive chez les Egyptiens.

D’abord, le nom Nouter ou Nuter, force, puissance, représente
trés anciennement les Divinités. Ce nom signifiera, plus tard,
« renouvellement », et on en fera le symbole astronomique du
renouvellement du jour par le Soleil. Mais avant que les religions
deviennent astronomiques, elles furent terrestres et humaines, et
alors Nuier signifiait : rvenouvellement de I'humanité par len-
fantement ; ¢’était la fonction maternelle. Il semble que c'est de
Nuter quon a fait Nature. Nous trouvons aussi Nout ou Nouit,
qui signifiec « Femme céleste, protectrice de Phomme ». et Maut,
«mére du ciel ». Neith ou Neit est aussi une personnalité féminine
que les Grees assimilent & Minerve; elle symbolise l'espace céleste,
elle est appelée « Mere générairice du Soleil » Clest d'Elle quil
est dit 1 « Je suis celle qui suis », Nuk-pu-Nuk.

D’autres noms semblent avoir eu primitivement une origine
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62 L’BERE DE VERITE

féminine : ainsi Ra, dont on fait Rhéa en Gréce, en changeant
sa signification, représente d’abord le Soleil. On la retrouve
dans Ra-taoni et dans la Ritha de Champollion. C’est la mani-
festation la plus céelatante de la Divinité. Ra veul dire « faire,
disposer », allusion au role primitif de la Femme. La racine Ra a
fait ratio (la raison droite, non déviée). Radiation a la méme ori-
gine : « les Radiations, les recteurs de I’Univers ».

Dans les idiomes orientaux,rou indique le rayon visuel et rad
tout mouvement qui se détermine sur une ligne droite. Le rechit
(allemand) et le right (anglais), Dreit, en sont dérivés, ainsi que
le rectum latin (ce qui est droit).

On donne &4 Ra une fille, Jou-s-ass, qui recevait le titre de
« Régente d’Héliopolis » ; on tradwit son nom par ces mots :
« Venue de Sa Grandeur ».

I1 faut nommer encore, parmi les primitives Divinités égyp-
tiennes, Ma qui est la Déesse de la Vérité et de.la Justice, clle
semble étre la Mahi ou Maya de U'Asie, la MayA supérieure, celle
que les Egyptiens, plus tard, figureront par une statue voilée de
noir, avee cetle inscription : « Je suis tout ce qui a été, tout ce
qui est et sera, et nul mortel n’a pu lever mon voile » (ce qui in-
dique que la nature est cachée & ’homme). C’est la source d’our
tout sort, la Mére mystérieuse de toute forme, lumineusement
rayonnante, ¢’est elle que les hidrophantes d’Egypte nommeront
« Isis », le principe du rayonnement de V'Esprit.

La Déesse Ma est coiffée de la plume d’autruche ; cette plume
sert & écrire le mot « Vérité » et le mot « lumiere », elle restera
dans ’héraldique. |

La Divinité primitive en Chine.

Les historiens ne nous disent pas grand’chose des temps pri-
mitifs de la Chine. Nous savons, cependant, qu'avant Confucius
une religion a existé, qui avait été faite par des « Génies ». Inutile
de dire que ¢’est le nom générique qui désignait les IFemmes.

Les écritures sacrées qui nous restent et qui ont été revisées et
altérées par Confucius, au profit de la cause masculine, nous
laissent, cependant, apercevoir encore les idées primitives qu’elles
renfermaient ; il faut seulement savoir les lire en tenant compte
de P'intention qu’on a eue d’en supprimer les noms {éminins.
Cette précaution prise, voici ce que nous {rouvons :

i S
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Le principe divin, appelé Chang-ti, est considéré (avant le
régne de 'homme) comme Plisprit supérieur, qui s’éléve vers le
ciel, et par extension on f{init par en faire le ciel méme, appelé
Thien. Quant au mot ti, il indique la souveraincté supréme et a la
méme signification que le thé des phéniciens.

« Thien est redoutable, mais il est propice & ceux gui ont le
cozur droit ».

On eroyaitl au Chang-ti comme & un étre réel et vipant, et on le
faisait intervenir dans les événements de ce monde. 1l représente
’action providentielle de la Femme, action collective et ano-
nyme. On lul attribuait les plus hautes qualités qui se puissent
concevoir, ((’était pour les Chinois 'idéal de justice, de puissance,
de sagesse, de perfection.

« Il est le maitre du monde », dit le Chou-King.

« Luil seul est souverainement intelligentet éclairé, et I'homme
parfait 'imite ».

Or, 'homme n’imite pas un principe abstrait qui est dans le
ciel, 11 n’imite que 1'étre terrestre, réel, humain, et c’est cette
imitation des qualités de la Femme qui fait progresser 'homme
moralement.

Quoiqu’on donne & Thien des attributs humains, on ne le re-
présente pas par des images ou des statues. « Il observe les
hommes et veut qu'ils ne fassent que ce qui est conforme & la
raison et & la justice. Ce n’est pas lui gui perd les hommes, les
hommes se perdent eux-mémes en transgressant ses loig éter-
nelles ». ’

11 y a en ceci une justification qui prouve que cette phrase a
été écrite & une époque out la Fermnme était déja accusée de perdre
’homme.

« 1l reconnait le bien et le mal que nous faisons; nos actions,
quelles qu’elles solent, sont inscrites dans son cceur comme dans
un livre de comptes »,

C’est la Femme qui lit ainsi dans Pesprit de ’homme«: ceux
qui font le bien, il les comble de toutes sortes de bonheur : ceux
qul font le mal, au contraire, il les afflige de toutes sortes de
maux »,

De qui’homme tient-il le bonheur ? N’est-ce pas de la Femme,
dispensatrice des joies ? Mais d’elle ausst viennent les maux pour
le méchant qui craint scs reproches et ses jugements. Dans le
Chi- King, 1l est dit du Chang-ti, considéré comme la Divinmteé :
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« Tout invisible qu'il est, il est prés de nous ». C'est ainsi que
la Divinilé est devenue invisible, depuis qu'on n’a plus voulu la
voir sur la {erre, mais son action s’est toujours fait sentir. |

Le Chang-ti, méme pour les letlrés modernes, n’est pas une
puissance céleste, c'est un Kire, le premier des Itres, 'auteur de
tous les litres. Ils n’osent pas dire la « Mére » comme les disciples
de Lao-tseu, plus prés que les disciples de Confucius de la Vérité,
C’est « le Supréme Seigneur qui gouverne le monde, qui perce
dans le secret des coeurs, & qui rien n’est caché, qui éléeve ou
abaisse ceux qu’il lui plait, qu’on doit honorer ».

Tout cela est dit de la méme fagon dans toutes les religions
théogoniques.

I.cs savants chinois enseignent que le mot Thien, qu'on tra-
duit par « Ciel », n’est qu'une image employée en style noble et
figuré, mais qu’il ne représente pas le ciel visible et matériel.

Le savant cmpereur Kang-hi (1662-1723), auquel les mission-
naires jésuites demandaient des ecxplications sur la Divinité
adorée par les Chinois, répondit que par Thien les Chinois en-
tendent, non le ciel matériel, mais le « Seigneur créateur de toutes
choses », confondant dans son esprit I'action terrestre de la
Femme, de la Mére qui crée 'enfant et organise la vie, avec
V’action du principe cosmique, de la force radiante qui émane des
astres incandescents et n’est pas un « Seigneur ». £t il ajoutait :
« (’est par respect qu’on n’ose pas Uappeler par son propre inom, et
qu'on a coutume de l'invoguer sous le nom de ciel supréme, de ciel
bienfaisant, etc. »

Or, le respect n’empéche pas du tout de prononcer un nom ; ce
qui Pempéche, c’est 'orgueil, puis la conscience d’une mauvaise
action, c’est le remords. LA est le vrai motif qui fait qu'on ne
nomme plus la Divinité sous son vral nom, son nom primitif qui
¢tait féminin, Ce fait s’est produit partout. Nous le constatons
ici chez un peuple qui, certainement, n’a eu aucun rapport, dans
ces temps éloignds, avee le peuple hébreu, qui, luil aussi, n’osait
plus prononcer le nom sacré de lahveh — la Femme —, depuis
qu’il Pavait renversée de sa suprématie morale,

Cetle Divinité féminine, ce Thien des Chinois, supprimé du

monde terrestre, est cependant resté gravé dans la conscience:

de ’homme qui n’a jamais cessé de sentir une « Providence » fémi-
nine agissant prés de lui, I’éternel « Lsprit féminin » toujours
présent devant sa conscience — et qui le juge !
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Une chanson populaire exprime cette idée :

1. — Thien a un cccur, sa mémoire est toujours sire.
Pour lul la vertu est vertu, le vice est vice.

2. — Thien a une bouche : sans rendre de son il parle.
Joyeux 1l ne nt pas ; irrité il ne gronde pas.

3. — Thien a des yeux : il voit bien les hommes.
Devant lui le mensonge est mensonge, la vérité vérite.
4. — Thien a des oreilles, il entend toutes choses ;

Adressez-lui sans crainte les vosux de vos coeurs,
Vous ne le fatiguerez jamais.

f

Les modernes Chinois ont fait de leur Chang-ti ce que tous les
peuples ont fait de leur Divinité. La méme évolution des idées
s8’est accomplie chez tous. Partis d’'un méme point de départ : la
Femme, 1ls sont arrivés a la méme idée : un Etre surnaturel.

C’est que, d’exagération en exagération, on lui a donné des
proportions gigantesques — en méme temps qu’on lui 6tait son
sexe et sa réalité terrestre. |

La Divinité Primitive en Gréce.

Le premier 4ge de I'histoire des peuples est résumé dans cette
phrase d’Hésiode : Les Dieux ménent le monde ! Mais personne ne
comprendrait la signification de cette phrase, si on ne rendait
pas au mot Dieu sa premiére signification, si on n’expliquait
pas que lentité divine est, d’abord, exclusivement féminine.
Le Dieu qui meéne le monde, ¢’est la Déesse, ¢’est la Femme. Et
Hésiode nous dit encore en parlant de ces &tres divins : « Les
dieux interviennent en tout, ’homme doit leur obéir, car 1l est
petit auprés des dieux, il doit se préoccuper de leur volonté,
écouter leurs oracles, respecter leur puissance. Obéir aux dieux,
¢’est obéir 4 la loi qui domine la destinée humaine. Kt cette loi
dit & Yhomme : « Connais-toi toi-méme, n’oublie pas ta misére,
¢’est la moira, la loi de la vie ». C’est parce que cette lo1 de la vie
était 4 la base de la société, que la sagesse divine (Théosophie)
fut le facteur de la grande civilisation qu’on a appelée ’Age d’or.
Le sentiment religieux, si profond dans cette jeunesse humaine,
répondait au besoin naturel d’adoration qui est dans le cocur de
’homme jeune.

Par la piété il s’eflorcait de conformer ses actes aux désirs de

C. Rrnooz. — L'dre de vérité. 5
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la Femme Divine ct de rendre 4 la Ddesse ce qui lui est dd en
respect, en soumission dévouée, en vénération. Par la foi ’homme
s’abandonnait complétement aux décisions de la Déesse dont il
reconnaissait la suprématie.

La religion était alors le lien moral qui unit ’homme & la
femme sur le plan divin, ¢’est-a-dire spirituel. « 11 existe sur la
terre, dit Hésiode, trente millions d’immortelles chargées de
veiller sur les hommes ». |

Ces immortelles sont les Femmes, les Déesses vivantes, dont
’ame ne meurt pas dans leur longue existence féminine. Elles
sont aussi « les Muses » appelées d’abord Meeses, terme générique
qui a la méme signification que le mot « Fée ». « Lies Muses, dit
« Hésiode, chantent les lois de 'univers. » « Thétis donna le jour
« & ces Filles divines auxquelles les hommes sacrifiaient leur che-
pelure ». |

Puis vient I’exagération symbolique et, pour dire que la mére
enfante des filles et des garcons, on dit : « Theia fut meére du Soleil
immense, de la lune brillante et de "aurore ».

La Greéce avait aussi des « Gréaces » qui présidaient & la gaieté,
4 la joie, a4 tout ce qui épanouit I’dme. Eurynomie, mere des
Kharites, symbolise la grice dans la beauté. On est arrivé a
réduire les Graces a trois types : Aglaé (la brillante), Thalie (la
verdoyante), Kuphrosyne (celle qui réjoult 1'ame).

On n’en adorait que deux & Sparte et & Athénes. L’lliade en
mentionne quatre. Elles sont couronnées de fleurs, elles chantent,
elles dansent, auprés des sources. Puis aprés les noms collectifs
qui indiquent « toutes les Femmes » viendront plus tard les
grandes personnalités. Mais, d’abord, les noms divins sont géné-
riques, si bien que Divin est synonyme de Féminin.

Chez les anciens peuples Iialiques.

Nous avons une multitude de documents sur ces temps primi-
tifs, qui sont bien réellement 'histoire de la Femme ; I’homme y
a un role secondaire. I1 ne faut pas oublier que pendant le temps
de cette adolescence humaine la jeune fille est beaucoup plus
avancée dans son évolution que le jeune garcon, elle a sur lui
une avance si incontestable que personne ne pense a la discuter,
et ¢’est la suprématie intellectuelle et morale qu’elle posséde
alors qui lui donne son caractére sacré (divin), universellement
reconnu,

VTN s i e, e e
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L’humanité primitive ne connaissait pas encore le mensonge
sexuel, clle vivait suivant les lois de la Nature, et ce sont ces lois
qui ¢taient la base de la Vie sociale, personne ne songeait & les
nier et ¢’est ce qui donna une force si grande au Droil naturel.

11 faut aussi avoir toujours présent & esprit que ce sont les
temps de la jeunesse de 'humanité, dans lesquels régnait la
grande pocésie, qui résulte de Vamour idéal de la lemme, non
encore possédée par 'homme, non encore assujettic a ses pas-
gions, qui, du reste, ne sont pas nées alors. Puis ces primitifs
vivaient au sein de ia Grande Nature, ne connaigsant encore rien
des préoccupations mesquines, nées plus tard, de la vie difficile
des grandes agglomérations humaines.

%
¥ ¥k

Au début dehistoire sacrée, nous trouvons surtout des collec-
tivités féminines, dont les attributs semblent bien représenter le

role social que les femmes remplissaient pendant ces époques
bienheureuses : |

Ainsi, voicl les Dryades et les Hamadryades, nymphes des bois,
qui gardaient les arbres et empéchaient de les couper. Evidem-
ment elles connaissaient V'origine végétale — VU'Arbre de vie —
et 6taient chargées de le garder comme on garde un enfant, et d’en
expliquer le développement.

Apres celles-13, voicl toutes celies qui s’occupent des eaux, les
Néréidles, les Océanides, les Naiades. Puis celles qui s'occupent
de la Terre, les Oréades, nymphes des montagnes, les Napées,
nymphes des vallons, les Mélies, nymphes des prés.

Ces entités collectives représentent les femmes des champs,
des campagnes, des rivages, mais combien poétisées si nous les
comparons aux femmmes modernes !

Les Génies représentent 'Esprit féminin s'ingéniant & faire
le bonheur des hommes. Ce sont les Divinités qui donnent 1'étre
et le mouvement & tout. Chaque homme avait son génie tutélaire
qui veillait sur lvi. 11 y avail dans chaque abri, dans chaque
demeure, une I'emme regardée comme le génie protecteur du
groupe ; elles ¢taient considérées comme les auteurs de ce qui est
agréable.

Par extension, les villes et les Iitats auront aussi, plus tard, le

leur, et ¢’cst toujours sous la figure d’une Femme qu'il sera
représente.

W . et
rn i iy T T R
i . -

'- . B M i II . - L v " i
. - N ' vttt T ey . g Wt . e . M. \.“‘_‘I.‘;ml .—1. ‘4 " . ":‘:_
L o T e g M el e i TS T

am e
T tan o
RS R

P

'
e v

: oo,
o, eewlaslapads 0T )



T T

o Pt M 24 [

Ly o TUTT mmammei ) f s ey
e T LI :
e b e, b T i
' o '
el ¥

POV L Py

[l E R TR

L.
v
'

"

h
N
sk

el
BN
At
LR
ol
P
1

68 L'ERE DE VERITE

Nous trouvons aussi dans ces temps reculés celles qui s’oc-
cupent de la nourriture et de la santé. On les appelle Sanitas,
Hvgie, on nous les représente comme des Déesses couronnées
d’herbes médicinales. Eudémonie (Félicité) chez les anciens
Latins tient une corne d’abondance, elle est assise sur un trone.

Non moins importantes seront, un peu plus tard, celles qui
s’occuperont des premiers échanges, des premiéres transactions
commerciales. La plus grande fut Junon qui est surnommée
Moneta (Juno-Moneta), parce que c’est elle qui inventa la mon-
naie, qui était frappée dans son temple.

Prés d’elle nous trouvons Pécunia, Déesse de I’argent monnayé.

J’arréte ici cette énumération, car il serait impossible de citer
toutes les Déesses qui Turent honorées sur cette terre d’Europe
dont le nom est celuil d’une femme.

Burnouf dit (Science des Religions, p. 17) :

« La philologie comparée, qui remonte beaucoup plus haut que
Ihistoire dans le passé de Phumanité, prouve que la notion de
Dieu se trouve représentée dans le langage le plus ancien par des
termes vulgaires, compris de tout le monde, et, comme on dit
en grammaire, par des noms communs, longtemps avant d’étre
exprimés par des noms propres. Athéna, etc., étaient des noms
qui'réveillaient dans la mémoire des Greces le souvenir de certaines
figures divines représentées dans les temples et auxquelles ils
rattachaient certaines pensées religieuses. (’étaient pour eux
des personnes divines, des noms propres ».

11 est certain que les noms des grandes Déesses qui ont surnagé

lors de la défaite de la Théogonie, sont ceux des grandes femmes.
“qui 8’étaient particulierement distinguées dans certaines localités

et dans certaines familles. |

Max Miller dit aussi, & ce sujet, que les religions ont appartenu
d’abord & des familles et & des sociétés extrémement restreintes,
¢’est-a-dire que dans chaque famille on a gardé le souvenir et le
culte des plus grandes, des plus aimées.

« Quelque grossiére que soit I'idée qu’un homme se fait de

son dieu, dit encore Burnouf (p. 23), chaque fois que sa pensée

s’y arréte, 1l sent naitre en son 4me un mouvement de la sensibi-
lité, qui ne se confond avec aucun autre ; ce sentiment réflexe,
analysé avec tant de justesse par Spinoza, est double et se rap-
porte tout ensemble & I’idée qu’on a d’une puissance étrangére et
surnaturelle et & celle de notre propre infériorité (c¢’est ’homme
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qui parle ainsi). Selon qu’on attribuc & cette puissance la vertu
de faire du Bien ou de faire du Mal, le sentiment qu’on éprouve
& son égard est I'adoration ou la crainte (sentiment masculin
vis-a-vis de la femmme). 1 comme les hommes attribuent toujours
4 leur dieu 'intelligence, leur adoration et leur crainte se trans-
forment aussitoét en priéres. La science n’a pas encore rencontré,
jusqu’ici, une seule religion ol la priére ne soit présentée comme
un acte religieux essentiel ».

Le premier Culte de la Religion naturelle.

Nous venons de voir ce qu'a 6ét¢ la premicre Divinité, nous
avons maintenant & chercher ce qu’a été le premier culte — et
nous comprendrons que ces deux manifestations qui sont restées
au fond de toutles les religions, sont la représentation exacte des
facultés psychiques.des deux étres humains.

La vérité est la manifestation de PEsprit féminin ; le Culte est
la manifestation des sentiments masculins.

Le premier culte, c’est ’hommage que rend Vhomme & la
Femme, ce sont les prévenances qu’il a pour Elle, les précautions
qu’il prend pour éviter de lui déplaire, effort qu’il fait pour se
rendre aimable, c’est-a-dire digne d’étre aimsé.

(est la loi naturelle des devoirs de I'homme, dictée par sa
conscience et par ses sentiments, c¢’est-a-dire par ce quil y a de
plus fort dans la nature humaine.

Le culte comprend quatre manifestations prineipales : L'Ado-
ration. — La Priére. — 1’Offrande. — La Communion.

L’ Adoration.

Le culte spontané et instinctif que les premiers hommes ont
rendu 4 la Femme a été la plus haute expression du sentiment
religicux. Sa premiére manifestation est ’adoration exprimée
par des louanges, par des priéres, manifestée par des dons, par
des actes. | |

La Divinité était adorée quand le mot « Déesse » désignait la
Femme vivante. La « Dulie » était une sorte de culte d’affection
et de société que ’homme trouvait naturel de rendre & la Femme.

Si le mot « Dulie » a fini par signifier « le culte des Anges »,
c’est parce que le symbolisme antique a couvert sa personnahté
réclle de figures idéales, dont le surnaturel plus tard s’est empare.
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Le mot dévotion, resté dans les religions, vient de Déraité, qui
vient de Déva. Dévotion voulait dire : « Culle pratiqué avec
amour » Les dévots élaient les fervents serviteurs et adorateurs
de la Déesse. Le mot dévoué dérive de Dévaiié. 11 est toujours
employé par ’homme comme I'expression de son hommage. Celui
qui termine une lettre en disant & la Femme qu’il respecte : « Je
suis volre dévoué serviteur » continue 'ancien culte théogonique.

Parmi les dérivés du mot « Dévaité » se trouve vovere, d’ ol
vouer, aveu, avouer, ex-voto, qui tous ont un peu gardé leur
signification primitive. En effct, vouer son amour, en faire 'aveu,
avouer ses sentiments, ses désirs, les représenter par des objets
(ex-voto), ce sont toujours 14 les phases diverses de I’adoration;
aussi le culte naturel est-il resté dans la vie de ’homme, son ata-
visme le lul restitue quand il traverse I’dge ontogénique, qui re-
présente, dans sa vie actuelle, I'époque des temps primitifs.

C’est la manifestation spontanée de ces sentiments qui fait la
vie morale de 1'adolescent. Retrouver l'état d’Ame de ses an-
cétres de 'Age d’Or est l'idéal, le réve de sa vie, sa Religion. (est
ce dévouement atavique qui le grandit en le mettant au-dessus des
mauvais instincts. Et ¢’est ainsi que la Religion naturelle est le
principal facteur du progrés moral des sociétés.

Il est curicux de voir comment les mots et les idées évoluent.

Nous lisons dans les Antiquités romaines

« Le mot Adoratio désigne toutes les parties du culte et parti-
culierement les mouvements du eorps destinés & honorer la Divi-
nité. Le sens propre est celui de salut & une statue de la Déesse.
La forme la plus simple de ce salut consiste a plier la main gauche,
en plagant le pouce sur le second doigt, & la porter a la bouche,
puis & la retirer comme pour envoyer un baiser (jacere oscula). On
touchait de la main droite 'objet vénéré. Le corps était hittéra-
lement incliné. Les plus dévotls se prosternaient ».

Cette description indique bien que l'adoration s’est adressée
d’abord & la Déesse — & la Femme —; que signifierait ce baiser
envoyé a Jupiter ou a Neptune, ou au Dieu le Pére des catho-
liques ?

Les formes primitives des sentiments sont tenaces, ansi de
nog jours les Jtaliens disent encore:« Toujours les jeunes virgi-
nellas auront leurs dévotissimos »
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La Priere.

Apres adoration, le premier acte de tous les cultes, c’est la
Pricre. '

Quelle est son origine- ? A: quelle Divinité ’homme s’adresse-t-il
pour obtenir ce qu’il désire ?

Et d’abord qu’est-ce qu’il désire ?

La réponse est facile. L’homme désire la Femme — et c’est &
Elle que, dans son adoration fervente, 1l adresse ses prieres; c¢’est
Elle qu’il implore & genoux, une supplication passionnée dans le
regard ; c¢'est & Elle qu’il demande des faveurs et des graces.

La priére cherche & étre 'expression des ardeurs secrétes de
I’ame. C’ost d’abord un acte intérieur de la pensée qui peut se
passer des formules du langage, mais 'homme a besoin d’épan-
cher son dme et la premiére forme de la priére fut le soupir. 11
est resté dans les traditions religieuses. Le mot qui le traduit est
le gom des Hindous, cette aspiration pleine de désirs, devenue pour
eux un mystere,

Le aom se retrouve dans le Amen des Hébreux, que les catho-
liques ont adopté.

Ce sont ensuite des invocations faites en un tendre langage
d’ot1 résultera le tutoiement, cette forme intime du discours qui,
dans certaines langues, comme l'anglais, reste consacrée a la
parole adressée & la Divinité.

« L’essence religieuse, dit ’amiral Réveillére, est la foi en une
puissance surhumaine, accessible & la priére. »

(C’est le besoin d’épanchement qui pousse I’homme 4 la louange
publique.

Les hymnes d’adoration sont nés du.besoin de parler de I'étre
adoré.

La Priére chez les Hindous.

Les Dévas, aimées des hommes, recoivent leurs hommages
religieux ; les noms qu’on leur donne sont des louanges exagérees :
on les appelle « les Brillantes », « le Ciel pur », « les Divines »,
« Ac¢vins », « premiers rayons du matin », « Ushas », 'aurore,
« Agni», le feu sacré, Uesprit, ete., etc. Impossible de mentionner
les noms divers dont on fait des litanies, il faudrait en citer plus
de mille.
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Pendant que la Femme chante des hymnes & la Nature,
I’homme, qui la voit si belle et s1 brillante, la considére comme
une créature supéricure, il loue sa beauté, sa puissance, il dit :
« O Indra, ton ivresse est noble et cause la mort de Vritra; elle
donne le bonheur aux hommes, elle est invincible dans les luttes.
Oui, protectrice admirable, ton ivresse est invincible, elle est
digne de nos éloges, elle est triomphante dans les batailles ».

- L’homme aprés la louange arrive a la pri¢re. 1l sent qu’il a le
pouvoir de déterminer les Dévis, de les contraindre & exaucer
ses voeux, c’est-a-dire a le satisfaire. Il commence par la suppli-
cation et de la passera a l'ordre impératif, 1l exprime un désir en

~attendant qu’il formule une volonté. Indra se laisse fléchir, elle

dit :

« La priére est venue & moi, comme la vache & son nourrisson ».

« Cette priére fortifiante, Indra t’a été adressée par le pleux
poete Brihadouktha ».

Ailleurs, dans le Rig-Véda, on lit (1-15-10) :

« Déva, qui donne la richesse, voila la quatriéme fois que
nous t'invoquons... sois donc libérale pour nous »...

C’est parce que la Déesse ne cede pas de suite, se fait prier,
gqu'on arrive & réciter les oraisons tant de fois de suite (d’ou le
chapelet).

Toutes ces priéres, qui 8’adressent d’abord & la Femme, seront
adressées plus tard & la Puissance surnaturelle et imaginaire qu’on
lui substituera quand on la supprimera des altiludes ol elle
trone seule au début. Alors les priéres deviendront des choses
absurdes, incohérentes et dont la nécessité ne sera plus comprise,
puisque, adressées & cette Puissance irréelle par ’homme, elles ne
seront plus entendues par personne.

Si nous cherchons & comprendre, cependant, ces invocations

en leur rendant leur sens primitif, ¢’est-a-dire en les regardant .

comme des suppliques adressées & la Femme par ’homme qui
'aime et lui rend hommage, nous arrivons & reconstituer quelque
chose de trés humain. Nous allons en donner des exemples, mais
d’abord, pour bien faire comprendre que les Brahmanes modernes
cherchent & tromper quelqu’un et que ce quelgu’un, c'est la
Femme, dont ils ont pris la place, rappelons qu'ils entourent d’un
grand mystére certaine priére, certains versets des Védas, cer-
tains mots méme dont la signification doit rester cachée, comme
le mot sacré « Aum » ou « Om », onomatopée du soupir, que les
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croyants répétent par trois fois, & chaque aurore, en aspirant
religicusement « la substance infinie répandue dans 'espace ».
(’est leur priére du matin.

« Quoique 'intérét des brahmanes, dit 'abbé Dubois, les oblige
& cacher le vral sens de ce mot sacré, auquel la plupart méme
d’entre eux n’entendent rien, il ne parait cependant pas douteux
qu’il ne soit le nom symbolique de I'lEtre supréme un et indivisible
commme le motl « Om ». .

Tel est le jugement d’'un prétre porté sur d’autres prétres.
Tous ignorent que I’Etre supréme n’a d’abord été que la Déesse;
c’est donc a Elle que le mot « Aum » s’adresse, ¢’est le soupir,
et le soupir est la premiére priére, I'expression muette du désir.

Parmi les priéres restées, comme des formules sacrées, dans
la langue des Hindous, il en esl qui sont d’une telle indécence
qu’on ne peut pas les traduire. Ainsi la phrase : « Om mani padmé
houm » que 'on rend symboliquement par « Le joyau dans le
lotus, Amen ».

(’cst une formule sacrée que les Bouddhistes du Nord récitent
journellement. Or le lotus est le symbole du sexe féminin, « la
coupe sacrée », « le vase d’élection ».

Il est un hymne dans le Rig-Véde (hymne 62, versets 10,
11, 12) qui contient uneinvocation « au soleil » dont le sens primitif
est tenu secret.: « Un brahme, dit I’abbé Dubois, commettrait un
crime impardonnable, un sacrilége horrible s’il le communiquait
aux profanes. Il est si ancien que c¢’est lui qui a enfanté le Védam.
Un brahme seul a le droit de le réciter, il doit toujours le pro-
noncer & voix basse et faire bien attention a ce qu'il ne soit pas
entendu d'un soudra, ni méme de sa propre femm>. Chaque mot
et méme chaque syllabe, renferment des allusions dont le sens
n’est compris que d’un trés petit nombre de brahmes, et je n’en a1
Jamais pu rencontrer aucun qui fut en état de m’en donner une
explication, ou une traduction intelligible ».

Voici ce verset tel que les traducteurs nous le donnent : « Nous
adorons la noble lumiére de Savitri, qui lui-méme provoque nos
pricres ».

Et voiei comment il faut 'entendre :

« Nous adorons la noble lumiére (de PIsprit) de Savitri (la
Femme), qui Elle-m@me provoque nos prieres ».

Du reste, voiel la version littérale de cette invocation, faite
par M. Barth :
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4. Tat savitour varenyam bhargo devasya dhimahi
cette de savitri excellente lumicre dela déesse nous adorons ou nous méditons

dhiyo yo nah pratchodayat
les pensées ou les pritres qui  de nous puisse inciter (ou éveiller, ou vivifier).

2. Devasya savitour vayam vidjayaniah (1) [bonheurs)
de la déesse Savitri nous désirant obtenir des richesses (mis pour des
pouramdhya bhagasya ratiun unache

au moyen d’abondantes offrandes de voire part la dispensation nousimplorons

3. Devam narah savitaram irpra yadjnaih
De la Déesse les hommes © de Savitri prétres avec des sacrifices
souvriktibhich mamasyanti dhiyé chitéh
bien appropriés. adorent par le deésiv pousseEs,

Vajayaniah et puramdhé sont des mots dont on ne connait pas
encorc la signification exacte, quoiqu’ils reviennent & chaque
instant dans les hymnes. C’est que pour comprendre les mots il
faut d’abord comprendre les idées. '

Nous voyons que dans la 2¢ strophe M. Barth traduit vad]a-
yantah par « des richesses », alors que, évidemment — le sens
méme de la phrase I'indique, — il s’agit debonheur ou de plaisir.

Dans le livre LII, 76, 79 des Lois de Manou, il est dit ; « En
récitant & voix basse matin et soir le monosyllabe el celte priere
de la Savitri, précédée des trois mots : Bhotir (la Terre), Bhouvah
(atmosphére), Swar (le Ciel), en récitant mille fois, dans un lieu
écarté, cette triple invocation, etc. »

Voila la primitive priére devenue une récitation répétée, sys-
téme qui a été conservé et que les chrétiens pratiquent encore
puisqu’ils répetent 53 fois : « Je vous salue, Marie, pleine de
grice », phrase qui n’est que le salut & la Ddéesse sous une autre
forme.

Enfin dans les Védas 1l est dit :

« Toutes choses sont au pouvoir des Dévas,

(1) Dans le seeond verset nous voyons clairement mentionnée Voffrande de
I’homme a la Femme, pour obtenir ses faveurs.On n’ofire pas des dons pour obtenir
des richesses. M. Barth ajoute que Dhi dans les mots dhiyo, dhiyé, signifie « le désir,
qui est au fond de la pricre » ; il dit : « La priere védique est toujours intéressée et
on ne s’en cache pas. »

Comme touti cela est humain et simple quand on rend 4 la divinité son sexe fé-
minin !

Voyez pour cetle étude : LenLois, Les Bibles, Livre 111, p. 565, note 461,
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« Les Dévas sont au pouvoir de la priére,
« La priére est & la volonté des Brahmanes,
« Done toutes choses sont au pouvoir des Brahmanes »,

Voila qui est logique, Phomme peut tout obtenir de la femme
cn la priant. |

La priere chez les Kaldéens et les Assyriens.

Dans une poésie religieuse provenant d’une des tahlettes de la
Bibliothéque d’Assourbanipal, nous trouvons :

« Celui qui ne craint pas sa Déesse (les traducteurs ont mig
son Dieu)

Est tranché comme le roseau ;

Celul qui n’honore point Istar,

La force de son corps dépént,

Comme [’étoile du ciel il perd son éclat,

Comme les:eaux de la nuit il disparait. »

La Déesse dont il s’agit ici, Istar, ne peut en aucune fagon étre
prise pour un Dieu, son sexe n’est pas douteux. Cependant les
savants modernes qui ont traduit cette tablette ont dit :

« Celui qui ne craint point son Dieu ».

Voila donc une erreur flagrante, qui nous réveéle un systéme

que tous emploient, — ils traduisent le mot « Déesse » par le mot
Dieu. C’est une clef,

La Priere chez les anciens Iraniens.

La Femme Divine, ¢’est Ahoura-Mazda.

On lui adresse des espéces de litanies dans lesquelles on men-
tionne les 70 noms qu’on lui donne et qui expriment sa toute-
puissance : elle est créatrice, protectrice, conservatrice, trés
sainte, trés célebre médecin, trés pure, trés majestueuse, sachant
tout, gouvernant selon sa volonté.

Les traducteurs modernes donnent toutes ces qualités & un
Dieu masculin qui ne sera créé par les prétres que dans la seconde
période religieuse.

Lies Lrois prieres principales des anciens Iraniens sont :

— 1.’Ahouna Vairya (dans Ya¢ra, ch. xix).

— L’Achem Vohou (dans Ya¢na, ch. xx).

— Le Yenghé hitam (dans Ya¢ne, ch. xxi).

Ce qui prouve que les savants mettent dans leurs traductions
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ce qu’lls ont dans 'imagination et non pas ce qu'il y a dans les
textes, ¢’est la différence qui réegne entre les versions qu’ils nous
donnent quand plusieurs traduisent le méme passage sans s’étre
cOpI1és,

En voici un exemple. Il s’agit de la priére intitulée Yenghé
hdatam. Anquetil du Perron I’a traduite ainsi :

« Ceux qui récitent ainsi les his de I'Izeschné,

« Ormuzd veille sur eux, il les récompense, soit que ce soit

« des hommes ou des femmes. Il leur fait Izeschné. »

Aprés lui vint Burnouf qui fit 1a traduction de la méme strophe,
qui alors est devenue ceci ;

« Tous les &tres méles et femelles & qui le tout savant

« Ahoura a enseigné alors que le bien s’obtenait

« dans la sacrifice, par la pureté, nous leur adressons

« lesacrifice. » |

Comme on le vcit, ces traductions se ressemblent peu. Alors,
comment croire & la science des Orientalistes ?...

M. R. Roth, un des plus savants connaisseurs du bactre et du
sanscrit, nous fait, du reste, un aveu : il dit :

« Nous ne sommes encore qu’au seuil du sanctuaire: si nous
sommes des initiés, nous sommes loin d’étre des voyants. L’in-
terpréte de ’Avesta & chaque pas qu’il veut faire sent le terrain
osciller sous ses pieds, il ne faut done pas s’étonner si les prudents
se retirent, préférant attendre que de plus autorisés aient trouvé
la route qui méne & la lumiére (1). »

Ce sont les priéres des religions primitives qui ont servi de
modéle aux pricres des religions suivantes, qui sont venues se

fondre dans les religions modernes.

Les litanies des catholiques n’ont fait que copier les anciennes
prieres adressées & la Déesse.

Les Hindous invoquaient :

Nari — la Vierge-Mére universelle.
Nari Aditi — Vierge imnmortelle.
Brahmi — Mére universelle.
Hiranyagarbha — Matrice d’or.
Paramitméi — Grande dme.

(1) Zeutschrift der d. morg. Gesellschafft (1871, p. 1-2),
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Lakshmi — Relne de 'univers.

(Cakti — Lumiére céleste.

Maryama — Fécondité perpétuelle.

Akéca — Fluide pur.

Ahankéfra — Conscience supréme.

Kany& — Vierge.

Tanméitra — les cing éléments,

Triguna — Les trois qualités.

Kanyabina — Virginité éternelle.

La Déesse Belit chez les Chaldéens est dite :

Déesse souveraine — Meére des Dieux — Reine de la Terre —
Reine de fécondité —. Elle est la Reine des étoiles et alorg s’appelle
Istar. |

Relisons le magnifique chant de louanges adressé a4 Marie,
dans les Litanies de la Sainte Vierge, et nous y verrons encore
Yexpression des premiers sentiments de ’dme masculine pour la
Femme adorée et respectée. |

Toute Pantiquité, avant le catholicisme, a célébré la Vierge
vénérable, la Vierge trés prudente, la Vierge célebre, la Vierge
puissante, la Vierge clémente, la Meére trés pure, la Mére sans
tache, la Mére aimable, la Mére admirable, etc. On a appelé la
Femme « Miroir de la justice », « Cause de notre joie », « Vaisseau
spirituel », « Vaisseau insigne de la dévotion », « Tour d’ivoire »,
« Etoile du matin », « Consolatrice des affligés », etc., etc.

Toutes ces figures, et bien d’autres, dont sont émaillés tous
les livres sacrés de 'antiquité, étaient les louanges adressées aux
femmes déifiées dans la premiére forme religieuse de I’humanité.

Les attributs que ’homme de cet Age donnait & la Femme

nous sont restitués par les étymologies des noms {éminins qui

tous au début ont été des gualificatifs.

— Nous trouvons qu’elle est appelée Zoé (de Zoon, vie) parce
que partout elle représente la plus grande intensité vitale.

— On P'appelle Sophie — de Sophia, sagesse.

— Luciec — de Lux, lumiére.

— Pulchérie — de pulchra, sans tache.

— I'élicité — bonheur.

— Marguerite — perle.

— Héloise, de Hélios, soleil. De ce nom on fera Loise, puis
Louise, puis Blise, puis Lise, puis Klisabeth.

— Coolimena, de eonli, ciel — et mens, du sanscrit manas, esprit.
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De ce nom on {ait les suivants: Coolinie, d’ott Céline, de Coelini,
; fille du ciel.

— Virginie — Virgo, femme pure.

— Nathalie — de natalité — nativité, naissance.

— (laire, Clarisse, sans ombre.

— Blanche, sans tache (ce nom vient du teuton « Blank », la
brillante).

— Rose — Reine des fleurs.
— Hélene — le nom de la Greéce.
— Olympe — le séjour des élus.
— Victoire, Victorine, celle qui triomphe.
— Catherine — de cathartique (Kathartikos), purifier, pure.
— Adele — Adélaide — Delphine, de Adelphie, Pamour des
autres, ’altruisme.
— Angele, Angélique — D’ange gardien, celle qui en a la dou-
ceur. |
— Flore, Flora, Florine, Florentine, de fleur.
— Laure — louée (de lauréate).
— Constance,
— (Clémente — Clémentine.
— Placide.
— Reine,
— Athénals, de Athéné, un des noms de Minerve, qui veut
dire sagesse.
— Véra, Véronique — de vérité.
— Psyché — ame.
-- Valérie — qui a de la valeur,
— Estelle — de stella, étoile.
— (Cécile — bonne maitresse de maison,
— Nelly — qui séduit les hommes,
Marthe — la provocante.
— Julie — jeunesse.
— Zélic — zélée.
— Pauline — petite.
— Mélanie — brune.
— Flavie — blonde.
-— Hortense — de hortus, jardin.
Eudoxie — de Eudokos — qui est priée (euchos, priére et
logos, discours).
— Tuphémie — qui parle bien (de eu, bien, et phémi, parler),
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— Tulalie — almable causcuse. )

— Léonie, Liéa, Léopoldine — intrépide comme des l:onnes.
— Magdeleine — de Magdoe, la grande, magnifique. .}
— Suzanne — ls. ik
— Maximilicnne, la plus grande.

— Noémi — la belle.

— Alphonsine — toute flamme.

— Amélie (en wisigoth), puissante entre toutes,

— Jeanne (en breton, Yvonne, Yolande), de Juna, Junon —
pleine de grace.

— Emma — (en hébreu), la gracieuse.

5 T T L ST N .
B i F e et LA
Teting,t er Doyt g % :

C’est parce que la priére est la premiére manifestation du culte
que de rogare (prier) on a fait pree-rogare (pré-rogative).

Ne comparons pas cette histoire lointaine & ce qui se passe
actuellement sur la terre. IN’oublions jamais que pendant V’ado-
lescence — que les premiéres phases de I’humanité représentent
— la Femme est considérablement plus avancée que ’homme. Ce
sont les stades que repassent nos jeunes gens de 15 & 20 ans.
L ’homme qui commence & aimer la femme n’a pas encore passé
par la brutale réaction de ’amour qui engendre I'irrespect.

Les Offrandes.

En méme temps que 'homme adresse & 1a Femme sa priére, il
lui offre des présents. L’amour le rend généreux, 1l est heureux

de se dévouer pour celle qu'il aime et de lui offrir ce que la Nature
produit de plus beau — des fleurs, des fruits; et s1, pour les at- %
teindre, il doit faire un effort, accomplir un fravail, cela n’aura ?
que plus de prix. ¥
A une époque ol la culture de la terre et la domestication des i
animaux occupait surtout 'activité humaine, 1l est naturel que };‘
les offrandes faites & la Femme par 'homme alent été d’abord 3
les fruits de la terre et les animaux capturés. -y

Suivant une tradition rapportée par Porphyre (Traité de l' Abst.,
L. II), les premiers hommes n’offraient sur les autels des dieux
que des fleurs, des {ruils et des toufles d’herbes.

La galanterie fut rustique au début, elle est toujours un pen
pastorale, parce qu’elle rapproche ’homme de la Nature. C'est
la générosité, le dévouement, abnégation de cette belle jeunesse
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80 L’ERE DE VERITE

primitive qui reparait — par atavisme — dans le désintéressement
de notre jeunesse actuelle, dans sa tendance vers I’idéal.

Ces beaux sentiments — antérieurs 4 I'invention de la monnaie
— ont été altérés on détruits par Pamour de ’argent qui a tari la
source de la générosité primitive.

La Communion.

Ce chapitre de 'histoire des religions est celui dont on s’est
le plus occupé et que ’on a le plus caché. Si on en parlait tant,
¢’est justement parce qu’on voulait en dénaturer la signification.
On la connaissait mal du reste, cette signification ; elle est tou- S
jours restée pour '’homme le mystére des mystéres. =,,

Cette quatriéme manifestation du culte a eu deux interpréta- |
tions dans Vévolution religieuse : 1.a premiére féminine : elle
signifiait 'union des Esprits. La seconde masculine : elle signifie
alors I'union des sexes.

Pour la femme, la communion de pensée est le plus grand
bonheur qui puisse exister, ¢’est celd qu’elle demande & 'homme
parce que son opposition est ce qui la fait le plus souffrir.

Elle veut &tre aimée en Esprit et en Vérité. .

Ceci demande une explication :

On ne sait pas assez qu’il existe deux amours : 'amour fémi-
nin et I’amour masculin, résultant de la psychologie inverse des
sexes. \

Ce qui aime en nous, c’est le systéme nerveux, qui contient
notre principe de vie. — Et 'amour est une manifestation de la

vie.
Or, en vertu de la polarité sexuelle, ce Principe monte chez la
Femme ct descend chez I’homme..
Nous 'avons déja expliqué, mais nous voulons le considérer

l ici comme facteur de ’amour.
AR C’est parce que ce facteur a deux directions diflérentes dans
s R les sexes, qu’il y a conflit dans I’amour.

Mais la femme étant arrivée plus vite que I’homme a la pléni-
tude de ses facultés, pendant Yadolescence de ’humanité, c¢’est
elle qui impose & 'homme ses conditions psychiques, donc son
amour,

L’union des sexes fut au début I’union des esprits,

L’amour masculin, n’étant pas encore arrivé a g’affirmer, ne
pouvait pas encore avoir de désirs ou d’exigences & imposer.
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C’est, cel amour spirituel, cette communion des esprits — qu’on

appellera plus tard ’amour sacré, quiresterale fond des religions,

car, quoique le développement de la secxualité masculine le dé-
viera ou ’obscurcira, il laisscra cependant sa trace dans ’ata-
visme de Phomme, qui en aura toujours, dans la jeunesse au
moing, un vague pressentiment — et quelquefois méme c’est cet
amour idéal qui s’imposera a lui et qui triomphera de son amour

bestial.

Jean ¥inot, dans Probleme et Préjugé des sexes, dit (p. 392) :
« De tous temps I’homme a été hanté par deux sortes d’amours.
Son Ame ’attirait vers une communion de cosur sereine et céleste ;

‘S0n corps, vers 1’ivresse des sens. L’homme qui n’a pas eu le

bonheur de les ressentir, tot ou tard, tous les deux, n’a pas vécu
complétement sa vie. »

Et j’ajoute que cet homme ne peub pas comprendre ce qu’est
la Divinité et ce qu’est la religion, résumée dans ’hommage que

la passion de ’homme rend & 1’élément spirituel chez la Femme.

(Voyez a ce sujet le livre cité de Jean Finot, p. 429).

Le premier hommage de homme & PEsprit féminin, c’est la
foi.

Car,silaDéesse accueille 1a prigre del’homme. Elle Iui demande,
en échange, la foi. Elle veut qu'il croie &4 sa parole, & son Verbe
qui est Vérité, et c’est Llle, sous le beau Ciel de cette époque
heureuse, qui lui explique la Nature. C'est elle qui fait 1a premiére
gcience, par son intuition, pendant que ’homme institue le pre-
mier culte par son amour.

— La Femme est le Saint-Esprit qui ne peut pas errer.

— Ille est le Logos — celle qui parle —, le Verbe Divin qui
enseigne.

— Elle est Sophia — la sagesse (sagesse antique).

— Klle est le feu sacré¢ — "amour pur.

Burnouf dit: « Agni, le feudel’amour, recoit ’hommage de tous
les étres, il est omniscient, connalt les origines, les races divines,
les hommes et leurs secrets ».

5’1l existe au fond du cocur de homme une aspiralion vague
vers le mystére caché dans 'antique RELIGION NATURRLLE, ¢'est
que sa conscience cherche, par atavisme, a4 reprendre le chemin du
bonheur primitif que la jcunesse phylogénique connut dans une
époque lointaine.

C’est pendant celle époque que Phomme connut le bonheur

C. Rmnooz. — L'dro de vérité. 6
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intense que donne la lucidité de Pesprit, la connaissance acceptée,
c’est-a-dire la foi, cimentée par le renoncement volontaire aux
entrainements des mauvais instinets, — le sacrifice de 'orgueil
fait & la raison et & I'amour. Car la Religion naturelle, ¢’est un
lien. moral qui unit ’'homme dans un amour pur & un étre mora-
lement supérieur a lui.

Krishna dit a Arjuna :

« Quand, ta pensée aura franchi les régions obscures de I'erreur,
alors tu parviendras au dédain des controverses passées et fu-
tures.

« Quand, détournée de ces enseignements, ton Ame demeurera
inebraniable et ferme dans la contemplation, alors tu atteindras
Vunion spirituelle »

%*
* %k

« La vérité se révele plutdt au cosur de 'homme qu’a sa raison »,
dit Destrem, parce que le eccur de ’homme est inspiré par I’Esprit
féminin,

Pour trouver la Vérité, il n’y a que deux voies & suivre: celle
de la science et celle de 'amour.

La Religion, c¢’est la voie de 'amour.

L’amour, ¢’est lelien moral qui unit 'homme & I’Esprit {éminin,
et ¢’est ce lien qui est la Religion.

« L’amour idéal est pour 'homme un lien d’un si grand prix,.
un tel élément, de bonheur, que tous ceux qui Pont ressenti le
placent au-dessus de tous les autres éléments de la félicité hu-
maine. 11 faut considérer en lui non seulement le bonheur qu’il
fait éprouver, mais encore la perfection qu’ill donne & toutes les
puissances de I'dme. De tous les sentiments quw’il nous est donné
de concevoir, 1l est celuil qui nous éléve le plus au-dessus des fai-
blesses et des vulgarités de la pure sensation, celui qui produit
dans Yintelligence les manifestations les plus poétiques, celui
qui fait naitre dans la volonté les résolutions les plus nobles ».

Le Sacrifice.

Mais I’amour de ’homme devait fatalement aboutir 4 ce que la
symbolique antique a appelé le sacrifice, ¢’est-a-dire la Commu-
nion des sexes (1).

(1) Mais il faut remarquer que la premitre communion de ’homme et de la femme
ne k'accomplit qu’aprés une longue période de vie sexuclle indépendante dont les
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LIVRE I. — LE MONDE PRIMITIF 83

Cette union nouvelle fut une conséeration.

Consacrer (en allemand Finigen) signifie unifier, identifier,
de sorte que celui qui est consacré soit un avec celui qui consacre.

Les légendes religieuses relatives au sacrifice remplissent les
livees sacrés. Emile Burnouf les a résumées dans un ouvrage inti-
tulé Le vase sacré, titre suggestif, qui nous restitue un des sym-
boles si fréquents dans l'antiquité et qui pour les modernes
exotériques représente une idée obsceéne.

Mais, & I’époque ou ces symboles furent mis en circulation, la
pudeur n’était pas née chez la femme, parce que la vérité n’était
pas encore altérée, — et du reste elle est restée occidentale et
moderne ; il est toujours permis de tout dire, de nommer tous
les organes, si les noms restent ceux qui furent donnés dans les
langues oricntales, méme en grec et en latin. C’est ainsi que nous
employons couramment et sans aucune restriction pudibonde
le mot Lotus ou Lotos, quireprésentait I’organe sacré de la Femme
et dont la signification réelle ne s’est jamais perdue malgré les
efforts des prétres pour en masquer la signification sous des

allégories plus ou moins poétiques. Ainsi, quand ils nous disent, .

d’aprés une de leur fables, que « le nymphéa Lotus produit des
fruits délicieux », nous comprenons trés bien le sens de I’allégorie.

Il en est de méme de toutes les légendes inventées pour déna-
turer la signification du séma, cette séerétion que ’on compare
a du beurre clarifié et a propos de laquelle on a tant discuté (1).

Les sacrifices primitifs sont représentés comme étant « des
libations de lait » dans le sexe male, quelquefois de sang dans le
sexe féminin. C’est alors que lon employait cette expression
« sacrifice sanglant » si dénaturée depuis.

Chez les Hindous, le « sacrifice d’adoration » s’appelle Yajna.

Dans la multitude des livres sacrés qui se sont occupés de cette
question, les sujets qui sont surtout traités avec d’interminables
détails sont les suivants :

Le symbole de I'ceuf.

L’histoire d’Agni — le feu sacré (I'amour féminin).

antiques mythologies nous ont gardé le souvenir, ¢’est e « premier étai» (pro-statuere).

« Les dieux se suffisent & enx-mémes », a-t-on dit, et Von comprendra alors toutes
les légendes sacrées relatives & la vie antérieure & la communion.

(1) Voir sur'usage et les effets du Séma : H. ZiIMMER, Altsndisches Leben, p. 272 et
suiv., dans Revue de U’Histoire des Religions, t. XI, p. 49-50,

Voir aussi Zeitschrift der Deutschen Morgenl, ges., t. XXXVIII, p. 134 et suiv.
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Le vasc sacré,

L’histoire du séma (élément fécondateur).

Le role du swastika, origine de la croix (petit instrument qui
eut un role mystéricux).

Le joyau dans le lotus (Lotus symbole {éminin).

La théorie de I'Oint, ¢’est-2-dire I’Onciion par le sdma. (1.’Oint,
¢’est Agni, et ¢’est d’Agni que, plus tard, on fera I’agneau pascal).

Le cierge pascal, symbole du feu sacré.

L)
* XK

Les quatre manifestations du sentiment religieux que nous
venons d’énumérer sont restées dans tous les cultes, — mais ont
ét¢ modifiées de facon & perdre complétement leur signification

primitive.
Au fond, la Religion naturelle reste le lien moral qui unit

Phomme @ la femme.
Que peut-il adorer — si ce n’est la Femme, sa Déesse ? A qui

peut-il adresser des priéres, sinon & Elle ?

Aucune puissance surnaturelle n’a jamais répondu & son appel.

A qui offrir les plus belles fleurs, les plus beaux fruits, les dons
volontaires, les offrandes, si ce n’est & celle qu’il aime et qui lui
paie en amour le travail, effort qu’il a fait pour Elle ?

Lt qu’est-ce que la communion si ce n’est I'union de I’homme
et de la femme ?

Les religions primitives expliquent toutes les lois de la nature
et sont toutes intimement liées aux actes de la vie humaine. Mais,
4 mesure que la science disparait, s’obscurcit, I’humanité perd
seg lumieres, le mythe se perpétue, mais 1l perd son autorité, en
méme temps qu’il perd sa clarté. Ceux qui en sont dépositaires,
poussés par un intérét personnel,l’entourent de merveilleux pour
augmenter son caractére obscur. Cest alors qu’il devient symbo-
lique et se Lransforme, si bien qu’il se fait incompréhensible aux
générations postérieures qui n’en ont pas connu le sens primitif
et ne admettraient pas, si on ne le présentait comme une révé-
lation émanée d'une Divinité surnaturelle.

C’est ce mystere dont on U'entoure, dés qu’il perd de son auto-
rité naturelle, qui lui conserve un peu du caractere sacré qu’il
possédait naturellement & son origine lorsqu’il ¢tail Pexpression
d'une veérité évidente.
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Ce sont les religions des prétres qui ont engendré le merveilleux,
le miracle. Tant que ’humanité jeune connut les lois de I'Univers,
enseignées par les Déesses et les Prétresses, elle ne pensa pas &
invoquer une intervention surnaturelle pour expliquer des faits
dont elle connaissait les causes. Le merveilleux n’avait pas de
place dans ses croyances.

De la science naquit le mythe, qui se perpétua plus tard dans
les sociétés par la tradition et fut consacré par le temps qui lui
donna un caractere saint et inviolable.

C’est ainsi que toutes les mythologies reposent sur une base

réelle et renferment un fond de vérité, orné de beaucoup de
poésie.
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CHAPITRE 111

5 | LA GENERATION

LES PRIMOGENITUS SORTIS DE LA VIE VEGETALE ET VENUS A LA
VIE ANIMALE, SANS PARENTS. — PREMIERES MATERNITES. —
LA PATERNITE IGNOREE. — TRADITIONS SACREES CONCERNANT
LES DEESSES-MERES, EDUCATRICES DU GENRE HUMAIN ET
PROVIDENCE UNIVERSELLE. — LES PREMILRES FAMILLES. —
'LE MATRIARCAT. ‘

Les forces agissantes de la Maternité ont créé une humanité:
droité, docile, disciplinée.... d’abord, jusqu’au débordement des
passions de ’homme. Mais, pendant cette époque primitive, quel
Paradis était la Terre l... Nulle révolte! nul mensonge! nulle
rébellion !

Dans tous les hommes, & moins qu’ils ne soient des
monstres, le souvenir maternel a laigsé dans I’dme une
impression profonde faite de respect et de tendresse
sacrée,

8i tous les enfants 6taient élevés dans la Vérils,
il n’y aurait pas d’homme méchant.

LA GENERATION

Genése — Macrocosme.
Génération — Microcosme.

Le {ait capital des temps primitifs est certainement la repro-
duction de Pespéce par un moyen que jusque 13, la Nature n’avait
pas employé.

L’accouplement est un fait qui n’a di — et qui n’a pu —
s’accomplir qu’a une époque déja avancée de la vie phylogénique,
époque représentée, du reste, par I’dge auquel cette fonection
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commence dans la vie ontogénique. Done nos ancétres n’ont pas.
acqus les caracteres de leur espéce par hérédité, puisque, lorsque
la reproduction commence, ils possédent déja tous les caractéres
acquis pendant I'évolution végétale. 11 ne faut pas mettre I’hé-
rédité avant la reproduction comme 'ont fait les darwinistes.

Dans la période intermédiaire pendant laquelle les humains ne
se reprodursalent pas encore par voie sexuelle, il n'y avait pas.
de génération, 1l n'y avait encore que la Genése directe, ¢’est-i-
dire I'évolution lente des étres issus de la vie végétale et qui arri-
vaient peu & peu a l'état d’enfance de l’ammahte et de ’huma-
nité (1).

(Clétait les primogénitus — genitus, non facius (générés, non
enfantés). Ils avaient des tailles gigantesques, ¢’est pourquoi la
Genese est appelée le Macrocosme.

. La science officielle a retrouvé la grande taille des primitifs,
aussi bien des animaux que des humaing (2).

Les croyances populaires sur la taille extraordinaire des pre-
miers hommes ont une origine scientifique. Ces dimensions fabu-
leuses sont une réalité que la science des origines affirme, car la
fable, c’est 'histoire primitive mal comprise et mal expliquée.
Les premiers hommes étaient plus grands que les hommes actuels,
et, si nous remontons plus haut encore, nous trouvons que les:
arbres étaient plus grands que les hommes. La taille décroit
continuellement, mais imperceptiblement. La longueur du canal
intestinal donne la mesure primitive de Parbre ancétre puisque,
primitivement droit (ce que ’embryologie confirme), il s’est replié
sur lui-méme,

Microcosme.

Lia génération, c’est le Microcosme.
L’8tre généré va reproduire son espéce sous des formes micros-
cepigues, d’ou le nom donné & la génération, le Microcosme (3).

(1) D’aprés les inscriptions cunéiformes de la Kaldée et de 1’Assyrie, le nom de
Adam, Admi ou Adami désignait sept Adam ou racines d’homine (ancetres végétaux),
nés de la Terre-Mére et du Feu astral, ¢’est-a-dire des progéniteurs (les Elohim).

(2) Des ouvriers optrant des fouilles en 1910 & Ballinahalla, prés de Moycullen,
RIS - comie de Galway (Angleterre), ont découvert un squelette complet mesurant 2 métres
| 53 centimétres. _ ‘

e e (8) Suivantla définition du Dr A. Wilder, Genése ne veut pas dire génération, majs
« le fait de jaillir du sein de ce qui est éternel, pour apparaitre dans le Cosmos et le
iemps s, ’
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I£t, chose merveilleuse, ce microcosme reproduira {idélement
toutes les phascs du maerocosme dont il est la réduction.
Mais c¢’est la Femme seule qui aura cette faculté de reproduc-
tion. C’est elle qui sera la génératrice, la créatrice de ce petit étre.

Et cela pour nos ancétres fut un é¢tonnement.

C’est de la Terre qu’étaient sortis les étres par Genése (1),
(est de la femme maintenant qu’ils sortent par Génération.

Dans les Stances de Dzyan, il est dit (Stance [1I):«La Mére se
gonfle, elle croit de dedans en dehors comme le bouton de Lotus ».

On dut croire, en effet, que ’enfant sortait de la Mére, comme
le fruit tombait de ’arbre. Kt la Mére fit comparée & la Terre
parce que la Terre avait produit les hommes.

La naissance du premier enfant est un fait qui, pour la Mére
surtout, dut avoir une importance capitale. Quel étonnement
n’éprouva-t-elle pas en voyant sortir d’elle-méme quelque chose
qui était une réduction de la forme humaine!

« Les Dévas donnent naissance, d’une fagon immaculée, & un
gsecond moi », disent les Stances déja citées.

Nous voudrions assigner une date & ce fait si important, mais
i1l ne faut pas oublier que notre humanité — la derniére — avait
i ‘ été précédée par d’autres humanités sur lesquelles nous ne savons
rien, car dans une période géologique il y a des premiers et des
derniers et, quand les derniers apparaissent, les premiers sont
déja loin dans leur évolution — et ils assistent & I’animalisation
de ceux qui les suivent (2). |

La seule chose que 'on puisse affirmer, c’est que I’age de la
reproduction représente & peu preés le cinquiéme de la vie totale,
Quand les hommes vivent en moyenne 75 ans, ils se reprodulsent
a 15 ans. Mais les périodes de longévité ont varié ; trés longues | L
d’abord parce que plus prés de la vie végétale, elles ont diminué. |
La vie actuelle n’est pas le type de la vie primitive. iy

Dans la grotte de Cro-Magnon, on a trouvé un squelette d’en- e
fant qui n’était pas parvenu a son complet développement foetal. S

- Ww&m e

=

(1) Platon,dans sa description de I’Atlantide, mentionne «un de ccs hommes qui, i
a ’origine des choses, naquirent de la terre » (Critias). o,

(2) Les races n’arrivent pas toutes aussi vite a la génération. Nous lisons dans la
Doctrine sceréte (4. 111, page 7) : « Dans les inscriptions de Babylone, trouvées dans .Y
les fouilles de M. Layard, on trouve ceci : « La premiére race qui tomba dans la géné- RK
ration ful unc race sombre (Zalmat-gaqgali), qu’ils appelaient la Race d’Adamou
ou race sombre ; la race Sarkou, ou race claire, resta encore pure ».
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Mais la grotte a été habitée pendant de longs sidcles, ainsi que
le prouvent les différentes couches de débris qu'on y a trouvées:
ses premiers habitants n’étaient peut-étre pas parvenus i I’dge

de la reproduction, tandis que les derniers y étaient arrivés depuis
longtemps.

Maternité.

Les premiers témoins de Penfantement d’une femme durent
g¢prouver un étonnement mélé d’épouvante en face d’un fait si
inattendu dans la vie de I’humanité. Ils ignorérent d’abord com-
plétement la cause qui Pavait produit, et du reste ne s’en préoc-
cuperent pas; ce n’est que dans la période que I’on peut appeler
moderne, c’est-a-dire historique, que cette cause a été connue (1).

Les rapprochements s’étaient accomplis dans la plus grande
promiscuité, — tous étant fréres et socurs, puisque tous étaient
issus de la mémeMeére-Nature et du méme Pére-Soleil. Cesrappro-
chements n’avalent pas eu de résultat immédiat, les hommes ne
pouvaient pas se figurer qu’il pat y avoir dans leurs jeux sexuels
le germe d’une conséquence aussi éloignée et aussi inattendue
longtemps ils ignorérent la loi de la génération, c’est-a-dire le
rapport qui existe entre la cause et I'effet.

Ils connaissaient mieux la Genése primitive, I'origine végétale,
puisque les espéces attardées avaient évolué sous leurs yeux.

Les Primordiauz qui en étaient issus étaient considérés, dans
I'antiquité, comme les plus élevés dans 1’échelle de I’existence,
parce que longtemps ils furent doués de la virginité enfantine :
« Ce sont les Archanges, ceux qui refusent de créer ou plutdt de
multiphier », dit M®™e Blavatsky (Doct. secr., t. I, p. 71). Et si je
cite cette phrase qui n’a pas d’importance, c’est afin que ’on voie
comment les anciennes légendes religieuses interprétaient les
faits, et dans quel langage on les exprimait.

L’intelligence de ces premiers humains semblait égale en dé-
veloppement, c¢’était des mentalités d’enfant. Il n’y avait pas
encore parmi eux de maladies, ni de tares héréditaires, et ¢’est de
12 que naquit le sentiment intense de fraternité, ¢’est-a-dire
d’égalité.

Dans les secondes races d’hommes, celles issues de 'enfante-
ment de la Femme et qu’on apypelait les fils des Dévds (les fils

(1) Cest Leuvenhoch qui découvrit le sperﬁiatozol‘de mobile, dans les {emps
modernes,
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des Dieux, dira-t-on plus tard), des différences individuelles se
produisirent, résultant des conditions de la fécondation. Ces
différences déterminérent des inégalités et par suite des jalousies.
11 n’y a de fraternité réelle qu’entre les égaux.

L’enfantement ou la « création secondaire » ne se manifesta
qu’a une époque ol la genése primitive avait perdu son activite,
ralenti son action évolutive. |

Ce temps d’arrét fut appelé « Noah», mot qui signifie « repos
de la Nature » De ce mot on a fait Noé.

Les premieres femmes régnantes,les Dévds,les Fatas, les Génies,
les Almées, les Izeds, les Archanges, etc., représentent d’abord
I’ Esprit universel. L’art antique leur a toujours donné des figures
féminines. C’est pourquel l'idée de maternité sera liée & I'idée

de Divinité : La femme est la créatrice de I'enfant, donc c’est la
Divinité qui crée ’humanité, et qui la crée male et femelle, car
la meére enfante les deux sexes.

Ceux qui ne mettent pas la religion naturelle ot elle est, ¢’est-
a-dire au début méme de I’évolution psychique, ne peuvent rien
comprendre & la vie des primitifs. |

Les premiéres naissances, qui devaient beaucoup occuper les
femmes, ont laissé, dans les sciences antiques,’empreinte de la
sollicitude qui les entourait. Partout nous retrouvons ’enfant
entouré de soins incessants par les Fées, les Marraines, les Anges-
gardiens, etc.

En Egypte, sept divinités belles et sages veillaient sur le nou-
veau-né et présidaient & ses destinées. On les représentait sur
les maisons (quand il y en eut), dans les habitations, sur les
monuments. N

Elles étatent les Génies tutélaires. :

Ces préoccupations nouvelles dans la vie des femmes durent 2
amener de grands changements dans les relations des deux ado-
lescents primitifs.

Chez la femme, ce fut I'éveil de ’amour maternel qui succéda
a I’étonnement, a la curiosité des premiers moments, amour faif
d'intérét pour ce petit étre qui surgissait d'une fagon si imprévue
et de la tendresse qui résultait, surtout, du contact intime de
cette vie qui cherche P'abri maternel, la chaleur et le lait de la
Mére. Ce sentiment grandissait et devenait bientét cette affection
profonde qui domine toule la vie de la Mére et lul inspire un
dévouement sans borne.
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Quant & ’homme, 1l eut sans doute aussi un mouvement de
curiosité, méme d’intérét et d’affection pour ce petit étre que sa
socur naturelle venait de mettre au monde, mais cela ne ’empécha
pas de suivre les impulsions de sa nature, qui étaient autres, et,
en voyant se prolonger cette préoccupation nouvelle de la Femme
qui lui créait un amour dont il n’était pas I’objet, un commence-
ment de jalousie naquit et ce fut le germe de discordes futures.

Bachofen, qui a fait une élude remarquable du primitif état
social, decrlt ainsi la famille primitive :

« L’amour maternel est une force mystérieuse qui reg1t éga-
lement tous les étres de 1'Univers. Les premiers pas dans la civi-
lisation, 'origine de chaque vertu, de chaque sentiment est due
au mystére de la maternité, ¢’est le principe de ’amour, de
Punion, de la paix. Avec les premiers soucis pour le fruit de son
corps, la Mére apprend l'altruisme ; employer ses forces pour
conserver et embellir I'existence d’autrui, sera désormais son
but. C’est d’elle que partent tous les symptémes de civilisation,
tous les bienfaits, tous les sacrifices, I’abnégation et les soins des
malades.

« Etre du pays de la Mére, avoir été bercé sur le méme sein
maternel, constitue le lien le plus sacré, le plus indissoluble ;
secourir la Mére, la défendre, la venger, prime tous les autres
devoirs, menacer sa vie est un crime inexpiable.

« Le principe maternel, ¢’est la communauté sans restriction
ni limite autre que celle de la Nature. De ce principe découle
celui de la fraternité générale, de I’égalité, de la liberté. C'est le
fondement des Etats gynécocratiques : I’absence de querelles, de
discordes, ’aversion profonde de tout ce qui peut entraver la
liberté, telles sont les caractéristiques de ces communautés. »

Traditions sacrées concernant les Déesses- Meéres.

La Maternité occupe une place immense dans les anciennes
traditions. La glorification de la Mére est restée dans toutes les
religions issues de la Théogonie primitive.

Les antiques Déesses sont toujours présentées comme des
Déesses-Meres.

Salomon Reinach nous dit : « L.es monuments nous font con-
naitre les Déesses-Meéres, généralement groupées par trois, qul
s’appellent Matres ou Malronee et portent des épithétes locales
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trds varides, celtiques et germaniques. Iilles répondent aux Fées
du Fokklore Celtique, nom dont la forme latine Fate leur est
quelquefois appliquée par les inscriptions » (Orphéus, p. 173).

Partout nous voyons la Mére sous un nom collectif, représentée
comme la créatrice de ’humanité, en méme temps que I'organi-
satrice de la vie sociale.

Chez les Kaldéens, une femme appelée Amaka est la Mére
Universelle, Elle enfante des filles et des fils, représentés sym-
boliquement — plus tard — par le Ciel et la Terre.

La doctrine précéde nécessairement les rites et les symboles.
Plus tard, au contraire, il arrive que, par 'enseignement, des
rites ¢t des symboles se transmettent encore lorsque déja la
doctrine est oubliée, et ils conlinuent de régner, en vertu de la
puissance mystique que la doctrine primitive leur avait commu-
niquée.

Egypte.

La premiére Divinité est adorée sous la forme d'une Vierge-
Mére, qui s’engendre elle-méme, c’est-d-dire qui enfante son
propre sexe.

(C’est Neith, la Déesse trouvée dans les fondations les plus an-
ciennes d’Abydos et qui appartient suivant Mariette & la 1re dy-
nastie, ce qui la rend vieille d’au moins 7.000 aus, dit-on, méme
suivant les Orientalistes qui sont portés & diminuer les époques.
Mais pour moi cette chronologie n’a aucune valeur.

- M. Bouwich, dans son ouvrage sur les croyances égyptiennes,
nous dit de cette Mére primordiale : « Neith, Nut, Nepte, Nuh,
ses noms peuvent se lire de différentes maniéres, est une concep-
tion philosophique digne du xix¢ siccle, plutdét que du xxixe
avant notre ére, ou d’une époque encore plus ancienne »; et il
ajoute : « Neith est ni plus, ni moins, la Granp’Mirzr et cepen-
dant la Vierge immaculée, ou la Divinité féminine dont toute la

Nature proccde, »

Les Hermés sont venus, dans le cours des siécles, jeter le voile
du mystére sur toutes les antiques vérités. Mais on les retrouve

& travers leur symbolisme.

Paul Dierret, qui étudie Pligypte déja transformée par les
mythes astronomiques, nous dit : « L’espace dans lequel le soleil
prend naissance est personnifié par des Ddesses qui s’appcellent
tour & tour Nout, Neit, Nehout, Isis, 'Thoudris, Maut, cte. 1illes
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renouvellent chaque jour 'enfantement de la premiére fois et
elles ont, quel que soit leur nom, un caractére primordial, comme
ayant été le commencement des naissances ; elles sont dites Meéres
des dreuz, puisque le dieu (Phomme) qui engendre ses propres
formes est issu d’elles.

Neit, la grande, la Divine Mere qui enfante le soleil (symbole
de la lumi¢re de I’Esprit), Neit la Mére qui enfante, n’ayant pas
été enfaniée (allusion a la genése végétale directe), est le commen-
cement de tout enfantement, avant qu’il n’y ett eu d’enfante-
ment quelconque.

Isis est appelée « la Déesse qui a commencé les divins enfante-
ments », C’est un titre de divinité primordiale, analogue & celui
de grand commencement du degenir porté par Ptah (le soleil) et ses
similaires. Ce dernier titre « commencement du devenir», Scha-
keperi, transcrit en grec par SAXIHPIE, ayant ét¢ attribué & des
femmes, a di étre porté par des Déesses» (Paul Pierret, Mytholo-
gie Egyptienne, page 29). | ‘

La Mére dans I'Inde primitive.

L’importance du role joué par le Principe-Mére dans les pre-
miéres conceptions des Hindous explique le respect religieux
dont fut entrourée la Femme au temps des Védas et de 1'an-
cien Manou. |

D’abord nous trouvons dans les vieilles traditions :

Matri-Matri, la Mére des Méres, et c’est de ce mot sanscrit
Miditri qu’on {era matrimonial, qui indique ce qui est maternel.

Nari était la Vierge universelle. On lui adresse cette litanie :

Nari Aditi — Vierge immortelle,

Brahmi — Mére universelle.

Hiranya garbha — Matrice d’or.

Paramétmi — Grande ame.

Lakshmi — Reine de 'Univers.

Cakti — Lumiere céleste.

Maryama — Fécondité perpétuelle.

Akica — Fluide pur.

Ahankara — (Conscience supréme.

Kanya — Vierge.

Tanmétra — Les cinq éléments.
Triguna — Les trois qualités.
Kanyabana — Virginité éternelle.
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Nari est souvent désignée dans le langage kabbalistique des
initiés sous le nom de Reine des Sept (1). 11 s’agit des sept prin-
cipes cosmiques qu’elle a expliqués et dont plus tard on fera
sept rois.

11 faut remarquer que Nari ou Aditi recoit seule dans le prin-
cipe un culte extérieur.

L’apparition des « fils des Dévas», nés de Vierges immaculées,
est une idée qui se trouve a la base d’une multitude d’allégories. o
C’est un grand chapitre de U'histoire de la Virgo pariens, la o 1
Vierge qui enfante et qui est représentée par Neith, Isis, s
Diane, etc. Ce sont des « Déesses démiurgiques » & la fois visibles
et invisibles (Esprit invisible, corps visibles), ayant leur place
dans le ciel (vie de Pesprit) et aidant & la génération des espéces . .

Tel est le langage symbolique qu’il faut comprendre .

Quand le mystére de la fécondation sera connu, on dira, pour J
exprimer le temps ol la fécondation n’a pas commencé, que, « au :’_—:";E,"i
commencement, le fils est encore caché dans la pensée quin’a pas -
encore pénétré le sein divin ».

! Quand plus tard 'homme qui féconde sera connu, il sera ap-
pelé Lohai. |

« Fohat est le serviteur des Manous (Meres législatrices ou
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8 Dhyan-Chohans) et est cause que les prototypes idéaux s’épa-

E nouissent de dedans en dehors ».

' La Divine Meére Déméter, en Grece.

Démétra ou Da-mater (de Dia'—Meter), la Divine Mére, porte

4 comme embléme I’ép1, symbole de la graine humaine (les ovules).

:*: ' Comme la Mére porte en elle la graine, elle représentera la mois-

2 son ¢t on fera d’elle une Déesse nourriciére. o
“ Sa légende et son culte expriment d’abord le bonheur, la gaité. o
% Elle est la Déesse féconde et heureuse (c’est pour cela que le -
i temps de son régne est appelé 'Age d’or). N
i3 Elle est accompagnée ou trainée par des lions. Sa téte est sur- L

(1) Les légendes hindoues ont gardé et consacré le souvenir des fondatrices des :
premicres familles. On les appelle Maharchis ou grands Richis. Les sept premiers - [
|
]

Richis de I'Inde sont considérés comme les ancéires de ’humanité. Et comme a
o cette ¢poque reculée le ptre n’apparait pas dans la constilution-de la famille
naturelle, il est bien évident quc ce sont les Méres seules qui sont ces ancéires
‘: primitives,

!
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96 L’ERE DE VERITE

montée d'une couronne de créneaux pour rappeler qu’eclle a
fondé la cité.

On la confond avee les grandes Déesses : Rhéa et Cybéle.

Nous trouvons aussi en Grece la Divinité maternclle repré-
sentée par d'autres grandes Déesses, telle Héré (Héra), la plus
vénérée de 'Olympe, qui siégeait sur un trone d’or. On la repré-
sente tenant en main des grenades, embléme de fécondité (le
fruit représente toujours la graine, ¢’est-a-dire Poouf ou Povule,
et ¢’est I'ovulation que 'on glorifie chez la Femme).

‘Cérés a la méme racine que Héré, qui veut dire « Souveraine ».
Elle régne & Milet. Et ce mot Héré forme le nom de Junon, en
grec, Hpn ou Hpa,

Cérés, comme [Isis, est souvent appelée législatrice.

L’invention de la charrue est attribuée par les Grees a Cérés.
Hestia personnifie le feu sacré, c’est-a-dire le génie, U'inspiration.
C’est ’'Agni des Hindous, la Vesta des latins. Immobile sur son
trone dans I’Olympe, on en fait le foyer, c’est-a-dire le centre d’ ot
rayonne Ja lumiere. C’cst dans cette acception que le mot « foyer »
restera pour symboliser le principal attribut de la Femme.

Hestia personnifie la vie sédentaire et intellectuelle, en opposi-
tion avec la vie nomade ou extérieure de ’homme, |

Le culte d’Hestia sera, dans la suite des temps, confié a la
Maitresse de la maison. Elle est représentée tenant un sceptre,
son visage est austére, sa chevelure sans ornements. C’est ce
sceptre de la femme au foyer qui est exprimé par le mot Mai-
tresse.

La Méere dans la Rome antique.

C’est d’abord Mater Matuia, Déesse de Vaurore et des nais-
sances. Sa féte s’appelait « la féte des Méres », Matralia. Nous
trouvons aussi Acca Larentia, réceptacle des semences, dont le
nom devient générique dans les Lares, qui sont les bons Lsprits,
protecteurs des champs et des moissons.

Le Laris familiaris était le génie protecteur du foyer., On célé-
brait les Laralia, féte familiale, en ’honneur de ces Divinités.

Ce culte persista longtemps. On le retrouve dans les Lares
publics, les Lares de carrefour (compitales ou viales), les Larcs
Hostilii, protecteurs contre les ennemis, ete.

Ces Lares représentaient I'Esprit providentiel de la Femme,
veillant sur la demeure et pourvoyant a tous les begoing de ’exis-
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tence. C’est pourquot les Déesses personnifiaient aussiJa vie heu-
reuse de cebte époque: Foriuna est la Déesse du honheur. 1lle
a différentes formes : Fortuna Muliébris, Fortuna Régia, Forluna
Respicius (favorable).

Du mot sanscrit Mdire on fait en latin : malri-moncales, matri-
monium, Matrona, maturare.

Tout cela indique bien que c¢’est la Mére qui est la téte de la
famille et Pesprit mfiri (maturatlio) qui dirige avec sagesse.

Chez les Celtes.

Nous trouvons dans le Panthéon Celtique et en Phrygie,
Cybele, Magna Mater, Mére du Mont. Ida.

C'est de Mater Magna qu’est venue 'habitude d’appeler les
anciennes Méres des Grand’ Meéres.

Cybéle est représentée sur un char trainé par des lions, elle a
sur la téte une tour & trois étages — dont on a fait plus tard la
tiare, et en main une clef double. On lit sur les statues de Cybéle
retrouvées chez les Galates : Matri idez.

Dans toute la Gaule, on a retrouvé de vieilles inscriptions
disant Deabus Mcaerabus (Déesse-Mére ou Dia Mater), dédides
a la Déesse He Moera (la lumiére). Ses disciples sont appelées
Maocres, Méres spirituelles.

Quand on traduisit Mater idea dans la langue des Ibéres, on
fit de Madre-idea, le nom de Madrid donné a la ville qui devint la
capitale du pays.

Meére en Celtique se dit Mam. \

1in Hébreu (qui en dérive), c’est Amean ; on ajoute nulrio
(chald), ama nutrix. |

En Chine.

Nous trouvons dans le Chi-King, troisitme Livre sacré des
Chinois, un poéme intitulé : L’amour fraternel, dans lequel la
famille primitive est dépeinte. 1n voici une strophe (Partie L1,
Livre 11, Ode {-7) :

L’Umion affecctueuse entre la Femme et les enfants
Iisl semblable & la musique du luth et de la harpe.
Lorsque la concorde régne entre les {rores,
L’harmonie est délicieuse et durable.

C’est la famille dans sa premiére forme, sans pere,

G. Renooz, — L'@re du vorits.
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Lin Amérique.

Les lois de la nature étant les mémes sur toute la terre, la
méme ¢volution se produisit partout. G’est ainsi qu’ on a trouvé
au Mexique ’ancien culte de la Meére.

La Divinité qui la représentait s’appelait Mair, Mora ou

Mana.
Manco Capac dit Mama coia.

La Divine Mére chez les Hébreux.

La tradition & laquelle nous sommes le plus habitués est celle
d'Eve, la Mére universelle. Seulement, dans les Eecritures mo-
dernes qui la concernent, on met prés d’elle un homme, Adam.
Or, dans les Ecritures primitives, cet homme n’existe pas. On
appelle la terre végétale qui a produit PArbre de vie : Terre

Adamique, ou Adama, et ¢’est de ce mot qu'on a fait Adam,

quand on-a révisé 1’histoire.

Mais, d’abord, la grande divinité des IIebreux la femme bénie,
¢’est H eVall, «douée d’une beauté majestueuse et sainte qui ne
pouvait créer dans I’Ame des enfants un sentiment autre que celui
d’une religicuse vénération. »

Hévah ou Havah est « Celle qui donne la vie ».

Les Hébreux en firent une KEtoile, & la lumiére douce et majes-
tueuse, chaste et voilée ; elle est le Feu sacré, ’embléme terrestre
du soleil. C’est pour cela que le Soleil devint « la demeure céleste
du trés-haut ». Les prétres ont mis dans le ciel d’en haut ce que le
premier symbolisme avait fait descendre dans I'Esprit irés-haut
~de ]la Déesse.

Mais cette vénération du Principe-Mére, de la Reine des Cieusx,
de 'Intelligence universelle, fut cachée par les Juifs, qui nous
diront qu’elle est restée dans le domaine élevé de la spéculation.

Cependant, les anciens prophétes (qui étaient des prophétesses)
en parlent continuellement.

Jérémie constate qu’on lui a rendu un véritable culte en Israél,
« mais depuis le temps que nous avons cessé de faire des encense-
ments & la Reine des Cieux, et de lui faire des aspersions, nous
avons manqué de tout et nous avons été consumés par I'épée et
par la famine » (ch. xL1v). |
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-~

Origine du nom d’Eve.

Nous trouvons le nom de la Déesse-Mére écrit dans le Sépher
par les consonnes HVH. On sait que I’hébreu n’a pas de vovelles.
On pouvait entre les consonnes interposer les voyelles que 'on
voulait, I'usage seul prévalait, ce qui rendail impossible la
transmission écrite de la prononciation des mots. La tradition
orale seule conservait cette prononciation et, cn changeantle son
voyelle des consonnes, on pouvait rendre un nom méconnais-
sable. C’est ce qui arriva pour le nom de la Divinité primitive
des Israélites. Il fut d’abord prononcé HeVaH, Hévah (d'ot Eve)
en changeant les voyelles de place on en fit HaVeH, puis Jévah,
IHOAH, qu fut par la suitc prononcé mal & propos Jéhovah,
a4 cause d’une ponctuation vicieuse des Massoréles (espéces de

-régles ou de conventions).

A propos du nom de Iahvé, Renan écrit (Le Peuple d’Israél,
p. 82) : « Iahoué ou Iahvé. Les vraies voyelles de IHVH sont
inconnues. Les anciens transcrivaient IEYQ — IEOY — [AQ.

Clément d’Alexandrie donne I A o vE, Théodoret nous apprend
que les Samaritains prononcaient IABE, ce qui rappelle EBE,
(I'Hébé des Grees). Saint Epiphane adopte la méme forme. Saint

- Jérdme donne Iaho. On trouve aussi IEYE.

Schraden dit : « Le TAQ classique est toujours considéré par les
Grecs comme d’origine assyrienne »,

Et, plus loin (page 82), Renan ajoute: « Rien n’incline & croire
que I a h v ésot eriginaire d’Egypte. Kn Assyrie, au contraire,
et en particulier dans les contrées chaldéennes aramaisées, voi-
sines du Paddam-Adam, le mot Ta ho u ou Ia hv e parait avoir
¢té cmployé pour désigner la divinité. La racine Hawa, éerite
par un 2 doux ou un % dur, signifie, en languc araméenne, 'Ktre
ou le souffle de vie ou la vic. La more de vie, la premicre femme,
s’appelait Hawa. Le nom sacré se contractaiten Iahououl o
et s’écourtait en I a h. »

On cxpliquait le tétragramme par le verbe haia qui est la forme
hébraique de Hawa : « Je suis celui qui suis ». Et ce « je suis »
devenait un vrai substantif.

La franc-maconnerie, qui garde dans son symbolisme les an-
clennes traditions de I'Isradlisme, a le IVAII parmi les quatre
mots sacrés du grade de « Maitre secreb » et le donne comme une
contraction de Jehovah. Ce nom ainsi derit nous Tait présumer
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100 L'ERE DE VERITE

que, primitivement, Héva se pronongait Ivah, ce qui rapproche
ce nom de I¢wara (la Maitlresse exergcant la suprématie morale).
Ce n’est que dans le sccond chapitre de la Genese, alors que la
création est achevéeet seulement lorsque la vie morale commence,.
que nous voyons employer le mot levah, qui est pris comme le
symbole de la vie el de ’autorité maternelle morale et qui joue
un grand role dans la religion israslite; surtout lorsque de grandes
luttes de sexes éclatent & propos de ce nom, lc nom ineffable, le
« saint nom » que les hommes blasphémaient, ce qui aboutit a la
défense absolue de le prononcer.

Les rabbins et les Israélites instruits connaissenl l'origine
féminine deleur Divinité, mais ils la tiennent secréte. Cependant,
ce secret est maintenant divulgué. Fabre d’Olivet a contribué &
faire la lumiére sur cette question. Dans son remarquable ou-
vrage La langue hébraique restituée, il nous donne les moyens de
remonter & cette origine, puis, comme inquiet lui-méme de Peffet
que cette divulgation va produire, il dit : « Comme mon intention
n’est point de profaner les secrets d’aucune secte, je désire que
ceux que j’al laissé entrevoir jusqu’ici, ou que je serais amené &
révéler par la suite, ne choquent personne. Si, contre mon attente,
il se trouvait néanmoins des scctaires qui fussent offensés de la
publicité que je donne & certains mysteres, je dois répéter que,
ne les ayant recus d’aucun homme, ni d’aucune société, et ne les
devant qu’a mes seules études, je puis les publier sans trahir au-
cun secret-».

Renan vient de nous dire que les Samaritains prononcaient
IABE et non TAVE. Cette prononciation rapproche ce nom de
HeBe qui représente la jeunesse féminine.

De ce nom Héhé on fait heber, nom générique des Hébreux,
des Arabes et peut-étre des Ibéres.

Lorsque les peuples féministes perdirent leur puissance et
furent obligés de quitter leurs pays d’origine, on donna au mot
hébraicus (hébraiko en grec), quiles désignait toujours, une signi-
fication nouvelle; on le fit signifier « qui est déporté », qui vient
« d’au dela », et on précisait méme, on disait « d’au deld du
Gange ».

Dans le Zohar, livre masculiniste relativement moderne, qui
metl le mot « Dieu » an masculin naturellement, on parle de la
premicre Meére en disant : « Le premier (premitre Mere), ¢’est
PAncien. Vu face & face, il est la Léte supréme, la source de toute
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lumiére, le Principe de toute sagesse, et ne peut étre défini au-
trement que par I’ Unuié.

« Du sein de cette unité absolue, mais distinguée de la variété
et de toute unité relative, sortent parallélement deux principes
opposés en apparence, mais en réalité inséparables, 'un méle
ou actif, 'autre passif ou femelle, désignés par un mot qu'on a
coutume de traduire par celmi d'intelligence.

« L’intelligence, ¢’est la Mere, ainsi qu’il est cerit: «'f'u appel-
« leras Pintelligence du nom de Mere ».

«Le nom qui signifie : Je suis, nous indique la réunion de tout
ce qui est, le degré ol toutes les voies de la sagesse sont encore
cachées ct réunies ensemble, sans pouvoir se distinguer les unes

des autres. Mais quand il s’établit une ligne de démarcation,

quand on veut désigner la Mére, portant dans son sein toutes
choses (les males et les femelles) et sur le point de les mettre au
jour, pour révéler le nom supréme, le Divin dit, en parlant de
Jui: Mot qui suis. Enfin, lorsque tout est bien formé el sort1 du
sein maternel, lorsque toule chose est a sa place et qu’on veut
désigner a la fois le particulier et I’existence, le Divin s’appelle
LHAVE, ou je suis celut qui est. Tels sont les mysteres du saint
nom » {Zohar).
Je donne cette littérature pour ce qu’elle vaut.

Les premiéres familles.

Aprés un temps plus ou moins long, la maternité plusieurs fois
reproduite constitue des groupes, formés d’une Mére et de ses

~enfants. Ce fut la premieére ébauche d’une famille, un lien unis-

sant ces nouveaux étres & leur Mére, un autre lien, 1'affection
fraternelle, les unissant les uns aux autres. Ils eurent des intéréts
communs, un méme nid, dans lequel ils avaient passé cnsemble
leurs premiéres années, un petit coin de terre, qui avait été le
théatre de leurs ¢bats. La More vivait au milicu de ses petits,
dont elle ¢tait la source de vie et le génie tutélaire, elle les couvait,
les soignait, les allaitait, tant que cela leur était nécessaire. et ne
les délaissait que lorsqu’ils n’avaient plus besoin d’elle.

Tous les mammiféres restés & Pétat de nature nous donnent
encore 'image de ce groupement familial dans lequel le male n'a
pas de role ; il a cherehé la femelle, dans un moment de besomn
physiologique, mais, aprés le besoin satisfait, il s’est ¢loigné sans
s¢ douter des conséquences de son acle.

T T R TR I . - -

' T S R T L . - .
T T - BPTA U e v Ty

T g D el n (L T e el -
ViR A S X G D A IR ST e

. ' . R P T i
- et fan 0 bt oiud A i ; ’I\-". et
B R - R R R B N

e o .
e L VA s i - D R

; e L LT
Lt S 1 1



I .. )
R L B

hig

-4
J‘i'

T o . M . 3 .. B . . .
. - . R . T B - N . N
e e e e m el R At g i B A AT

102 L'ERE DE VERITE

Cette premicre famille, dont la Mére esi le centre, a gardé sa
forme primitive pendant de longs si¢eles.

La période pendant laquelle la Mére, toute-puissante, a régné
sans trouble, est celle qui a été désignée par le mot matriarcat, mot
qui est entré dans la littérature hislorique pendant le x1x¢ siécle
et qu'on doit & Bachofen.

Le mot Patar, dans le sanscrit primilif, ne signifie pas celus
qut féconde, mais celui qui protége. -

C’est le Irére de la Mére. Gest pour cela que longtemps c’est
lui, Poncle, qui s’occupe surtout de ’enfant, el, quand les hommes
de celle époque parlaient de la descendance, ils ne disaient pas
« nos fils », 1ls disaient « nos neveux ».

M. Leblois dit: «L.e mot Pére, qui dans notre langue a un sens
précis, n’avait pas ce caractére dans la langue aryenne. Patar
était moins un nom, un substantif qu'une cxpression descriptive
dont le sens était « celui qui protége ». .

« Matar voulait dire celle qui enfante. Iratar, celui qui aide.
Swasar, celle qui réjouit. » (Les Bibles, Lavre VI, Supplément 1V,
p. 333).

Voici un autre témoignage :

Renan, dans I'Histoire du peuple &’ Israél (T. 1, p.17), nous dit:
« Le mot Patriarche ne se trouve pas avant le premier siécle de
notre ére, mais il est bien fait ; nous Pemployons » L&t il 'ap-
plique aux primitives tribus matriarcales qu’il déerit en sub-
stituant le role du Pere & celui de la Mére. Singuliére facon de faire
connaitre I'histoire de I’humanité ! C’est, du reste, le’systéme
émployé par la plupart des historiens.

Louis Franck, dans La condition politigue des femmes, nous

~expose comment la famille primitive se constitua. I1 dit :

« L’étude des origines de la civilisation nous permet de constater
combien modestes furent les débuts de la race humaine. Aux
ages primitifs des peuples, a régné la plus étrange confusion dans
les relations des sexes, une promiscuité informe, ol les hommes

d’vn méme groupe ont possédé en commun les femmes de la -

tribu. Puis les groupes se sont scindés. Quand, sous Pempire de
circonstances et de besoins nouveaux, le fractionnement des
tribus amena la création de clans, Iinstinet d’appropriation
individuelle se fit jour, succédant au collectivisme primordial.
Une civilisation rudimentaire prit naissance. La conceptlion
primitive de la famille se forma. Entre les hommes s’¢tablirent
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les premiéres relations de parenté, basées sur la filiation mater-
nelle, c’est-a-dire le fait certain, palpable, tangible de la nais-
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sance, de la maternité. ‘ |
f] «De la promiscuité originelle émergea la famille utérine, se A
'ﬂ ' perpétuant par les femmes, el qui semble n’étre qu’un prolonge-
ment indéfini du cordon ombilical. Le trait distinctif de cette -
F famille, ¢’cst d’€tre sans pére. Le mari, ou plutdét le méle, y est e
’& réduit au role de reproducteur. La femme n’y esl pas cependant |
; dépourvue de toute espéce d’appuy, car elle trouve dans son oncle T
et ses fréres des protecteurs naturels chargés de la défendre. Ces -
parents maternels occupent dans la famille utérine la place
qui appartient au pére dans la famille patriarcale. : . -
« Lies traces de la famille utérine se retrouvent chez tous les o
peuples, dans les stades primitifs de I’évolution humaine, au .
scin des peuplades &ryennes, comme & lorigine de toutes les | \
autres races. iy
« L’ancienne Egypte, au temps de sa splendeur, a ignoré notre o
régime de paternité, et, durant des siécles, la parenté par les
femmes fut Punique loi régissant les populations de la vallée
du Nil .
« Les Crétois n’ont jamais connu que le principe de la maternité *
i et, pour eux, la Matrie a remplacé ce que nous sommes convenus a
d’appeler la Patrie. Dans Pantiquité, la famille utérine a laissé oy
! des traces fort appréciables chez les Phéniciens, les Sémiles, les R
5 Lyciens, les Etrusques, les Hellénes, les Spartiates, les Doriens. | o
« Les Celtes ne faisaient aucune distinction de sexe dans les R
commandements et chez eux les femmes conservérent bien long- }
temps une influence considérable. Quant aux Germains, qui nn’ont :
jamais passé pour des efféminés, ils estimaient qu’il y avait dans !
I’ame des femmes quelque chose de divin et de primordial ; aussi ’
avaient-ils toujours soin de consulter les femmes et de ne point "
dédaigner leurs ‘avis et leurs conseils ». ‘
Je m’excuse de multiplier les cilations. Mais les auteurs mas-
culins qui s¢ sont occupés de cette question ont plus d’autorité,
dans le monde des hommes, que les auteurs féminins ! C’est du
reste dans leurs ouvrages que nous avons ¢té chercher nos docu- 1
ments el nos preuves. -
En voici encore un qui {ut trés écouté. C’est Louis Bridel, pro-
fesseur de Droit & PUniversité de Genéve. 11 dit :
)
! ,.f
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« Les historiens et les voyageurs qu rapportent le fait de
Porganisation maternelle de la famille, chez tel ou tel peuple,
ont généralement ignoré qu’il se présentait ailleurs; et, comme
Hérodote pour les Liyciens, ils n’y ont vu qu’une exception, une
singularité locale. Or, nous sommes en présence d’un véritable
régime antérieur a celui de la famille paternelle de I'Inde, de la
Gréce et de Rome, régime dont 'extension parait avoir été consi-
dérable, s1 ce n’est générale, & une époque donnée. On peut se
demander, en cffet, s1 1'organisation maternelle a élé commune
& toute une période historique, si ¢’est un état familial par lequel
aurait passé I’humanité dans son ensemble, ou bien §’il s’agit
d’une organisation propre seulement a certaines races.De la généa-
logie maternelle dérive tout un systéme de parenté par les femmes,
coutume générale parmi les tribus sauvages dans toutes les
parties du monde (Voir Lubbock, Origine de la Civilisation, p. 137).
L’enfant étant exclusivement considéré comme l'enfant de sa
Mére, toute sa parenté se trouve naturellement du c6té maternel
et par les femmes. C’est exactement la contre-partie du systéme
agnatique romain, d’aprés lequel toute parenté provient du coté
paternel. Une des conséquences les plus curieuses du régime se
manifeste dans I'ordre des successions ; I’on voit alors les héritiers
naturels d’un homme &tre, non pas ses propres enfants, mais les
enfants de sa socur, fait fréquemment observé chez plusieurs
tribus africaines. |

« Ainsi done, avant d’en arriver ala période du régime paternel,
la famille se serait organisée du c6té maternel et féminin, le nom
des Méres et leur condition descendant le cours des générations,
tandis que I’homme est sans lien direct avec les générations nou-
velles et sans postérité reconnue » (La Femme et le Droit).

Revenons & Louis Franck pour savoir comment la famille

~maternelle a été remplacée par la famille paternclle ; question

qui dépasse l’époque que nous étudions, mais qui cependant
trouve sa place dans ce chapitre. Il dit ceci : « I.’autorilé maritale
n’est pas une institution natureclle et librement consentie entre
les hommes, établie de propos délibéré, aprés mire réflexion, en
vue de permettre & chacun des sexes de remplir sa mission spé-
ciale, au plus grand avantage de tous. Elle est le produit d'une
réaction brutale. Résultante d’un ordre de choses dont le sou-
venir méme s’esl presque éteint dans la tradition de Phistoire,
la puissance maritale cst une institution harbare qui ne se congoit
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plus, dansg une période de civilisation. Vestige d’un passé & jamais
disparu, elle ne peut manquer de disparaitre & son tour.

« Le passage de la famille utérine & la famille agnatique ne
s’est pas effectué chez tous les peuples d’une manicre 1dentique.
Chez les uns, la transition a provoqué des luttes violentes et des
conflits sanglants, comme on peut d’ailleurs ’observer aujour-
d’hui chez les Maoris de la Nouvelle-Zélande, ol la f{iliation
agnatique remplace peu & peu la famille utérine. Ailleurs, la
transition s’est accomplie sans trouble et sans secousses par la
voie d’une évolution lente el pacifique ; c’est ainsi par exemple
que, dans ’ancienne kEgypte, un simple décret royal, le pros-
tagma de Philopator, a suffi pour opérer, sous 'influcnce des 1déeg
grecques, cette transformation du droit de famille » (La condition
politique de la Femme). |

Tout cela est confirmé par les travaux sociologiques de Mor-
gan, de l'auteur danois Charles Kaoutski et du célebre natura-

liste anglais Henri Dumont, pour qui le principe vital de la
- famille git dans la Femme; aussi le matriarcat est, pour ces sa-
vants, le régimé incontestable qui a gouverné le monde & une
certaine époque de 1’histoire.

Cette époque aujourd’hui retrouvée a été cachée pendant des
sitcles, et ¢’est la condamnation des historiens. Toutes les Leri-
tures primitives qui la mentionnaient ont été . altérées. Cest
du x¢ siécle avant notre ére au 1v® sieécle que cette ccuvre de
falsification a été accomplie; on effaca de I'histoire le role de la
Femme, son régne primitif, ses luttes, ses mérites, toutes ses
grandeurs. Et quand le Droit paternel fut introduit dans le
monde — vers le 11¢ siécle avant notre ére —, on mit le mot Pere
dans les Ecritures révisées, partout ot I'on trouvait le mot Meére.

La réalité, comme tout ce qui est tresloin de nous, se perd
deus les brouillards de histoire et semble invraisemblable,
extravagante méme a ceux dont la vue superficielle ne juge le
passé que d’apres le présent. (est ainsi que la famille paternelle
el lo droit paternel de date récente sont nés d’'un régime de ren-
versement que nous verrons plus loin commencer. Ce Droil est de-
venu pour les peuples dégéncérés un fait si naturel qu'ils ont de la
peine A concevoir ot & croire que la famille maternelle ait jamais
existé. Llesprit s’est fail au renversement, on 'a pris pour un
¢tat primitif, né de la Nature, alors que c’est un état sccondaire,
né¢ d’une altération des lois de la Nature,
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Figurons-nous uvn homme habitu¢ & porter son habit & en-
vers et que 'on n’aurait jamais vu que recouvert de ce vétement
dont la surface est une doublure; 'ccil s’y serail si bien fait que,
si quelqu’un venait & dire que cet habit est relourné, qu’il a une
autre face que nous ne voyons pas, personnc ne le croirait et
c¢’est la primitive surface qui semblerait la doublure.

« Chaque époque suit inconsciemment, Jjusque dans ses inven-
tions poétiques, les lois organiques qui lui sont propres. Si1 grande
méme est la puissance de-celles-ci que la tendance & conformer
aux idées nouvelles ce qui, dans 'antiquilé, s’en écarte, est irré-
sistible. Les traditions gynécocratiques n’y ont pas échappé et
nous constaterons souvent l'influence rétrospective du présent
sur le passé. Cette tentation de recmplacer l'incompréhensible
par le compréhensible, accommodé au golit du jour, se mani-

feste souvent de facon bizarre : 'ancienne esquisse est recouverte.

d’'un coloris plus nouveau ; les majestueuses figures du monde
gynécocratique sont présentées aux contemporains suivant lesprit

de leur propre épogue, les formes trop fortes ou trop dures sont

atténuées ; en méme temps que le droit, les sentiments, les motifs,
les passions sont jugés du point de vue régnant. Parfois le moderne
et Pantique marchent de concert ; ailleurs, le méme fait, la méme
personne sont présentés sous le double aspeet que leur imprime la
diversité des termps @ ici innocents, la criminels ; ici objet d’abo-
mination et d’horreur, 14 de vénération et de respect. Ailleurs
encore, ¢’est lc pére que 'on substitue ala mere, le frére a la soeur,

mettant ainsi l’élément masculin & la place ou a coté de I'élément

féminin ; les vocables féminins sont masculinisés. Bref, les
conceptions gynécocratiques cedent, de toutes parts, aux exi-
gences de la thése patriarcale» (Bachofen, Das Mullerrecht, Pré-
face).

Le nom de la Mére.

L.a conséquence naturelle de tout ceci, c’est que ’enfant _porte
le nom de sa Mére. Du reste, c’est cec nom de la Mére qui désigne

1a tribu, plus tard la bourgade et quelquefois s’étend méme & une

région trés grande.

C'¢st ainsi que presque toutes les anciennes villes devalent
leur nom aux femmes quiles avaient fondées. Les anciens Gaulois,
nous dit-on, vénéraient la forét des Ardennes parce qu’elle avait
é1¢ le séjour de la Déesse Arduina, qui lui availt donné son nom,
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I1 est bien évident que tous les descendants de celle Déesse ont
porlé des noms qui se rapprochaient du sien, ce sont les Harduins,
les Arduens et leurs variétés,

Si une Mere s’appelle Berthe, nous retrouvons sa descendance
dans des Berthier, des Berthelot, des Bertet, des Bertillon, des
Bertal, ete.

Une Mere primitive appelée Mathilde a une lignée de Mathot,
Mathis, Mathicu, ete.

5i la Déesse-Mére s’est appelée.Bathilde, clle a laissé & ses
rejetons les noms de Barthe, Bartet, Barthou.

Et les Marie, qui furent innombrables, ont laissé des Marion,
Marin, Marini, Mariani.

I.es noms si communs en France de Martin, Martineau, Mazr-
tinet, viennent d’une Mere primitive qui s’appelait Marthe.

Ce sont les noms primitifs des femmes qui sont devenus les
noms de famaille.

Zimmermann, dans son hivre intitulé L’Homme, dit (p. 213):
« On a constaté, chez certains peuples éloignés les uns des autres,
Vusage d’appeler I'enfant dunom de sa mere, non de celui du
pere.

« Cela parait étrange & nous, qui établissons la paternité sur
une simple présomption, mais ne sont-ils pas plus dans le vrai,
quand 1ils s’appulent sur le fait patent de la maternité ?

« Or cette coutume se rencontre partout ou les hommes n'ont
pas la prétention de disposer seuls de leurs sentiments. La jeune
négresse, comme la jeune indigéne des iles des Amis (Tonga),
peut librement s’abandonner & ses aflections et donne son nom
aux enfants de ces unions passageres ».

It M. Louws Bridel, dans La Femme et le Droit, écrit : « Les
Lyciens,dit Hérodote,ont une singuliére coutume. lls se nomment
d’aprés leur mére et non d’aprés leur pére. Si on demande a un
Lycien qui il est, il indique sa généalogic du cité maternel, en
énumérant sa meére et les ajeules de sa meére. Si une ciloyenne
g'unit & un esclave, les enfants passent pour nobles, mais si un
citoyen, fat-il du rang le plus élevé, prend une femme élrangere
ou une concubine, les enfants ne jouissent pas des honneurs »

Les mceours ainsi décrites sont cclles de la fin du régime ma-
triarcal, non de ses débuts, mais il est bon cependant de les en-
registrer.

Louis Bridel ajoute : « Cette sineuliére coutume des Lyeiens
J g
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108 L’ERE DE VERITE

a dés lors été signalée chez de nombreuses populations de 1’anti-
quité, ainsi que chez diverses tribus plus ou moins sauvages
de nos jours. Polybe la mentionne chez les Locriens. Sur les
tombeaux des Etrusques, c’est 'indication de la descendance
maternelle qui figure le plus souvent. Mécéne, qui était originaire
d’Etrurie, portait le nom de sa mére conformément & P'usage de
son pays. Différentes traces du régime de la famille maternelle
se retrouvent chez les Cariens, chez les Pélasges et dans la Grece
primitive, chez les Cantabres ¢t jusque chez les Basques, dans
I’Egypte ancienne, qui, sous tant de rapports, paraissait aux his-
toriens grecs un monde renversé, dans la Créte ol 'on disait la
Matrie pour la patrie, ete. "

« De tous les documents qui nous font connaitre ’existence
et les bases du matriarcat, ceux qui concernentle peuple Lycien
sont les plus clairs et les plus précicux. Les Lyciens, suivant
Hérodote, donnaient & leurs enfants, non pas comme les Greces
le nom du pére, mais toujours le nom de la mére ; ils ne tenaient
compte dans la construction des généalogies que des ancétres
maternels, ¢’était le rang social de la mére qui seul, chez eux,
classait ’enfant. Nicolas de Damas compléte ces renseignements
par d’autres détails sur le droit exclusif de succession des filles
qu’il fait dériver de la coutume lycienne ; droit non écrit, émané
de la divinité méme, suivant la définition de Socrate.

« Au droit de succession exclusif des filles, chez les Lyciens,
correspond I’obligation alimentaire, qui, suivant ’'usage égyptien
relaté par Diodore, incombe aux filles seules & ’égard des parents
agés. Chez les Cantabres, suivant Strabon, les fréres étalent éta-
blis' et dotés par leurs sceurs ». -

« Partout la fraternité des socurs est sacrée, la sccur a la pri-
mauté sur son frére. La fille a la primauté sur le fils. Le dernier-
né a tous les droits, & la derniére naissance 8’attache la succession,
la durée de la vie étant présumée plus longue ». (Bachofen).

I1 y aici une erreur d’interprétation.

Quand on dit : Le dernier-né a tous les droits, on veul dire,
par 13, celuil qui est le dernier apparu dans la vie animée (ani-
male). Le dernier-né, ¢'est la Femme. Cependant, elle a dépassé
I’homme en intelligence. Ceci ne doit pas étre appliqué a la fa-
mille, mais & la race, & la Genése primitive. C’est une fagon obs-
cure d’affirmer ce que voulait faire entendre la légende symbo-
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1

lique d’Esaii et Jacob: Esai, le premier-né, cédant son droit %
1 ] 5 I3

d’aincsse, c’est-a-dire se laissant dépasser (1). f’l
« Maintenant Hésiode ne nous étonne plus quand il place au ¥
premier plan de son récit la Mére, ses soins incessants, I’éternelle A
- . 3 . . . , ,"-{E’-‘
minorité du fils, dont la croissance physique n’améne pas I’éman- | fg
cipation, et qui jouit prés de sa Meére, jusqu’d un age avancsé, jj
du calme et de I’abondance qu’offre la vie agricole. N’est-ce pas | af
: : : 5

14 une peinture du bonheur perdu, dont le matriarcat fut le pivot, ;‘
et n’est-1l pas contemporain de ces archaia phyla gynaikén (2)

qui ont disparu de la terre en méme temps que la paix ? »

A

La tribu. . ;é%

» g

Le monde est divisé en tribus, et la tribu n’est que la famille g
agrandle ::}?
C’est la tribu qui deviendra la bourgade, puis la cité.
I’autorité de la Mére, dans le groupement familial, n'est pas o &
T

o
oy e

encore discutée, tous se soumettent a ses décisions.
Le gouvernement gynécocratique est une République oir
toutes les femmes ont la méme autorité dans leur foyer, dans leur |
tribu, qui est le foyer agrandi. Il y a autant de Reines-Méres
qu’il y a de familles. On ne connait pas encore cette autorité en-
vahissante qui prétend dominer par-dessus les familles et les
clans. |
Les tribus matriarcales pouvaient avoir de 400 & 550 ames ;
au dela on se divisait, mais le souvenir de la primitive famille se
conservait pendant de longs &ges et les anciennes Méres, dont le
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nom restait attaché & la tribu, furent longtemps vénérées par B
leurs descendants, de la le culte des ancétres. | o
Ceci nous explique pourquoi les villes ont toujours été sym- }r
bolisées par une femme — et le sont encore. . -y
(’est parce que la Déesse matronale avait donné son nom a la BN |
tribu que la famille issue d’elle était groupée sous le méme nom. é

(1) L’antiquité discuta longuement sur la pro-géniture de I’homme, premler sorti
de la vie végétale, mais dé-hu,

Dans I’ancien régime, la fille seule hérite ; dansle nouveau, ¢’est I’homme qui hérite
parce qu’il est Uainé,

Puis on perd de vue cette vieille discussion, mais I’ainé continue a hériter — d’ou
le droit d’ainesse.

Chez les Coréens, les Hébreux, ’ainé (le gargon) a part double, ¢’est la justice de
Phomme.

(2) Antiques races de¢ femmes,
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140 L'BRE DE VERITE

Le régime matriarcal s’explique aussi par ce fait que le Pére

naturel ne s’attache pas & la Mere et a 'enfant, ne connait, du
reste, pas 'enfant né de lui ; et 'enfant qui ne porte que le nom
de sa Mére — qui est le nom de la tribu — ne counait pas son
Pére, ne sait méme pas qu’il en a un.

Dans le monde primitif, il 0’y avait pas de punition pour le
parricide, parce qu’on ne connaissait pas son peére.

L’enfant grandissait dans sa famille naturelle, qui était sa
famille maternelle, n’ayant, quand il était homme, ni responsa-
bilité, ni charges ; done, pas non plus cette hypocrisie née avee
les devoirs factices imposés dans le monde masculiniste. L’amour
était ibre, mais surbordonné a la loi d’hygiéne morale qui le ré-
glementait et que la Mere avait inculquée 4 son fils dés son en-
fance.

Le monde primitif était fait pour le bonheur de '’homme ; on
n’y voyait pas de misére, pas de malheur, pas de crimes.

L’autorité brutale que I’homnme a voulu exercer sur la femme
et sur I'enfant, sous prétexte de paternité, a apporté le mallieur
dans le monde et désorganisé la famille, C’est la grande erreur
sociale des temps masculinistes,

Faut-il rappeler encore que le droit maternel n’est pas I'apa-
nage d’'un peuple, mais régit toute une époque, qu’iln’est pas non
plus particulier & une race, mais qu’il est déterminé par 1'uni-
formité des mémes lois pr1m1tlves

« Lies peuples régis par le droit maternel avaient la civilisation
qui en résultait. Si ces peuples furent grands, généreux, ils le
durent au pouvoir {éminin. La féminité était arrivée & un éclat,
a une splendeur quifaisait admiration des ancien s». (Bachofen).

> La Mcre, providence universelle.

Dans toutes les antiques traditions, la Mérc est considérée
comme la Providence pourvoyant a tout et distribuant aux hu-

mains toutes les choses nécessaires & la vie. Sous cet aspect, nous

trouvons qu’on lul avait élevé un Temple dans I'ile de Délos.
On y voyait une femme fdgée et vénérable gui tenail d’une main
une corne d’abondance, les yeux fixés sur un globe, vers lequel
elle ¢lendait une baguetle qu’elle tenait de Pautre main, ce qui
signifiait qu’elle répand ’abondance sur toute la Terre.

Cecl nous révele 4 la fois son role umversel de Mére nourricitre
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et de Mére spirituelle enseignant aux hommes les lois de la cos-

mologic, toules découvertes pendant cette époque primitive.
Les Grands Livres sacrés de tous les pays en font fol

Nous trouvons aussi dans les archives du passé une (éres
Mammosa, ainsi nommdée & cause d’une infinité de mamelles
pleines, qu’elle avait autour d’cllec comme une Mére nourrice de
tout le monde,

Diane fut surnommée Pédotrophe (qui nourrit les enfants).
On appelle « Messies » les Déesses des moissons. 11 y en eut une
particuliére pour chaque espéce de moisson,

*
* 0k

M. Désiré Deschamps a publié dans La Question sociale, dc
1888, une série d’articles inlitulés : La Femme et la Civilisation.
Je lui emprunte les lignes suivantes :

« Le souvenir de cet Age d’or a traversé les ges. 11 vivra aussi
longtemps que ’humanité.

« Du foyer ou la Femme (tait la Mére-abeille sortit la plus |

belle série d’inventions qui ait illustré une époque.

« Gréée la poterie, créée la vannerie, créé le fuseau, créé le
métier & tisser, eréée la corderie, créée la culture de la terre, créée
la panification, créée la domestication des animaux, créée une
quantité de ressources jusque l& insoupconnées (1). Ace p’OR,
vous dis-je ! Voyez ces instruments en pierre, hache, pointe de
lance et de fléche, polissoirs, marleaux, ciseaux, couteaux,
scies, etc. Voyez ces objets fabriqués en os et en corne : aiguilles
& un ou deux trous, lissoirs, poincons, haches, f{leches, har-
pons, ete., et dites-moi si de tels prodwuits ne décelent pas une
population éminemment industrieusc.
~« Mais il faut poursuivre plus loin notre enquéte. La partie
fibreuse de I'écorce de certains arbres, ainsi que celle du lin, était
utilisée a la fabrication des cordes et des étofles.

« Lanavelte, le fuseau en bois, ses disques, ses pesons perces,
destinés a favoriser son mouvement rotatoire, le mdtier & tisser
avec ses mallettes & tendre les {ils de la chaine nous ¢merveillent.

« Les mémes populations ¢taient pourvues de meules & moudre
le grain, elles pétrissaicnt la farine et cuisaient le pain.

(1) Schott rappelle au xvie siccle que les primitifs égypliens faisaicnt ¢clore des
poulels au moyen de la chaleur artificielle,
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« Le sol alors était d’une grande fécondilé et n’exigeait pas
un labour profond. Jslles le remuaient avee des bois de cerf ou
des branches d’arbres et y semaient du lin, des céréales (froment,
orge, millet), des lentilles, des féves des marais, des pois, cte.

« La terre défricliée lui produit des céréales et des plantes
textiles, dont les fibres tissées forment de la toile, le soliboisé lui
fournmit des fruits et I'animalité lui livre des auxiliaires dévoués.

« A quelle influence doit-on cette extension de la puissance de
I'humanité ?

A la Femme ! »

I\Ime de Bezobrazow, pour soutenir la leg1t1m1te du gouverne-
ment des femmes, écrit :

« L’autorité de la Femme se soutenait naturellement par
I'importance qu’elle avait dans la question du travail.

« D’abord, ¢’est la Femme qui la premiére utilisa le feu, qui la .

premiere recueillit lesracines nourriciéres et observa qu’il suffisait,
pour récolter ces mémes herbes, de jeter leurs semences dans la
terre. Par la seule observation de ce fait, la Femme ouvre une
nouvelle voie et donne naissance & ’agriculture.

« La forme de l'antique matriarcat était logiquement basée
sur cette considération que la femme est I'élément économique
tant psychique que moral du monde. De 1a le culte d’'Isis, de
Cérés, de la Mére qui posséde le germe, qui le nourrit, qui le déve-
loppe, comme la terre & I’égard du grain ».

Je vois les travaux de cette humanité, je vois ses ccuvres, ses
sciences, ses arts et ses inventions, mais je n’en vois pas les
auteurs. On les a cachés, et ceux & qui on attribue tout n’ont rien
fait.

Cependant, ce qui est difficile et merveilleux, ce qui étonne les
hommes est appelé « un travail de Fée » !
Allons, Messieurs les masculinistes, avouez que votre bdton

de commandement n’était pas autre chose que la baguette des
Fées, la baguette magique de Circé.

La Déesse- Mere, Educatrice du genre humain.

Au début de I'évolution, ce qui domine dans la société, c¢’est
Pautorité¢ maternclle, ¢’est la réglementation de la vie de ’enfant
— qui devient homme — suivant les prescriptions de 1’Esprit
féminin.

i}
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La discipline maternclle a formdé les homumes, c’est par clle
qu'ils s¢ sont élevés au-dessus de leur nature masculine, ct je sou-
ligne le mot élevé pour laire comprendre que $’ils avaient suivi
les instincts de leur nature, sans ce correctif, ils n’auraient pas
grandi dans la civilisation, 1ls seraient tombés Lout de suite dans
la vie grossiere des dégénérés et dans la folie qui en est la consé-
quence.

(’est quand les hommes — ou les peuples — s’aliranchissent
de la discipline maternelle qu’ils dégéneérenl et disparalssent,
car elle est un principe de vie en méme temps que de vertu.

La vie morale de 'homme a ¢té une lutte entre ses instincts
d’homme et la disciplinc maternelle qui veut les empécher de
déborder. 1.c progrés ne s’est accompli que quand le devoir a
triomphé de l'instinct.

Bachofen, qu’il faut toujours citer, dit: « L’humanité doit a la
Femme sa primitive ¢lévation, ses premiers progres, son existence
réglée et surtout sa premiere éducation religieuse et morale, elle
doit & la Femme les jouissances d’un ordre supérieur. Toute la
période civilisatrice est son ccuvre propre, ¢’est & Elle qu’on doit
la premiere connaissance des forces naturelles. Vue ainsi, la gy-
nécocratie est la période éducatrice de ’humanité en méme temps
que la réalisation des lois de la Nature, qui s’appliquent aussi
bien au bien de I'individu qu’a celui de Iespéce .

L’éducation de 'homme s’est toujours continuée, el se conti-
nuera toujours, par les enseignements de la Meére, par sa direction
tutélaire, par sa vertu providentielle.

La grande force éducatrice de ’enfant est dans la psychologie
de la Mére. La Femme a la charge du Dien de par le fait de son
instinct naturel qui I'éléve sur le plan spirituel et lui révele le Alal
en lui montrant qu’il a son origine dans la nature inférieure,
¢’est-a-dire scxuelle de ’homme.

Quel est Phomme qui niera Vinflucnee de sa Mére sur sa pre-
micre enfance, qui reproduit Venfance de I'humanité collective ?

Lia dircction générale de la discipline malernclle est partout et
toujours la méme, clle porte sur les mémes actes, elle produt
dans la conscience naissante de Uenfant les mémes effets.

La Mdve, seule, peut imposer & Venfant la diseipline du Bren
parce qu’elle Paime et il le sait, et il lut obéit paree qu’il sent
qu’elle Vaime. |

« Lamour qui wnt Ja Mere avee le fruit de son corps ost ce

G. Rexooz. — L'dre de vorits. S
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114 L'ERE DE VERITE

qu’il y a de plus sublime au milieu de notre misére humaine», dit
Bachofen.

Nulle personne autre que la Mére ne se trouve dans les mémes
conditions. L’homme a subi sa contrainte morale depuis sa
premiére enfance, elle a été constante, I’a suivi dans le dévelop-
pement de sa sexualité, dont I'éveil ecst venu le troubler, mais
dont 1l a craint les effets, parce que la Mére veillait & le maintemr
chaste, et ¢’cst ainsi qu’est entrée en lui I'1dée du devoir.

Lia discipline maternelle laisse 4 ’homme toute sa liberté,
mais s’adresse seulement & sa raison, en le prévenant du danger
qu’il court, du mal qu’il peut se faire 4 lui-méme, de la folié qui
le guette. La Mere instruit, clle ne contraint pas, mais elle laisse,
dans le cerveau de !’enfant, une impression qui ne s’effacera
pas et créera en lui la honte du Mal. ‘

Du reste, la discipline donnée par 'autorité maternelle était
appuyée sur l'instinct du Bien qui est dans la Mére. Elle ne pou-

vait pas étre appuyée sur des raisonnements scientifiques que

Ienfant n’aurait pas compris. C’est 'homme modernc qui pour-
rait les comprendre §’il le voulait, mais sa volonté n’est pas
encore gagnéc a la gertu, i lutte contre la Femme pour déferdre

ses instincis et il ne s’apercoit pas que c’est ce systeme qui le
condamne & mort — & la mort de 'Esprit, qui est la mort mo-

rale des individus et des peuples.
[’homme veul la liberté des mosurs, la liberté des vices, la

liberté de toutes scs puissances physiologiques, et il a organisé

la société — depuis qu’il la dirige — pour qu’elle lui facilite cette
liberté. ¢

Mais il n’a jamais demandé la liberté de la vertu, la liberté du
Bien, — et celle-la n’existe pas, aucun homme n’ose étre vraiment
vertueux, tous sont retenus par le respect humain qul est ’en-
trainement dans le Mal.

L’homme considére comme un bien la liberté du vice el comome
un mal (ou un ridicule) la liberté de la vertu. 11 met sa liberté
au-dessus des principes de ’éducation maternelle et guelques-
uns s’appliquent (les plus cyniques) a les contredire. Cependant,
si les sociétds primitives n’avaient pas été disciplinées par les
Meres, alors toutes-puissantes, les hommes auraient ¢té des
brutes grossiéres des la premiére crise de ’adolescence.

(est Iéducation maternelle qui tempére les instincts de
'homme en sociélé et Pempéehe d’élre la béte cynique et dé-
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LIVRE I. — LE MOXDE PRIMITIF 115

chainée ; sans dette éducation, la libert¢ de 'homme serait un
danger social.

L’homme n’est pas né pour étre libre, et la liberté proclamée
par ses formules : « Liberté, Iigalité », est une hérésie sociale qui
consacre deux erreurs :

10 La Liberlé donnée & ’homme, c’est la licence de suivre ses
instincts et de ne pas remplir ses devoirs, ¢’est le droit qu’on lui
donne — ou qu’ll prend — de Lravailler contre son propre intérét,

. T LT A em e e e
P S e EagE e e
e T i ol B T L A L . Dl L T O

contre lui-méme, contre son propre idéal méconnu : c’est le droit i
d’errer et de mal faire.
- 20 Parce que la liberté, que I'homme demande pour lul, est

la négation de la liberté de la femme, qu’il entrave, en coplant
cependant ses revendications.

Les deuzx instincts.

La liberté que 'homme demande, et qu’il se donne, c’est la A
copie de la liberté demandée par la Femme pour I'exercice de sa
nature divine, ¢’est-a-dire pour manifester ses instincts {éminins |
— qui veulent le Bien — qui cherchent 1’élévation spirituelle. N

i « Qui peut oublier que lc siécle gynécocratique représente
forcément tous les cOotés qui distinguent la nature de la Femme

’ . de celle de 'homme, surtout cette belle harmonie, cette « har- L

monie féminine » comme Pappelaient les anciens, cette religion | '_""f-:f'}?l

o " dans laquelle ce qu’il y a de plus ardent dans 'ame féminine, g

Tamour, a la conviction profonde de son accord avec le principe

fondamental de 'univers, cetle instinctive sagesse naturelle qui

| juge en un clin d’ceil et avec la justesse d’une conscience, enfin cette

immutabilité et ce conservatisme, inévitable apanage de la

i Femme ? :

« Toutes ces manifestations de la nature féminine sont autant

de caractéristiques du sicele gynécoeratique, chacune correspond

a une manifestation de Vhistoire, que nous pouvons juger main-

tenant & sa wvéritable valeur psychologique et historique ». -

(Bachofen).

Une discipline est indispensable a I’homme parce qu’il ne peut

pas, par lul-méme, se maintenir dans la région spirituelle et ra- =
tionnelle qui est la région du Bien.

La discipline maternelle, dans la vie primitive, s’é¢tendit de la
famille & la tribu, qui ne fut que la famille agrandie. Et quand la
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116 L'ERE DE VERITE

tribu sétendit clle-méme et devint la société tout entiére, le
devoir familial devint la Religion, qui fut une discipline sociale,
instituce par les Déesses-Mércs.

Cette Religion — la Théosophie — étendit & ’homme collectif
laction tutélaire de la Mére; c’est ainsi que V'idée du devoir
s’élendit de la famille & la cilé, de la cité a la Mairie.

(’est cette éducation qui créa I’ Age d’or, qui ne put se réaliser
que parce que 'homme resta d sa place d’homime et ne voulut pas
encore prendre la place supréme de sa Mére.

Le Droit naturel — Droit Maternel — réglait les relations
générales de I’humanité ; la Justice régnait parce qu’elle était
basée sur cette vérité encore incontestée. : le Droit naturel.

S1 on supprime 'éducation maternelle et autorité de la Mére,
Phomme alors doit prendre en lui-méme les éléments de sa propre
discipline, & moins de s’en affranchir tout a fait et de vivre comme
la brute.

Mais alors la société ne le tolére pas. Done, par nécessité sociale,
1l doit se faire & lui-méme une discipline et il ne peut en prendre
les éléments que dans la premiére éducation maternelle qu’il a
recue.
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GYNECOCRATIE

ORGANISATION DE LA VIE SOCIALE PRIMITIVE., — LE DROIT NATUG-
REL, « JUS NATURALE ». — LA LANGUE PRIMITIVE. — LA PRE-
MIERE ECRITURE, — LA DEESSE, MERE DES LETTRES ET DES
SCIENCES. ~— INDUSTRIE, CONSTRUCTIONS, TRAVAUX. — FIN
DE L'AGE D'OR. — ATAVISME DE CET AGE. |
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« Ni la force ni ’ascendant d’un homme supérieur
ne sont des puissances & qui appartienne la durée et nul
état social ne peut étre permanent s’il n’a ses raisons et
ses causes dans la société méme, dans les rapports phy-
siques et moraux dont elle est formée ».

' GuizorT.

« L’homme ne fait bien que ce que la Femme lui fait faire. »

Gynécocratie. .
Salomon Reinach, faisant une conférence & la Mairie du

.5 XVle arrondissement de Paris, organisée par le Musée Guimet,
avait pris pour sujet : La lutte des Amazones dans I’antiquité.
11 commenca ainsi son exposé :

« Gynécocratie est le mot qui désigne pour les savants, comme

il désignait dans 'antiquité, le gouvernement des femmes ».

On a donc toujours su que les femmes ont régné, puisque le g
:5 nom qui désignait leur régne s’est conservé et a toujours été em-
| ployé par ceux qui connaissent ’histoire. | ]

Comment se fait-il alors que le grand public ignore toute cette |
période historique et que, méme parmi ceux qu’on appelle « des L

savanls », il se trouve un parti masculiniste qui explique les on-
gines d'unc fagon toute différente et contradictoire, présentant
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la femme comme esclave quand c’est elle qui gouverne, comme
avilie quand elle est Déesse, comme 1nfériorisée quand clle jouit
de toutes les suprématies ?

(est 1a le grand fait qui domine 'humanité. On a effacé des
annales de T’histoire V’époque brillante pendant laquelle la
femme régnait, par jalousie de sexes. Gest Posuvre des historiens
masculinistes qui éerivirent dans le millénaire qui précéda notre
ére, el qui cacherent I’'époque historique de la suprématie fémi-
nine pour lui substituer une histoire masculine qui n’a aucune
réalité. |

L’humanité primitive était régie par les lois de la Nature ; ces
historiens voulurent y substituer la loi de 'homme — qui ne date
que d'une époque relativement récente — et, pour lul donner le

prestige de ’antiquité, effacérent toute l'histoire antéricure a
leur régne.

Les Temps oubliés.

Littré dit dans la Philosophie Positive (9 décembre 1879) :

« Tous les anciens peuples ont la prétention de reporter leur
origine & une trés haute antiquité, mais tous aussi, quand ils sont
sommés par la critique moderne de produire les actes authentiques
de leur existence successive, se trouvent arrétés bientot dans cette
exhibition, et plus tét pour les uns, plus tard pour les autres,
arrive le point au delad duquel ils n’ont plus & alléguer que des
légendes et des mythes. Celui de tous qui, piéces en mains, re-
monte le plus haut, est le peuple égyptien. Il sait écrire et il écrit,
et de date en date 1l nous conduit jusqu’a quatre mille ans avant
notre ére. C’est beaucoup, si I'on met son arbre historique en
regard de celul des autres, mais ¢’est peu si I’on se reporte a la
grandeur des temps que suppose l'existence avérée de ’homme
quaternaire. Chose hien digne de remarque, I’empire égyptien,
dans les documents les plus reculés qui en attestent I'existence,
apparait non pas en voie de formation et plus oumoins rudimen-
taire, mais tout constitué, tout achevé, tout parfait. L’avenir,
un avenir de beaucoup de siécles que nous connaissons, ne lui
ajoutera pas un irait essentiel. Il a des lors sa religion, son gou-
vernement, ses employés de toule espéce, son éeriture, son éco-
nomie soclale, ses beaux-arts et sa culture qui est trés avancée.

« Cette Minerve ainsi pourvue, de la téte de quel Jupiler est-
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elle sortie, et par les mains de quel Vulecain ? Nous ne le savons
et les Jgyptiens ne le savaient pas plus que nous. Quand ils es-
sayent d’cxposer comment leur établissement politique et reli-
gieux s'est formé, par quels degrés il a passé, quels sont ceux qui,
pour me servir du langage de Virgile, vitam excoluere per artes,
en un mot quel fut I’état antérieur & la splendeur attestée par
leurs plus anciens documents, ils n’ont plus rien d’historique &
nous dire el, comme les autres peuples, ils reportent toutes leurs

origines a DES DIRUX qui les insiruisirent el leur mirent en main

les tnsiruments de travail et de perfectionnement.
«Bien différents d’eux, ce que nous voudrions trouver ici, ce

serait non une source divine, mais une source humaine. Gomment

est-on sortl de I’4ge ol la pierre polie était le plus haut point que
Phumanité eit atteint ¥ Comment, des cavernes pour habitations
et des stations lacustres pour refuges, a-t-on passé a de vraies
cités, avec des défenses et des remparts, avec des lois et de la
police ? Comment les premiers rudiments de gouvernement et de
religion ont-ils pris corps, pour devenir une organisation politique
et un culte ? Toutes ces questions et bien d’autres restent sans
réponse. 11 n’est que trop évident que ce n’est pas par les tradi-
tions des hommes que nous acquerrons des notions sur cette
préhistoire, » '

Archée.

I1 était dans l'ordre naturel des choses que, pendant cette
période de ’humanité, la Femme exercit son autorité morale sur
Phomme, puisqu’Elle était bien plus avancée que lhui dans son
évolution, Elle le dépassait en jugement, en intelligence et en
raison.

Nous en avons la preuve dans I’évolution ontologique. Obser-
vons notre jeunesse actuelle, nous verrons que la jeune fille a une
grande avance sur le jeune homme quand ils ont de 12 & 20 ans,

Quelle est la femme de 18 ans qui consentirait & se laisser
guider et gouverner par un garcon de son dge ? Il est pour elle
un enfant qui n’a pas atteint le degré de développement auquel
elle est arrivée. C'est elle qui le conduit, elle est sa grande ‘saour,
au besoin clle se ferait sa Meére cb sa tutrice. Du reste, en face
d’clle, il est envahi par une timidilé qui annonce bien qu'il sent
la distance qui les sépare,

(Cest, pendant cet dge phylogénique que la Femime prend les
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rénes du gouvernement. Flle régne dans la petite famille qui se
forme autour d’Elle. Elle fonde, sans le savoir, la gynécocratie
qui est, tout & la fois, la souveraineté de la famille et la souverai-
neté de la tribu, Et c’est ains1 que commence sa royauté.

M. Eloffe, dans une savante étude, dit : « La gynécocratie,
ainsi que !'indique son étymologie, était cette organisation
sociale ot la Femme jouissait de la plus grande autorité et occu-
pait la premiére place dans la famille, dans I'litat et dans les
Temples sacrés.

« La nature de cette gynécocratie dépend en principe du culte
d’une Déesse qui est concue comme Mére du monde, car ¢’est en

Elle et en ses compagnes sacerdotalement armées, que se person-
nifient toutes les forces de la Nature ». |

On nous pardonnera de multiplier les citations, mais il importe

de bien faire comprendre quels ont été les débuts de I’évolution
humaine. o

M. Louis Bridel, dans La Fernme et le Droit (page 41), dit :

« De ce que la famille s’est constituée sur la base maternelle,
on a pu conclure & une ére de gynécocratie ou de suprématie de la
Femme et 'on a prétendu que le sexe féminin avait exercé alors
une souveraineté analogue & celle qui, depuis, a été lc partage
du sexe masculin. Au fait familial de la généalogie et de la pa-
renté par les femmes sont venus s’ajouter des faits de’ordre social
ou religieux ; ainsi ’existence d’anciens empires gouvernés par
les Femmes (les Amazones) ; ainsi encore la donnée « féministe »
de I'ancienne religion de la Nature qui reconnaissait, comme
Divinité premiére, la Mére (Déméter), soit le principe {éminin en
opposition avec le principe masculin qui prévalut plus tard. Et
Pon a dit : « Ce n’est pas la famille seulement qui dépendait de la
Mere, mais la société tout entiére était soumise & V’élément
féminin alors prépondérant, le régne de Phomme a été précédé
par le régne de la Femme ».

« A ceux qui objectent qu’il est difficile d’admettre un temps
ou la loi naturelle de la force aurait été sans effet et qu’il n’cst
pas croyable que ’homme ait ¢té soumis & la Femme durant les
dges primitifs, M. Bachofen répond que, dans 'enfance de I'hu-
manité, d’autres forces ¢taient en jeu et avaient pu prévaloir sur
la force brutale ; grice a 'influence prépondérante de la religion
dans les périodes antiques, la femme pouvait Pemporter sur
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I’homme avec toute Pautorité provenant d’un principe religicux
universellement reconnu ».

On s’cst é¢tonné que celte souveraineté de la Femme ait pu
g’excrcer sans que I’homme lui ait opposé ce qu’on appelle le
« droit de la force ». |

Mais on n’a pas pensé que, & cette époque phylogénique de
I’humanité, 'homme-adolescent ne poss¢cde pas encore la force
musculaire que la sexualité développera plus tard en lui, que
~ d’un autre coté la Femme Adolescente n’a.pas encore la faiblesse i
! musculaire que la sexualité déterminera, s1 bien que ces deux
| étres sont sous le rapport de la force dans des conditions peu
différentes et, du reste, ’homme n’a pas encorcap pris I'usage
(ou plutdt abus) qu’il peut faire de cette force. Du reste, s’il
n’est pas encore victime des passions qu’il s’agira de défendre
plus tard, il est encore trop « {éminin » lui-méme, pour ressembler
en rien aux sauvages dégénérés dont on a voulu le rapprocher.

A Pépoque qui nous occupe, rien n’cxiste encore qui soit com-
parable & I'Etat, tel que nous le verrons s’organiser plus tard.

Dans les sociétés gynécocratiques, la politique n’existe pas.
On ne trouve d’abord que des familles plus ou moins nombreuses,
plus ou moins riches ; de leur agrandissement résultela Tribu,
qul est une sorte de seigneurie matriarcale. Lies hymnes des Védas
et de I'Iliade ne montrent que cela. Elles s’étendent sur des
contrées si petites que les Cheffesses indépendantes les unes des
autres n’étaient véritablement entourées que de leur famille et
de leurs amis, unis par des liens de sympathie et non par des
lois.

La femme supérieure — la Déesse — est I'organisatrice de la
vie sociale — le grand architecte de 1'Univers.

Elle est le Démi-Ourgos (mot traduit par Thé-urgie), ce qui
veut dire qu’elle est la puissance qui organise la Terre cn meme
temps que la Mére qu produit 1’homme.

Dans toutes les Ecritures primitives, il était parlé des archi-
tectes (archi-tekton, en grec, de tekton, charpente qui sou-
tient une ceuvre), synthétisés par le « Théos collectif », ¢’est-
a-dire toutes lcs Déesses, toutes les Dévis, dirigeant chacune un
groupe social, une famille.

« Cest cette république de Déesses qui forme le Pan-théon.
Ce sont elles qui « par une série de fondations font naitre tout ce
qui concourt & organiscr la vie spirituelle et la vie matérielle
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qu’on exprime symboliquement par « lo Ciel et la Terre », dit
Mme Blavatsky.

C’est ainsi que Cérés est appelée « Législatrice », que Junon
est représentée avec des créneaux sur la téte parce qu’elle fonda
des villes. Elle est «le Giel sur la'Terre». On Pappelle Juno-lucina
parce que, du monde spirituel, elle est descendue jusqu’a 'orga-
nisation de la vie matérielle, Juno est adorée et on lui consacre
des fétes solennelles appelées les « Calendes ».

Héré aussi est appelée « souverane ».

Vénus-Urania porte le flambeau de I'Ksprit, elle dirige et
orgamnise.

Quand les Prétres triomphants voudront plus tard cacher
Poauvre de la Déesse, ils créeront un Dieu surnaturel qui conti-
nuera & étre « I'ordonnateur du monde ». Mais les {éministes

rectifient, montrant que le Dieu personnel et vivant, ¢’est 1a Déesse

qui, dans la premiére forme de la religion, n’est jamais confondue
avec le principe cosmique qui régne au-dessus du monde et qui
est une force impersonnelle, 'oxygeéne & I'état radiant qui nous
vient du soleil et qui génére la vie, dans son germe originel, mais
ne s’occupe pas du monde créé.

Ce n’est que lorsque la Déesse devient « 'Etre caché qu’on ne
nomme pas » que la question s’embrouille, et ¢’est dans les reli-
gions modernes que la confusion est & son comble (1).

Le mot créer sert a indiquer ’action qui consiste & mettre au
monde une créature, un enfant, et I’on dira, quand on saura, que
« du pere vient ’émanation et de la meére la création ».

Quand on dit « Dieu créa », on traduit ’ancienne locution
« la Déesse créa ». Créer et mettre au monde sont une seule et
méme chose.LaDéesse,dans la doctrine de la création maternelle,
demeure substantiellement séparée des étres créés par elle.

La Déesse est organisatrice de la vie sociale, elle ne la erée
pas matéricllement, mais spirituellement par sa direction et c’est
pour cela gqu’elle est « I'architectce ».

Le travail matériel est fait par des hommes qu’on appelle des

(1) « Aucune cosmogonie dans le monde entier, dil M™e Blavatsky, a I'exception de
nelle des chrétiens, n’a jamais altribud 41 Unique cause supdérieure, au Principe Uni-
versel, 1o création immédiate de 1a Terre, de I’homme ou de quoi que ce soit ayant
rapport 3 eux.

« L.e mot eréation n’est jamais appliqué & Brahma. L’idée de créer n’exisle pas
dans la langue sanscrite ». (La Doctrine secréte, t. 11, p. 170).
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« remueurs », des « moleurs », en hébhreu des Malakim (messagers),
et ce role est si bien celui de 'homme que, malgré le renversement
de tous les principes primitifs, ce sont toujours des hommes qui
conslruisent les maisons, qui apportent les matériaux, qui font
les rudes lravaux.

Si le mot « archive » a la méme racine que le mot archi-tekton,
c’est parce que les Ecritures, qui relataient les origines, ¢manaient
de la Déesse.

C’est donce la vie spintuelle aussi hien que la vie matérielle
que 'on doit & ces grandes femmes qui sont les directrices mo-
rales de 'homme, celles qui le dominent (d’ott Domine, la Dame,
Notre-Dame), Celle qui aime et qui commande, Igwara (la Mai-
tresse) qui tire ’organisation sociale (kosmos) du chaos. (Kosmos
désigne le ciel sur la terre, la vie heureuse.)

Chaque groupe a son « Genius loci » (génie local), représenté
par une femme qui explique la Nature, dont elle connait les lois,
qui a tous les pouvoirs dans son milieu familial, puisque c’est elle

qui la a créé la vie et qui par sa providence la conserve : aussi sa -

volonté est la régle supréme des enfants qu’elle gouverne et dont
aucun ne doit s’affranchir. En dehors de la régle supérieure
donnée par elle, il ne peul y avoir d’ordre dans la famille, dans la
Tribu. On ne concevait pas alors Pexistence d’un pouvoir qui ne
reposat pas sur elle, la possibilité de lois qui ne fussent pas faites
par elle, de mocurs autres que celles qui résultaient de sa loi
morale. Elle était la dircetrice des consciences, le juge invio-
lable et inflexible.

Tout ce qui a été fait depuis, sans elle, contre elle, n’a jamais
été que des abus de pouvoir, des violations du Droit, des iniquités
sociales, qui ont pu rejeter 4 1'arriére-plan sa puissance, mais qui
cependant ne ’ont pas détruite. La police armée des Etats mas-
culins n’a jamais attcint le fond des consciences, n’a jamais
dompté les passions, n’a jamais ramené les fils prodigues dans la
voie du bien. |

St nous jetons un regard sur le monde passé ou présent, nous
verrons derriére nous, comme prés de nous, la Déesse, cachée oun
triomphante, étre I’éternelle Démi-urge, U'intelligence universelle
qui organise la vie de I'enfant, qu’elle a d’abord créé.

Quoiqu’il se trouve des hommes qui, dans les temps modernes,
nicnt antique civilisation gynécocratique, qui a duré des milliers
d’années, i1 est bien certain que Vautorité de la Mcore, dans le
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premier groupement familial, n’était pas encore discutée. Tous se
soumettalent & ses décisions.

« La suprématic de la Femme sur 'homme, dit Bachofen,
soulétve notre élonnement parce que cela est en contradiction
avec les proportions de force physique dans les sexes. Au plus
fort la lo1 de nature donne le sceptre. Pour qu’il lui soit arraché
par des mains plus faibles, il faut que d’aulbres forces considé-
rables aient fait sentir leur influence. Nul besoin de documents
anciens pour comprendre quelle force amena cette victoive. En
tous temps la Femme a, par’orientation de son esprit, exercé sur
I’homme la plus grande influence. L’histoire de Punivers entier
confirme cette remarque. Le plus souvent initiatrices, Elles ont
pris aussl souvent les armes & la main, et leur action doublée par
leurs attraits et leurs charmes servait & la propagande de leur
religion,

« Avant P'apostolat masculin il y eut Papostolat féminin, 'ame
de la Femme étant plus conservatrice et plus fidéle dans la foi.
Quoique plus faible que 'homme, la Femme est capable de s’éle-
ver plus haut que lui, dotée de pareilles forces. Elle put entre-
prendre la lutte contre le sexe fort et rester victorieuse. A la plus
grande force physique de 'homme, la Femme oppose P'influence
puissante de sa fonction religieuse et moralisatrice, au principe
de violence celui de paix, & la lutte la réconciliation, a la haine
Iamour. De 1'existence chaotique des temps primitifs Elle fait,

une société aimable et ordonnée ol elle est reine, ol elle incarne )
le principe divin. - 4
« De 1a cette force magique qui apaise les passions les plus .

violentes, qui sépare les combattants sur les champs de bataille,
qui rend sacrosaints les jugements et les prophéties révélatrices
de la Femme, qui fait que sa volonté est regardée comme I'ex-
pression d’une loi divine ».
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La langue primitive.

Nous venons de voir que les idées primitives étaient des idées
générales, partout les mémes, ¢’étail toujours Iexpression de la
vérité simple, ainsi que la Femme la concoit et ’énonce.

Quol d’étonnant, apres cela, que la premidre langue parlée ait
eté partoutla méme, sauf delégeres diff érences de prononciation ?

C’est ¢videmment la Femme qui a fait la premicre langue,
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comme clle a fait la premiére science. Jit c’est cette langue pri-
mitive, servant & exprimer des idées droites, que 'on appelle
maintenant : la Langue sacrée.

Sacrée, en effet, puisqu’elle ne servit qu’a faire connaitre la
Virirt et ne fut pas encore I'instrument du mensonge.

Toutes les traditions qui nous parlent d’une Vérité dévoilée
(on dit révélée) & Porigine des temps, nous disent en mé&me temps
que la Divinité qui enseigna les lois de la Nature créa en méme

temps la premiére langue — la langue divine — qu fut d’abord

unique, — mais qui fut altérée par la suite, lorsque I’homme, ne
comprenant plus les idées féminines, commenca & penser autre-
ment qu’elle et & donner aux mots une autre signification que
celle qu’elle leur avait donnée.

De 1& naquit la confusion.

*
&

Le professeur Ridgeway, dans une communication & 1’Asso-

- ciation Britannique de Dublin, fait remarquer cette phrase bien

vraie : « La langue-Meére est basée sur ce fait, conservé a travers
les Ages, que 'enfant apprend ses premiers mots de sa Mére et
apprend par elle & parler » (1).

Du reste, les premiéres idées concgues par la primitive humanité
sont appelées des idées- Méres, on n’a jamais eu I'idée de dire des
idées- Péres.

De méme on dit la langue- Mére, on ne dit pas la langne- Pere.

Dans le travail de la formation des langues et de P’expression
des idées abstraites, Phomme a regu de la Femme bien plus qu’il
n’a tiré de son propre fonds.

(1) Combien il serait utile de faire apprendre & nos enfants cetic langue-Aére
plutét que le grec et le latin! Alors on ne lirait plus des entrefilets comme celui-el:
« Parmti les objets trouvés & Cnossos figuraicnt plusieurs inscriptions ¢éerites dans une
langue inconnue et qu’on croil dater du xve siecle avant notre ére.

« Tous les efforts faits par les archéologues, pour arriver a déchiflrer ces inscrip-
tions, ont éL¢ vains : on ignorait Palphabet méme de cette langue préhistorique.

« Une dernidre nouvelle arrivée de la Canée annonce que le chef de Pexpédition
seicntifique anglaise, qui fail des fouilles & Cnossos, vient de découvrir la clé de I'al-
phabet qui permetlra aux savants de lire ces inscriptions. L’Anglais, qui estla
Dt Iivans,de Liverpool, a télégraphié celte importante nouvelle & Athones et a
Londres. 11 va publier un travail sur ce nouvel alphabet préhistorique. »
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La petite fille bavarde, féconde en idées, loquace, invente,
crée sans cesse ; le petit garcon répéte les mots qu'onlul apprend,
il suit 'impulsion donnée, il ne la donne pas.

Un fait prouve qu'une langue unique a pu exister. C'est la
ressemblance qu’on retrouve encore entre le méme terme dauns
les langues aujourd’hui totalement séparées et par la distance,
et par la grammaire qui fut postérieurcment ajoutée aux langues
primitives qui n’avaient pas de régle. .

La langue primitive qui a formé toutes les autres est perdue,
dit-on. Elle est perdue parce qu'on I'a supprimée. G’était ’an-
cien Celte. La langue comme la civilisation était venue du pays
compris entre I’Escaut, la Meuse et le Rhin.

‘Burnouf dit : « La philologie a constaté des analogies trés
nombreuses cntre les idiomes (anciens) et en a conclu leur parenté
et leur commune originc. De 14 est née cette étude comparative
des langues qui porte le nom de philologie comparée. La langue-
Mére n’est plus parlée nulle part, mais la science en reconstitue
le fond et les formes essenticlles ». (Science des religions, p. 158.)

Voicl un exemple de cette antériorité de la langue celtique.

Le nom de la Mere, un des premiers que 'enfant ait appris
(peut-étre le premier), est Md dans la langue Celte. Répété par
Penfant, cela fait Mama quelquefois Mé-Mé.

- . - Mais, transportée dans différents pays, cette racine M4 a fait en
sanscrit mdtar, en grec méter, en latin mater, en allemand mutler,
oo en anglais mother, en espagnol madre, en francais mére (mais
, I’antique Méama est resté: c’est maman).

A , Tous ces mots se ressemblent. On en a conclu qu’ils viennent
tous du sanscrit mdiar, ¢’est une erreur. Ils viennent d’une
H | langue primitive qui a formé le sanscrit comme les autres idiomes
et qui partout a porté les mémes racines. G’est la langue Cel-
tique.

Quand des émigrés aryens vinrent en Europe, 1ls y trouvérent
le mot M& pour dire Mctre, existant dans le pays, avant qu'ils
y aient importé le mot méatar, qui leur avait él¢ donné. C’est ce
terme primitif Md qu’il fallait connaitre pour savoir §’il res-
semblait a celul que les émigrants apportaient. (La lettre hé-
J braique Mem, d’aprés Fabre d'Olivet, signifie la Femme, et in-
& dique tout ce qui est fécond et formateur.)

? | Le Ma celtique a fait aussi Manu (Manou) et Manés ou Ménés,
; dont on fait le premier Roi et le premier législateur. I5t, en eflet,
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1

¢’est 1a Mére seule qui régne et qui fait des lois dans la premiére f;

famille. !
Manu vient de Man (penser), d’ot Mens (Minerve). f
De Md aussi vient Mena, Manas, Minos.
Minos était venu du Nord. C’est Mina altéré par la terminaison h
“ grccque (Mina est le féminin, Minos le masculin).
I.es Grecs Tont de Minos le législateur de la Créte et de Mina, {

masculinisée, le Minotaure.

Burnouf a fait remarquer « que les noms et les termes usités 'i

dans les religions n’ont aujourd’hui presque aucunc signification 3\
étymologique dans les langues qui les emploient. Une personne 1‘”

qui ne sait pas le latin et méme un peu de grec, ne comprend i

rien & la plupart des mots en usage dans ’Eglise romaine. Parmi i‘%

ces mots, il n’en est presque pas qui viennent de ’hébreu, et
pourtant i1l y en a un certain nombre qui ne sont ni grecs, ni
5o latins. D’ou1 viennent-ils ? (1). Les termes sacrés usités chez les
Latins et les Grees de I’antiquité sont presque tous dans le méme
cas. Les noms des divinités grecques ne sont jamais grecs, les
- noms des divinités latines ne sont jamais latins. 11 faut donec en
chercher ailleurs I’étymologie. |

« Ces mots représentent des choses ct des 1dées, Lies mots sont
done venus avec les choses qu’ils représentent. D’olt sont-ils
venus ? :

« Pour Pantiquité, ces mots d’origine étrangére composent
presque tout le domaine de lalangue sacrée.» (Science des religions,
p. 138).

Burnouf nous dit encore : « Le latin n’est pas venu du grec,
non plus que 'allemand, le slave ou le lithuanien, la langue médo-
perse. Le Zend n’est ni fille n1 mére de la langue sanserite, et 1l en
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est de méme des langues européennes. Trés peu de noms mytho- L
logiques ont leur origine dans la langue grecque. J
« Tout cect prouve qu’une nation-Meére avait fait la langue }
sacrée avant toutes les autres — et cela justifie cet axiome :
« Pour comprendre I'histoire d’'un peuple, 11 faut connaitre ses o
dieux. » )
(1) Exemple ~ Kyrie Eleison, Kyrie, de Val-Iyrie, déesse wallonne. }
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Quant a l’idée d’une origine unique de Phumanité et d’un
couple primitif créé sur le mont Pamir, ou ailleurs, et dont les
descendants se seraient dispersés dans tout 'univers, en y por-
tant leur langue primitive, c’est 14 une fable que nous avons |
souvent réfutée et que I'histoire de notre origine végétale ne peut
pas laisser subsister. |
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Les Survivances philologiques du Matriarcat.

Sous ce titre, M. H.-P. Legrand-Menynski a fait une étude sur
Porigine et la transformation des langues, qui présente un intérét.
capital pour la thése que nous soutenons. En effet, les langues
changent chaque fois que le régime social change. La langue
primitive devait donc étre Pexpression de la psychologie fémi-
nine, quand la femme dirigeait le monde ; cettelangue primitive
se modifia par la suite. Il y a donc un grand intérét & suivre ces
modifications. Je laisse la parole a M. Legrand-Menynski qui va
nous dire le but de son travail et ses conclusions :

« La présente étude n'a d’autre but que de grouper quelques-
uns des faits qul ¢tablissent le role prépondérant. de la Femme.
Elle est une page de cette grande Charte du Féminisme, & laquelle
de toutes parts savants et philosophes travaillent avec une admi-
rable communauté d’idées et Penthousiasme des grandes causes.

« (Cest un fait que, dans les périodes primitives de ’humanité,
‘le matriarcat fut le principe d’organisation des sociétés. Les
travaux de Bachofen, ceux plus récents de M. Durkheim, les
études de M. Espiard, entre antres, confirment cette théorie de
la facon la plus éclatante et la plus précise.

« Mais ces juristes, ces philosophes, ont surtout, autant que
je sache, cherché a interpréter les lois, les coutumes, les récits
mythologiques et légendaires.

« Les documents empruntés & la philologie sont peu nombreux
et étudiés beaucoup plutdt au point de vue du droit qu’avec un
véritable esprit philologique.

« 11 en est résulté que bien des faits grammaticaux ont passé
inapercus, qui pouvaient servir d’appui & la thése défendue.
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« J’ai abordé cette étude sans aucune idée préconguc. Jo dois
méme dire que je ne suis arrivé au [éminisme que par des sentbiers
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de lisi¢re, Au cours de mes recherches grammaticales, jai constaté
dans les origines et méme le développement linguistique du grec
et du latin, des traces de fagons de parler propres & une civilisation
purement matriarcale. Je n’indiquerai ici que les résultats som-
maires de mes études, car seules les conclusions importent.

« Et ces conclusions, les voici :

.« Aprés avolr cherché a déterminer les conséquences pratiques
de cette étude, il me reste & mettre en lumiére un fait dont la
valeur spéculative est grande. La Femme a cu une action pré-
pondérante dans la formation des idiomes primitifs. C’est elle,
en particulier, qui a fixé et précisé par des vocables les premiéres

‘idées abstraites. Elle a constitué le trésor de la premi¢re réflexion

philosophique, mais que ne devait-il pas en sortir dans la suite ?

« Lorsqu’il s’agit du développement de la pensée humaine,
les débuts sont particuliérement décisifs, ils donnent une direc-
tion et impriment un élan:l’avenir suit dans la voie tracée. Le
matriarcat a contribué & orienter l'activité humaine vers le
travail de la pensée, réagissant sur elle-méme. Sans doute le lan-
gage n’évoquait alors que des concepts assez élémentaires et
frustes, péales lueurs dans I'ombre enveloppante, mais c’était
I’appel de la lumiére et de la réflexion pure. -

« La est la dignité et la grandeur de cette civilisation. La
Femme peut revendiquer pour elle-méme I'origine du langage
et de la pensée humaine, elle en a, en quelque sorte, la propriété.
La langue primitive de I’humanité était réellement la langue de
la Femme, et la langue de la Femme a été créatrice de vie. »

La langue maternelle. Langue sacrée.

Parmi les objections des partisans de la Révélation masculine
se trouve celle qu’ils tirent de lorigine du langage.

Les théologiens, suivant la tradition, mettent toutes les per-
fections au commencemehnt (qui fut le régime féminin), tandis
qu’ils ne voient maintenant — et avec juste raison — que déca-
dence et corruption. lls soutiennent que ’homme primitif était
en possession d’'une langue parfaite qui lui avait été enseignée
par Dieu lui-méme. Et pour soutenir celte assertion, ils affirment
qu’il ett ét¢ impossible & ’homme d’arriver & trouver le langage
par ses propres forces et sans une intervention divine.

J’admels tout cela, mais j’affirme que ce n’est pas un Dieu
surnaturel qui a appris & ’homme & parler, ¢’est une Divinité

G. Renooz. — L'dre de vérite. g
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naturelle, la Déesse-Mére, c¢’est-a-dire la Femme, plus avancée
que 'homme dans I'évolution psychique et mentale, — ce que
tout le monde peul constater chez nos adolescents. Déja la petite
fille parle plus 10t que le petit garcon, mais, & Pdge de la mater-
nité, c'est bien elle qui enseigne & ses enfants la premiére
langue.

Ceux qui ne comprennent plus les origines et qui nient I’action
maternelle dans la formation des sociéiés primitives, ont expliqué
I'origine du langage par une évolution lente, faite de talonne-
ments. Cette opinion a rencontré beaucoup d’adversaires, notam-
ment de Humboldt, qui refuse d’admettre la marche intorme et
mécanique des langues.

Mais si le Dieu surnaturel des Théologiens avait été le révéla-
teur du langage, il n’existerait qu’une seule langue comme il
n’existe qu'un seul Dieu. Si les langues sont multiples, c’est
parce que les Méres furent multiples et partout remplirent le
méme role éducateur, mais avec des différences de races, done
de prononciation, puis de langues.

Ces langues primitives sont partout lg langue sacrée ; quoi-
qu’elles ne soient plus, nulle part, la langue vulgaire, elles sont
cependant conservées comme langues-meéres, langues-racines des
1diomes que les hommes ont greffés sur ces formes primitives.

La langue est intimement liée & la pensée. L.a parole ne se
congoit pas sans le secours de la pensée préexistante, tandis qu’au
contraire, la pensée se congoit existant avant la parole. M. de
Bonald disait: « 11 faut penser sa parole, avant de parler sa
pensée ».

S1 Platon a dit que la pensée est le discours que Uesprit se tient
a lut-méme, cela vient de I’habitude que nous acquérons en nais-
sant de parler notre pensée, habitude devenue tellement forte
en nous que nous ne pouvons pas concevoir la pensée 1mparlée
et, dés qu’une pensée se forme dans notge cerveau, elle se présente
toul de suite & notre enlendement sous la forme de mots. S1 inté-
rieurement nous parlons notre pensée, c’est tout simplement
parce que nous avons appris a parler en méme temps qu’a penscr.

Lorsque Descartes voulut faire table rase dans son entende-
ment, la premiére phrase qu’il aurait di dire, pour reconstruire -
Iédifice de ses croyances, au lieu d’étre son fameux: « Je pense,
donc Je suis », aurait dit étre : Je parle, donc je pense, car cette
phrase qu’il pronongait mentalement, il la prenait dans sa con-
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naissance qu’il avait du langage, dont il avast oubli de se défaire
comme de ses aulies connalssances.

La Premicre Feriture.

1.a premic¢re éeriture, la proto-graphie, fut universelle comme
la premiére langue fut universelle.

Tous les vestiges archaiques se ressemblent.

L’¢eriture fut d’abord forrnée de signes idéographiques.

1l est si naturel que ’écriture ait été, au début, la représenta
tion d’unc idée par un dessin, d’un objet par 'image de l'objet,
qu’on ne congoit méme pas que cela ait pu commencer autre-
ment. D’autant plus que ce systéeme d’écriture existe encore
dans certains pays, notamment en Chine.

Mais il restait & savoir comment ’écriture idéographique est
devenue alphabétique.

* Une des choses qui ont le plus frappé les premiers humains,
¢'est la différence des sexes. 11 est bien certain qu’ils ont repré-
senté le garcon par le signe I et la fille par le signe O ; et ces deux
signes primordiaux qui ont servi a désigner le masculin et le
féminin sont Porigine des lettres ; ils sont arrivés, en se modifiant
de différentes maniéres, a former ’alphabet. Les lettres sont faites
de I et de O combinés.

Le systéme d’écriture ionien, en les combinant de 25 maniéres,
en forma un alphabet, le méme dont nous nous servons.

Quand la pudeur sera née, beaucoup plus tard, on dira que
ces deux signes représentent une baguette et une bague.

On les retrouve partout sous cette idée nouvelle et ils de-
viennent des symboles.

Le systéme du symbole {éminin (la bague) se développe puis-
samment en IEurope. , .

Annules (anneau) est un mot dérivé du nom d'une grande
Déesse : Ennia.

Sortija (en espagnol) signific sortilege des magiciennes. Ring
(en anglais) vient de Rhénus, le pays ol naquit la eivilisation
eyncéeocratique.

La bague servira a seeller les déerets (ceux du pontife Janus,
diront les auteurs masculinistes).

Daus certaines langues, comme hébrey, le I, devenu le Y o d,
servira  représenter le sexe masculin.
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(lest cette lettre 1 qui sera représentée plus tard par les
Obélisques, alors quele O sera représenté parles arcs de triomphe.

Oros, la lumiére en hébreu, — Horus en égyptien, lc fils d’Isis,
-— dans le Tarot les or sont les symboles de I’Esprit féminin.

En Asie, on relia ces deux signes I et O par un trait, un lien,
mettant d’un coté la pointe de 1, de 'autre ’anneau. Ainsi rat-
tachés, cela forma une fleche effilée par un bout, et arrondie
par 'autre en forme d’annecau. |

Ces fleches se disaient en saxon Log, d’ol dérive le mot. pélas-
gique Logos.

Le systéme d’écriture assyriennc se fonda sur ces signes.

Les lettres cunéiformes.

Quoi d’étonnant que la différenciation sexuelle ait été la grande
préoccupation de ces primitifs, et que toute la symbolique 8’y
soit rapportée ?

Les lettres carrées semblent dérivées aussi des signes par les-
quels les Orientaux désignaient les sexes.

Le triangle la pointe en bas represente le sexe féminin,
c’est le pubis, et la pointe en haut A le sexe masculin. Puis on
les réunit, ce qui déja devient un signe plus compliqué.

Les deux natures masculine et féminine sont représentées
unies dans un signe N formé de deux branches unies par un trait
qui va-de haut en bas *— de l'esprit au sexe —. C’est la letire
Aleph des Hébreux. C’est cette méme lettre qui deviendra I'H
quand la ligne qui unit les deux branches sera mise horizontale-
ment (dans le régime de I’égalité des sexes).

Dans notre alphabet européem, nous la retrouvons dans le A
majuscule formé de deux branches reliées par un trait.

Dans Palphabet samaritain, le daleth (D) représente le vagin.

Les premiers signes idéographiques 1 et O sont restés long-
temps dans les usages pour désigner les sexes.

On les retrouve dans les glyphes du tarot. Le masculin est
représenté par I (une épée qui pénétre) et, comme conséquence
physiologique, la force symbolisée par une massue (la massue
d’Hercule), qui devient un haton dans les cartes modernes.

Le sexe féminin est symbolisé par une coupe et, comme consé-
quence, l'or.

11 8’agit du primitif jeu de cartes égyptien, encore en usage en
Espagne.
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(Lejeu francais a fait de I’épée le pique et de la massue le tréfle,
de la coupe le cocur et de l'or le carrcau.)

On appelle Semnothées ou poseurs de signes les premiers écri-
vains de Phumanité. Ce sont eux qui essayerent de manifester
l’id,ée' par. un dessin qui la représentait.

I hiéroglyphe est partout le méme, puisqu’il représente des
choses partout les mémes et vues partout sous le méme aspect.

TR

La Déesse, Mére des letires.

Donc la Déesse-Mére a fait la langue, puis aprés cela elle a fait
les lettres.
Hésiode dit : « Les Muses ont recu le don des lettres ».

| C’est parce que ce sont les femmes — les Muses — qui ont
i écrit d’abord, que les hommes plus tard ont nié Pexistence de
‘H | Péeriture 4 cette époque, ne la reconnaissant comme cxistante
15 que lorsque eux-mémes ont écrit, ¢’est-a-dire plusieurs millénaires
o . apres, ce qui fait dire & Mme Blavatsky :

g « Dans leurs efforts pour réunir les nombreux écheveaux de
I’histoire non écrite, nos orientalistes font un pas bien hardi en
niant a priort tout ce qui ne s’arrange pas avec leurs conclusions
“ | spéciales. Ainsi, tandis qu’on découvre tous les jours ’existence,
reculée dans la nuit des temps, de sciences et d’arts importants,
on refuse a quelques-unes des nations les plus anciennes la simple
5o ~connaissance de I’éceriture et on traite leur culture de barbarie.

« Partout les traces d’une immense civilisation, méme dans
I’Asie centrale, peuvent encore se retrouver. Cette civilisation
/ est incontestablement préhistorique. Et comment pourrait-il
‘exister une civilisation sans une littérature de forme quelconque,
sans annales, sans chronique ¢ »

S1 nous consultons les {radifions lointaines, nous voyvons,
d’apres le Dictionnaire de la Fable, q’on attribue 'invention des
vers héroiques & Panothée, célébre prétresse qui vivalt du temps
d’Abas en Aerice.

Quant & la prose, elle fut introduite dans les lettres par la
Décsse Prosa ou Prorsa, dont le nom signifie Droit, mot latin fort
ancien ; de 1& vint prose qui signific recta oratio, discours uni.

C’est le contraire de la poésie qu'on appelle en latin cersa
oralw, discours tourngé, et de 1a le mot vers.

On représentait celles qu'on appelait les Muses Sieélides
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(siciliennes) avec un rouleau en leurs mains. Elles avaient inspiré
Théocrite qui publia leurs pocsies pastorales, c’est-a-dire qui les
copia.

Dans ces poémes, on décrit des lieux enchantés qui auraient
été les demeures des Fées ; c’¢laient des jardins délicieux, ce que
la tradition a rendu par le mot Eden.

Dans ces dges primitifs, on chante les iles fortunées, les séjours
bienheureux qu’on appelle les Champs-Elysées, on mentionne le
jardin des Hespérides comme étant un séjour enchanteur, ainsi
que l'ile des Hyperboréens, les Cassitérides.

Tout cela prouve non sculement que la Terre est cultivée,
mais qu’on en a fait un jardin. Du reste, les {leurs jouent un grand
rOle dans le symbolisme antique.

Strabon, parlant de I’ancienne Ibérie, dit des Andalous : « Les
| peuples qui habitent la vallée du Bétlis sont les plus civilisés
. de toute I’Espagne, ils ont des lois fort remarquables, des annales
o | anciennes, des poésies qu’ils chantent depuis siz mille ans. »

Ceux qui ont fait la mythologie (qui est I’histoire primitive
masculinisée) attribuent & Cadmus, le frére de la belle Europe,
I'introduction de la culture orientale en Gréce et notamment de
I'écriture phénicienne. Pourquoi serait-ce le frére inconnu ¢t non
la sceur glorifiée qui aurait eu ce role ? D’autant plus que celle
qu'on appelle Europe nous semble étre la Déesse Hémoera,
Pauteur caché des poémes attribués & Homere.

La Science primitive.

Les hommes qui ont écrit I'histoire ont toujours fait remonter
les idées primitives & une puissance sur-humaine, ¢’est-3-dire au-
dessus de leur nature.

Cette puissance révélatrice, qu'ils attribuent a la parole d’un
Dieu mystérieux, qui, & ce moment de I'évolution humasine, n’a
pas encore été congu par la pensée, c’est PEsprit {éminin.

Si nous remontons & celte époque éloignée de la vie ancestrale
et cherchons & comprendre 1’état mental des femmes qui vivaient
S alors sur la terre, nous comprenons que, dans cette brillante jeu-
Ty nesse, elles voyaient I’Univers sous un autre aspeet que nous.
Leur esprit était un terrain neuf sur lequel s’imprimaicent pro-
fondément les impressions recues. A ce moment, elles n’avaient
pas de souvenirs héréditaires pour encombrer leur cerveau, pas
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d’errcurs ancestrales 4 vaincere, pas non pius d'intéréts pour
les préoccuper, ni de luttes a soutenir.

Toute la vie intellectuelle plonge par ses racines dans la réalité,
dans la grande Nalure qui livre ses secrets &4 la jeune humanité
qui Pinterroge. Mais ¢’ils observent tous les deux, Elle et Lui,
c’est Flle, la Femme, qui déduit et comprend le mieux. Son esprit
progresse rapidement, étonnamment. L’intuition qui lui fait
apercevolr les choses cachées se manifestait alors librement.
Aussi, & la fin de la période néolithique, au commencement, des
temps fabuleux, Elle a tout entrevu, tout compris. Ce premier
épanouissement de l'esprit {éminin crée la science primitive.

Dans le domaine de la pensée abstraite, elle commence par ot
la science des hommes finira. Du premier bond Elle voit tout,
Elle explique tout. C’est une succession ininterrompue de-décou-
vertes. Dans les sombres foréts silencieuses, Elle étudie la vie
végétale, dont D'évolution s’accomphit sous ses yeux ; sur les
plages, Elle contemple "océan, Elle interroge les astres resplen-
dissants dans la profondeur des cieux, sonde I’air impalpable qui
engendre ’ouragan, Elle observe le chéne aux vastes branches,
la fleur qui s’épanouit, I'insecte qui voltige, la source qui mur-
mure, 'animal qui vit prés d’Elle et par tant de points ressemble
a ’homme.

Enfin, Elle découvre qu’il existe dans la nature une force qu
organise l'univers et dont I’action radiante est éternelle, une
force principe qui émane des astres incandescents et réside dans
leur ¢lément comburant. Et voila Porigine de la science physique
du feu trouvée, du feu dont le principe cst en méme temps le
générateur de la vie. Klle comprend que la est la source du monde
organisé, le germe de esprit, I’élément qui vivifie et qui régne
avee tant de puissance sur la Terre, et Elle enseigne que 'dme
émane du principe de vie caché dans le rayon qui nous vient du
soleil. C’est ce principe physique qui agit sur toute la Nature.
On lui donne mille noms. Les Hindous I’appellent Brahma, les
Isradlites désignent les forces radiantes parun pluriel, les Llohim.
— en attendant que les modernes retrouvent I’'un de ces prin-
cipes, sans en comprendre la grandeur et I'activité, et appellent :
Oxygéne (1). |

(1) Mm™e Blavatsky appelle Pélément-fen para-oxygénigue (au dela, en dehors),
« force qui est,en occultisme, dit-elle, supra-sensible quoique atomique, el qui posscde
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136 L'ERE DE VERITE

Et sur cette donnée, conguc & Paurore de la jeunesse humaine,
la Femme fonde un systéme complet, ot se trouve expliquée la
nature des élémenls comburants et vivifiants. Elle connait
leurs actions, leurs effets, elle explique la relation qui existe entre
eux et les créatures vivantes (1). Elle apercoit les causes réelles
de tous les phénomeénes physiques et biclogiques. Elle sait la
place que 'homme occupe dans le monde, Elle chante les har-
monies de la Nature, I'éternité de P’élément de vie, son action
radiante, sa puissance créatrice, 'amour qu’il fait naitre chez la
Femme. Tout cela lul est connu et reste comme le fonds de la
science antique, cet héritage lointain des connaissances humaines,

Si nous étudions le langage archaique, qui est 'expression de
la premiére pensée humaine, la manifestalion des i1dées nais-
santes, nous trouvons que les langues primitives nous donnent,
dans les mots mémes, la clef de toutes les origines. Ainsi on aspire
le Principe de vie, comme on aspire I’air ; le mot « Esprit », le

mot « Lumiére » s’emploient en méme temps pour parler du prin-

cipe supérieur de 'Etre et du principe qui régne dans I’espace ct
engendre des phénoménes physiques.

La radiation, cette force qui se propage avec une effrayante
rapidité, est représentée par Poiseaun qui fend Iair, par P'aigle, em-
bléme de force et de vitesse. Dans I’écriture hidroglyphique, cette
pensée s’exprime idéographiquement par un point dans un
cercle. , .

L’ame — l'amima — est un souffle (I'influx nerveux), c¢’est
pourquoi il fut appelé « le feu vivant »,

Selon les Hindous l'Akésha (I’éther-azote), pénétre toute
chose ; lorsqu’il est fécondé par le soleil lumineux — atma —, 1l

engendre la cellule primitive — P'oeuf d’or — qui commence un

corps dans lequel se formeront les cing prénas, les sens.
‘L’humanité adolescente connaissait la véritable évolution des
astres et savait que le monde actuel finira par le feu. Ces viellles
traditions ne sont pas tout a fait perdues, car dans les Nicbe-
lungen 1l est question du grand incendie de la fin du monde (2).

son maximum d’activité. C’est 1a quc se trouvenl les liens manquaents de la chimlie,
c'est ce qui explique ’expansion de ’Univers sous le souffle de feu ».
(1) Nous avons restitué ces connaissances dans les livres de¢ notre Nouvelle Science.
(2) Voir le Peuple primitif, . I, p. 7, de I'rnEpiric DE RoucemoNnT. Nous avons

retrouvé et démontré dans notre livre La Force les lois de ’évohition des aslres el de
la fin de la planéte par incandescence, '
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Mais il n’y a pas que des soletls dans Pespace, 1l y a aussi des
planétes qu’on appelle « les ¢toiles qui ne se reposent jamais »,

Par la suite des temps, lorsque les connaissances enseignées
par les Femmes ne furent plus comprises des hommes, on vit
dans le langage primitif des allégories, des métaphores, alors qu'il
fallait toujours y voir la simple réalité.

La science des premiers temps n’est pas analytique comme
celle des savants modernes, elle est synthétique comme celle qui
émane de 'Esprit Féminin. Ce sonl des lois, des 1idées générales
trouvées par intuition el émises avee I’andace de la certitude.

Les procédés de Vesprit féminin sont si différents des procédés
de l'esprit masculin que les hommes n’ont pu expliquer la science
primitive qu’en [faisanl I1ntervenir le surnaturel. « Une vaste
littérature, d’un caractére mythico-scientifique, dit Lenormand,
avait la prétention de raconter 'origine du monde et de ’huma-
nité. D’interminables histoires de Dieux et de géants charmaient
I'imagination populaire. » (Les Origines de Uhistoire, 'T. 1, 1880).

(Les Dieux sont les Femmes-Déesses, les Géants sont les
hommes).

Et Renan dit dans son Histoire du Peuple d’Israél (T. 1, p.68) :
« Mais un esprit des plus singuliers se mélait & tout cela. Ce n’était
pas la mythologie naive se jouant dans les mille équivoques des
mots et suivant a perte de vue les capricieuses fusées des méta-
phores, c’était déja des velléités d’hypothéses scientifiques par-
tant d’observations vraies, généralisant parfois avec un rare
bonheur et exprimant les premiéres aperceptions de la raison en
formules qui nous paraissent ambitieuses depuis que nous avons
appris & ne procéder dans la recherche des causes que par la
méthode analytique. » |

Répétons que cette méthode analytique est celle des hommes,
les femmes ne 'ont jamais employée, et ceci nous donne une
preuve certaine du sexe des premiers révélaleurs,

R Y

'i Ancienneté de D Asitronome.

La premic¢re scicnee qui régna sur la Terre, ¢’est I’ Astronomie.
Bailly dit dans ses Lettres sur I’ Atlaniide de Platon, p. 11 :

« Lorsque j’ai étudié Phistoire de Vastronomie, j’ai vu que les L
temps qui ont précédé Hipparque ot Plolémée nous offraient o
de grandes vérités, mais isolées et qui dominaient sur 'ignorance
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générale, comme ces arbres laissés debout sur le terrain des foréts
abattues. On y reconnait la main du temps et les traces de sa
faux destructrice: en marchant il frappe sans choix et il épargne
- avec indifférence. J’al da recueillir ce qui lui était échappé. Jai
vu que ces restes appartenaient & une masse dé connaissances
détruites et dispersées en débris. Cette masse recomposée fait
concevoir la plus haute opinion de I'état primitif des seiences.
J'en a1 donné les preuves dans mon histoire de ’Astronomie
ancienne, je les ai multiplides dans I’histoire de P’Astronomie
moderne que je vals publier incessamment. J'ai vu que ces
sciences n’étaient point 'ouvrage des peuples existants, des
peuples connus del’Asie, et que, malgré "ancienneté des Indiens, ﬁ
1l fallait rapporter ces belles inventions & un peuple antérieur et | i
plus industrieux. » (Hist. de I’ Astron. anc., p. 16 et suiv.). -

Cosmogonte.

Ce mot Cosmogonte indique bien qu’il s’agit de la premiere
science faite par la Femme, puisque gorie (ou gunia) signifie
femmie. C'est le Cosmos expliqué par la Déesse. |

On a retrouvé d’antiques monuments druidiques formant, par
leur disposition, 'image du monde astral. Ce sont, peut-on dire,
des cartes en pierre représentant les évolutions du Ciel (1). Dans ;
ces assemblages de pierres, le soleil est I’astre central, il est ‘au
milieu du cercle, et le mouvement de la Terre et des autres pla-
netes se fait autour de lui.

On connait son pouvoir physique, chimique, biologique, et on
lui donne le grand role qu’il a en réalité. C'est pour cela que, dans
les mythologies qui remplacent la science primitive, il est encore
Pastre supréme, celui dont on donne le nom 4 ceux que I'on veut
glorifier, magnifier.

Dans les anciennes langues matriarcales, on retrouve la trace
des anciennes croyances basées sur la cosmogonie. Ainsi sol est
resté en latin et solium désigne son tréne, c’est-a-dire le dolmen.
central antour duquel roulent les périodes séculaires, los anndes,
les mois, les jours (2). ‘

En Bretagne, les constructions druidiques étaient de véritables _
cadrans, qui, en conséquence, s’appelaient Dial, indicateur. Ce "

bl

(1) Les circles of stones : Kuklos, cercle en gree, d’ott monuments cyclopéens.
(2) Les Epgyptiens donnaient le nom &’ Annde an mois, de 14 tani d’erreurs chro-

nologiques,
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tablean du Ciel était entouré d’un retranchement sacré appelé
Mound, d’ou le mot Mundus pour désigner I'Univers (Cailleux,
Origine Celtique, p. 337).

Les temples de dolmen étaient de vastes cadrans qui servaient
arégler les périodes religieuses ; les grands monuments décrivaient
les révolutions séculaires et annuelles.

Chez les Kaldéens, nous retrouvons ces divisions qui servent &
calculer le temps. 1ls avalent trois grandes périodes qu’ils nom-
maient Sos, Nere, Sare, d’origine Celtique.

Les Celtes comptaient par générations de 30 années. Or, les

trois périodes kaldéennes sont des multiples exacts de ce
chiffre.

11 fallait 2 générations pour un Sos (60 ans).
— 20 — Néré (600 ans).
— 120 - Sar (3.600 ans).

(Voir Cailleux, Origine Celtique, p. 336).

Les Mexicains ; pour mesurer leurs si¢cles, avaient aussi un
grand cercle composé de 52 pierres ; le soleil était au centre, une
aiguille qui avancait d’un degré chaque année les avertissait de
Pespace déja parcouru.

¥

Le Mozts.

Dans toute I’antiquité, la mesure du temps fut en concordance
avec le mouvement des astres. |

Le mois lunaire fut adopté partout. Et de bonne heure la
Déesse sut que ¢’est alalune qu’est due la différenciation sexuelle.
Aussi un vaste systéme symbolique en garda le souvenir. Il
représente la lune créant deux mouvements (les deux polarisa-
tions sexuelles) qui résultent de ce que les étres commencent leur
évolution en période de pleine lune ou de nouvelle lune. Lia pola-
rité inverse qui en résulte est représentée par le flux et le reflux
des Océans. De 14 I’idée que la lune est pour quelque chose dans
les marées, ce qui esl absurde.

Dans les Mystéres, on représentait la marée lunaire et on expli-
quait que c’est elle qui décide de la destinée des étres, puisque,
selon qu’elle les pousse & droite ou a gauche, «leur ame périt ou est
recue dans la région des bienheureux. » Ce qui veut dire qu’elle est
méile ou femelle. Cette facon de s’exprimer est symbolique. L’ame
qui périt est celle qui est soumise au péché dit mortel, celle qui
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140 L’MRE DE VIERITE

occupe la région bienheureuse est celle que la déchéance n’atteint
pas et dont le péché est dil véniel.

Dans plusieurs monuments de Mithra, on voil deux jeunes
gens, tenant chacun un flambeau, Toeda et Tidt, ’un élevé (Pes-
prit), autre baissé (le sexe), et cela figure la marée haute et la
marée basse. ‘

C’est ainsi que la physiologie du sexe féminin se trouve liée a
Paction lunaire, et cela explique pourquoi ce symbolisme fut
universel.

Dans la langue celtique, M4 signifie Mére, et Bog embouchure
fluctuante, ce qui veut dire : Meére soumise au flux. L’altération
de Md-bog, qui devint le nom d’une Déesse, a fait Maubeuge.

Maer signifie marée. Nous retrouvons souvent ce mot. Le
flot avancant et reculant est aussi représenté par Janus ayant
deux wvisages,.I’un qui regarde en avant, 'autre qui regarde en
arriere.

L’escarpolette est la figure mystique du flux et du reflux.

Chez les Hindous, une de leurs cérémonies religieuses montre
encore une escarpolette ; on y place un jeune garcon et une jeune
fille, et les brahmanes, pendant un temps marqué par le rituel,
font balancer ces deux enfants au milieu de la foule qui assiste
avec recuelllement 4 la cérémonie, sans comprendre qu’il s’agit
de l'origine des sexes.

Ces deux enfants représentent le flux et le reflux.

Dans la Rome de la décadence, & la naissance d’un enfant,
les Eubages cherchaient Paspect du ciel (de solis, dit le calendrier
mexicain) pour se donner l'air trés savant, et, en combinant les
différents symboles, prédisaient son horoscope.

(’était absurde et prouvait leur ignorance des lois de la Cos-
mogonie, 4 laquelle ils ne comprenaient rien, mais ils voulaient
avoilr ’air de connaitre la science antique.

. La Semaine.

Partout on se sert pour mesurer le temps :
O T 10 De la durée de la révolution terrestre autour du soleil qui
|| SN S prend le nom d’année ;

5@ 2° De la révolution lunaire qui sert & sous-diviser I’année en

mois, qui sont eux-mémes divisés en semaines de sept jours.
y - | (C’est pour ne pas garder le systéme {éministe que plus tard des
i hommes changérent la division en mois.)
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Dans les monuments celtiques, une aiguille parcourait succes-
sivement des degrés formant différentes figures; ainsi les pierres
qui retragaient circulairement les sept jours de la semaine, ot qui
sont encore connues dans le Cornouailles sous le nom de Seven-
stones, portaient chacune 'image d’une divinité.

Lies pierres qui figuraient le mois avaient des signes tirés de
I’ancien Zodiaque.

Celles qui marquaient les années avaient des signes qui rappe-
laient certains événements survenus dans ces années, mais qui
n’ont pas de signification pour nous, tel un caillou, un roseau,
une maison, un lapin,

1y avait & Avebury des petits cercles formés de 42 pierres qui
servatent a déterminer les 42 jours de pénitence (devenus le ca-
réme) et de joie qui, chez les Celtes, en Egypte, & Ninive, &
Mexico, dans tout le monde druidique, précédaient et suivaient
la grande féte de I’expiation et de la réconciliation.

Cetlte féte s’appelle encore en Bretagne un Pardon. Sur chacune
de ces 42 pierres, on avait inscrit un embléme moral.

Nous venons de voir que les pierres qui représentaient les sept
jours de la semaine portaient chacune le nom d'une Divinité.
Ces noms ne nous ont pas été conservés ou, s’ils sont connus dans
le Cornouailles, nous les ignorons. | '

Cependant, nous trouvons dans la tradition celtique le souvenir
de sept Fées qui présidaient aux jours de la semaine. Ce sont:

1° La Fée Morgane.

20 Mélusine, la fée de Lusignan.

3° Viviane, la dame du lac, la bonne Fée de 'ordre et des
foréts, la protectrice des chevaliers.

40 Mélanie, la fée aux cheveux d’or.

50 Urgele, la réveuse, au front ceint de fleurs champétres,

60 Alcine, 'enchanteresse (Elle représente le jour du Sabbat),

7° La Dame Abonde, la douce messagére.

La iégende nous dit que durant six jours elles apparaissent sous
la figure d’une jeune femme richement parée, mais, en expiation
d’un crime ancien, elles étalent condamnées & se changer en vipére
le jour du Sabbat. Il était dit qu’on ne pouvait sans danger la
contempler sous la forme reptilienne (sexuelle), mais elle était
clémente les autres jours.

Le Sabbat, c’¢tait le jour de I'union. Alcine I’enchanteresse qui
y présidail est dite la sensuelle, qui donnait & boire, aux chevaliers
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que ses charmes captivaient, un philtre magique qui leur était
toute résolution, ou les changeait en rocher (Prométhée). é:‘

Ceci prépare 'histoire de la chute dans le péché, la légende de ¥
la femme tentatrice, et aussi toutes les accusations portées contre 1
les sorcieres qui vont au Sabbat.

Les noms des jours ont varié et sont devenus astronomiques,
quand on a confondu le Cosmos avec la vie terrestre.

Peut-étre voulut-on alors représenter le septénaire cosmique
formé des sept principes actifs qui régissent I'Univers, et que,

dans les temps d’ignorance, on a remplacé par les noms donnés 3
aux planetes. Peu importe.

[
T e

Chege ey e

=,

Voici les noms anciens venus jusqu’a nous. Ils sont de 'époque
mythologique : |

T
L
R

Chez les Hindous.

Adityadinam ou Soiiryadinam (jour du Soleil).
Somadinam ou Tchandradinam (jour de la lune). . |
Mangaladinam. '
Boudhadinam.
Brihaspatidinam.
Coukradinam.
Canidinam. | |

RRE T

Chez les Babyloniens. | o

Adar — Mérodach — Nergal — Samas — Istar — Nébo — i
Sin . |

Chez les Germains.

Satur — Thor — Tsivis — Sonne — Fraya — Wodan —
Mond.

)
Chez les Grecs. ‘
Kronos — Zeus — Arés — Hélios — Aphrodite — Hermes —

Séléné.

Chez les Latins.

Sohs dies (jour du Soleil, dont les chrétiens ont fait Dies Do-
+  minica).

Lune dies (jour de la lune).
Martis dies (jour de Mars).
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A

Mercurii dies (jour de Mercure).
Jovig dies (jour de Jupiter).
Veneris dies (jour de Vénus).
Saturni dies (jour de Saturne).
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Les éclipses de lune.

Les éclipses de lune furent découvertes par les anciennes drui-
| ‘desses, dans lile de Grande-Bretagne, bien avant la période .
y mythologique. 3

s Dans le Cornouailles était le fameux circle of stone de Biscawen,
qui se compose de 19 pierres druidiques. Ce Cromlech servait
4 mesurer les mouvements luni-solaires, au moyen d’une aiguille
qui avancait d’une pierre chaque année : de la le mot Meten
(mesurer).

(Le Meten celtique a fait Mathein en gree, mot qui signifie
y mesurer astronomiquement, d’ou Mathése et Mathématique.)
i La dix-neuviéme et derniére année était célébrée par des fétes,
' ou, comme disaient les Saxomns, par des Guildes, et, comme ce
dernier mot signifie aussi doré, la période de 19 ans {ut appelée
nombre d’or.
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Voicl maintenant ce que la mythologic des hommes en a fait.
Elle nous dit ceci : ik
: Les Grecs connaissaient & I’Occident une ile des Hyperboréens ; :
- cette terre mervellleuse était située, d’apres les auteurs anciens,
dans 1'Océan en face de la Celtique, et par conséquent, dit Malte- e
Z | Brun, répondait a la Grande-Bretagne. Dans cette ile, selon Dio- %
" dore de Sicile, Apollon descend tous les 19 ans, durant lesquels P
les astres achévent leur révolution, la lune s’y montre a peu de

distance de la terre, de sorte qu'on distingue des montagnes }

sur son disque. Selon d’autres, le dieu a dans ce meme pays un
monument formé de grosses pierres, ct les Geltes racontent que _

Pambre que les Hyperboréens y recueillent, cc sont les larmes e

que le Dieu verse en pleurant son {ils IXsculape qu’il avait eu de

Coronis. Ce dernier nom est celur du Cornouailles. (Cailleux, Ori-

gine celtique, p. 175.) .

Puis, apres 'époque mythologique, vint le temps des rhéteurs
et des faux savants. Ce sont ceux-la qui masculimisérent tout. Bl

Du mot celtique Mceben (mesurer), ils firent le nom d’un astro-
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nome : Méton, lequel aurail découvert la périodicité des éelipses
de lune, qui fut appelée par eux le cycle de Méton.

£t voila comment on a fait 'histoire.

Tout le monde sait qu’a ’aide du eycle de Méton, qui reproduit
les mémes éclipses dans une période de 19 ans, un enfant peut
retrouver celles des temps passés et déterminer le jour ol elles
ont eu lieu. |

Les astronomes modernes n’ont donc pas eu beaucoup de
peine & trouver -— ou plutdl & retrouver — la périodicité des
éclipses, puisqu’elle était connue dans les temps reculés de la
préhistoire. |

Des fttes étalent instituées aux époques des grands événements

astronomiques: Ainsi il y avait les fétes des solstices et celles des
¢quinoxes. ‘

On retrouve-le souvenir de ces fétes dans toutes les anciennes

religions, elles sont méme arrivées jusqu’a nous (chez les Juifs,
I’équinoxe est représenté par l'urim du Grand-Prétre).

Un caleul a été fait qui nous permet de faire remonter 2
7.000 ans 'institution de la féte de Noé€l par les Celtes, ¢’est-a-
dire pendant la période gynécocratique : -

On appelle Nuit- Mére la premiére nuit aprés le solstice : New-
heyl, nouveau salut, nouvelle santé (c’est Noél).

Il parait que le mois était composé de 30 jours et I'année de
365 jours et 6 heures et les siécles de 30 et 60 ans.

La féte de New-heyl qui devait avoir lieu la premiére nuit du
solstice d’hiver, se trouvant reculée de 45 jours au temps d’Olais

Magnus, I’an 1.000 de notre ére, et cela par la raison que I'année

celtique étant plus longue que la révolution du soleil donnait un
jour d’erreur en 4132 ans, ces 45 jours de retard répondent &
5.930 ans et font remonter par conséquent P’établissement du
calendrier celtique & prés de 5.000 ans avant notre ére, en suppo-
sant méme qu’il n’y ait eu aucune réformation.

* %

Nul doute que la Cosmogonie fut entitrement faite pendant le
régime gynécocratique, elle avail un caractére {éminin indéniable
et les noms des Déesses qui firent cette science, tels Uranie, [star
oun Astarté, etc., sont'restés des dénominations astronomiques.
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D reste, toute la tradition antique nous montre Jes Muses
expliquant les lois de I"Univers. Cest la premicre révélation faite

aux hommes.
On sait aujourd’hul qu’une science grandiose a régné dans les

temps primitifs, puis a été perséeutée et détruite dans les époques
suivantes. Ce seul fait prouve qu’elle fut faite par des fernmes.

Pourquoi les hommes 'auraient-ils supprimée, si elle avait ¢té

faite par eux? Et pourquoi, par la suite, ont-ils remplacée par
tant d’erreurs, au lieu de la refaire dang sa splendeur premiére ?

Médecine.

Dans une autre branche de connaissances, nous voyons les
prétenducs découvertes médicales modernes connues de toute
antiquité, telle la circulation du sang..

L’hygiéne et la médecine étaient enseignées et pratiquées dans
les temples. Llles sont représentées par des Déesses telles que
Angita qui était adorée par fes Marses au bord du lac Fucin et
qui opérait des guérisons par emploi des simples. On l'identifie
avec Circé et Médée, et aussi avec Marica de Minturnes. Eileithya
est encore une Déesse de la médecine, elle préside aux accouche-
ments. |

La Déesse Hygie donne son nom & la science qu’elle crée :
I’hygiene.

Hygie fut chantée par les Grecs, les Latins, glorifiée par les
Rubens, les Marot :

Il est une jeune déesse
Plus agile qu’Hébé, plus fraiche que Vénus,
Elle écarte les maux, les langueurs, les faiblesses.
Sans elle']la beauté n’est plus !
Les Amours, Bacchus et Morphée
La soulicnnent sur un trophée
De myrte et de pampres orné,
Tandis qu’a ses pieds abattue
Rampe Pinutile statue
Du dieu d’Epidaure enchainé.

Epioné est celle qui adoucit les mauny. On lui rend un culte dans
les eux salubres. On la représente tenant un baton autour duquel
un serpent est envoulé (symbole de 'envahissement .de Phomme
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dans les fonctions de la Femume). C’est de cet embléme qu’on fera
le caducée,

Salus est une Déesse de la guérison.

L’ordre des Prétresses auquel appartenaient les Guérisseuses
était appelé les Pasiophores.

De savantes recherches bibliographiques nous ont appris que,
plus de huit siecles avant notre ére, les Indiens provoquaient
I’anesthésie, sans aucun danger, au moyen d’'une préparation
de chanvre,cennabis indica(Stanislas Julien, Rapporta I’ A cadém e
des Sciences, et pratiquaient alors les opérations les plus graves :
ouverture des parois abdominales, suture des intestins.

Les anciens pratiquaient le magnétisme humain pour guérir
les maladies et le considéraient comme étant le seul reméde
propre & produire sur un membre deux eflets opposés en appa-
rence, tels que de relacher une articulation trop rigide et-de resser-
rer une articulation trop lache; ils Pemployaient aussi pour dis-
soudre les tumeurs en les malaxant, ete.

L’ancienne Déesse Thoth est considérée comme celle qui in-
venta la médecine. Ses doctrines sont exposées dans le Pemander
et I’ Asclépius. De 1a vient que les femmes qui exercent la méde-
cine en Gréce sont appelées les Asclépiades. Cest de ce mot que, S
plus tard, on a fait Esculape. Dans la mer Egée se trouve lile
de Cos, dont le nom a une origine curieuse. 1l vient du mot celte
Ko, qui signifie vache, c’est-a-dire Meére-nourrice. Mais les Méres
ne sont pas que nourrices, elles sont aussi Prétresses, et le mot
Koia signifie Prétresse. De Koé-hele on a fait Cy-bele (hele si-
gnifie Fée ou Déesse). _ | i

Cette ile était un centre d’enseignement médical et voici com-
ment la mythologie en rend compte : Ovide dit :«Dans cette ile,
des femmes ayant déplu aux dieux furent métamorphosées en
vaches ». C’est 14 qu’on {it naitre un homme dont on va faire le
Pere de la médecine, Hippocrate, qui aura autant de réalité quc
Méton.

Au Pérou, les deux sexes sont désignés par les mots Manco-
(iapac (’homme), Mama-Koia (la femme) (1).
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(1) Quand les prétres masculins ont voulu prendre la place des femmes, ils se
sont fait appeler Koics (pontifs), mais on n’acceptail pas ce Llravestisscment el
on les appclsit Cojo (boileux) et cojon. De la sont venus les ols coche el
cochon,
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Le Parthénon.

Le Parthénon, magnifique temple é&levé sur 'Acropole
d’ Atheénes a la gloire de Minerve, n’est généralement regardé que
comme un édifice religicux. Il avait cependant, a c6té de Pensei-
gnement qu'on y donnait, une destination plus pratique. C’est 13
qu'on venait consulter les Asclépiades et ¢’est la que se faisaient
les accouchements. Kt le nom méme du Parthénon vient de
Partus, enfanter. |

Salomon Reinach, dans la séance du 9 mai 1908 de ’Académie
des Inscriptions, lut un mémoire sur l'origine du nom du Par-
thénon, montrant gu’on a trouvé des parthénons dans plusieurs
villes, ou 1ls désignent des temples consacrés & une Divinité ma-
ternelle : Déméter, Cybele, Artémis, Leucophryné. « Un Parthé-
non, dit-il, est un temple spécialement affeclé & des rites, & des
cérémonies exécubées par des jeunes filles ». Ces jeunes femmes
sont celles qui exercaient la médecine et pratiquaient les accou-
chements ; on les appelle Parques (de Partus), parce que ce sont
elles qui coupent le cordon ombilical.

C’est plus tard, par jalousie, que les misogynes feront des
Parques les Déesses de Penfer.

On a trouvé a coté de chaque temple un petit édifice nommé
Mammisi (d’ot Cérés mammosa), le lieu d’accouchement, qui
offrait sur ses murs le tableau de la naissance de 'enfant (on dira
du Dieu-enfant Horus).

La Déesse Carmenta présidait aux enfantements, dit-on (Dic-
tionnaire de Pictet), et prédisait I'avenir des enfants, Mais cecl
est une signification détournée.

La Déesse reconnaissait peut-étre les caractéres physiques et
physiologiques des enfants et en déduisait ses aptitudes et sa
psychologie futures. (’est pour cecla sans doute qu'elle est restee,
dans la tradition, représentée comme une prophétesse annon¢ant
I’avenir, ce qui fait que plus tard son nom Carmen désigna « un
chant prophétique ». Mais ¢’est aussi un chant de lonange (Pictet,
T. 111, p. 399), et ¢’est du reste de ce nom que sont dérivés les
mots charme, charmant, charmer.

Dans leurs pratiques médicales, les payvsans grees daujour-
d’hui gardent aussi la tradition de leurs ancétres : les recettes
et les charmes sont presque toujours le seeret dune famille et,
dans cetbe fauille, ce sont les plus vicilles femmes qui procedent
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a ces rites, exactement comme leurs ascendants d’il y a 30 ou 40
générations.

On trouve ainsi dans chaque village une ou deux femmes ap-
pelées sorciéres, en possession de la fonction mddicale et du pou-
voir de guérir les malades. |

Le livre chinois Nue-Kingi, ¢st, au point de vue historique de
la médecine, le plus curicux qui existe. Hoang-1'1, 2.637 ans avant,
notre ére, y {it consigner toutes les découvertes faites a partir du
régne de Ching-Hong (3.300 ans avant notre ére), d’aprés M. Da-
bry, consul de France qui a éerit La Médecine chez les Chinois
(Paris, Plon, 1863). Ce livre chinois donne, comme I'Ayur-Véda
des Hindous, des préceptes sur 'alimentalion ¢t I’hygiéne, les
frictions, I’hydrothérapie, le massage, les divers modes de gym-
nastique respiratoire pour eniretenir la circulation du sang, sa
recomposttion, etc., etc.

Telles sont les traces qui nous restent des idées primitives qui
constituérent la premiére science, et qui furent révélées par la
Femme a I’homme, dans la premiére jeunesse de ’humanité, alors
qu’il ne pensait pas encore & la discuter, & nier sa parole ; ’heure
du scepticisme et de la révolte n’avait pas sonné. Il I’écoutait
parce qu’il 'aimait, parce qu’il ’admirait et parce que, son
esprit étant encore droit, il comprenait.

Le monde gynécocratique aura toujours le mérite d’avoir été
pour ’homme le premier Maitre dans la pénétration des secrets
de la Nature, d’avoir été le temps de la formation de 'intelli-
gence humaine.

La civilisation antique est Pexpression des sentiments, des
pensées, des actions de la Déesse, de la Méere. Iille a régné pendant
toute la longue jeunesse humaine et y a creusé un sillon, qui est
devenu un atavisme tenace qui tourmente I’homme et lui donne
la nostalgie de I'idéal supréme, du Divin absolu.

Indusirie. Construction. Travauz.

Ce qui caractérise la préhistoire, ¢’est la grandeur en tout, ¢lé-
vation des idées, monuments grandioses, immensité des travaux
entrepris el réalisés,
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I’époque gynécocratique est I’dge de la magnificence parce
que c¢’est I’dge de la magnanimité maternelle.

L.a Ddéesse est magnanime (rappelons que de Moja-Magna on
a fait majesté) non seulement parce qu’elle concoit de sublimes
projets, mais parce qu’elle montre dans ce qu’elle fait une incom-
parable grandeur.

L’homme suit, imite, mais rapetisse et particularise.

La magnificence de la Déesse Mater Magna se reconnait & la
splendeur et & I'utilité de ses ccuvres qui ont toujours une signi-
fication spirituelle ou morale. D’otl lo civilisation ; ce qui prouve
qu’ll faut & celul qui dirige une perfection intérieure qui porte a
entreprendre de grandes choses, & réaliser de vastes et bhrillants
dessins extérieurs en employant des moyens somptueux en rap-
port avec le but poursuivi. Le propre des grands esprits est de
faire les choses avec la grandeur qu’elles comportent.

L’harmonie entre la vaste conception de esprit et 1a réalisation
matérielle n’a pu se produire qu’a I’époque ot la force, ¢’est-a-dire

. le travail, était au service de la raison qui dirigeait.

I’homme ne fait bien que ce que la Femme lui fait faire, c’est
ce qui explique la grandeur des ccuvres de la période gynécocra-
tique. |

Les noms les plus illustres de antiquité sont unis aux travaux
les plus extraordinaires.

Sémiramis fonde Babylone.

Nitocris {ait creuserle lac immense ou se déverse le trop-plein

de Pluphrate.

Les canaux du Nil sont dus & une Reine masculinisée, Séti ou
Sota, que les grees appellent Séthos.

Vénus fonde Venise. Minerve fonde Athénes.

Carthage est fondée par Didon.

Persépolis, Thébes, Memphis, Ninive ont aussi une origine
gynécocratique.

Les fouilles pratiquées en IKgypte nous révelent 'état de son
industrie & unc époque extrémement reculée.

M. de Morgan, directeur général des antiquités de I'Egypte, a
déconvert sur la lisicre du désert, pres de Négadah, dans le Said,
unc construction qu’il appelle « une sépulture royale ». 1lle est
consiruite en briques crues, comme le sont les plus anciens mas-
tabas que P'on connaisse ot que Pon place dans la troisicme dy-
nastic ; elle se compose de 21 salles renfermant un nombre consi-
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| | dérable d’objets. Mais, par malheur, un incendie en a détérions
la majeure partie.

I Cependant, de précieuses trouvailles ont pu étre faites, parmi
lesquelles quantité de longues lames de silex, taillées avec une
habileté surprenante, un lion en cristal de roche, un autre lion,
des chiennes et des poissons en ivoire, des pieds de meubles trés
artistiquement sculptés en ivoire aussi, des flacons de cristal de
roche et d’obsidienne, de nombreux vases de pierrc dure et plus
de 300 jarres de terre cuite, cnfin une partie de collier en or ciselé.

Un embléme est gravé sur les vases et sur les plaques d’ivoire;
une banniére est imprimée aussi sur les cénes qui coiffent les
jarres et sur plusieurs sceaux d’argile.

Cette banniére représente un épervier lenant dans ses serres
un bouclier et une massue, ce qui indique une époque de lutte
déja cngagee entre I’esprit (I’épervier) et la force (la massue).

On n’a pas su déchifirer les courtes inscriptions trouvées dans
cet endroit, tant les caractéres sont archaiques.

M. Victor Loret, directeur général des services des anliquités
égyptiennes, a, de son co6té, entrepris des fouilles dans les envi-
rons de la pyramide de Téta et des Mastabas de Mera et de Kabin, g
Il a déblayé tout un coin de la nécropole memphite, avec ses
rues, ses places, ses carrefours. - | .

En plus de quatre Mastabas fort riches, appartenant a de i
simples particuliers, il a trouvé la tombe d’une Reine dont il met
le régne au commencement de la VI® dynastie. Elle est appelée
« Mére royale ». .

Le nom de cette Reine est Apou-it.
~ Le tombeau, auquel donne accés une porte de granit rose, est
fort intéressant en lui-méme, tant par ses bas-reliefs portant des
figures royales si rares & cette époque, que par la {inesse et P'ori- F
ginalité des autres représentations qui le décorent.

J’enregistre encore une autre découverte faite dans la Haute-
Egypte. On a découvert & Girga des momies d’un grand intérét.
L’Egypte historique telle que nous la connaissons date de
4.000 ans en moyenne. Les momies exhumées & Girga étaient
dans leur tombeau depuis sept ou huit mille ans. Leur état de
conservation est admirable et supérieur de beaucoup a celui des
cOrps que nous connaissons. L’iris des yeux, lui-méme, semble
intact.

Le nombre des tombeaux dans la région de Girga est considé-
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rable et les documents qu’ills renferment pourraient certaine-
ment nous révéler une époque ancicnne gue nous ignorons.

Moyens de transport.

Les aqueducs, les ponts, les grandes voies de communication
existent partout a cette époque-de I'histoire.

La flotte phénicienne a des navires a voile dont la mythologie
attribue 1'mvention a Dédale.

Le transport des matériaux pour les grandes constructions
entrepriscs alors étonne ceux qui se rendent compte de la har-

diesse de ces travaux. Les anciens avaient des machines capables-

de transporter des poids énormes par terrc et par mer. Dureste,
I’art nous a conservé I'image de toutes espéces de chars.

11 n’est pas jusqu'a la navigation aérienne qui, croit-on, fut
essayée, sans remonter & Icare qui est un symbole. -

On a trouvé, en effet, le dessin d’un homme volant sur le bra-
celet d’or de la Reine Meroe que ’on place dans une des antiques
dynasties égyptiennes, bracelet conservé au musée des antiquités
de Derlin. Kt ce dessin n’est pas une fantaisie, une imagination
d’artiste. Le détail de la construction des ailes est des plus précis.
L’homme tient dans ses mains les prolongements d’un aviateur
trés intellicemment compris et chargé d’actionner deux grandes
ailes. Et I'appareil semble aussi bien condilionné et aussi pratique
que celui employé au douziéme siécle par un moine anglais qui,
du reste, se cassa les jambes dans son expérience.

Ce moine, qui passaib pour un des premiers navigateurs aériens,
avait, comme on le voit, eu bien d’autres précurseurs.

L’art de voler dans les airs est mentionné par Lucien et Sué-
tone. |

Architas avait fabriqué un pigeon qui volait, roucoulait, man-
geail et méme digérait.

On a trouvé dans les ruines d’Herculanum et de Pompéi des
machines ressemblant & nos vélocipédes.

Drehellius, de Marsenne et, plus tard, un chevalier de Malte
ont construit des bateaux sous-marins.

Tissage et teinture.
Les procédés employés pour la fabrication des tissus et pour
leur teinture devaicnt &tre arrivés & une grande perfection, car
nous voyons, dans les fouilles entreprises, apparaitre des momies
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recouvertes d'étofles de Lous genres, de fabrication aussi soignée

que celle des modernes.

Les procédés de teinture donnaient la pourpre des Phéniciens,
le bleu d'ocre que les modernes n”’ont pas su retrouver.

Les vétements sont ornés de magnifiques broderies en couleur
ou en or. On exécutail des dentelles d’'une {inesse remarquable.
C’était 1a le travail des fées, et la mythologie, du reste, nous a
conservé le nom d’Arachné qui en.fut I'inventrice. |

Des tissus brodés se retrouvent dans les débris de nos cités

lacustres. 1ls ont donc été fabriqués au lemps des rennes el des

mammouths.

Sur une tablette de gres provenant du temple de Nippour, en
Kaldée, il est question d’une fourniture de 92 robes et tuniques,
dont 14 parfumeées a la myrrhe, a ’aloés et & la cassie. Le carac-
tére archaique des hiéroglyphes et le systéme de numération en
fixent la date, sauf erreur de quelques siécles, & I'an 2.800 avant
notre ere.

Faut-il rappeler que, dans la littérature classique, Andromaque
est occupée & tisser un grand voile « dont elle nuance avec art les
couleurs », quand elle apprend qu’Hector vient de succomber

Dans I’Odyssée, Circé se montre d’abord aux compagnons
d’Ulysse comme une femme « aux accents enchanteurs » qui, «soit
Déesse, soit mortelle, travaillait auz ouvrages de son sexc ». Et

n’est-ce pas & ses talents de brodeuse que Pénélope doit de sym-
boliser a jamais la fidélité ?

!

L’ Industrie.

« Tout ce qui est primordial, tout ce qui est indispensable dans
une civilisation, tout ce qui est la base sans laquelle 'édifice

croule, remonte & des époques sl reculées qu’on n’ose prononcer
des chiffres »

Ainsi parlait en 1908 M. Rémy de Gourmont. Et il continue:
« Ce que les hommes inventérent & ce moment de ’histoire du
monde est prodigieux. Ils inventérent, en quelques milliers d’an-
nées, a peu pres tout, jusqu’au luxe, puisqu’ils arrangérent des
colliers, des bracelets, des pendeloques. Ils inventérent ’agricul-
ture, ils firent du pain. Pensez au premier pain ! Il n’était assu-
rément qu’'une galette assez grossiére, mais il avait fallu recueilhr
le bl¢, le broyer, le metire en péte, le cuire sur une pierre brilante.
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Oui, ils inventérent cela aussi et nous n’avons gucre trouvé

micux : le four n’est quune pierre hrilante perfectionnée. i
« Les hommes inventérenl ausst les beaux-arts. Ils peignirent & -
fresque leurs cavernes et ils sculptérenl ou gravérent quantité 2
d’os de renne, leur maticre et leur béte favorite. Plusicurs de ces %
picces sont de vrais chefs-d’ccuvre. L’os gravé du musée de Cons- g
tance et qul représente un renne, renne sur renne, e¢st une mer- %
veille de simplicité et de vérité. La civilisation d’avant le métal :
est une civilisalion compléte, riche, abondante. -

« Puis des hommes se répandent sur le nonde et en achévent la
conquéte. Le commerce nait et se fait du premier coup universel;
on a trouvé, dans les stations mégalithiques de la Bretagne et
lacustres de la Suisse, des objets d’un certain jade qui ne se ren-
contre qu’en Chine.

« Enfin voicl le métal. Trailer le minerai, en tirer du cuivre, du
fer, cela nous parait tout simple, nous avons des méthodes pour
. cela, mais songez au génie de cet homme nu qui martele avec une
X grosse plerre le premier morceau de métal. Le premier fondeur,
le premier forgeron, voila des ancétres que notre sitcle de fer
devrait honorer avec quelque ferveur.

« Aprés cela tout est trouvé. L’humanité ne fera plus que per-
fectionner les découvertes primitives. Son génie & travers les
sitcles perpétue le génie des premiers dges, il ne le dépasse pas.
Réfléchissez encore & tout ce trésor des anciens temps, le feu, le
couteau, I’arc, la poterie, 'aiguille, le levier, le tissage, la roue, la
rame, la voile, la premiére vorle ! Et un. peu plus tard, I'éeriture.

« OQui, pensez seulement & ’écriture, et vous trouverez comme
moi, je 'espére, qu’il semble bien y avoir une loi de constance in-
tellectuelle et quenos plus belles découvertes ne sont quela preuve
de la perpétuité du génie humain ». (Matin, 25 mai 1008).

. . - - T . LUy Lo R L
St A T . e 4 g Sa sy e LAy Z
—— [ LD, - PEL N el GNP T DR ey i

%
L 3

En architecture, en sculpture, en peinture, les anciens sont
toujours nos maitres. Tout cela nous démontre 'existence d'une
civilisation préhistorique bien plus complete que la notre.

Civitlisalion des Temps gynéeocratiques.

Il ne faul done pas metire la barbarie au fond de Phistowre et
la civilisation chez les modernes.
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Nos aicux ont cu le mérite de toutes les inventions, de toutes
les découvertes, dont les modernes ont profilé sans se donner
d'autre peine que celle qui consiste & apporter des perfection-
nements. |

Mais le grand ¢lan primitif, le mérite de Pinitiative est & ceux
que leurs descendants ont plus tard dénigrés.

Si, dans une certaine école moderne, on voit le progrés en avant
et la barbarie en arriére — ce qui est contraire & la réalité —, ¢’est
que cette école obéit & un esprit troublé par ’orgueil, qui a grandi
dans I'évolution masculine et donné & ’homme un instinet qui le
porte & affirmer une supériorité qu’il n’a pas ; il nie les progrés
de sa dégénérescence et les représente comme une marche en
avant, — de la V'erreur. Avouer que ses ancétres ont eu une in-
telligence qu’il n’a plus, c’est reconnaitre que I'homme s’est
amoindri, ¢’est jeter du discrédit sur le monde moderne dont 1l est
I’auteur et dont il assume toutes les responsabilités.

Les représentants de celte école sont dans le méme cas que
ces péres despotes, qui prétendent avoir toujours raison et im-
posent silence & leurs fils, dont Uintelligence est supérieure & la
leur. |

Ainsi done il y a plusieurs maniéres d’entendre le mot civilisa-
tiorn, plusieurs significations & donner au mot progrés.

Les générations primitives pensalent en agissant, les généra-
tions modernes agissent sans penser, elles se reposent sur ce qui
a été fait avant elles et ¢’cst ce passé qu’elles invoquent toujours,
— mais sans le connaitre, sans le définir, sans savoir que les his-
toriens 'ont dénaturé.

Ce sont les 1dées de ces lointains afeux qui se sont perpétuées
dans toutes les traditions, monuments aussi indestructibles que
les plus solides édifices de pierre, aussi durables que les plus
hautes pyramides, car, apres tant de siecles passés, nous sommes
forcés de constaler que ces traditions sont arrivées jusqu’a nous,
a titre de fables, ou de préjugés populaires, si I’on veut, — mais
enfin elles sont arrivées. Or c’est 14 un fait trés remarquable, la
propagation d’une idée, une chose aussi subtile, & Lravers tant de
générations !

Tandis gque tout passe, tandis que tous les monuments su-
hissenl ’action destructive du temps, les ccuvres de la pensce
restent, elles résistent & la destruction ¢t son( aussi impcérissables
que I’humanité dans le cerveau de laquelle elles sont enferméces.
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L’antiquité a éLé Jongtemps perdue pour nous, on COTRTNENCE
a nous la restituer. Les sciences phbysiques et naturelles, qui
marchent en méme temps, nous ramenent a la connaissance de la
Nature, si bien que nous allons nous trouver, dans un avenir

prochain, ramenés par la science moderne & la hauteur de PEsprit
antique.

Théocratie.

[’étude que nous venons de faire nous prouve, d’une facon
irréfutable, que la suprématie [éminine dans l'dge primitif de
Ihumanité avait trois formes, done trois aspects.

Elle.était religieuse (Théocratie) et représentée par la Déesse.

Elle était familiale (matriarcat) et représentée par la Mere.

Elle était sociale (gynécocratie) et représentée par la Maitresse
(Reine ou Déesse-Meére) (Iowara chez les Hindous).

La Théocratie dura ce que dura la gynécocratie, puisque ce
régime, ¢’est le régne de la direction morale exercée par la Femme
divine. Plus tard les hommes en f{irent une parodie ridicule.

(’est la Femme qui éléve ’homme et le meéne a la Vérité et a
la beauté morale ; ¢’est la Mére qui le fait & son 1mage, c’est la
Déesse terrestre vivante qui lul enseigne la premiére la langue
divine. C’est Elle qui a en main le gouvernement des sociétés,
LElle qui les guide dans leur marche évolutive, en attendant que
vienne la révolte de ’homme contre Elle.

La Théocratie féminine, c’est le gouvernement légitime ; il
occupe une place immense dans 1’histoire.

Jusqu’au xe© siécle avaht notre ére, la Femme a régné et fait
régner la Vérité. Son verbe, ¢’est cette voix des temps primitifs
entendue par les premiers poctes qu’elle inspirait.

La légende d’une époque de bonhcur dans un Eden est ré-
pandue partout.

« Dans la vocation initiative de la Femme, dit Bachofen, la
gynécocratie trouve sa profonde exprossion. La Justice, la \érite,
toutes les grandes vertus humaines sont d’origine féminine.

« Nous voyons les peuples gynécocratiques rendus célebres par
des femmes comme Eumonia, Fusébeia, Paidela, prétresses
apotres de justice et de paix.

« Le principe religicux de la gynécocratic nous montre le droit
maternel dans sa forme la plus digne et nous fait voir toute la
grandeur de celte antiquité.
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« 11 n'y a qu’un seul moteur de la civilisation : c¢’est la Reli-
gion. Les hauts et les bas de I'histoire découlent direclement de
cette source divine. Sans elle nous ne comprendrions aucune
page de la vie antique, la vie primitive surtout serait un mystére
impdénétrable ».

II cst bien entendu que la Religion dont Bachofen parle ainsi,
c’est la Religion naturelle, la Théogonie, et que la déchéance
sociale est venue des religions surnaturelles.

Le Pasteur Wagner, qui constate le mal et le déplore, dit :
« L’avenir est loin, la marche en avant pénible, la tdche immense
et nos moyens misérables. Il v a des heures on la lassitude nous
gagne. Reprenons barre au {foyer qui réchauffe notre dme. Expo-
sons-la au rayon bienfaisant, & la roséc rafraichissante. Quitlons
la foule dévorante, laissons 14 les contradicteurs. Comment vivre
tranquille dans le monde chancelant ? Rien n’est ferme sous nos
pas, sur nos tétes tout menace ruine.

« Mais le fonds du monde est solide. On peut batir dessus. Cest
la boue de ’homme qui est mobile et enlisante ».

(Vest que le fonds du monde, ce roc des sociétés, ¢’est 'antique
gynécocratie. Ecoutez Bachofen ; il vous dira :

« L’humanité doit & la Femme sa primitive élévation, ses pre-
miers progrés, son existence réglée et surtout sa premiére édu-
cation religieuse et morale, elle doit & la Femme les jouissances
d’un ordre supérieur. Toute la premiére civilisation est son ceuvre
propre. C’est & elle qu’on doit la premiére connaissance des forces
naturelles. Vue ainsi, la gynécocratie est la période éducative de
I’humanité en méme temps que la réalisation des lois de la
Nature, qui s’appliquent aussi bien au bien de I'individu qu’a
celul de Vespéce ».

Les poétes exaltent leurs sentiments d’égalité et de fraternité.
(’est particulierement chez les gynécocrates que l'on réprime
séverement le mal fait & son prochain, méme fait aux animaux.
Les signes de la plus belle, de la plus grande humanité dis-
tinguent la civilisation des mondes gynécocratiques et lul font
une physionomie ol se reflétent toutes les grices, tous les bien-
faits que la maternité porte en eclle-méme. C’est le bonheur; avece
sa disparition la paix s’envola de la terre. On peul dire que
Pépoque gynécocratique fut la Poésic de I'histoire, par sa gran-
deur héroique, par la beaulé sublime qu’elle donna aux [emmes,
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par le développement des idées de courage, de valeur, par les
senlimentls chevaleresques qu’elle inculqua aux hommes, par
Pimporlance qu’elle donna & Pamour [¢minin, par la discipline
et la chastet¢ qu’elle imposa & ’adolescent.

On peut se demander ou sont ces héros sans peur et sans re-
proche, {id¢les serviteurs de la Téminit¢ ! « Tous les peuples
guecrriers obéissalent a la Femime », dit Aristote.

Braver les dangers, chercher les aventures, servir la beauté,
telles étaient et seront toujours les vertus d’une jeunessc forte
et virile.

O poésie de ces temps passés | vous avez disparu avec les
siecles de gynécocratie, avec les émotions généreuses, inacces-
sibles aux poétes de nos jours, civilisés mais énervés. »

La Théocratie est la base du droit naturel

(Jus naturale),

« Le Jus naturale est un événement historique, une phase de
Pévolution, 'expression de la premiére Religion, le monument
des premiers états de I’humanité, il est aussi historique que le
matriarcat qui en fait partie.

« Rome, par cela méme qu’elle a été fondée sur le prineipe d’un
Imperium, a vaincu radicalement 'ancien droit et opposé a la
suprématie féminine asiatique une conception toute nouvelle du
droit.

«Ainsi s’explique que, de cel ancien Jus naturale, il n’a été
retrouvé que le nom, comme un cadre sans image, comme une
ruine étrange.

«Le Jus naturale fait quelquefois partie du droit civil proclamé
comme « loi morale ».

«¢A la fin de Pévolution régnera de nouveau le Jus naturale ;
non celui de la matiére, mais celui de I'Esprit.

«Un dernier Droit, — universel comme ’ancien —, duquel
tout arbitraire disparailra, se rapprochera par 1a du Droit pri-
mitif, basé sur ’Ordre supérieur des choses. Ce droit ne sera pas
inventé par les hommes, mais viendra d’une nfuition (mal ap-
pelée révélation), comme vint le droit ancestral qui fut un ovdre
immanent et naturel.

«Les Perses croient & Pavénement d’un seul et unique Droid
régnant dans I'Univers, en méme temps qu'une seule et unique
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158 L'ERE DE VERITE

langue. Quand Ahriman (I’homme mauvais) sera détruit, le
monde sera droit et les hommes heureux auront tous les mémes
maours, les mémes lois, le méme gouvernement, le méme langage.
Dans toutes les Religions, ’avénement d’un royaume « divin »
(c'est-a-dire féminin) avec toutes ses conséquences cst attendu
et doit arriver a la fin des temps — lors de la dissolulion du
monde actuel.

« Dans I’émancipation des principes élevés (féminins), le droit
devient amour. L’amour est un droit divin (pour la Déesse).
Par elle la fin ultime donnera la plus haute justice. Bona Dea est
le principe maternel & qua toute vie matérielle doit son origine et
sa conservation. G'est Elle qui fait naitre le bien-étre physique et
matériel d’un peuple. Le Preetor Consul est, avec Elle, le repré-
sentant dec la vie matériclle.

« L’exécution du Droit repose dans cette Mére a laquelle les
biens doivent leur origine, il parle pour Elle .

¢« Dans le nom de Juno Monéta, nous retrouvons encore ces
deux idées : la richesse matérielle, la Justice vengeresse. Partout
la Mére du Droit est celle des biens, qui les gouverne.

«La phase de PEvolution, qui a pour centre la maternité avec
son caraclére sacré, apparait comme ’expression nécessaire de la
Religion naturelle et des lois de la vie.

« S elle est vaincue, si la domination tombe dans les mains de
’homme, c’est alors le point de vue politique ou civil auquel tout
doit céder. Le Jus naturale doit s’elfacer devant le principe civil,
qui est une violation de l'ordre naturel. » {(Bachofen).

M. Deschanel disait, dans un remarquable discours en ’hon-
neur de la Belgique (mars 1916) : « Deux choses mc remplissent
d’une admiration toujours grandissante : le ciel étoilé sur ma
téte et la loi morale dans mon cocur», Cette loi morale ne vient
pas des hommes, aucun ne I’a formulée, — c¢’est la loi dictée par
la Mére, et rappelée par toutes les femmes chaque fois que le
conflit sexuel surgit, — cette lor fut toute-puissante dans les
temps primitifs.

En remontant dans I’histoire des peuples, nous avons vu que,
dans la jeunesse de ’humanité, il régnait sur toute la terre des
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Principes de morale, basés sur la vérité absolue, ¢’est-a-dire sur

la science.
Cos préceptes, érigés en lois morales, étaient le fondement des

lois sociales.

Glest toujéurs & une femme qu’on fait remonter ces lois.
Céres législatrice est suivie de toutes les Meéres, dont le nom
dérivera de la mére Celtique Ma (les Manou, Ménes, etc.).

11 en résulbe que les mocurs de cette gynécocratie étaient bien
différentes de ce gqu’elles sont devenues depuis, elles représen-
taient cette liberté, cette noblesse, cette simplicité que le régime
maternel inspirait aux hommes, avant quelesinstitutions sociales,
1¢ luxe, 'ambition eussent altéré leur caractere.

Une chose qui prouve que la grande préoccupalion de ce temps
était la vie morale, ¢’est que le plus ancien document trouvé par
les archéologues, celui qu’on appelle le Papyrus Prisse, ne s’oc-
cupe que de cela, — c’est une lecon de morale donnée par une
Mére a ses fils.

Les plus anciens documents (4.673 ans avant notre cre).

Le plus ancien de tous les documents connus, c’est le Papyrus
Prisse (de K. Prisse d’Avenne).

Cet écrit renfermait plusieurs traités, mis & la suite les uns des
autres. Lie premier est en partie détruit. Il en reste sculement
deux pages ou feuillets.

Aprés ces deux feuillets se trouve un intervalle de 1 metre
33 centimétres ou 'écriture a été effacée. Ce papyrus est continu,
suivant I'usage antique. On suppose qu'il y avait la un second
traité que quelqu’'un a eu intérét & faire disparaitre.

Qui ? quand ? et pourquol ?

Enfin, les quatorze derniéres pages contiennent un traité inti-
tulé : « Livre du gouvernement de la ville, signé Ptah-hotep sous
la majesté du roi Assa toujours vivant, ete. » |

Assa est un Pharaon, mis dans la V¢ dynastie, et les Pharaons
sont les Protresses qui remplissent les fonctions sacerdotales.

On suppose que los trois parties de cet ouvrage ont ét¢ derites
3 des époques différentes par des auteurs différents et que le
papyrus Prisse est une copie du tout, faite sous le roi dssa, c'est-
a-dire la Prétresse Assa.

Les autres parties sont trés anciennes, La premiére a pour
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160 L’ERE DE VERITE

auteur IKakemni, qui vivait sous les rois, dit-on, alors qu'il n’y
avait que des reines, Houni et Snclou.

Le second ayant été effacé, on ne sait rien de son auteur,
ni de sa date.

Un intervalle de plusieurs si¢cles sépare chaque partie.

Ces traités ont éLé composés environ deux & trois mille ans
avant le temps ol 'on place Moise (x1v siécles avant notre ére).

Il est curieux de voir ce que disaient les étres qui vivaient a
une époque si éloignée de nous. Comme nous ’avions prévu, ce
sont des idées féminines qui sont exprimées dans cet antique
écrit.

Voici la version du premier feuillet. Elle a été, faite par le
professeur J. Dumichen. |

Premier feuillet :

« Un chant relatif & ce qui est juste ouvre ’arcane de mon
silence. — Pour laisser échapper des paroles munies de glaives,
contre celui qui transgresse la droite voie.

« Lorsque tu te trouves dans une sociét¢ de personnes qui
détestent les mets que tu aimes, ¢’est pour toi un court instant
de tourment. Mais fuis l'intempérance, car une tasse d’eau (1)
suffit pour apaiser la soif et une bouchée de melon pour res-
taurer le cosur. ‘

« Souvent une richesse supérieure remplace la richesse, mais
souvent aussi I'indigence remplace une grande fortune.

« Méprisable est celui qui est au service de son ventre et qui
passe son temps dans 1’oisiveté.

« 51 tu es assis avec un mangeur qui mange jusqu’a étre oblige
d’6ter sa ceinture, ou que tu hoives avec un buveur qui t’a regu
et qui satisfait son gotit, comme le crocodile sur la viande, accepte
ce qu’il t’offre ; ne le refuse point. |

« Mais qu’il est répugnant de voir un homme perdre ses pen-
sées et n’éire plus maitre de ses paroles!

« n vérité, il est la honte de sa Mére et de ses proches. Tout
le monde s’écrie : O | puisses-tu t’en aller ! »

Telle est cette littérature naive qui prouve que la personne
qui en est 'auteur avait prés d’elle un homme déja intempérant.

(1) Cetle expression : une tasse d’eau, semble indiquer que ceci a ¢té écrit avant
Pinvenlion du verre, '
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La gourmandise c¢st un défaut de jeunesse, elle n’atlend pas le
nombre des anndes.

Ce document est donc bien réellement l'expression d’idées
jeunes, de vices naissants qui provoquent les premiers dégotits
de la Femme se manifestant & la vue des premiéres faiblesses de
I’homme.

Fin de I’Age dor.

Ici s’arréte 'Age d’or chanté par tous les échos de la haute
antiquité. Les Ecritures sacrées lui donnent une durée de 6.0C0
ans. |
. Ovide, dans ses Métamorphoses, le décrit ainsi : (L. I, p. 6)
« L’ Age d’or naquit le premier : sans la peur du supplice, sponta-
nément et sans lois, il garda la bonne {o1 et la justice, le chéti-
ment et la crainte étaient ignorés. On ne lisait pas encore de
menacantes paroles gravées sur ’airain, et la foule suppliante
ne tremblait pas en présence de son juge, les humains vivaient
tranquilles sans le secours des magistrats, des fossés profonds
n’entouraient pas les villes, la trompette, le clairon recourbé, le
casque, ’épée n’existaient pas encore, et, sans ’appui des ar-
mées, les peuples au sein de la sécurité coulaient d’heureux
loisirs ».

A ce document j’ajoute ce renseignement donné par M. Fossey,
professeur de langue assyrienne au Collége de France. 11 dit ;
« Dans I’ancienne langue des Kaldéens, 1l n'y a pas de terme pour
dire guerre, la chose étant inconnue ».

Enfin, je veux aussi citer cette page de M. Désiré Deschamps,
qui écrit dans la revue La question sociale (1888) sous ce titre :
La Femme et. la Civilisation, un grand Probléme historique
« Qu'est-ce que ’Age d’or ? » et dit: « La croyance en un ige d’or
est universelle, elle a traversé les ombres du passé. Elle a pris
place au sein des légendes de tous les peuples. Questionnez les
religions. Ecoutez ce que disent discréetement & leurs initiés les
sages des Mystéres. Ces voix des temps primitifs ont été en-
tendues des poétes antiques et des premiers réformateurs so-

. ¢claux...

« Les socialistes ne sont pas seulement partisans de la justice
dans la société, ils la veulent ausst dans I'histoire.

« Fouiller le passé, ressusciter les civilisations éteintes, mon-
trer les efforts de nos aicux, ¢’est une ccuvre digne de passionner

- C. Rexoox, — L'dre de vérits. it
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ceux qui ont consacré leur vic au triomphe de 'Equité et de la
Vériteé. |

« L’Age d’or a laissé son empreinte sur les plus vieux monu-
ments de Phistoire. Son action sur la civilisation antique est
également manifeste. Cest & la Femme qu’est due la force mére
de la civilisation — si brillante —, nul ne lignore, dans ’Etrurie
et 'Kgypte matriarcale. Rendons justice a ce sexe si opprimé, si
vilipendé,si volé dans ses ccuvres passées et dans son labeuractuel.

« Montrer sa puissance et 'immensité de son réle historique,
établir la part qui luil revient dans nos splendeurs présentes,
armer pour les guerres sociales de 'avenir le prolétariat féminin
que crée l'lnstruction bourgeoise, sonner la diane aux fernmes
d’élite qui dorment sur des projets de lois, impuissants & les
émanciper, tel est le but que nous nous sommes proposé d’at-

teindre ». '
***

Louis Bricdel, quiil faut citer parmi les précurseurs de la réno-
vation soctale par les femmes, dit : « Le régime.actuel est un
régime incohérent et profondément injuste, plein de larmes
et de miseres ».

Il importe en effet de le changer le plus t6t possible si 'on veut
sauver 'humanité des catastrophes qui la menacent. Kt il n’y
a qu’un moyen pour cela’: rendre & la Femme son autorité mo-
rale et sa part dans la direction intellectuelle des peuples.

Faire des projets de gouvernement masculin sans tenir compte
de 'existence des femmes, ¢’est ’art de {faire marcher ’humanité
sur une seule jambe. Nous ne pouvons pas nous y intéresser,
sachant qu'une société, pas plus qu’un homme, ne peut se tenir
en équilibre dans ces conditions. Les béquilles qu'on y ajoute (1)
ne sont que des palliatifs qui ne remplaceront jamais I’équilibre
naturel qui consiste & marcher sur geux jambes, donc a vivre dans
un monde ou il y a deux sexes.

I5t je termine ce chapitre en rappelant ces mots de Goothe :

«TU L’AS BRISE,LE CIEL MAGNIFIQUE, DE TON POING DESTRUC-
TEUR..uuue... PuissaxT FILS DE LA TERRE, REBATIS-LE PLUS
SPLENDIDE, CE MONDE DIVIN, BATIS-LE AU FOND DE TON C®UR»

(1) In bacula, en béquille, esl une expression latine d’ou est venu le mol imbéeile.

—
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L’ Alagvisine de cei age.

Nous venons de voir qu’en remontant aux premiers dges de
'humanit¢ nous trouvons le couple humain constitué par deux
enfants, chez qui la sexualité commence seulement 4 se mani-
fester. C’est en les suivant & travers leur évolution physiologique
dans P’histoire, que nous reconstituons toute la vie sociale de
I’humanité. 51 nous suivons les humains dans leur évolution
ontologique, — c’est-a-dire dansleur existence actuelle, — nousy
trouvons la méme évolution récapitulée dans une vie.

La vie de individu explique la vie de 'humanité. 11 repasse
& chaque époque de son existence par les phases de la vie phy-
siologique, psychique et sociale de ses ancétres.

Les actions qu’il accomplit, en vertu de 'atavisme, — cette
force qui I’oblige & refaire ce que ses aieux ont fait avant lui, —
ces actions sont I'image fidele de celles accomplics par les géné-
rations qui se-sonb succédé sur la Terre.

Nous ne sommes, en résumé, que la récapitulation de Pexis-
tence des hommes et des femmes qui ont peuplé notre planéte
avant nous.

(C’est pour cela qu’ll est si intéressant d’étudier I'état des es-
prits & chaque période de la vie. Ainsi ’adolescence repasse par L
I'état d’dme et d’esprit de Padolescence primilive ; dans un
corps jeune on me trouve qu'un esprit jeune. La jeunesse ne |
comprend spontanément que les choses qui ont été connues des iy
ancétres de cette époque; le reste, la civilisation acquise par la
suite, ne I'intéresse pas, cela répond & des idées postéricures & son
‘ état présent et pénetre difficilement dans les cerveaux adoles-
i - cents: dela Pindifférence de nos jeunes gens et de nos jeunes filles
pour toul ce qui nese rattache pas & leur vie senlimentale, in-

tense & ceb age, I’'dge religieux dans le sens primitif du mot. De
14 aussi leur dégoiit et leur mépris pour les vices nés plus tard,
fruits de passions qu’ils n'ont pas encore, laideurs apercues,
mais non comprises & ceb dge de supdriorité morale. Plus tard,
leur nature changera et des idées difiérentes surgiront en leur
esprit. Alors le désaccord naitra entre eux et ceux qul sur- :
viendront apres eux dans Pévolulion humaine, ils scront les
anciens eb, en vertu de leur action plus développée, voudront
tmposer leur manicre de voir aux plus jeunes qui ne se lassent i
dominer que parce qu'ils n’ont pas encore en cux les facultds
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néeessaires pour la lutle, mais une protestation tacite régnera
en eux ; ils ne la formuleront pas parce qu’ils craindront la ori-
tique ou le chatiment que leurs ainés sont toujours disposés &
leur infliger, mais ils mettront dans leur vie une réserve que’
I’humanité primitive n’a pas connuec.

L’atavisme est différent dans lestdeux sexes. Pour le com-
prendre, consultons la jeunesse et voyons cc qu’elle nous ré-
pond.

La Femme ontogénique.

Savoir ce que pense la jeune fille de 13 & 18 ans n’est pas facile
dans nos sociétés modernes, oli, continuellement blessée par tout
ce qui I’enserre, elle prend 1’habitude de concentrer ses pensées,
de les murer, pour ainsi dire, dans sa délicate enveloppe maté-
rielle, ne laissant paraitre d’elle-méme que ce qu’elle juge de
nature & ne pas la mettre trop violemment en désaccord avec le
monde corrompu qui ’entoure.

Nous avons cependant un documenbt qui va nous aider &
mettre en ¢vidence 'esprit ontogénique de la jeune fille : c’est le
Journal de Marie Bastkirchef, cette jeune artiste russe, dont le
remarquable talent fut consacré par 'opinion des maitres lors-
qu'elle n’avait encore que 20 ans et qui reste connue dans le
monde des arts par son chef-d’ceuvre, « un Meeting », tableau
acheté par le gouvernement frangais et exposé & Paris au Musée
du Luxembourg. |

C’est & 13 ans qu’elle commence son journal et, & partir de ce
moment, elle nous dit presque jour par jour le fond de sa pensée.
jusqu’a ’dge ol la phtisie 'emporte. Elle avait alors 24 ans.

Voici quelques extraits de ce journal :

A treize ans (tome I, p. 66). Aprés une description de la Na-
ture : « Quand je suis &4 ma fenétre tranquille, seule, jc ne demande
rien, je me prosterne. Oh | non, on ne comprendra pas, parce que
'on n’a pas éprouvé. Non ! ce n’est pas cela! ¢’est que je suis
désespérée, toutes les fois que je veux faire comprendre ce que je
sens | ¢’est comme dans un cauchemar, quand on n’a pas la force
de crier. D’ailleurs, aucun écrit ne donnera la moindre 1dée de la
vie réelle. On a beau sentir en écrivant, 11 n’en résulte que des
mots communs, bois, montagne, ciel, lune, tout le monde dit la
méms; chose. It, d’ailleurs, pourquol tout cela, qu'importe aux
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autres ? Les autres ne comprendront jamais, puisque ce ne sont
pas eux, mais mol, moli seule. Je comprends, je me souviens, It
puis les hommes ne valent pas la peine qu’on prendrait pour leur
faire comprendre. Je voudrais arriver & voir les autres sentir
comme moi, pour moil ! G’est impossible, il faudrait &tre mozi. »

~ Voila donc une enfant qui senb sa supériorité psychique sur les
autres et tdche de 'exprimer sans y arriver, parce que le vocabu-
laire des langues modernes, mis & sa disposition, n'a pas de termes
pour exprimer ces idées féminines.

A 14 ans (tome I, page 72).
« J'aime la solitude devant une glace pour admirer mes mains

81 blanches, si fines, a peine rosées a P'intérieur,

« (Cest peut-étre béte de se louer tellement, mais les gens qui
¢écrivent décrivent toujours leur héroine et je suis mon héroine a
moi. Et il serait ridicule de m’humilier et m’abaisser par une
fausse modestic. On s’abaisse en paroles quand on est sire d’étre
relevée ; mais en éerit chacun pensera que je dis vrai et on me
croira laide et béte, ce serait absurde.

« Heureusement, ou malheureusement, je m’estime un tel
trésor que personne n’en est digne, et ceux qui osent lever les
yeux sur ce trésor sont regardés par moi comme i peine dignes
de pitié. Je m’estiime une Divinité el ne congols pas qu'un homme
puisse avoir I’idée de me plaire; A peine pourrais-je traiter d’égal
un roi. Je crois que ¢’est trés bien. Je regarde les hommes d'une
telle hauteur que je suis charmante pour eux, car il ne sied pas de
mépriser ceux qui sont si bas. Je les regarde comme un liévre
regarde une souris. »

« Je ne suis réellement royaliste qu’en me mettant a la place
du roi »,

Ceci, c’est l'atavisme féminin de Pépoque théogonique et

gynécocratique. La femme adolescente se sent Déesse et Reine.

A 15 ans (tome I, page 78).

« Je méprise profondément le genre humain et par conviction.
Je n’attends rien de bon de lui. 11 n'y a pas ce que je cherche et
espére, — une Ame bonne et parfaite. Ceux qui sont bons sont
bétes et ceux qui ont de ’esprit sont rusés, ou trop occupés de
leur esprit pour étre bons. De plus, chaque créature est essentielles
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ment égoiste. Or, cherchez-moi de la bonté chez un égoiste !
L’intérét, la ruse, l'intrigue, I’envie ! Bienheureux ceux qui ont
de I’ambition, c’est une noble passion; par vanité el par ambition,
on tdche de paraitre bon devant les autres el par moments, et
¢’est mieux que de ne I’étre jamais.

« Eh bien! ma f{ille, avez-vous épuisé toute votre science ?
Pour le moment, oui. Au moins, ainsi j’aural moins de déceptions...
Aucune lacheté ne me chagrinera, aucune vilaine action ne me
surprendra. Il arrivera sans doute un jour ou je penseral avoir
trouvé un homme, mais ce jour-la je me tromperar laidement. Je
prévois bien ce jour. Je seral aveuglée... mais & ce compte pour-
quoi vivre puisque tout est vilenie et scélératesse dans ce monde ?
Pourquoi ? Parce que je comprends que ¢’est ainsi, mo3, parce
que, quol qu’on dise, la vie est une fort belle chose, et parce que
sans trop approfondir on peut vivre heureusement. Ne compter
ni sur I’amitié, ni sur la reconnaissance, ni sur la fidélité, ni sur
'’honnéteté, s’élever bravement au-dessus des miseéres humaines.
Prendre tout ce qu’on peut de la vie et vivement, ne pas faire de
mal & ses semblables, s’élever absolument et autant que possible
au-dessus des autres, étre puissant, oul, puissant ! puissant ! Par
n'importe quol..... Alors on est craint ou respecté. Alors on est
fort et c’est le comble de la félicité humaine, parce qu’alors les
semblables sont muselés, ou par lacheté, ou par autre chose, et ne
vous mordent pas.

« N'est-ce pas étrange de m’entendre raisonner de la sorte?
Oui, mais ces raisonnements chez un jeune chien comme moi sont
une nouvelle preuve de ce que vaut le monde..... 11 faut qu’il soit
bien imbibé de saleté et de méchanceté pour qu’en si peu de
temps il m’ait tellement attristée. J’ai quinze ans seulement. »

Ces raisonnements sont d’une profonde portée p_hilosophiqﬁe,
ils montrent la distance morale qui sépare une dme primitive de
femme (c’est-a-dire jeune) de 'Ame des foules actuelles, dégéné-
rées, et montrent aussi I'instinct de domination morale — pour le
Bien — qui régne chez la jeunc fille.

« Je m’éleve mentalement, toujours mentalement, mon Ame
est grande, je suis capable d’immenses choses, mais & quoi tout

cela me sert-1l ? puisque je vis dans un coin sombre, ignorée de
tous ».
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(est cetle grandeur mentale qui fit faire aux dmes primitives
de si grandes choses quand nulle entrave n’arrétail leur essor
dans la vie. 1l est 1impossible de mieux affirmer le souvenir ala-
vique de laThéogonic que ne le fait cette enfant, quié quinze ans
se senl Déesse, qui inconsciemment cherche 4 exercer la royauté
de la Femme et souflre de ne pouvoir reprendre la place qui est
due & sa supériorité morale dans une société ou tout est corrup-
tion. .

Les gens a vues étroites verront la-dedans de ’orgueil, parce
qu’ils Jugent la Femme d’aprés ’homme (un homme qui parlerait
ainsi serait un insensé), mais les esprits plus larges y verront au
contraire I’épanouissement de la nature féminine qui affirme sa
grandeur. “

I’homme ontogénique.

I1 n’est pas non plus facile de savoir ce que pense le jeune
adolescent. Peu d’entre eux se manifestent et, quand ils le font,
c’est en cherchant a imiter ceux qui sont plus avancés qu’eux
dans la vie.

Cependant, j’en a1 consulté un sur ce sujet et voici saréponse:

« Dans mon adolescence, j’avals des 1dées si étranges et si
différentes de celles des personnes de mon entourage qu’a la
moindre parole un haussement d’épaules me fermait la bouche. Si
Yessayals d’insister, on me répétait sur tous les tons que j’étais
fou, & un point tel que je commencais d’abord & me taire, ensuite
je doutais de moi-méme. |

« Gela se comprend. J’accordais & toute ma famille 'autorité
de I’expérience et, comme tous & I'unanimité me déclaraient in-
sensé, je commencals presque a croire que je l’étais réellement.

« Il en est ainsi de tout le monde & mon avis. Tous, nous nais-
sons en ayant ’dme préparée & suivre les lois naturelles de la
vie. Si ces aspirations n’'étaient pas étouffées a Yaurore, le
monde serait parfait. |

« Des caractéres plus faibles que le mien ont pu avoir les mémes
idées inspirées par la solitude et la réflexion, mais qui ont été
détruites avant leur complet développement ; chez d’autres, elles
ont ¢i¢ anéanties dés le premier dge, el I’adolescent, toujours dis-
pos¢ A singer 'homme fait, s'empresse d'imiter ses mauvais
penchants et de se méler & la décadence générale.

« Le Matriarcat, parmi toutes ses beautés et ses réformes,
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nous en ofire une qui est certainement la plus appréciable, ¢tant
celle sur laquelle repose 'union intime de l'imagination de
I’homine et de la pensée de la Femme.

« (est 'amour, non pas la débauche autoriséé ou tolérée, mais
I’amour vrai, dicté par les lois naturelles, celui qui nait chez la
Femme d’un besoin absoln d’aimer et chez ’homme d’une néces-
git¢ incontestable, celle d’éire atmé. Ce sera par cet amour libre

et réel que la Femme sera délivrée de l'outrage que ’homme
fait a ses sentiments et & sa nature. »

kil

LA LEGENDE DES ATLANTES.

On s’étonne de 'amour des anciens pour les iles, et 'on re-

marque que tout ce qu'il y a de sacré, de grand et d’antique 8’y
serait passé. ‘ |
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Evhémeére raconte des merveilles & propos de ce que l'on
trouve écrit en caractéres d’or sur une colonne, dans lile de
Panchate.

Des fles sacrées étaient situées au delda de 1’Angleterre, ot
Plutarque place le séjour des Daimons et des Demi-Dieux. |

Diodore de Sicile parle de Basilée, située & I'opposite de la

Scythie et au deld des Gaules (T. 11, p. 225).
- Pline donne & cette méme ile le nom d’Oséricta ou Océriclea,
mot qui signifie dans les langues du Nord « ile des Dieuz-rois, ile
royale des Dieux ». La Bretagne, pour les Mystéres de ses monu-
ments druidiques, fut appelée « Ile des Dieux ».

C’est dans I'ile Basilée, dit-on, qu'on recueille ’ambre. Or
I’ambre est un symbole dont nous expliquerons la signification
profonde au chapitre des Mystéres. Une ile appelée Lixoia était
surnommeée 1'ile du bonheur,

Les Orientaux nous parlent encore d’une mer obscure, d’une
région ténébreuse, ol sont les fles fortunées, ot se trouve la
fontaine de vie (1) (Herbelot, p. 393). Ce sont les Champs-Elysées
de ’dge d’or, c'est le pays des Fées. |

Or, s1 les iles ont un si grand réle dans ’histoire, ¢’est que c¢’est
dans des iles que se réfugiérent les Féministes quand I’homme
s’empara des continents pour y exercer sa domination.
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(1) Fontaine de vie, FFontaine de Jouvence est une aulre manidre d’exprimer ce
que ’ambre représcentait.
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Si les iles prennent le caractére de « Séjour Divin » (1), c’est
parce que ce fut 14 que les Déesses continucrent Uenseignement
des hautes vérités de la Nature et des lois de la morale. Pendant
que les oracles des Latins étaient donnés par une Sibylle, ceux
des Celtes Pétaient par une Mermine (de Maer et mine, fille de
la mer). C’est dans I'ile de Phile que se réfugicrent les der-
niéres prétresses égyptiennes; dans 'ile de Sein que s’abritérent
les derniéres Druidesses. '

Dans la langue indienne et malabare, le mot Di¢ signifie ile.
Les Portugais posstdent aux Indes, dans le royaume de Guzarate,
une ville nommée Din parce qu’elle est batie dans une ile. Cette
signification est évidemment dans les noms des iles Mal-dives et
Laque-dives.

L’ile de Ceylan porte chez les Arabes le nom de Seran-dib, mot
a mot «ile de Seran », parce que les Arabes, n’ayant pas le V dans
leur langue, vy ont substitué le B.

Dive ou duve signifie aussi colombe et Duveland veut dire ile
des colombes.

Hésiode dit que I'ile des Hespérides — ou des Gorgones — est

“au deli de I’Océan, au bout du monde et dans le pays ol habite

la nuit (Théog., V, 274) ; c’est la Scandinavie ou I’Angleterre.

« Lanuit, dit Héstode (Théog., V,211),a enfanté les Hespérides
qui gardent les pommes d'or au dela de ’Océan. Atlas, dans la
région des Hespérides et aux extrémités du monde, plie sous la
nécessité et sous le poids du ciel porté sur ses épaules ».

Apollodore dit : « Les pommes d’or enlevées par Hercule ne
sont point comme quelques-uns le pensent dans la Lybie, elles
sont dans I’Atlantide des Hyperboréens » ( Mytholog., liv. 11).

(est avec ces données qu’on a fait la légende de I'Atlantide.

« Les Atlantes, dit Diodore de Sicile, habitent une contrée
maritime et trés fertile. Ils différent de tous leurs voisins par
leur piété envers les Dieux (qui & ce moment sont des Déesses)
et par leur hospitalité. Nymphe est le nom que portaient toutes

les Femmes dans le pays des Atlantes» (Diodore, T. 1, p. 454, tra-
duction de Térailou).

(1) Dans les pays ou ont péndiré les colenies des Celtes on doit s’attendre A
trouver la religion asssociée aun arts et le souvenir de I'Ile-Mere (I'lle des Dieux,
Ia Bretagne), (Cailleux).
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Origine de la légende.

.. Sent

Mais ce qui motiva la légende, ¢’esl un chapitre de la loi des
sexes dont on fit un mystére et que 'on cacha dans I'histoire
d’un continent disparu.

La premitre forme de la légende nous montre Atalante, la
Femme dépassant 'homme adolescent dans son évolution,
Celui-ci se voyant dépasser veut la retarder et pour cela emploie
le piege de la séduction; 'amour arréte la Femme et la livre a
Phomme qui, alors, se met en avant.

Voici les termes de la légende :

et S P it e R ) e oAbt *

« Atalante, recherchée par de nombreux amants, promit sa
main & celui qui la vaincrait & la course ; une foule de prétendants
avaient déja succombé ; Hippomeéne enfin, implorant le secours
de Vénus, recut de la Déesse trois pommes d’or et entra en lice;
chaque fois qu’il se voyait sur le point d’étre dépassé, il jetait
U une pomme ; Atalante, s’amusant a la ramasser, retarda ainsi sa
course et fut prise ».

Les pommes d’or symbolisent 'amour masculin.’

Le nom d’Atalante a servi i faire le verbe adelaniar (dépasser,
surpasser) dans le vieux celle ; il s’est conservé en espagnol.

Adelante — qui veut dire «en avant» — est resté un nom de

femme : Adele ou Atala (d’ou Atlas, la force morals qui sou-
tient).

Les Atlantes n’étaient pas confinés d’abord dans des iles, 1ls
‘étaient partout, puisque c¢’était la race primitive, qui se soumet-
o tait aux lois de la Gynécocratie et de la Théogonie. Mals comme
Lo cette race fut partout persécutée, elle se réfugia dans les iles du
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if . grand Océan qui existait & 'Occident de PEurope. Cet Océan prit ;
| 15 pi le nom d’Atlantique parce que les Atlantes étaient venus s’établir
1 dans ses iles. |
i Ce qui ne veut pas prouver, du reste, qu’il n’y eut pas un effon- ;
|t drement de terre dans la mer &4 une époque antérieure, ou une
i :\ : : A 3
l* augmentation des eaux qui submergea quelques iles... .
. {"! : A ’ . ' .‘
On connait la guerre des Athéniens contre les Atlantes, ¢’est- o
i{[ d-dirc contre ceux qui défendaient le régime féministe. Klle est |
B mentionnée par Platon dans son Timée, ol il fait parler un prétre |
{z;‘ | égyptien qui dit aux Grecs : |
i) &8 « Vous ne savez pas quelle était dans votre pays la plus belle ]
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et la meilleure génération d’hommes qui ait jamais existé . il ne
s’en est ¢chappé qu'une faible semence donl vous étes les descen-
dants. Nos écrits rapportent comment votre république a résisté
aux efforts d’une grande puissance qui, sortie de la mer Atlantique,
avait injustement envahi toute U'Ifurope et ' Asie.» (Cette grande
puissance, ¢’est la Celtide.)

Bailly, qui rapporte ces paroles, ajoute: « Lorsque Platon parle
de la plus belle et de la meilleure génération qui ait jamais existé,
il veut peindre par-la plus belle une génération éclairée et ins-
truite ; quand il la désigne pour la meilleure,il entend qu’elle avait
des moours et des lois respectées. Si nous ne considérons que le

physique de ces expressions, le beau serait la nature réguliére et

fleurie, le meilleur la nature forte et puissante ; mais nous écou-

tons un poete philosophe: le beau, ¢’est 'instruction ; le meilleur,.

c’est la vertu. Platon parlait donc d’un peuple antérieur, savant,
policé, mats détruit et oublié, aux Athéniens, & ce peuple spirituel,
léger, aimable, semblable en tout & nos Francais.

« La conquéte qui a tout bouleversé a mis la barriére d’un
imimense désert entre les peuples dont Platon nous parle et les
peuples connus qui ont place dans Uhistoire.

On a daté de Uépoque des nouveaux élablissements, tout le reste
est effacé ».

Mais ce qui a précédé cette époque est trés intéressant.

Nous apercevons des peuples perdus comme celul que je vous
al fait connaitre. Siles sciences nous ont prouvé la nécessité d’un
peuple détruit, I'histoire nous en offre des exemples.

Le peuple Atlantique, le peuple qui lui a résisté, sont perdus
pour le temps, on ne sait dans quel siécle on doit les placer ; ils
sont perdus pour le liew, car PAtlantide méme a disparu. On
dit que les abimes de la mer 'ont englouti comme pour nous dé-
rober le berceau de ces peuples. |

Mais, en méme temps que Platon nous apprend leur existence,
il nous montre une grande invasion qui motive la perte des arts,
des sciences et des lumicres. Cet événement mérite toute notre
attention. (C’est ce qu’on a appelé le déluge de Ram.)

« Oh ! Solon, Solon, disait le sage égyptien, vous autres Grees,
vous étes toujours enfants ; si 4gés que vous soyez, aucun de vous
n’a Pinstruction el Pexpérience de son age. Vous étes tous des
novices dans la connaissance de I'antiquité, vous ignorez ce qui
s’est passé jadis, soit iei, soit chez vous-mémes. L’ histoire de
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8.000 ans ecst écrite dans nos livres sacrés, mais je puis remonter
plus haut et vous dire ce qu’ont fait nos peéres pendant 9.000 ans,
¢’est-a-dire leurs institutions, leurs lois el leurs actions les plus
éclatantes ».

Reprenons le récit que Platon nous fait de I’Atlantide :

« Gette mer, dit le prétre égyptien qui parle dans le Timée,
était alors guéable ; sur les bords était une ile vis-a-vis de I’em-
bouchure que dans votre langue vous nommez Colonnes d’Her-
cule (le détroit de Gibraltar), et cette ile était plus étendue que
la Lybie et I’Asic ensemble. Dans cette ile Atlantide, il ¥
avait des rois dont la puissance était trés grande, elle s’étendait sur
toute cette ile, sur plusieurs autres et sur des parties du conti-
nent. Ils régnaient en outre, d’une part, sur tous les pays depuis
laLiybie jusqu’en Egypte, et,de ’autre, savoir du ¢6té de I'Europe,
jusqu’a Tyrrhénia. C’est alors que votre république s’est montrée
supérieure & tous les mortels par la force et la vertu. Elle com-
mandait & ceux de vos peuples qui ne ’avaient pas abandonnée ;
elle triompha de ses ennemis etrelle érigea des trophées de sa
victoire. Mais lorsque dans les derniers temps il arriva des trem-
blements du globe et des inondations, tous vos guerriers ont été
engloutis par la terre dans I’espace d’'un jour et d’une nuit, 'ile
Atlantide a disparu dans la mer. C’est pourquoi la mer qui se
trouve la n’est ni navigable ni reconnue par personne, puis-
qu’il 8’y est formé peu & peu unlimon provenant de cette ile sub-
mergée. »

Puis ce prétre qui se’vante de connaitre 1’histoire de 9.000 ans
va raconter ce qu'étaient le gouvernement et la religion du peuple
primitif qui avait vécu sur cette ile disparue, et nous pensons
déja que nous allons avoirla des données intéressantes sur le ré-
gime antérieur. Quelle n’est pas notre surprise en voyant que
tout cela a ét¢ imaginé et arrangé pour faire croire aux naifs
de ce temps que le régime de la monarchie masculine — alors
mal affermi et discuté — que les hommes voulaient faire pré-
valoir et la religion des prétres grecs ont une haute antiquité,
qu’ils ont toujours existé, puisque c’est ce régime et celle
religion qui régnaient chez les Atlantes, ce peuple primitif dis-
paru.

Quand on apercoit cette grossiére imposture, on n’attache plus
aucune valeur aux écrits de Platon et on doute méme de Pexis-
tence de I’Atlantide.
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Dans le dialogue inlitulé Cricas, il remonte jusqu’s Porigine }
de homme apparu sur cetie ile mystéricuse, et nous dit que le
premier couple sorti de la terre s’appelait Xvenor (¢’cst Phomme )
qui porte cc nom dérivé de IEva) et Leucippe, est le nom -
donn¢é & la femme; ce couple a une jeune fille, Clito (nom 2
symbolique), qui engendre cing couples d’enfants méles ;;
jumeaux (les races), pas de filles, ce qui n’empéche que c’est de o
ces dix enfants méales que sort toute la population de l'ile. — Ce i

sont déja les idées que nous verrons deux siecles plus tard mettre

.
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dans la traduction de la Bible la Version des Septanie — qui elle :_
aussl fera commencer la génération par trois enfants méles. fg
Cecl nous révele 1’état d’esprit de ces hommes. Mais continuons ;
Pexposé du gouvernement de ’Atlantide. Parmi ces dix fils, il y a

g

01,4k

en a un quis’appelle Atlas. C'est lui qui,dans le partage des terres,
a le centre de I'ile, et lui donne son nom, Atlanlique. L.e royaume
était transmis @ Uainé de la famille, — voila le principe de I’héré-
dité monarchique —. Jamais Prince n’a eu nin’aura de richesses
semblables & celles de ces rois. Puis suivent des descriptions de la
somptuosité des palais des rois, et du temple de Neptune, recou-
vert d’or, dont les votites étaient d'1voire ciselé ct le pavé d’argent
et d’orichalque. La étaient des statues d’or ; celle du Dieu monté
sur un chiar tiré par six chevaux ailés, entouré de cent Néréides
~assises sur des dauphins. A l'entour étaient placées les statues
de tous les Rols qui avalent succédé a Atlas et a ses freres.

~ Les prétres d’Egypte, soigneux de conserver les usages an-
tiques, montrérent également & Hérodote (autre mensonge)
les statues de 341 Rois qui avaient régné sur cux.

Puis Platon nous dit que chacun des dix chefs régnait dans. 3
son district et dans ses villes, sur ses sujets et selon ses lois. Cette . o
société d’empire, semblable au gouvernement des Amphictyons :
de la Gréce, était établie en conséquence d’un ordre précis de '
Neptune, exprimé dans une loi respectée et gravée sur une colonne
qui était dans son temple (voila déja ’homme qui régne par droit
divin).

Cest dans ce temple que.les dix chefs s’assemblaient alterna-
tivement tous les cing ou six aus, ayant les mémes égards pour le
nombre pair et impair. - \

Or, dans ces tcmps de symbolisme, les nombres pairs et impairs
représentaient ’homme et la femme.

L’homme est double (pair),la femme est simple (impaire), ¢’est,
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le Dicu «n, et toute 'antiquité s’était agenouillée devant un,
Punique, l'indivis, jusqu’au jour ol ’homme revendiqua pour
lui la moitié des hommawes

Ce fut alors, pendant un temps, 'égalité des sexes — et c’est
ce régime que Platon met chez les primitifs habitants de P Atlan-
tide ! |

Platon nous montre ensuite ces insulaires pratiquer dans un
temple la religion des prétres, immoler un taureau, remplir un
vase de son sang, en verser une goutte sur chacun d’eux, et enfin
réaliser toutes les folies de la Gréce en décadence.

L’antiquité parle de la merveilleuse république des Atlantes

" comme remontant & la méme antiquilé que ’Egypte. On a donné
des chifires : Bunsen dit 21.000 ans,Mme Blavatsky dit 31.105 ans.

D’aulre part, au rapport des prétres égyptiens, il y a 12.000 ans
que les habitants de ’Atlantide arrivérent surnos plages, envahis-
sant ’Espagne, I’'Italie, la Sicile.

Diodore de Sicile ajoute que ces peuples avaient inventé la
sphere (ce qui veut dire qu’ils connaissaient toute la Terre repré-
sentée par D’Atlas), qu’ils avaient dominé le monde ecntier
(force de ’Atlas), et qu’ils fondérent des villes.
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Relations des Européens ct des Américains primitifs.

On s’est demandé comment il se fait que les habitants du vieux
monde ont pu communiquer avec ceux du monde nouveau dans
la haute antiquité, ainsk que ’attestent les anciens souvenirs qui

sont les mémes partout, puisque partout les mémes idées, les
mémes traditions ont été retrouvées.

Nous pensons que cette communication a pu s aooomphr par
terre, attendu que, & cette époque reculée, la mer Atlantique ne
devait pas avoir unc aussi grande étendue que dans les temps
modernes, puisque 'eau augmente sur la terre. Il devait y avoir
une terre qui reliait les deux mondes par le Nord.

Ce n’est que depuis 'envahissement de 'eau que les deux
mondes sont séparés par une large mer. [l n’y a pas eu eflondre-
ment d’un continent, mais submersion de plusieurs iles.

L’Aménque s’appelait Antila (d’olt est resté le mot Antilles).
Une carte d’André Bianco se trouve a la Bibliothéque de Saint-
Mare, & Venise, elle fut faite en 1436 et parle de Y Amérique sous
le nom d’Antila.

- . , Smmr g P P — .- .
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. Lies deux [rores Zeni, véniliens, péndétrérent en Amérique par
le Nord-Ouest de 'Europe vers 1380, ils nommerent le pays ol
est le banc de Terre-Neuve, Friesland.

Dans I'atlas d’André Dianco, Terre-Neuve est appelé Stoka-
fixa (d’ott ’on a fait Stockfisch).

Chez les peuples Ibériques, on savail par d’antiques traditions
qu’il existait au dela de I'Océan un pays que certains nomrmaient
Ile de la main, de ce que la divinité s’appelait Mair, Mo:ra ou

Mana (Mére).

On fit- une légende sur le mot mein. On raconta qu’une main
en sortait la nuit pour saisir ceux qui s’approchaient,

M, Cailleux nous fait remarquer (p. 463) que Mair-Monau, le
Dieu des mexicains, n’est autre chose que la Déesse Meére (Mair,
Mcra), — et il nous montre que par toute la Gaule on trouve
des inscriptions rappelant la méme Déesse — Deabus Mwrabus.

'Lie vrai nom est donc Mair, exactement écrit comme dans Mair-
Monau, ce qui établit une communication d’idées entre ’ancien
Mexique et P’ancienne Gaule.

(Cette Déesse porte dans une main cing pommes de pin et dans
Pautre une couleuvre ondulante.)

Dans le Massachusetts, on voit des inscriptions phéniciennes
gravées sur des roches (Malte-Brun, L. CX1).

En Amérique, le mot Hour (qui vient de Houri) signifie pros-
tituce — c'est-d-dire femme de Pancien régime.

Le comte Maurice de Bregny, archéologue francais, a découvert
au Guatémala, dans le district de Peten,-les vestiges d'une im-
mense cité de 'époque des Mayos, ¢'est-a-dire de Iair (Meéres).

La survivance du Matriarcat ches les Touareg.

Les Touareg sont le résidu d’une race qui a conservé les lois
de ’époque malriarcale.

On les trouve dans les profondeurs du Sahara — ou ils forment
une aristocratie, qui a conservé ses caractéres natifs et ses an-
liques institutions sociales. 1ls sont de véritables archives vi-
vantes, du plus grand intérét pour nous, puisqu'ils sont une
confirmation de l'kisiotre yrate que nous nous efforcons de res-
tituer, un lambeau conservé de cette antiquité disparue, une
preuve vivante ct agissante de ce que fut le « Régime primitif ».

M. Barth, qui a consacré cing anndes a I'explosation du pays
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176 L'ERE DE VERITE

des Touareg, nous a révélé celte licre aristocratic du grand
désert, qui a continué & vivre comme vivaicnt les primitifs il y
a des milliers d’années et qui n’a pas laissé entamer scs antiques
institutions par I’Islamisme qui I'a dominée sans la convertir,

Il y a la une mine inépuisable pour la science de ’histoire.

La race Touareg s’appelle elle-méme imohar, imohagh, tmochar,
imageren, imaziren, suivant les tribus, ce qui veut dire en langue
sémitique : les hommes de race pure.

Rapprochons wmohar de immolar, fonction mystérieuse du
sexe féminin, souvent mentionnée chez les Hébreux, et rappro-
chons aussi i-mageren de Maga, Maya ou Maja.

Tout cela se traduit chez les Latins par majores ; chez les
Ibéres par Mujeres ; en Hongrie, le premicr souccrain s’appelle
Mogére, d’ou ’on a fait Magyar (1). :

Cette expression « Magyar » s’appliquait au x© siécle & toute
la noblesse de la nation hongroise. Donc, qui dit noble dit fé-
minin, ou féministe.

Le régime des castes est la loi sociale des Touareg, et la
Dualité sociale le trait dominant de leurs institutions.

En effet, le dualisme sexucl ne peut que créer un dualisme
social. Il existe partout, du reste, mais chez les Touareg il est
basé sur la eraie lot des sexes. Lia Femme occupe la place que lui
donnent ses facultés naturelles — et c’est cela qui étonne les
hommes parce que, dans les sociétés masculines, on a violé la
Nature en renversant cette loi des sexes. Les femmes sont les
majores, les majeurs (de maja), les hommes sont les minores, les
mineurs, les minimes, d’ol ministres.

" Dans ce régime Touareg, la femme a gardé les priviléges de son

“sexe, elle exerce ses droits.

L’homme est considéré comme I’étre qui a besoin d’étre guidé,
celui qui doit recevoir ses inspirations, qui doit étre suggestionné.
Et quoi de plus juste, puisqu’il ne pense pas par lui-méme el sulb
toujours quelqu'un ? 11 a des devoirs dremplir dans le mondesocial
et ne prétend pas jouir des drotis de la Femme, des droits de la
Meére. |

Telle était la base de toute la grande civilisation antique.
Partout avait régné le Droit naturel, avant I’invasion des mas-

(1) Chez tous les peuples primilifs, Ie nom de 1a femme indique la souveraineté.
Les Scandinaves appelalent la femme Queen, qui veul dire Reins.
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culinistes qui renverscrent le régime primilif des castes et toutes
les institutions matriarcales, toul en refaisant les castes sur un
plan masculin (dans lequel le prétre prend la place de la Fernme)
el la société sur le Droul de Uhomme substitué au Droit naturel,
au Droit de la Femme.

La langue des Touareg est une langue berhére. Elle s’écrit en
caractéres tifinars.

Quand I'lEgypte fut envahie par la domination masculine (ce qui
qui lui valut le nom de Terre maudile: c’est de Afri (Alrique)
qu’on fit affreux), les Touareg se réingiérent dans les montagnes,
et c’est la qu’ils ont continué & vivre et qu’on les a retrouvés,
pendant que les LEthiopiens de race chamitique occupaient la
partie centrale de I’Afrique. C’est celte race chamitique qui en-
gendra les Hottentots, les Calres, les negres. |

Au Nord, les peuples berbéres sont les plus anciens dont 1’his-
toire ait gardé le nom.

Vers I'an 1200 avant notre ere,1ls occupalent le pays compris
entre la Méditerrande, ’Egypte, 'Ethiopic et 'Océan Atlantique,
c’est-a-dire la Numidie (Algérie actuelle moins le désert) -

La Mauritanie (le Maroc) ;

La Gétulie (Sahara ou désert seplentrional).

L’Atlas qui traverse le pays était appelé les colonnes du ciel.
(Plus tard, on dira colonnes d’Hercule).

« L.’histoire des Berbéres remonte dans la nuit des temps, dit le
colonel Bidault (dans Monde actuel et Monde ancien, p. 350).
Les auteurs grecs et latins ont connu les Berbéres dans la contrée
des Somalis et sur les bords de la mer Rouge.

« Les écrivains arabes relevent l'exislence de ce peuple, bien
avant I'invasion de ’Tslamisme sur les bords du Nil, sur la lisiere
nord du grand désert et le long de la cote méditerranéenne, depuis
le Fezzan jusqu’'a PAtlantique.

« Aujourd’hui nous les retrouvons formant trois groupes bien
distinets :

« En Algérie, les Kabyles ;

« Au Maroe, les Chillouh ;

« Au deésert, les Touareg. dont la langue a chez tous e méme
fond, avec des variantes suwvant les régions ou elle est parlee,
ce qui fait que les Wabyles ne comprennent pas les Maroecains et
que les Touareg ont un dialecte spécial connu sous le nom de
Tamalek.

C. Renooz. — L'dre do vérilé. {2
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« Les Touareg ont choisi comme refuge les monts Tassili. — -
Hoggér — Air — Adrar — qui renferment chacun une de leur
quatre fédérations. .
« Ces quatre massifs sont entourés de plaines, qui ne semblent
appartenir a personne. On a voulu y voir la ligne de séparation i
entre les Touareg du Nord et ceux du Sud, séparés par la ligne .
Timissao, Assion, Inguezzan, et, d’autre part, entre ceux de ’'Est 3
et ceux de ’Ouest,séparés par I’ Ygharghar et I’ouadi Taflasseret ». 1
| « Les Berbéres, dit Vivien de Saint-Martin, appartiennent & une , «f;
race intelligente. Ils ont tenu leur place et joué leur role sur le: -
théatre des événements du monde. | ~f
« La Genése, dans son x¢ chapitre de I'Ethnographie, en fait
une branche des Hamites, sceur des Mizraim.
« Le royaume de Méroé, dans les temps anciens, et un peu plus. 4
tard les royaumes d’Axoum ou d’Abyssinie, reposent ethnogra- :
phiquement sur un fond berbére. | Eﬁ
« Enfin, la portion de larace & laquelle!’appellation de Berbére -
est restée plus particulierement attachée, les Berbéres de 1'Atlas, 3
qui se nomment eux-mémes Amazih, a glorieusement figuré
dans les événcments de histoire romaine, de méme qu’aux pre- i
‘miers temps de I’Islamisme. Plusieurs chefs berbéres, en Afrique
et en Espagne, fondérent des dynasties renommées qui ont eu ‘
leur histoire dans Ibn Khaldoun ». - | ;
Les bommes qui ont écrit ’histoire aprés la conquéte mascu-
line ont volontairement laissé dans ’ombre tout ce qui pouvait i
. faire retrouver le régime antérieur. 11s n’ont pas voulu mentionner . m,
les régions ot s’étaient réfugiés les Touareg, et longtemps on ‘“‘
crut qu’il n’y avait 12 qu'un désert de sable, le fond d’une ancienne 4
mer, mais tout cela a été mis & néant depuis les explorations i
modernes, | i
On a fait dire & Hérodote, déerivanl ce pays, dont on voulait E
effacer le souvenir parce qu'il était le dernier rempart des Fémii- E
nistes : n
« Au nord du plateau sablonneux que je viens de décrire, la E
Lybie ne présente que des déserts sans eau, sans humidité et {
sans végétation ». 3
(Colonel Bidault, Monde ancicn et Monde moderne, p. 56). -
« Les caractéres physiques des Touareg ont été déerits par le

—i——

général Daumas et le médecin Schaw qui les ont trouvés dans
toute leur pureté. C’est une haute stature, une peau blanche, une
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figure allongée, les traits réguliers, les cheveux blonds, les yeux
bleus et un air de grande distinction ».

M. Duveyrier les voit autrement, il dit ;

« En général, les Touareg sont de haute taille ; quelques-uns
méme sont de vrais géants. Tous sont maigres, secs et nerveux,
leurs muscles semblent des ressorts d’acier, leur peau est blanche
dans I’enfance, mais le solecil lui donne la teinte bronzée. Ils ont
la face allongée, le front large, le nez petit, les lévres fines, les
dents blanches et belles, les yeux et les cheveux noirs. Parfois les
yeux sont bleus »,

Des savants prétendent avoir reconnu le type blond sur
nombre de sarcophages de plusieurs Pharaons. Rien d’étonnant.
Toute ’humanité jeune a été plus blonde que la vieille humanité,
comme ’enfant est blond avant de devenir brun.

Le général Daumas donne le portrait swvant d’'un Targui
(singulier de Touareg): « Lie chef des Ahoggar est un homme trés
crand, maigre et for®Ses yeux bleus & demi cachés par un voule
noir brillent comme des étoiles dans la nuit.

« Fatoum, de la méme famille noble, est une femme grande et
belle, distinguée par ses yeux bleus, beauté de race chez les
Touareg ».

Ces hommes portent une blouse et un pantalon qui ressemblent
& la saie et & la brale des Gaulois.

Les Berbéres ont subi des invasions, mais n’en ont pas moins
conservé leur autonomie, ce qui fait que les envahisseurs ont
traversé et occupé le pays conquis sans se méler aux aborigenes.
Les révolutions s’y sont accomplies sans le concours des premiers
occupants, de sorte que les Berbéres sont restés spectateurs im-
passibles des luttes entre I’Orient et Carthage, entre Carthage et
Rome, entre le paganisme et le christianisme, entre le christia-
nisme et le mahomdétisme, entre les Arabes et les Turcs, aussi
bien quw’entre les Turcs et les générations actuelles.

Dans les temps modernes, des entreprises isolées, nombreuses
et hardies se sont aventurées vers les régions centrales de I’ Afrique
et ont cherché & pénétrer chez les Touareg.

En 1859, Barth les visita et écrivit sur eux un mémoire des
plus intéressants.

En 1869, MUe Tinnée fut assassinée par ses guides chez les
Touareg entre Mourzouk et Gath sur ’Oued Aberdzoutch.

En 1880, la mission Flatters partit de Biskra, alla & Touggourt,
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Ouargla, Temassinin, et dut se rabatire sur Laghouat aprés un
échec dans ses pourparlers avec les Touareg. .

En 1887, Douls tenta d’explorer le Sahara occidental, mais,
arrété par les Touareg, il se fit appeler pélerin (IX1-Had)) et se {it
passer pour musulman ; arrivé a Tidikelt, 11 ful assassiné.

Donc tout scei prouve que les Touareg ne veulent pas laisser
pénétrer chez eux les hommes du régime masculin, ils se défendent
vaillamment pour conserver intactes leurs institutions fémi-
nistes.

Si les Malgaches — qui avaient aussi une survivance du ré-
gime matriarcal — avaient agi comme eux, ils auraient encore le
gouvernement deleur ile de Madagascar, leur régime de Droit na-
turel et leur reine Ranavalo.

On les a vaincus et on a importé chez eux les vices et les erreurs
du vieux monde masculin.

Les Femmes Touareg.

« La femme touareg est I’égale de son mari. Elle dispose de sa
fortune personnelle, et dans les villes, par 'addition des intérdts
au capital, elle arrive & posséder presque toute la richesse. A
Rhat, une grande partie des maisons, des jardins, des sources,
du capital, du commerce de la place appartient aux femmes.

C’est le rang de la meére et non celui du pére qui assigne aux
enfants leur position dans la société. Le fils d’un serf né d’une
femme noble est reconnu noble et le fils d’'un noble et d’une
femme serve ou esclave reste serf ou esclave.

De cebte loi curieuse découle une autre loi plus exceptionnelle
encore > ce n’est pas le {ils du chef, du souverain, qui succéde & son
peére ; ¢’est le {ils ainé de la sccur ainée du chef qui prend sa place.
Ainsi, encore aujourd’hui & Rhat, par suite de cette loi de succes-
sion, c’cst le fils d’un étranger, d’un commercant du Touat, mais
d’une mére Rhatia, qui commande en ville, et il ose méme quel-
quefois faire opposition & la volonté des chefs touareg.

Voici un témoignage encore plus remarquable de cette puis-
sance féminine. Les Touareg sont musulmans et l'islamisme
aulorise la polygamie; cependant, telle a ¢été I'influence de leurs
femmes, que les Touareg sont, sans exception, tous meno-
games, |



e

v - 1
‘r{ ML AT R
WAL .

b e Lol el e
L3 . I'. .
LANr Y . (\ L -
h Lol

LIVRE I. — LE MONDE PRIMITIF 181

L’historien arabe Ibn-Khaldoun nous apprend que les Toua-
reg, aprés avoir embrassé Pislamisme, ont renié 14 fois la religion
nouvelle, d’ou leur est venu leur nom arabe de Touareg, ¢’est-a-
dire apostats. 11 est inutile de dire que ce nom est rejeté par eux
et qu’ils n’acceptent comme leur ¢tant propre que le titre d’Jmo-
hagh.

En se demandant le motif de si nombreuses apostasies et en
constatant encore aujourd’hui V'interdiction de la polygamic aux

"~ Touareg, n’est-on pas autorisé a conclure que les femmes ont

forcé leurs maris, leurs fréres et leurs enfants, &4 n’accepter de
Pislamisme que ce qui ne les concernait pas ?

En effet, quand, en deca de la région des dunes de 1E’rg, on
voit la femme arabe telle que I'islamisme 1’a faite, et, au dela de
cette simple barriere de sables, la femme touareg telle qu'elle a
voulu rester, il semble qu’on reconnaisse dans cette derniére une
ingpiration du christianisme. |

Les femmes nobles portent de longues chemises blanches et
par-dessus de longues blouses bleues attachées au moyen d’une
ceinture ; le tout est recouvert & la maniére arabe du haik blane,
qul passe sur la téte en laissant la figure découverte ; car, contrai-
rement & 'usage des autres peuples musulmans, chez les Touareg
les hommes sont voilés et les femmes ne le sont pas.

Au milieu des révolutions qui ont successivement transporté
leurs tribus errantes de Barka dans la Cyrénaique, 'un des ber-
ceaux du christianisme en Afrique, jusqu’aux rives de I’Océan
Atlantique et jusqu'au Niger, on retrouve encore aujourd’hui
chez les femmes touareg la tradition de 1’écriture berbére,
perdue pour les autres groupes de cette grande et ancienne fa
mille. ‘

Tandis que dans tous les Etats barbaresques une femme sachant
lire et écrire est une exception trés rare, presque toutes les
femmes touareg lisent et écrivent le berbére, et quelques-unes
lisent et écrivent aussi I’arabe.

Le temps des femmes, aprés les soins réclamés par les enfants,
dont elles dirigent I’éducation, est consacré & I’écriture, & la lec-
ture, & la broderie, mais surtout a la musique. Chaque soir elles
se réunissent pour se livrer au plaisir de concerts donnés en plein
vent, et auxquels les hommes assistent en silence. Un instrument
a archet appelé amzad en temahaq, rebeza en arabe, et la voix
des femmes, sont les instruments de ces concerts.
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Ce serait faire injure & la France que de la vouloir comparer &
ce pauvre petit pays africain des Touareg.

Une réflexion cependant est permise : combien de millions de
femmes francaises sont évidemment inférieures en éducation et

en influence morale aux femmes touareg ! ». (Magasin Pitto-
resque.) ‘
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CHAPITRE V

REBELLION

LA JEUNESSE PHYLOGENIQUE, LES PASSIONS NAISSANTES, —
CARACTERES PHYSIOLOGIQUES ET PSYCHIQUES DE CET AGE.
— PREMIERE CONFUSION ENTRE LES HOMMES ET LES FEMMES.,
— LA DISCORDE (BABEL). — TRADITION DU PECHE ORIGINEL
ET DOGME UNIVERSEL DE LA CHUTE. — GRANDE PERSECUTION,

SYMBOLISEE PAR LE « DELUGE ».

« L’histoire n’est que les ruines d’un grand édifice
que chaque génération d’hommes a cherché & détruire,
en le masquant sous des mensonges, entassant des
décombres sur des décombres, des ruines sur des ruines. »

LATOUR D'AUVERGNE (Origines Gauloises).

« I’empire du monde passe dans les mains de Jupiter.
- Des lors commence ’dge d’argent, moins pur que 1’adge
d’or, mais préférable a I’dge d’airain. » -
Ovipe (Métamorphoses).

LA JEUNESSE PHYLOGENIQUE. AGE DE FEU
" TRETA-YOUGA

Caractéres physiques de la jeune humaniié.

Les caractéres physiques de la jeunesse phylogénique, dont

E R nous-allons retracer I'histoire, nous montrent la beauté humaine 5 -
E se développant dans toute sa splendeur.

" Rien n’existe encore, dans ces premiers ages de ’humanité, des
empreintes marquées plus tard parle déchainement des passions,
ni des sillons qui sont les stigmates de la soufirance, rien non
plus des caractéres de la déerépitude, ou des tares laissées par les

maladies.
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Cette jeune humanité ne connait ni les rides, ni la calvitie,
ni la canitie, pas non plus ’obésité et les aulres déformations du
corps, qui apparaitront dans les dges suivants.

Les plus avancés dans la vie sont des «anciens» non des
vieillards. On peut durer longtemps sans prendre les caractéres
de la vieillesse. Lorsque ces jeunes humains arrivent & la fin de
leur existence, ils atteignent & peine les caractéres de la pleine
virilité, et la barbe commence seulement a faire son apparition
sur leur visage.

Les causes de mort naturelles sont encore peu nombreuses. Le
livre de Job nous parle du douloureux étonnement du monde
antique, & la vue du premier Juste souffrant, & la vue de la per-
sonne la plus méritante de son époque atteinte d’une cruelle
maladie,

Or nous sommes ici & une époque bien antérieure a Job, bien
antérieure & cet étonnement.

La vie est longue encore, mais ¢’est dans cette période qu’elle
va commencer a diminuer.

On commence & tuer des animaux pour se nourrir de leur chair.
Ce genre d’alimentation était inconnu dans le premier 4ge de
Phumanité. Cela eut une influence physiologique sur les hommes ;-
en introduisant en eux les toxines de ’animal mort, ils changérent
leur chimie interne, et cela créa en cux des complications qui
amenérent des maladies. ,

L’expérience leur fit comprendre que certaines viandes étaient
nuisibles, et nous verrons plus tard les livres sacrés défendre la
consommation de tel ou tel animal.
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Caractéres pkysiologiques.

La vie sexuelle, qui s8’est greffée sur la vie individuelle de I’en-
fant, a progress¢ dans les deux sexes, donnant & chacun des ca-
ractéres nouveaux que nous avons vus envahir I’organisme dans
la période précédente — et qui, dans celle-ci, sont tout a fait
acquis. La vie sexuelle gravite sur sa pente ascendante, elle pro-
gressc sans étre encore envahissante, comme elle le sera plus tard.

Chez 'homme, elle erée des désirs qui deviendront de plus en
plus pressants et qui vont modifier ses conditions physiologiques
primitives, sa force musculaire va augmenter, mais son intensité
sensitive va diminuer.
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Chez la Femme, de grandes fonctions nouvelles se sont accom-
plies, puisque c¢’est ’'époque de la maternité.

Caracteres psychiques.

La réaction de Vamour va apporter ses conséquences chez
I’homme et chez la femme, en leur donnant des caractéres psy-
chiques qu’ils n’avaient pas eus jusque la.

Les suiles {atales de la sexualité masculine font apparaitre en
lui le germe des sept faiblesses humaines : — I.’orgueil qui va
lui insinuer des idées de supériorité vaine. |

— L’égoisme qui lui conseillera de prendre aux autres ce
qu’ils ont, tout en gardant ce qu’il a.

— L’envie qui va lui souffler ses premiéres haines.

— La colére qui le jettera dans des disputes et des violences.

— La luxure qui fera apparaitre en lui la héte humaine.

— L’'intempérance qui altérera sa santé, qui troublera sa
raison.

— La paresse qui ’amollira.

Ajoutons a cela 'invasion du doute pére du mensonge, du
mensonge pére de I’hypocrisie, de ’hypocrisie génératrice de la
ruse. Son esprit a des éclipses, des moments de torpeur. Chaque
sacrifice accompli lui fait perdre une parcelle de I'étincelle de vie,
¢’est une bréche par laquelle entre peu a peu la dé-raison si vite
envahissante, |

(Cest alors qu’il commence & renverser ’ordre des idées, que
son jugement perd sa droiture, qu’il se fausse. Des intéréts per-
gonnels, des entrainements sexuels commencent a le guider..... &
rebours, c’est I’dge de la per-version qui va commencer.

Puis sa force musculaire qui augmente lui donne de I'audace
et sa sensibilité qui s’atténue va le rendre insensible et dur;
déja il ne sent plus autant la souflrance des autres.

Une évolution contraire s’accomplit chez la Femme. Elle a
grandi dans ’amour qui lui a fait acquérir les « Sept Vertus » de
I’Avesta. Mais sa force musculaire qui diminue va la rendre 1m-
propre & l'action. Son esprit s'élargit et ouvre devant LElle un
brillant horizon de pensées nouvelles, la bonté, la douceur, la

- gaité s’accentuent en Ille.

Pendant que ’homme, poussé¢ & l'action par sa force qui
grandit, veut des exercices musculaires, des luttes, ou des tra-
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186 L’ERE DE VERITE

vaux qui mettent en activité ses facultés motrices, chez Elle
c’est I'Esprit qui travaille, ¢’est la méditation qui commence.

La confuswon (Babel).

De cette divergence devait naitre un commencement de dis-
corde. Jusque la 1l y avait eu accord entre ces deux étres , har-
monie parfaite et tendresse. La jeune Femme marchait plus vite,
Elle était initiatrice, mais le jeune homme la suivait, adoptait
ses 1dées, les faisait siennes parce qu’elles répondaient encore & sa

mentalité : et ¢’est cet accord qui engendra « I’dge d’Or ». 11

dura tant que ’homme garda sa chasteté d’enfant. Mais les nou-
veaux caractéres qui surgirent vinrent altérer cette harmonie.
Elle et lui commencaient & ne plus se comprendre, parce qu’ils
commencaient & avoir chacun une objectivité différente dans la
vie; aussi bientot les mots m’eurent plus pour eux la méme
signification, parce que les idées de I’homme changeaient de
direction. 11 allait mettre dans la vie sentimentale et sexuelle ce
qu’elle continuait & mettre sur le plan supérieur de ’Esprit et
de la raison. |

C’est cette confusion que ’histoire va nous montrer dans la
« Tour de Babel », monument allégorique représentant I’évolution
ascendante commencée par le genre humain, mais interrompue,
monument que ’humanité essaya de construire d’'un commun
accord, mais qui resta inachevé, parce que, au moment de la di-
vergence sexuelle, on ne s’entendit plus. C’est la « Confusion des
langues », chacun voit le monde sous un jour différent. Le résultat
du désir est pour ’homme une descente dans la matérialité, 1l est
pour la Femme une montée dans la spiritualité.

Abydéme, un grec contemporain de Bérose, parlant de cette
confusion des idées — ou, symboliquement, des langues — dit :

« On raconte que les premiers hommes, fiers de leur force et de

leur taille, pleins de mépris pour les dieux (les Déesses) et se
croyant supérieurs & eux (a Elles) construisirent une haute tour
qui est maintenant Babylone. Elle touchait déja le ciel quand
les vents vinrent au secours des dieux (les Déesses), boulever-
sérent I’édifice et le renversérent sur les constructeurs. Les ruines
se sont appelées Babylone. Jusque 14 les hommes avaient eu une
seule et méme langue, dés lors les dieux leur donnérent des
1diomes différents ».
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Les historiens, voyant dans cette parabole un fait matériel,
ont cherché la « Tour de Babel » prés de Babylone et prétendent
méme ’avoir trouvée.

Mais ce qu’ils n’ont pas trouvé, c’est la signification de la 16-
gende ; ils n’ont pas compris qu’il s’agit d’un symbole représen-
tant Pévolution humaine, d’abord ascendante, puis arrétée par
suite de la confusion qui régne entre ’homme et la Femme, Elle
voulant toujours monter, Lut commencant 3 descendre et vou-
lant Ventrainer avec Lui dans sa chute.

Le symbolisme de la seconde forme religieuse nous a conservé
le souvenir de ce fait dans ’échelle de Jacob, sur laquelle des
Anges montent tandis que d’autres descendent (1).

Dans les Mystéres, nous le trouvons symbolisé par I'Escar-
polette d’Erigone et par le flux et e reflux de la mer (2).

Cette facon symbolique de représenter un événement social
par un édifice se retrouve dans toutes les histoires écrites par les
hommes des temps troublés qui précédérent le christianisme.

Déja la Tour de Babel en est un exemple.

Plus tard, on trouve a travers les ccuvres des femmes 1'idée,
souvent émise, d’une pierre angulaire soutenant un édifice et
représentant la Femme soutenant I’édifice social.

Le péché originel.

L’homme subit, par cela seul qu’il nait homme, les conséquences
d’un ordre de choses contre lequel, pour se seuver lui-méme, il
doit lutter.

« L’homme est un Dieu déchu qui se souvient des cieux », a
dit Lamartine.

La déchéance est certaine, elle suit la faute, dont les consé-
quences pesent, non seulement sur 'homme coupable, mais sur

gtoute sa descendance. Cette condamnation, contre laquelle les

(1) On a résumé ce symbole en quatre vers 3

Sur cette terre ot 'amour nous surmonte
Iit régne en souverain puissant,

La Femme est une 4me qui monte

Et 'homme un esprit qui descend.

(2) Les mots qui signifient flux dans les Mystéres : Loch, fluctus, sont souvent cone
fondus avec ceux qui signifient lumiére, Lux avec Phlox.
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modernes protestent et qui leur semble une injustice absurde,
est le résultat de la loi d’hérédité. I homme transmet 3 sa des-
cendance ses facultés, comme il lul transmet ses organes. S’il
diminue ses conditions psychiques individuelles, il donne & ses
enfants des facultés amoindries.

Le péché originel — le premier acte sexuel — a diminué la
valeur morale de ’homme, il a done été une cause de déchéance
pour 'humanité tout entiére,

Chaque enfant méle qui nait hérite de la faute qu’il n’a pas
comimise, puisque les conséquences de cette faute lui sont impo-
sées dans les conditions physiologiques qu’il apporte en naissant
el qui lu1 donnent 'empreinte de cet amoindrissement moral, la
tare causée par une fonetion dont la continuation devient pour
lui une loi, par cela seul qu’elle a commencé dans ses ancétres.

Les conséquences premiéres de la chute, accumulées par la
répétilion de celte aclion, dans chaque individu, & travers les
générations, ont pris des proportions effroyables et nous ont
amenes au chaos moral de la vie actuelle, en attendant qu’elles
meénent les races & la dégénérescence finale,

(C’est fatal

La morale moderne, ou le Droit moderne basé sur 'intérét de
I’homme, est en flagrant désaccord avec la morale archaique,
basée sur la connaissance des lois de la Nature, ce qui fait dire &
Michelet, qui n’apercoit pas cette différence :

.« Le fatalisme de la chute est en flagrant désaccord avec le
Droit commun comme nous entendons aujourd’hui ».

(C’est qu’il confond le Droit social avee la nature physiologique,

le Droit conventionnel avec I’hérédité, deux choses bien distinctes.

Les Kumaéras (adolescents masculing) vont devenir les « Anges
déchus » par la naissance des passions du sexe maéle, par 'enva-
hissement des sens physiques qui empéchent le développement
des perceptions spirituelles supérieures et la eroissance de I'homme
interne, disent les théosophes.

I1 est un dicton oriental qui dit : « Vivre (par les sens), c’est
mourir ». « Mourir (par les sens), ¢’est vivre »
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Universalité du Dogme de la chule.

Toutes les traditions nous retracent 'histoire de la chute de
'homme, partout il esbt représenté comme un « ange déchu »,
devenant par cette déchéance « Pesprit du mal ».

Dans le Shastra d’Holwel, la chute est raconice suivant la
version de I'Inde.

C’est Moisassour (Mahishésura, grand Asura) qul représente
I’homme méchant, — le Satan de I'Inde. Son régne sur les Dévis,
ses luttes contre les fernmes y sont racontés, enfin sa défaite
finale est annoncée.

Dans le Rig-Véda, Ahi — le serpent — est le pére ou chef
des Asouras ou Réikshasas. C’est 'Ahriman des Perses.

Puis, quand on introduit le surnaturel dans les traditions, on
raconte que la Femme est préservée de la chute par une inter-
vention miraculeuse contée dans la légende du patriarche Adji-
garta (laquelle a été copiée par la légende d’Abraham). Parvati
(la Sarah de cette légende) est restée longtemps stérile (ce temps
représente ’époque antérieure & la puberté chez la femme-en-
fant). Elle devient enceinte par intervention divine, elle a un
enfant, il lui est ordonné de le sacrifier & 12 ans. (Origine de la
premiére communion). Mais Vishnou, sous la forme d’une co-
lombe (I'esprit), se pose sur la téte de enfant et empéche Y'ac-
complissement du sacrifice. L’enfant qui n’est pas sacrifié, c’est
la fille.

L’esprit de Vishnou (I’Esprit féminin) se pose sur sa téte au
moment du sacrifice et détourne ses eflets.

Dans la légende d’Abrahiam, on fera de cette fille un fils, et
alors cela ne signifiera plus rien.

Telle est T'origine de I'idée que I’dme est immortelle (dans la
Femme), tandis qu'elle devient mortclle par le péché dans
I’homme.

Les catholiques ont gardé ces idées, mais, comme ils ont sup-
prim¢é la différence des sexes, ils enseignent que ’ame est immor-
telle dans les deux sexes, — mais ils ajoutent que le péché est la
mort de U'dme (toujours pour les deux sexes).

Alors is se contredisent en enseignant qu’elle est mortelle et
immortelle. (Le pcehé qui n’est pas mortel est celui qu’on appelait
véniel, péché de Vénus.) |
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L’homme maléficiant est représenté en Egypte sous la forme
d’un serpent géant nommé Apap. Les dieux mauvais se soulévent
contre les Dieux bons. Leur chef, que les monuments repré-
sentent sous la figure d’un long serpent sinueux — Apap —,« essaye
d’anéantir ' ccuvre divine ». .

La bataille s’engage entre les « Dieux lumincux » et les « Fils de
la rébellion » ennemis de la lumiére et de la vie. Terminée & avan-
tage des bons, elle n’améne pas de résultat décisif. Tant que le
monde durera, les monstres seront vaincus, affaiblis, mais non
détruits.

Toujours en révolte contre le pouvoir qui les aceable, ils me-
nacent sans cesse l'ordre de la Nature. Afin de résister & leur
action destructive, le « Bon Principe » doit pour ainsi dire créer
chaque Jour & nouveau le monde, :

Dans la Docirine Secréle, le commencement du mal est déerit
dans le langage symbolique de 'hermétisme (page 130, T. I) :

« Dans les temps primitifs, & I’époque des Dynasties Divines
sur la terre (les temps gynécocratiques), le reptile aujourd’hui
redouté (’homme méchant) était considéré comme le premier
rayon de lumiére qui elit jailli de ’abime du mystére divin.

« Jusqu’alors I’ Arbre resta toujours vert, car il fut arrosé par
les eaux de la vie. Mais I’ Arbre poussa et ses branches inférieures
{inirent par toucher les régions infernales — notre Terre (allé-
gorie). Cest alors que le grand serpent Nidhogg, celui qui dévore
les cadavres des méchants dans « la salle de misére » (c’est-a-dire
la vie humaine), dés qu’ils sont plongés dans le chaudron bouil-
lonnant (des passions humaines), rongea I’Arbre renversé du
monde.

(L’arbre renversé, c’est ’embryon humain, renversé dans la
vie végétale.)

« Les vers de la matérialité couvrirent les racines autrefols
salnes et puissantes et montent maintenant de plus en plus haut
sur le trone.

« Durant ce temps, le serpent Nidgad, enroulé sur lui-méme
dans les profondeurs de ’Océan, entoure la Terre et, par l'in-
fluence de son souffle vénéneux (le mensonge et la calomnice), la
rend impuissante & se défendre. » (Blavatsky).
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11 ne faut pas s’étonner de voir, aprés ces grandes luttes, les
femmes représenter les hommes qul les ont attaquées sous des
formes injurieuses, avec des tétes d’ammaux, ete., créant ainsi
un nouveau symbolisme qu’on a appelé la Zoolatrie. Ce n’est pas
parce qu’on adorait les animaux qu’on les représenta comie des
dieux, ¢’est parce que les fernmes outragées se vengeaient de
leurs enncmis par des comparaisons avec les étres repoussants
comme le serpent, rusés comme le renard, forts comme le taureau.

“LaDéesse avait été « le Dieu de Paix ». Mais la paix des époques
lointaines ne devait pas toujours durer. Elle allait disparaitre
du monde par la per-version qui allait naitre en méme temps que
le développement de la force musculaire, qui allait donner &
I’homme des instincts de lutte, de Paudace et un germe de mépris
pour la souffrance des autres.

Sa vie sexuelle qui s’affirmait, dédoublalt physiologiquement
sa personnalité en lul donnant deux aspects, — l'un encorc ra-
tionnel, autre passionnel.

Une évolution contraire s’accomplissait chez la Femme, sa
force musculaire diminuait, pendant que son esprit s’élargissait,
Elle allait vers la pensée, quand lui allait vers 'action ; elle affir-
mait ce qu’il niait, ils n’étaient donc plus unis dans une entente
absolue, ils n’étaient plus un se comprenant, mais deax qul se
contredisaient. |

« L’Age d’or, dont le doux éclat environne le berceau de I'hu-
manité, n’est pas autre chose que I’8ge ot ’homme était un au
dedans, avec lui-méme, un au-dessus de lui avec la Déesse, un
autour de lui avec ses fréres, un au-dessous de lui avec la Na-
ture »

La séparation mentale des sexes, qui se produisit alors, est
ainsi déplorée dans les antiques légendes (d’aprés la Doctrine
Secrete)

« ("est Eumonia qui créa le monde, Eumonia la pensée divine,

- IEsprit féminin. Elle confia aux anges le gouvernement de la

Terre, mais ceux-ci ne gardérent pas la sérénité qui convient aux
Maitres. D’elle (d’Eumonia), naquit une race violente qui couvrit
la Terre d’injustices et de cruautés. Et Eumonia fut saisie d'une
tristesse infinie !..... «Voila done ce que j’ai fait », soupira-t-elle en
contemplant ses fils, « et maintenant je suis impuissante a leur
rendre leur pureté primitive, la création est 4 jamais manquce.
Du moins je n’abandonnerai pas mes créatures. Si je ne puis les
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192 L’ERE DE VERITE

rendre heureuses comme moi, je puismerendremalheureuse comme
elles. Puisque j’ai commis la faute de leur donner des corps qui les
humilient, je prendrai moi-méme un corps semblable au leur et
j'irai vivre parmi clles » 15t I’esprit féminin enfermé dans un corps

- s’appela Héléne en Gréce, Isis en Egypte, Vishnou aux Indes,

Myriam, elc. Soumise aux travaux de la vie, la Déesse grandit en
grice et en beaulé et devint la séduction des hommes. Désirée
des lascifs et des violents, elle se dévoua, subit le rapt et 'adul-
tere, subit toutes les violences, toules les souillures, tous les
crimes, fut prostituée aux héros, aux bergers. Les poétes devi-
naient sa divinité, car, au milieu des passions humaines, elle gar-
dait sa sérénité, « Ame sereine comme le calme des mers » Elle fut
entrainée par ’homme -dans le mal et dans la souffrance. Mais, a
travers les dges, 'Esprit n’a cessé de s'incarner dans un corps de
femme qui recoit sur elle les péchés de ’homme, éternelle sacrifiée
pour la luxure masculine, bouc #émissaire aimant et pleurant,

elle opérera sa rédemption et celle des hommes le jour ou ils com-
prendront ». |

Donc, la Femme crée ’homme, mais ne le fait pas &4 son image,

Elle lui donne les caractéres d’un psychisme inférieur qu’elle n’a
pas.

Rébellion,

Le doute était entré dans P'esprit de 'homme et avec lui le
premier instinct de révolte contre la parole de vérité de la Femme
— sa Déesse. La chute amena la rébellion de I’homme contre la
femme. Une inquiétude le hantait, agitait son esprit, il avait
maintenant pour elle des alternatives d’admiration et de dédain
qui commencaient & 'inquiéter. C’était un nouvel état psychique
pour elle incompréhensible. 11 la fuyait, se faisait désirer. Elle
qui I’aimait, le cherchait, le ramenait, s’inquiétait de son trouble,
en cherchait les causes, elle voyait que son amour pour elle
n’était plus le méme, il 8’y mélait de ’envie, il profanait ce qu’il
avait adoré, en avait presque honte. Illle ne comprenait pas cela,
Elle qui ne changeait pas, qui n’avait en elle ni trouble ni honte,
et se sentait toujours pure. Elle n’apercevail pas encore tout le
mystére des sexes.

' "Parmi les hommes, un « mauvais esprit» commengait & régner.
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Aucun d’cux n’osait encore prononcer le premier mot de rébellion,
mais déja I’idée en avait surgi.

I1 fallut de I’audace au premier qui osa mentir en face de la
Femme, au premier qui osa nier son verbe jusque 1a respectueuse-
ment écouté. Ce fut d’abord I'ironie, le persiflage, premier senti-
ment de jalousie, puis le rire..... C’est en riant qu’il osa jeter le
premier doute au front de la Déesse. Elle s’étonna, lui répondit
naivement, croyant a4 un malentendu, mais quand d’autres aprés
le premier revinrent au défi, une poignante tristesse Iaccabla,
sa poitrine se gonfla, ses larmes coulérent.

C’est dans cette période de I’histoire que nous allons voir se
produire la premiere réaction masculine contre 'ordre de choses
primitivement établi. C’est le commencement de la révolte de
I’homme contre la femme, c¢’est le début de son opposition aux
1dées primordiales qui avaient créé la primitive science. Il allait

briser le premier lien qui les avait unis.

Jalouste.

Une intuition vague de la pureté de la femme lui apparaissait,.
Le rayonnement de sa beauté divine Pinquiétait, il ne pouvait la
définir, mais il en souffrait parce qu’il s’apercevait que tandis
gqu’elle embellissait, lui enlaidissait.

Il voyait que ce qui donnait & sa compagne une intelligence
supérieure engendrait chez lui la brutalité ; ce qui provoquait
ses rires francs et sa joie de vivre, lui donnait au contraire des
tristesses et des amertumes.

Alors il maudit la Nature d’avoir fait les choses ainsi et il voua
4 la Femme une jalousie féroce. Toute sa conduite, & partir de ce
moment, révéla ce sentiment : une haine, un désir de vengeance.
Il devint « le serpent qui la mord au talon », ¢’est-a-dire la faus-
seté, ’hypocrisie qui Pattaque ldchement,

Cette jalousie était un sentiment singulier : un mélange de la
honte qu’ill éprouvait en apercevant sa déchéance, en méme
teraps qu’une poussée de dépit de voir la Femme grandir pendant
qu’il s’abaissait. Il la regarda d’abord avec un sourire étrange,
mélé de tristesse et d’envie, sourire de dépit, qui se voile dans la
raillerie et que nous retrouvons toujours sur les lJévres de ’homme
en face de la femme qui s’éléve et le dépasse, rire plus triste que
les larmes. Puis 1l se révolta contre la Nature méme; 1l se souve-

G. Ranooz, ~— L'dre de vérits, {3
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nait de son état antérieur, encore si prés de lui, de la lucidité pre-
miére de son esprit, et ne voulait pas avouer qu'il en avait perdu
quelque chose ; il devenait orgueilleux pendant que sa force
musculaire augmentait et que son jugement se pervertissait. .
Cétait tout ce qu’il fallail pour faire de lui un tyran. Etonnée de
le voir ainsi, la Femme eut I'imprudence de lui montrer sa dé-

......
e e TR T T
g : .-

chéance, de lui témoigner du mépris, du dégott..... 1l s’exaspéra

et, pour lui dter les moyens d’user d’une supériorité qu’il re-

doutait, il opprima.

Cette jalousie des premiers hommes, dont nous allons étudier ;

dans ce chapitre toutes les phases historiques, a laissé sa trace . i

atavigue dans ’ame de nos jeunes gens. (est ce sentiment qui - o

met au fond de leur caractére un germe de tourment intime qui

se réveéle des la premidére jeunesse par la taquinerie. Le jeune

| garcon qui sent entrer en lui « 'esprit malin » cherche & blesser -
. ou & vexer sa petite sccur, & lul infliger des souffrances qui lui font
verser ses premiéres larmes. Cette tendance grandit avec le déve-
loppement de la sexualité masculine et aboutit 4 celte jalousie t
e gsombre, la migsogynie, dont les manifestations ont rempli Uhis- H
toire. |
Maya-Durg8 signifiait « l'inaccessible », « I'impossible & at- b
S teindre ». o
. Quand vint la jalousie sexuelle et lanégation du génie féminin,
A S P cela signifia P'tllusion, la « non-réalité »,
Jo Maya fut remplacée alors par Samvrittisatya, 1a vérité relative,
Wi”‘ | la conception fausse de I’homme, qui engendre I'illusion, I'appa-
T rence au lieu de la réalité,
s‘ S Lia vérité absolue, c’est Paramarthasatya, la pensée qui #’ana-

lyse. Satya veut dire absolu et vrai

4oL Cain et Habel.

1 o Le premier acte de la lutte de sexes qui se produisit tout au
¥‘ N fond de Phistoire, fut le prologue du drame humain qui allait se

dérouler dans toutes les époques et chez tous les peuples.
Cette lutte de Phomme brutal contre sa sccur plus faible a été
enregistrée dans les Ecritures Sacrées : ¢’est Cain tuant Habel,
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¢’est-a-dire la lutte des deux principes représentés par les Cainites
et leg ITabélites (Cain, nom géndérique des enfants méles ; Habel
ou Hébel, nom générique des premiéres filles. C’est I'I1éhé des
Grecs. Ce mot signifie en hébreu souffie, Esprit).

Lenom de Habel est donné & des villes, alors il signifie « prairie
bienheurcuse ». Entre autres Abel-Mayim (I Chron. X1V, 4). La
sagesse de ses habitants était proverbiale.

Dans la seconde forme religieuse, lorsque les Eeritures seront
remaniées, on changera le sexe de la victime pour en cacher
Ihistoire, mais les rédacteurs de ces altérations sont si maladroits
qu’ls nous laissent eux-mémes la preuve de leurs supercheries.

Dans le chapitre 1V de la Genése Bibligue, ot la légende est
racontée, nous voyons les premiers versets consacrés & Ihistoire
du meurtre d’Habel par son frére; puis, au chapitre V, ou ’on
fait le dénombrement des enfants d’Adam, il est dit (verset 2) :
Il les créa mdle et femelle. Or, les chapitres antérieurs n’ont
donné 4 Adam que des fils. ,

Les K abbalistes et les savants initiés savent que, dans les textes
primitifs, Habel est une femmme, « la Femme-Esprit », sceur de
Phomme. On en fera le fréere de Cain, quand on supprimera la

Femme de histoire ; alors I’humanité ne commencera plus que
par des méles.

Quel est le motif du meurtre d’Habel par Cain ?

La Jalousie ! |

Son sacrifice est plus méritoire que celui de 'homme | Cette
légende est. plusieurs fois dans la Bible. Nous la retrouvons dans
I’histoire d’IXsaii et de Jacob. 1.4, nous voyons le premier-né Ksaii
(c’est "homme qui est le premier sorti de la vie végétale) cédant
gon droit d’ainesse, c’est-a-dire son avance dans la vie, pour un
plaisir qui le fait reculer, « un plat de lentilles », dira le symbole
hermétique, et dés ce jour sa sccur Jacob (dont on fera aussi
un étre méle) prend la premiére place dans le monde qu’elle or-
ganise suivant les lois de la gynéeocratie.

Cette légende expliquait avance que prend la femame sur
Phomme dans ’évolution mentale et morale.

De Jacob, Michelet dit : « I1 plait & 1a Femme (sa mére Rébecca)
et il secmble é¢tonnamment féminin, plus que prudent dans ses
soumissions, ses adorations au frére Xsail auquel, s1 subtilement,
il a ravi le droit d’ainesse ». (La Bible de D humanité).
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Dans tous les pays, la méme légende existe.

Fabre d’Olivet nous la montre chez les Phéniciens quand il dit :
« La faculté féminine créatrice est désignée sous le nom de Hébé,
qui, dans l'idiome phénicien, était celui de I’amour féminin,

« Dans la secte des pasteurs phéniciens, on enseigne que, dés
Porigine des choses, il existait deux étres, Pamour (Hébé) et le
chaos (Cain). L’amour principe féminin spirituel, le chaos prin-
cipe masculin matériel. La secte qui adopta ces idées fut trés
répandue ct trés nombreuse. Les fragments qui nous restent de
Sanchoniaton et la Théogonie grecque d’Hésiode en sont la
preuve » (Etat social, p. 294).

Cette cosmogonie se rapprochait de celle des anciens Celtes
et fut générale. .’Edda et les fragments de Sanchoniaton se ren-
contrent, ce qui prouve que c’était des idées régnantes partout.

Fabre d’Olivet ajoute : « Le mot liebe (amour) a la méme racine
que le mot phénicien hébeh et 1l est également du genre féminin.
Cette analogie est remarquable.

«Lie mot chaos, opposé a celul de Hébé, développe I’idée de tout
ce qui sert de base aux choses, comme le marc, 'excrément, le
caput mortuum. C'est, en général, tout ce qui demeure d’un étre
apres que I’esprit en est sorti, » |

L’opposition de Pesprit et de la matiére, c’est 'opposition
gexuelle, créée par la polarité inverse du maéle et de la femelle.

L’ame (enima, d’ou animal) désigne la vie qui descend dans le
sexe et dont P'intensité est révélée par la croissance de la barbe.
Anthropos(’homme) vient de I’égyptien Ank. En copte, on trouve
également ank, qui signifie vita ou anima, la vie sexuelle, Anki,
en égyptien, se traduit par mon dme. ‘

Arnulphy dit : « La procréation olt Phomme, semblable &
Prométhée, ravit au monde divin son principal attribut, le feu

Bacré, ’étincelle créatrice, ne s’accomplit jamais qu’aux dépens
d’une déchéance vitale. Dans certaines espéces, la mort n’est-elle
pas le couronnement immédiat de P’csuvre créatrice ? Nous
arrivons au nceud de la question. Qu’est-ce que la mort pour
I’homme ? Pour I’homme, la mort est toujours la période prin-
cipale de la vie, mais ici elle devient un procédé de transcen-
dance » (c’est-a-dire de descepdance).

Purusha, qui lui fait opposition, c¢’est le sexe divin, dit im-
moctel, qui crée, par la reproduction, la pureté de I’Esprit.

Cette idée que l'esprit sort de I’homme par ses dépenses
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sexuelles est symbolisée partout, elle est mise en opposition avee
les conditions physiologiques de l'autre sexe. Ainsi, en Scan-
dinavie, la Femme avait la garde de certaines pommes  qui
donnaient l'immortalité. Liokl, le mauvais génie, les lui en-
leva, mais les Déesses menacées de devenir mortelles forcérent
le ravisseur & restituer le {ruit de ’Arbre de vie.

Cette légende montre d’une facon différente la jalousie du
gexe mAale et les efforts qu’il fait pour empécher I'accomplissement
des lois qui régissent ’autre sexe. (On a compris que les pommes
sont les ovules qui eontiennent les graines.) _

Dans toutes les Ecritures sacrées on trouve le méme récit des
premieres luttes de 'homme contre la Femme. C’est ce qu’on a
appelé la période héroique, la lutte des Titans conire les Déesses.

S1 nous pouvons rétablir la véritable signification de ces luttes
de sexes, que les Prétres avaient effacées de I’histoire, ¢’est parce
que les symbolistes et les occultistes ont entrepris des recherches
qui nous rendent la signification réelle des textes, ¢’est dans leurs
livres que nous trouvons des documents qui nous permettent de
faire la révision de I’histoire,

La grande persécution.

Vainement les femmes avaient essayé d’opposer une digue &
la révolte des hommes contre Elles, aux erreurs naissantes dans
leur esprit. De toutes parts les luttes surgissaient et menacgaient
lIa science primitive des Déesses. L.es masses masculines liguées
se rualent contre « la race habélique ». Partout le sang coula.
Ce fut la grande lutte des Titans contre les Génies, des Cainites
contre les Habélites et plus tard les Séthites (deuxiéme race de
femmes), ' |

Le motif principal de cette attaque était bien réellement celui
que donne la Bible, le « sacrifice » de la Femme plus favorable a

~son développement que celul de ’homme, ¢’est-a-dire ayant des

suites spirituclles, tandis que celui de 'homme avait des suites
bestiales. Pour cela il voulut Pentraver. Ce fut une rage et la
Femme, révoltée d’abord contre ce pouvoir qu’il voulait prendre
sur elle, contre ce droit qu’il se donnait d’intervenir dans les lois
de sa nature, lutta vaillamment pour affirmer saliberté sexuelle
et défendre 'honneur de son sexe outragé. Mais lui devenait fort,
Elle commenca & eraindre sa brutalité et, apeurés, se cacha dans
les lieux retirés, ou il ne pouvait la surprendre.
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Deux partis ennemis se formeérent qui adopterent des mgnes
et des symboles.

Mais les Kainites, qui portaient partout leur jalousie, renver-
gaient les signes et les symboles des Habélites ou parodiaient les
emblemes féminins. 11 fallait porter leurs signes pour étre épargné

par eux ; ils forcaient les faibles & les suivre, & les aider, a les
glorifier,

Ces hommes, qui étaient de jeunes vauriens, s’emparaient de

tout ce qu’ils trouvaient en la possession des femines, leurs ré-
coltes, leurs fruits, les animaux domestiqués ou élevés par elles.

Leur folie, leurs hallucinations perverses, leur méchanceté
montraient en eux de jeunes déments précipités, au début des
entrainements passionnels, dans 1’abime que le vice engendre.
Cettc période de la vie primitive nous les montre subissant la
crise que la science moderne a appelée « la folie de 'adolescence ».

~Dans ce désordre, ils avaient rompule lien moral qui les unis-
sait & la Femme, ils avaient outrageusement nié sa parole,
étaient devenus impies et sacriléges et, les premiers, invente-
rent le mensonge qu’on a appelé plus tard le blasphéme (1).

La vie était devenue terrible pour les femmes. Retirées dans
leurs possessions, sans cesse aux aguets, séparées les unes des
autres par des chemins semés d’embiiches et de périls, Jilles ne
savalent comment se réunir pour se soutenir. Elles n’¢taient pas
organisées pour la lutte.

C’est alors que Pon vit surgir quelques courageuses qui, pre-
nant la direction d'un mouvement, s’érigérent en directrices.

Leurs premiers soing furent de graver sur la pierre, ou le bois,
la science que les hommes voulaient détruire, Elles la résumérent

tout entiére dans des signes idéographiques qui devinrent des
symboles.

Mais & leurs signes, les hommes en opposaient d’autres. Ils

parodiaient tout ce qu’elles faisaient, renversant toutes leurs

(1) Le mot blasphéme vient de pkhéma, parole, et blapto, nuire,

Le blasphéme, c esl; l’outrage le juron, qui d’abord est tou,]ours une insulte A la
Déesse, T e N A

Le blaSphéme commis au nom de la Divinité était pour les Juifs une telle honte
que, pendant la déposition des témoins et pendant la discussion qui la suivait, on ne
pronongait pas le nom de la Divinité. Seulement 4 la fin de 1a délibération, on faisait
sortir tout le monde pour ne pas répéter le blasphéme devant le public et on le faisait
répéter par le témoin, Les Juges en Pentendant se tenaient debout et faisaient &
leur vétement la déchirure de deuil qui ne devait jamais étre recousue (Mischna).
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idées, et déja donnaient & 'homme les noms et les qualités dela
Femme. 1ls osérent soutenir les plus formidables erreurs sur les
choses sexuelles, méprisant tout ce qui est vénérable, demandant
le respect pour ce qui était exécrable. Les choses sacrées fu-
rent confondues avec les choses profanes, tout fut embrouillé
& dessein.

11 g’en suivit une grande perturbation morale qui finit par
gagner le monde entier et produisit comme contre-coup des
fuites, des émigrations, des guerres. Partout les Femmes furent
traquées par les hommes qui les poursuivaient pour satisfaire

. leurs passions envahissantes. Elles s’en allaient par bandes affo-
lées, se cachaient dans des cavernes, cherchaient des vallées

désertes, des plages inconnues pour se soustraire & la fureur des
méles ; tout était en désordre, des tribus errantes fuyaient leur
lieu natal, suivies de.ce qu’on appela plus tard le « pandémo-
nium » en marche qui les poursuivait.

C’étaient des avalanches humaines qui se précipitaient sur
les domaines, semant partout le pillage, la ruine, la mort ; elles
roulaient de plaines en plaines et jusqu’aux rivages de la mer,
elles voulsient tout dompter et mettre la terre entiére sous la
domination du plus fort.

Les Hauts Licuz.

Alors, se sachant épiées partout et partout poursuivies et
traquées, les Femmes adoptérent pour leur s¢jour les hauteurs
d’ou l’on dominait le pays. Ainsi elles pouvaient voir de loin venir
Pennemi. Elles s’installérent donc sur les plateaux, ou elles éle-
vérent des retranchements « sacrificiels » appelés Hiérons (1),
«autels en terre ou en pierre, sortes de sanctuaires ou de taberna-
cles, qui leur valurent le nom d’ellophiles (am1 des pierres) et
ou le culte séthite se perpétua & I'abri de toute souillure, mais

" menacé de toutes parts. »

En effet, cette précaution ne leur assura pas la paix. Les récits
de ces grandes luttes de sexes nous parlent du Hiéron chaldéen,
ou toute la lignée des Méres Séthites fut renversée et tuée sur
Bes autels — ol Baal prenait la place d’'Istar.

(1) Hiéron, autel ou sanciuaire, résidence considérée comme un refuge sacré, une
ville sainte, ieu ol se réfugiaient les populations menacées par 'ennemi. (D’aprés
M. F. GapvuT, dans son étude d’ Arehéologie préhistorique.)
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Le Hiéron égyptien fut culbuté de fond en comble ; le Hiéron
mexicain eut le méme sort, et le Hiéron équatorial {ut pris d’as-
saut par des religions masculines qui ne purent étre refoulées. On
retrouva partout des remparts ébréchés.

La Bible nous parle en maints endroits des Hauts Lieux ot
se pratiquait le culte saint. :

Ces mémes luttes de sexes se produisaient en Chine et nous
sont révélées par le Chou-King, ot il est parlé de barrages élevés
dans les principales vallées donnant acces & de hauts plateaux
dans la Mandchourie et le Thibet.

(’est aprés ces luttes contre la Femme que commencérent les
régnes des trois premiéres dynasties masculines en Ghine.

Le Déluge unwversel.

C’est de ce grand cataclysme moral que la symbolique a fait
un déluge universel, quand on a tout caché sous des allégories.
Ce soulévement est devenu une grande inondation parce que,

“dans le symbolisme antique, on représentait 'Esprit de Vérité

par le feu qui brille, par la torche qui éclaire, et I'erreur qui est
son contraire par 'eau qui éteint le feu.

Les Déesses cherchérent done & cacher leurs Ecritures pendant
que les Femmes se réfugiaient sur les Hauts Lieux, émergeant
ainsl de ’abime, ¢’est-a-dire des plaines laissées aux hommes, o,
dit la légende, ils se noyérent, c’est-a-dire ou ils perdirent la
Vérité, se noyant dans l'erreur.

La Femme émergeant de 1’eau, Surnageant a ’erreur que 'eau
représente, se trouve dans toutes les mythologies.

Aphrodite, qu'on fait naitre de ’écume de la mer, était dite
Anadyoméne, « ’Emergeante». Elle flottait sur une conque ma-
rine.

Aux Indes, Vishnou est appeléc Djalagaya (qui repose sur
Ieau) ou GCankhabhrit (qui porte la conque). Elle est aussi sur-
nommedée Nardyana ; on la montre dans une nacelle sur un fleuve,
c’est une Déesse flotlante. (Cailleux, Orig. cel., p. 219).

On la reprégente aussi montée sur un animal figuratif du flux,
pour se sauver des eaux.

C’est parce que la Femme divine émerge de ’eau du déluge,

“que tous ceux qui depuis ont prétendu apporter la vérité ont été

représentés comme « sgueés des eaux. »
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Dans un mythe ancien, nous voyons le monstre diluvien quiva
engloutir une jeune fille attachée au rivage.

Cette légende venue des Chéviens & Joppé passa en Gréce, ol
on en fit I’histoire d’Andromeéde, fille de Céphée, roi de Joppé.
Puis peu & peu, le mythe prenant corps avec I'histoire, on arriva
a chercher la date réelle de ’événement.

L’art sous toutes ses formes a représenté ce symbolisme de la

lutte des sexes, depuis les dessins naifs des anciens jusqu’a l'art
moderne, |

“Le souvenir du déluge chez les Kaldéens, d’aprés un cylindre
ou cachet assyrien conservé au Musée Britannique de Londres,
montre ’homme Hasisadra a téte d’animal, ramant sur ’eau.
La Femme est au-dessus de lui, suspendue dans ’air, elle tient
dans ses mains le soleil et la lune pour indiquer sans doute qu’elle .
8’¢léve vers le ciel, ou peut-étre qu’elle enseigne I’astronomie.

La légende du déluge universel a inspiré Raphaél qui nous a
montré les hommes dans 'eau cherchant & y entrainer les femmes,

Done, & son époque, on savait encore ce que signifie le symbo-
lisme.

Dans les tablettes kaldéennes, on mentionne le vaisseaun d’Ea,
Déesse de la mer, qui serre le cou du serpent & sept tétes. Dans
les Védas, Indra lui tient la téte basse sous les flots écumants
(Rig-Véda, VI, 17-134). |

Krishna, incarnation de Vishnou, danse sur les sept tétes du
Néaga.

Les Dravidiens de I'Inde avaient une tradition semblable.
Manou, ayant été remorqué par Vishnou, arrive a la montagne
du Nord, ot sa barque s’arréte et y altend la fin du déluge.

Les Frisons appartiennent & la race « de la chute de ’homme »
ou « Déluge de Lao», que quelques symbolistes font remonter &
12.000 ans environ avant le submergement de I’Atlantide.

Les Védas font remonter le déluge a4 1.500 ans avant leur
époque. Voici les paroles que Vishnou adresse au roi Satyavrata,
dans cette version révisée, car & 'époque de la premiére révolte
il n’y avait pas encore de rois :

« Dans sept jours les mondes périront submergés, mais au
milieu des ondes dévastairices surnagera un vaisseau que je
conduiral moi-méme ot qui s’arrétera devant tor Tu y déposeras
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toutes sortes de plantes et de semences et un couple de tous les
animaux, puis tu y entreras aussi. »

Le déluge des Brahmanes fut appelé Dinapralaya. Les
Guébres parlent du méme désastre comme ayant eu licu & la méme
date. |

Ces traditions existent aussi en Chine, quoique les commenta-
teurs les aient dissimulées.

L’homme révolté, le Cain chinois, ¢’est Tchi-Yéou, le premier
des rebelles ; on lui donne des ailes de chauve-souris. 11 a mani-
festé sa puissance de destruction dans la période de la grande sé-
cheresse et 1l a laissé & Kong-Kong, qui a la face d’homme et le
corps de serpent, le soin de détruire ’humanité par le déluge.
Ce qui nous montre bien que le déluge, au lieu d’étre un cata-
clysme physique, est le symbole d’un cataclysme moral, ’enva-
hissement du mal. |

Les Tchi-Moei sont les mauvais génies de la Chine, les Ly ou
les noirs et les 72 fréres de Tchi-Yeou sont les anges déchus qui
entourent le Satan chinois et composent « I'alliance des hommes »
qui combattent le pouvoir féminin..

Confucius commence P'histoire de la Chine en parlant d’un
empereur nommé Yao, qu'il représente occupé A faire écouler les
eaux qui s’étaient élevées jusqu’au €iel, baignant encore le pied
des plus hautes montagnes, couvrant les collines moins élevées
et rendant les plaines impraticables ; mais Confucius a oublié
de nous dire dans quoi cet empereur déversait cette eau qui
était montée jusqu’'au Ciel.

La Chine aurait en deux déluges : celui de Yao et celui de
Peyrun.

Selon Fréret, Pun des savants qui ont le mieux connu les an-
nales de la Chine, les temps historiques de cet empire remontent
jusqu’a ’an 2.145 avant notre ére, premiére année du régne de
Y ao. |

Sil’on veut remonter plus haut dans les temps mythologiques,
on trouvera qu'Hoangti, bisaieul de Yao, aurait régné dés Pan
2.385, ot Fohi, aieul de Hoangti, vers 'an 2.640, époques qul
devancent de plusieurs siécles la date du déluge selon la chrono-
logie hébraique, mais qui sont renfermées dans la chronologie
samaritaine.
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La Bible fait remonter le déluge universel, appelé Mabboul, &
15 ou 18 cents ans avant Moise. La femme sauvée des eaux y
devient Noé (1).

Bérose, historien chaldéen, qui écrivait & Babylone au temps
d’Alexandre, a écrit une histoiré de la Chaldée dans laquelle il
remonte « jusqu’a la naissance du monde », croit-il, et il parle du
déluge universel dont 1l place I'époque immédiatement avant
Bélus, pére de Ninus. Tous les historiens ayant copié les mémes
gources, 1l n’est pas étonnant de retrouver I’histoire du déluge
partout.

En Gréce, on a le déluge d’Ogyges, celui de Deucalion et de
Pyrrha.

En Scythie, celul d’un autre Deucalion,

Chez les Hindous, celui de Satyavrata.

Chez les Mexicains, celui de Coxcox.

Chez les habitants de la Floride et les Apaches, celui de Massou.

Le « déluge de Ram » est resté célebre aux Indes. Ce fut un
grand soulevement de ’homme contre la Fermnme, sous la con-
duite de Rama, le Male-Bélier-chef.

Ce déluge d’animalité, ainsi que disent certains théosophes,
inaugure un cycle nouveau, « la maison de Ram ».

« Le cycle de Ram, dit M. O. Susan, fut le cycle de la brute,

du maéle maléfiant, de Phomme-bélier-chef. Ce fut le cycle de

I’asservissement du faible par le fort. Ce fut le cycle de la négation
de la Femme. Ce fut le cycle de la chute morale de ’homme ».

Ram venait du Nord 7 ou 8 siécles avant Krishna, dit-omn.

Michelet, dans La Bible de Phumanité, dit, p. 53 ;

« Dans un transport maternel, la Mére de Rama indignée de
gon exil dit au rol : « Rappelez-vous, ror puissant, ce tant
célebre distique: J’ai jeté dans ma balance, d’un cdté la vérité,
de I'autre mille sacrifices, mais la vérité. ’emportera ».

Lalégende de Xisuthrus, qui nous a été révélée par les tablettes
de la Bibliothéque d’Assourbanipal trouvées dans les ruines de
Ninive, nous montre ce grand événement sous une forme qui
semble se rapprocher des premiers récits. Voici comment elle a
été traduite par George Smith :

(1) D’apres Fabre d’Olivet, Noé veut dire « Repos de la Nature » et représente
Pépoque pendant laquelle s’arréte la Genése naturelle.

.
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Izdubar. La légende de I homme.

Ce nom, écrit en caractéres idéographiques, désignait un per-

sonnage que M. Smith croit ébre le méme que le Nemrod de la
Bible (1).

Une série de tablettes raconte sa légende, mais, comme elles
sont presque toutes brisées, on n’en a que des fragments.
Tablettes 6-10. Izdubar, ayant vaincu son prédécesseur sur la

terre, ceint la couronne et épouse la Déesse Istar. (Epouse veut

dire asser¢it ; son prédécesseur, c’est la IFemme.)

Apres un long régne, Izdubar tombe malade et, « craignant la
mort, le dernier ennemi de 'homme », il se décide & chercher
Xisuthrus, & qui « les Dieux », en le sauvant du déluge, avaient
accordé le privilege de 'immortalité.

La 11¢ tablette commenece par la question qu’lzdubar lui
adresse pour lui demander comment i/ est devenu immortel.
(C’est de la Femme qu’il 8’agit, quoique les traducteurs disent il.)
Dans sa réponse, Xisuthrus raconte P’histoire du déluge, qui se
trouve dans les tablettes 11 4 12 et qui est exactement celle que
la Genese des Hébreux a reproduite.

La facon dont I’higtoire du déluge est ici racontée montre bien
qu’il s’agit d’une allégorie représentant le flot des passions hu-
maines qui monte & travers les générations et arrive & perdre
I’homme, — le Juste excepté. -

Quand Xisuthrus demande de quel c6té il doit se diriger pour
étre sauvé, on lui répond : vers les Dwusc (qu1 & cette époque ne
sont encore que des Déesses).

Cette réponse indique bien qu’il 8 aglt d’une conduite morale.
Puis, quand le déluge s’apaise, Xisuthrus disparait. Ceux qui le
cherchent entendent une voix qui leur prescrit d’étre preux envers
les Dieuz et qui leur dit que, Xisuthrus (2), Phomme juste, a été

récompensé de sa piété et habite parmi les Dieux.

L

(1) Nemrod — le superbe adversaire de Jhévah — langait des fleches en I’air pour
faire la guerre & Dieu (encore le mot Dieu placé dans un temps ou il n’y avait encore.
que des Déesses) ; i1 montrait une fléche qu’il prétendait étre retombée teinte de
sang. Mais la légende ajoute que « Dieu » le punit en lui envoyant des insectes qui
le tourmentérent sans relache et le firent périr.

(2) Xisuthrus avait déposé¢ tous les monuments des connaissances humaines a.

Siparis, ville du soleil, et les avail enfouis au moment o commenca le déluge. Doncle _

déluge tendail & détruire la science féminine anlérieure & cette époque. Ce qui prouve
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La méme voix commandait ensuite & ceux qui restaient de
retourner 4 Babylone, de déterrer les écrits enfouis & Siparra
pour les transmettre aux hommes. Elle ajoutait que le pays ol
ils se trouvaient était I’Arménie.

Sur le mont Ararat, en Arménie, s’arréte ’arche de Noé, ce qui
veut dire que c¢’est sur cetle montagne que se réfugierent les
échappées de la grande persécution. Et c’est 13, sur les bords de
la mer Noire, que va se développer la nouvelle gynécocratie en
Asie. Cest dans les plaines de Sennaar, entrele Tigre et ’Euphrate,
que se répandirent les féministes. C’est la que, dit-on, g’¢leva la
Tour de Babel, ce qui veut dire que c’est a partir de ce moment
que régne la confusion entre les hommes et les femmes. Ne pou-
vant s’entendre, 118 se divisérent et se dispersérent.

Enfin, le symbolisme antique 8’est conservé dans les arts et les
formes architecturales. Nous voyons encore des tétes de lions
d’ou jaillit eau de la fontaine, symbolisant ’homme fort étei-
gnant les lumiéres. Ce qui nous montre que la représentation
de soulévement changea de forme quand ’homme eut triomphé.

Tout ceci semble bien signifier que le grand déluge, c’est la
révolte des passions de I’homme, éteignant toutes les lumiéres
de I’ Esprit par sa négation et sa brutalité qui note fout. C’est cela
qui aurait occasionné une fuite et qui aurait fait enterrer les
livres, pour les cacher, car les enterrer pour les préserver d’une
inondation edt été peu intelligent, Peau s’inflltrant partout. Dans
le cas d’un vrai déluge d’eau, il eiit été tout naturel de les mettre
dans I’arche.

IZzdubar comme Nemrod serait ’homme irréfléchi et violent,
qui vient apporter le désordre dans le monde et qui renverse son
prédécesseur — la Femme — pour lui prendre sa place par-
tout (1).

Le récit du déluge se retrouve encore sur les tablettes des
ruines de Ninive sous une autre forme.

En voici quelques fragments ; ¢’est Hasisadra, ’homme sauvé
du déluge, qui parle : |

« Les dieux tinrent conseil sur la proposition du Dieu

qu’elle existait, c’est que Callisthéne envoya 4 Aristote une suite d’observations as-
tronomiques qui comprenait 1903 ans, environ 100 ans apres le déluge, selon la chro-
nologie du texte hébreu. -

(1) Voir Duruis, Origine de tous les cultes, T. VIII, p. 179, ou se trouvent d'autires
indications sur le déluge et les livres sauvés sur les Hauts Lieux.
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Anou. Un déluge fut proposé et approuvé par les dieux
Nabou, Nergal et Ninib.

« Et le Dieu Ea(1), le seigncur immuable, me dit: Hasisadra,
homme fils d’Oubaratoutou, fais un vaisseau et acheve-le vite ;
par un déluge, je vais détruire tout ce qui a vie.

« Au moment venu que je te feral connaitre, entre dedans...

- A Tintérieur, place ton grain, tes meubles, tes provisions, tes

richesses, tes serviteurs, tes enfants, le bétail des champs et les

. animaux sauvages des campagnes que je rassemblerai et que Je

t’enverrai..... |

« Le moment fixé était arrivé.... j’entrai dans le vaisseau et
yen fermai la porte. |

« L’eau s'éleva des fondements en un nuage noir ; Raman,
dieu de la foudre, tonnait au milieu de ce nuage, et les dieux Nabou
et Scharrou marchaient devant. Ils marchaient dévastant la
rmontagne et la plaine. L’inondation de Raman se gonfla jusqu’au
ciel. Laa terre, devenue sans éclat, fut changée en désert.

« Dang le ciel méme, les dieux prirent peur de la trombe et

cherchérent un refuge. 1ls montérent jusqu’au ciel d’Anou.

« Les dieux se tenaient immobiles, serrés les uns contre les
autres ; et Ischtar, la grande déesse, prononga ce discours : « Voici
que ’humanité est retournée en limon ; comme la race des pois-
gons, voula que les hommes remplissent la mer | »

« Les dieux assis sur leurs siéges et tout en larmes tenaient les
lévres fermées.

« A 'approche du septiéme jour, la pluie diluvienne 8’affaiblit,
la mer tendit a se dessécher et le vent et la trombe prirent fin.
Je regardai la mer ; toute ’humanité était retournée en limon,
les cadavres ﬂottalent comine des algues. J e fus saisi de tristesse,

je m’assis et je pleural..... »

Telle est Porigine d’un cataclysme terrestre dont le symbo-
lisme fera un déluge, légende dont I'Eglise catholique, elle-méme,
gardera fidelement le souvenir quoiqu’elle n’en connaisse ni
Porigine ni le sens. Résumant toutes les anciennes Divinités dang
son Dieu unique — et inconnu —, elle continuera & dire : «L’esprit
de Dieu flottait sur les eaux ».

Et spiritus Dei ferebatur super aquas.

(1) Ea est une déesse — la Déesse de 1la mer qui serre le cou du serpent & 7 téles.

— Du reste, partout dans cette version, il faut mettre le mot Déesse ou les traduc-
teurs ont mis Dieu, ou les Dieux,

R T Lt -

I I

e e e e T T e e T .

S R T e RS S -
LR SE R S P A

)
iy
P
-t

Ay
A T

-

FAC N L
p’%"'h’" < T

.ﬁ.«"“”‘#“ﬁj .

SLATES N

P
Sy,

Apaate

e
A Hoet:
RN

e

I S e o YO A
B RS

ST
LS
A

P
i

2 wz-‘f‘"':."-:"-li" Sl o

A

T e T Ty

'k

N e T
L

R VEN

A,

P,

T
bl ol
A% el A T

«-..
e Sl

P e e A ey T A T,
LT TR Ty I N B
LR L

hART Y

IR AV

P PR e L gy
Ep ol b



- Lo ome . .
y I AR - -l el . »
N W <2 N T LS T S L A S

P

PRIy st S A

ey
e

X
+

e
be'e?
f) !?
&

e
iy
L

3

s
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Aprés cela, je croig inutile de réfuter la tradition du déluge
considéré comme un cataclysme physique et ayant laissé des
traces dans les couches géologiques de ’époque quaternaire.

Si ce déluge avait eu lieu récllement et avait submergé touie g
Terre, ou cette énorme quantité d’eau se serait-elle déversée,
quand apres quarante jours le déluge cessa ! Quel est le réservoir
assez grand pour contenir les eaux qui ont submergé fouie la
Terre et se sont élevées jusqu’au ciel ?

Urniversalité des croyances primilives.
Les croyances du Thibet.

Les Karans, aborigénes de I’Indo-Chine occidentale, adorent
gous le nom de Youva (Héva) une puissance éternelle, immuable,
antérieure & nolre monde (le monde masculin).

Ce peuple, dont les missionnaires anglais nous ont fait récem-
ment connaitre les traditions, raconte en prose et en vers, sous
une forme trés succincte :

La révolte de Satan (’homme mauvais).

L’Arbre de vie et 'Arbre de la mort (la vie végétale et la vie
animale). ' | |

La chute du régne de la femme (renversée par ’homme).

L:a confusion des langues (c’est-a-dire des idées).

Et le retour attendu de Youvah qui a maudit les hommes,
mais qui les aimera de nouveau. (1.a Rédemption par la Femme.)

Mme Plavatsky fait remarquer que Décriture existait bien
avant I’époque que les historiens lui assignent, et elle ajoute :

« Le sens commun devrait suffire & remplacer les anneaux
bris¢s, dans I’histoire des anneaux disparus. La muraille gigan-
tesque ot ininterrompue des montagnes qui bordent tout le pla-
teau du Thibet, depuis le cours supérieur de la riviére Kuankhé
jusqu’aux collines de Kara-Korum, a vu une civilisation qui a
duré des milliers d’années et pourrait dire au genre humain
d’étranges secrets. 11 fut un temps ol les parties orientales et
centrales de cette région — le Nan-Schayn et I’Altyne-Taga —
étaient couvertes de cités qui pouvaient rivaliser avec Babylone.
Toute une période géologique a passé sur la terre depuis la der-
niére heure de ces cités] comme en témoignent les monticules de
sable mouvant et le sol maintenant stérile des immenses plaines
centrales du bassin de Tarim, dont les bords seuls sont superfi-
ciellement connus des voyageurs. A l'intérieur de ces plateaux
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de sable, 1l y a de ’eau, on y trouve de {raiches et florissantes
oasis, out aucun pied européen ne s’est encore aventuré, dont nul
n’'a foulé le sol maintenant dangereux.

« Parmi ces verdoyantes oasis, il y en a qui sont entiérement
inaccessibles & tout profane, fit-il un voyageur indigéne.

« Les ouragans peuvent « déchirer les sables et balayer des
plaines entiéres », ils sont impuissants 4 détruire ce qui est au
dela de leur atteinte. Balis profondément dans les entrailles de la
terre, les magasins souterrains sont en streté ; et comme leurs

entrées sont cachées dans ces oasis, il n’y a pas lieu de craindre
qu’elles soient découvertes, »

(Doct, Secr., Buavarsxy, T. [, p. 19).

« Mais 1l n’est pas besoin d’envoyer le lecteur dans le désert alors
que les mémes preuves d’une ancienne civilisation se trouvent
dans les parties relativement .peuplées de la méme contrée.
L’oasis de Tchertchen, par exemple, située & environ 4.000 pieds
au-dessus du niveau de la riviére Tchertchen D’Arya, est entou-
rée dans toutes les directions par les ruines des villes et cités
archaiques. Il y a la quelque trois mille humains qui représentent
les reliques d’environ cent nations et races éteintes et dont les
noms mémes sont inconnus de nos ethnographes. Un anthropolo-
giste se trouverait plus qu’embarrassé pour les classer, les diviser
et les subdiviser, d’autant plus que les descendants respectifs de
toutes ces races et tribus antédiluviennes sont eux-mémes aussi
ignorants au sujet de leurs propres ancétres que s’ils étaient
tombés de la lune. Quand on les questionne sur leurs origines, ils
ne savent pas d’ou leurs péres sont venus, mais ils ont entendu
dire que les habitants primitifs étalent gouvernés par les grands
génies de ces déserts ». (Doct. Sec., t. 1, p. 19).

La Doctrine Secréte admet que cette réponse peut provenir
d’une tradition primordiale. |

Un voyageur militaire russe a trouvé prés de 'oasis de Tcher-
tchen les ruines de deux cités énormes, dont la plus ancienne,
d’apres la tradition locale, fut détruite 11 y a 3.000 ans par un
héros géant, et Yautre par les Mongols au x¢ siecle de notre ére.

« L’emplacement des deux cités, dit cet écrivain, est mainte-
nant couvert, grice aux sables mouvants et au vent du désert,
de reliques étranges et hétérogénes, de porcelaines brisées, d’us-
tensiles de cuisine et d’ossements humains. Les natifs trouvent
souvent des monnaies de cuivre et d’or, de I'argent fondu, des
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lingots, des diamants, des turquoiscs et, ce qui est plus remar-
quable, du verre brigé..... On trouve aussi des cercueils, faits d’un
bois ou d’une matiére impérissable, contenant des corps embau-
més, en parfait état de congervation..,.. Toutes les momies méles
sont celles d’hommes grands et fortement batis avec de longs
cheveux ondulés.... On a trouvé un caveau dans lequel douze
cadavres se trouvaient assis. Une autre fois, dang un cercueil a
part, nous avons découvert une jeune fille. Ses yeux étaient
fermés par des disques dorés et les mAchoires solidement re-
tenues par un anneau doré qui passait sou, le menton et sur le
sommet de la téte. Iille était vétue d’une étroite tunique de
laine, Bon sein était couvert d’étoiles dorées et ses pieds étaient
nus. « L.e fameux voyageur ajoute que tout le long de la route,
sur la riviére de Tchertchen, on racontait des légendes au sujet

de 23 villes ensevelies depuis des adges par les sables mouvants
du désert ».

"
L SR

Dans un livre intitulé La Vierge Marie (T. 1, p. 310), ’abbé
Orsinl résume l'origine de ’humanité et la chute de ’homme,
Il dit : « Les Indiens, les Chinois, les Péruviens et méme les Hu-
rons reconnaissent que le premier homme fut formé de la Terre,
Les brahmanes, qui font de ravissantes peintures de leur chorcam
(swarga) ou paradis, y placent un arbre dont les fruits donnaient
Vimmortalité (I’arbre féminin). Les Perses rapportent que le
génie du mal, Ahriman, séduisit nos premiers parents sous la forme
d’une couleuvre. 11 est rampant, sinueux, affreux, empoisonné,

« L’histoire de la Femme séduite au pied d’un arbre et du pre-

mier fratricide était de tradition chez les Iroquois. Les Tartares |

attribuent notre déchéance & une plante douce comme le miel et
d’une beauté merveilleuse; les Thibétaing, 4 la faute d’avoir
gotté & la dangereuse plante Schince, — douce et blanche comme
du.sucre. La connaissance de I’Etat de nudité fut révélée par le
fruit. La tradition de la femme et du serpent était également
connue au Mexique ». (Voir M. Roselly de Lorgues, Christ devant
le siécle, ch. 1x).

L’arbre de vie, d’origine céleste, avait la propriété de repousser
la mort. A cet arbre mystéricux était attachée 'immortalité de
Iesptee humaine.

(3. Ranooz. — L’dre de vérité. {4
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L’homme chassé du paradis aprés sa désobéissance, c’est
I’homme chassé du bonheur calme, de la vie innocente de ’'en-
fance ; ce bannissement comportait la peine de mort pour
I’homme et ses descendants maéles.

Devenu mortel par ses ocuvres, il engendra des fils mortels, qui
continueront ses couvres. Les enfants males suivent la condition
physiologique qui fit descendre les péres. Pendant le temps que
dura le sé¢jour de 'homme dans le Paradis de I'innocence, en
Eden, il apprit & appeler par leur nom tous les oiseaux du Ciel,
toutes les bétos de la Terre, tous les poissons qui nagent dans les
eaux, il apprit les vertus des plantes, le cours des astres, toute la
Nature. I&t ¢’est ce qui attire encore I’enfant. |

Les Perses el les Chinois font demeurer I'homme primitif en

Eden pendant plusieurs siécles.

Les Archives cachées.

Dans le palais de Minos, comme dans la bibliothéque d’Assour-
banipal, comme dans celle de Nippour, on a trouvé des archives,
c’est-a-dire des tablettes d’argile.

Sur celles du palais de Minos sont inscrits des caractéres de
deux types distincts d’écriture indigéne préhistorique, I'une hié-
roglyphique ou idéographique, ’autre linéaire, avec des lettres
d’un aspect régulier.

Sur les tablettes babyloniennes, le méme fait avait été cons-
taté, les inscriptions étaient aussi bilingues.

Cela se comprend, ¢’est ’époque de transition entre les signes
idéographiques et les signes alphabétiques. On les met les uns en
face des autres, comme une traduction, — pour en faciliter la

lecture, tel un sténographe mettant la transeription de son travail

en écriture ordinaire.

Cependant,voici une découverte qui nous fait réver et peut-é&tre
ouvre un horizon nouveau sur Pinterprétation a donner & ces
traductions d’une ancienne langue & une autre plus moderne. On
nous dit que ces inscriptions ramassées, au nombre d’un millier,
étaient primitivement renfermées dans des coffres d’argile, de
bois et de gypse,scellés & leur tour par des sceaux d’argile marqués
de symboles {inement gravés et contre-marqués, de la méme
écriture, par les controleurs, dans le temps que l'argile était
encore humide.
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Donc on avait évidemment I'intention de cacher ces archives,
afin de les soustraire a des curiosités indiscrotes.

L’ histoire du Sépher promené dans un coffre de ville en ville
est 14, du reste, pour nous montrer que c¢'est la préoccupation
d’une époque : cacher des archives, donc quelqu’un voulait les
détruire. C’est le fond méme de la lutte de sexes. Celadonne & ces
tablettes retrouvées un grand intérét. Mais comme ceux qui vont
les déchiflrer dans les temps modernes sont des hommes tout
aussi misogynes que les « antiques », dont les femmes se méfiaient,
il est & peu prés certain qu’ils ne traduiront pas exactement les
inscriptions que portent ces fameuses tablettes.

Comment aprés cela croire encore 1 histoire, qui met a 'avoir
des hommes toutes les productions intellectuelles de la haute
antiquité, alors que nous savons d’une facon certaine que, loin
de produire, ils détruisaient les ceuvres de ’esprit féminin?— Et,

- du reste, cela n’a-t-1l pas toujours été ainsi ?

« Babel » dans la vie actuelle.

Le commencement de la divergence des facultés mentales de
la jeune fille et du jeune homme est facile & constater méme dans
la vie actuelle, ot les conditions naturelles sont considérablement,
modifiées, puisque P'instruction donnée aux enfants des deux
sexes n’est pas la méme.

Comme exemple de la diversité des facultés masculines et
féminines, nous citerons les lignes suivantes empruntées & Max
O’Rell, dans son hivre intitulé John Bull et son ile (p. 163) :

« Les jeunes filles anglaises, dit-il, parlent presque toutes
convenablement le francais en sortant de pension, tandis que les
jeunes garcons ne peuvent pas apprendre cette langue.

«(C’est que chez la femme anglaise, comme chez la Femme de
tout pays connu, ’hypoglosse est mieux délié que chez 'homme ;
c’est un mécanisme plus puissant et mieux perfectionné. Jamais
Phomme ne réussira comme la Femme dans I’étude des langues ».

Mais ce qui différe surtout, c’est I’expression des sentiments
qui, & partir de ce moment, se manifestent d’une facon radicale-
ment opposcée. Le jeune homme, qui a subl les premiéres blessures
que fait & Pesprit masculin la sexualité, a progressé¢ dans sa vie
passionnelle plus que dans sa vie intellectuelle, 11 a commencé &
glisser sur le chemin qui fait descendre, mais en méme temps nait
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| I’amour qui 'unit a Elle et ¢’est 14 ce qui le sauve en lui donnant
un frein moral.
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La « Chute » dans la vie ontogénique.

C’est un héros de Tolstoi qui parle (La Sorate @ Kreutzer, p. 40) :
« Je sus tombé, dit-il, ce malheur m’est arrivé, comme il arrive
aux neuf dixiemes des hommes, je suis tombé, non séduit par
les charmes d’une femme, mais parce qu’on se plait & voir dans
cette chose un soulagement légal et utile pour la santé, un passe-
temps naturel, excusable, innocent méme pour un jeune homme,
Qu’on pit appeler chute cette action faite de besoin et de plaisir,
je ne le comprenais pas. Ma jeunesse s’y laissa aller comme elle
s’était laissée aller & boire et & fumer.

« Et cependant il y avait dans cette premiére chute quelque
chose de particuliérement touchant. Je me rappelle que dans la
chambre méme, tout de suite apreés, une tristesse profonde m’en-
vahit et que les larmes vinrent presque & mes yeux en songeant
a la perte de mon innocence, d la perte éternelle de mes relations
normales avec la Femme.

« Oui, mes relations avec la Femme étaient & jamais perdues.
Impossible dés ce moment d’avoir des rapports purs avec une
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femme. J’¢étais un homme perdu. Etre un homme perdu, ¢c’est
étre tombé dans un état physique semblable & celui d’un fumeur :
d’opium ou d’un ivrogne. De méme qu’un fumeur d'opium ou ;:
‘ un ivrogne ne vivent plus de la vie normale, un homme qui a i"’i
| gouté le plaisir avec plusieurs femmes n’est plus un étre normal, fq
il est perdu, fini. Comme on reconnait & sa maniére d’étre le b‘
fumeur et I'ivrogne, on reconnait & la sienne un homme perdu.
Cet homme peut se contraindre, lutter contre ses passions, les @

rapports simples, purs et fraternels avec une femme lui sont & E
tout jamais interdits. Dés qu’il jette son regard sur une jeune
fille, on le reconnait. J’étais un homme perdu et je le suis resté.»

Appliquons cela a4 la vie masculine collective, manifestée &
un moment donné de l’évolution sociale, et nous comprendrons i
ce qu'a été « la chute »,

Nous verrons dans les dges suivants quelles conséquences elle .
a entrainées. |
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Atavisme.

L’histoire des luttes de I'homme contre la femme, que nous
venons de retracer, est un chapitre du livre de la vie que tout
jeune homme refait dans son existence actuelle. 11 ne peut pas
meltre dans ses passions la méme violence, se laisser aller aux
mémes brutalités que ses aieux, parce que les lois et les mceurs
actuelles 8’y opposent, mais un instinct secret le pousse a approu-
ver les actions des héros qui bravaient les droits sacrés de la
femme et lui imposaient leur amour et leur volonté, sa raison
ne lul dit pas que ce triomphe est une chute, il n’en prévoit pas
les conséquences, il marche en aveugle dans la mauvaise voie,
sans savoir que les conséquences [unestes de ses actes retombent
sur toute sa descendance.

Il ne faut pas le nier, le mal que les hommes font leur survit,
11 se grave dans les anfractuosités de leur cervelle pour étre
transmis, comme un germe mauvais, & toute leur descendance.
Tous, en repassant par cet &ge phylogénique, sont sollicilés &
refaire ce que leurs ancétres, dans chaque dge, ont fait avant eux,
C’est fatal.

Le procédé une fois ancré dans la mémoire de la Nature ne
demande plus ni tdtonnements, ni retour en arriére.

- L’atavisme, cette suggestion qui nous vient de 1’ascendance,
et semble étre hors de notre conscience actuelle, nous suggeére
des actions que notre raisonnement n’a pas prévues et pesées,
elle fait de nous — au moral — des automates, agissant en
dehors du domaine de notre vie consciente actuelle.

Les convictions acquises par nos aieux dans le cours de leur
évolution — qu’elles soient vraies ou fausses — nous dominent
4 notre insuy, sollicitent notre adhésion, créent en nous une sug-
gestion que notre moi conscient discute souvent et méme rejette
comme un facteur d’erreur. .

La substance nerveuse posséde la-propriété de garder presque
indéfiniment les traces de tout ce qui ’a impressionnée une fois.
C’est ce qui explique la mémotre. La moindre de nos aclions s’en-
registre dans notre substance médullaire et, pour peu qu’elle se
répite, s’y grave. (’est pour cela que ce qui est difficile au début
devient facile, puis spontané, puis involontaire. Celle loi contient
toute ’histoire de la mentalité humaine, elle explique la persis-
tance des habitudes ancestrales.
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Les Titans contre les Dienz.

La grande lutte de ’homme, devenu grand et fort, contre la
Femme restée — et devenue — faible, est un fait universel que
toute Pantiquité a relaté. Si les savants modernes n’ont pas
compris qu'il s’agit de la lutte des sexes, c’est parce qu’is ont
traduit partout le mot qui indiquait la supériorité morale de
la Femme par le mot moderne « Dieu », mettant le masculin ou
il fallait mettre le féminin, et ainsi faisant commencer ’humanité
par un monde sans femmes. .

Hésiode nous raconte 1’dge d’or, puis nous parle de combats
des Dieux (disent les traducteurs) et de leurs ennemis les Titans,
jetés au fond du Tartare. 11 dit ‘que pendant Vdge d’airain, qui
succéda a ’age d’argent, apparurent des hommes dont le cocur
était plus dur que le diamant ; armés d’airain, ils étaient en-
titrement livrés a la guerre. Monstrueux par leur grandeur, re-
vétus d’'une force extréme, des mains invincibles descendaient
de leurs épaules sur leurs membres robustes. (Hésiode, 1, 14).

Cette race de Titans est représentée comme « ingénieuse », mais
hypocrite: ¢’est une race de Cains, mais de travailleurs (de Tubal-
Cain, on fait Vul-Cain, Vulcain).

Chez les Etrusques ce sont les mineurs de Tubal-Cain, repré-
gsentés comme des génies infernaux, armés de marteaux. C’est
que c’est I'époque ou I'homme commence a travailler les mé-
taux. |

Les Femmes, restées petites pendant que la croissance des
hommes continuait, sont souvent appelées des nains, des Pyg-
mées. |

Les Pygmées, qui n’avaient’ que la hauteur d’une coudée,

selon l’exagération de la Table, luttent contre les grues qui
venaient les attaquer.

.
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Nous allons expliquer plus loin pourquoi les hommes ennemis

des femmes sont appelés des grues (graia).
Sanchoniaton nomme les géants de la Bible les. Réphaim ou
descendants de Raphas, hommes de grande stature (1). « Usois,

I'un d’eux, tailla un arbre et se recommanda & la mer ». (est
le commencement de la navigation.

(1) « En ce temps-13, il y avait des géants sur la terre, ce sont ces puissants hommes
qui de tout temps ont été des gens de renom », (Bible, Genése, chap. vi, 4, )
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Chez les Kaldéens, nous trouvons une déesse Anu(quidevien-
dra la divinité cachée). Son nom en sangcrit signifie « atome »,
pour deux raisons; comme Déesse, elle n’est pas divisible ; pour
les hommes ses ennemis, elle est « ce qu’il y a de plus petit ».

Sur les carreaux babyloniens, Anu est une divinité passive et
gson ennemi Ain-suph est 'homme créateur (générateur) qui
représente Peau. |

La différence de taille se retrouve chez les Hindous. Para-
brahmany est représentée comme le plus petit des atomes, parmi
lesquels il est un Aniyamsa, qui est le plus petit de tous. Ses
ennemis Anagraniyas et MahAturovat ont des noms qui signifient
« plus grand que le plus grand globe de 'univers ».

Nous trouvons aussi les Femmes désignées par le mot souris
(maus), et cela nous explique bien des légendes, telle celle du
mont Hélion (la montagne du soleil) qui accouche d’une souris ;
telle celle du combat « des rals et des grenouilles », la Batracho-
myomachie d’Homere. |

Nabo — d’ou Nabi — (celui qui parle) est le Diew des Oracles;
— ¢’est encore la femme petite, — et on dira un petit nabot.

Nabahas est la Divinité des Helviens.

Partout les anciennes légendes nous montrent la tendance de
Ihomme grand & déprécier ses ennemis (les femmes petites), et &
se montrer méprisant dans sa haine, lui que I'on montre cepen-
dant comme « le Pére de tous les maux ».

Les « grands » sont partout les « esprits malfaisants », alors que
la miséricorde est la puissance des « bons » qui sont les petits.

Aucun récit mythologique, aucun événement traditionnel
des légendes populaires-n’a jamais été — & aucune époque —
une pure fiction, mais chacun de ces récits repose sur un fond
historique réel. Si on les étudie suivant les idées qui régnaient
dans la premiére forme religieuse, on retrouve leur signification
vraie, Mais il faut bien se garder de les interpréter, comme le
font certains auteurs, suivant les idées des prétres qui les ont
altérées dans la deuxiéme période religieuse et ont créé un syms
bolisme destiné & cacher les vérités enseignées dans la religion
antérieure a la leur.

Dans la Mythologie, on appelle giganiomachie le combat des
géants contre les Dieux (les Déesses) — ¢t on considére ce mot
comme le titre de 'immense poéme dont ce combat est le sujet.
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C’est que, en effet, nous allons voir les femmes entrer en guerre
contre ces hommes.

On raconte que Cybéle repoussa 'attaque des Titans, prit
Minos pour son pontife et s’enfuit chez Janus,

Minerve est surnommée Gigantophontis, meurtriére des géants,

En Phénicie, Minerve est appelée Ogga parce qu’elle aurait
vaincu le géant Og-Gean, d’une taille immense, qui combattait
en Syrie.

Du temps d’Ogygés, un déluge submergea la Gréce.

Apollon et Bacchus furent surnommés Ogycius.

Quelques-uns croient que de Titan on a fait Teuton. |

Les Titans construisaient des engins. de guerre d’une dimen-
sion colossale, dépassant en hauteur les remparts les plus élevés ;
ceux de Démétrius valurent & ce prince le nom de Poliorcéte
(preneur de villes). Du sommet de ces tours roulantes, on abais-
sait un pont qui permettait aux assiégeants d’entrer dans la
place, ou bien I'on manceuvrait un immense bélier qui détruisait
les murs les plus épais. o

Un mécanicien d’Alexandrie inventa une vaste machine
(sorte de pompe aspirante et foulante) qui noyait les assiégés.

Archimede en imagina plusieurs d’une puissance incroyable;
I’'une d’elle consistait en une énorme main de fer qui, sortant des
rernparts lorsque les vaisseaux romains voulaient s’en approcher,
les saisissait, les disloquait et les mettait en piéces.

Porphyre décrit 'artillerie de Constantin Porphyrogénéte ;

- Valérianus nous montre les canons de bronze des Indiens;

Ctésias, le feu grégeois mélangé de nitre, de soufre et de charbon
employé¢ (avant Ninus en Chaldée) dans les Indes sous le nom
de Bharawa, nom qui fait allusion au premier législateur de
I’'Inde, & la race rouge, et dénote a lui seul une immense antiquité.
Nous voyons ’emplol de la poudre dans Hérodote, Justin,
Pausanias ; Marcus Graecus parle des mines qui engloutissent

sous une pluie de pierres et de projectiles les Perscs et les Gaulois
envahisseurs de Delphes.
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CHAPITRE V1 - |

UNE BRE NOUVELLE

RESTAURATION DE LA SOUVERAINETE FEMININE. — SETI EN

EGYPTE. — THEBES. — LE TEMPLE D’ABYDOS, — GYNECOCRA-
TIE EN CHALDEE, — SEMIRAMIS. — NITOGRI